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PREFACE 


Tne Greek text is that of Dindorf’s third edition 
(Lipsiae, 1881). All deviations are recorded in the 
notes, except where the reading of S, rejected by 
Dindorf, has been restored. In the matter of elision 
and the spelling of certain words, more modern 


editors have been followed. 
J. H. Y. 
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AGAINST MEIDIAS 


INTRODUCTION 


Meipias, a rich Athenian of some politieal influence, 
but irascible and overbearing and disposed to use his 
wealth for private ostentation rather than for public 
service, was an old enemy of Demosthenes. When 
the latter was about to bring his action against 
Aphobus to recover his patrimony, Meidias with his 
brother Thrasylochus, a personal friend of Aphobus, 
came to Demosthenes and demanded that he should 
undertake the trierarehy which had fallen to the lot 
of Thrasylochus or submit to an antidosis, or exchange 
of property. The object of Thrasylochus was to 
obtain eontrol of the estate of Demosthenes, in whieh 
case he would of course drop the aetion against 
Aphobus. Demosthenes thought it safer under the 
circumstances to aceept the trierarchy, which cost 
him 30 minae. 

Meidias, in visiting the house of Demosthenes, had 
addressed abusive language both to him and to his 
mother and his sister. Demosthenes therefore 
brought an action (dik Ka«yyopias) against him, in 
which the verdict went against Meidias by default. 
The bully managed somehow to avoid payment of 
damages and even avenged himself on Strato, 
the arbitrator before whom the action was tried, 
in the manner fully related in §§ 83-100 of this 
speech. 
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Demosthenes was choregus at the Great Dionysia 
of the year 351-350.2 One of the days was devoted 
to the competition of lyric choruses. The tribe 
Pandionis, to which his deme of Paconia belonged, had 
neglected to appoint a choregus for this service, and 
Demosthenes voluntarily undertook it. On the day 
of the performance, when Demosthenes was seated 
in state in the orchestra, awaiting the entry of the 
chorus, Meidias came up to him and struck him in 
the face with the clenched fist. Demosthenes made 
no resistance to this violation of the place and 
occasion, but after the festival, when a special meet- 
ing of the Assembly was held to consider any matters 
relating to the Dionysia, he entered a complaint 
against Meidias. In this form of procedure (zpof30A)), 
of which we have no other example, the plaintiff 
brought his case before the people in order to secure 
a preliminary vote in his favour. Arguments on both 
sides were heard, and if the plaintiff obtained a vote 
against the defendant (xurayeporovia), he was then 
at liberty to bring his case before the heliastic courts, 
with the moral support of this popular verdict. IIpo- 
Body was employed against magistrates guilty of 
misdemeanours, “ sycophants,” and citizens who had 
outraged the sanctity of such festivals as the Dionysia 
and the Eleusinian mysteries. A young and rising 
man like Demosthenes would naturally be anxious to 
secure the countenance of the people in attacking the 
rich and influential Meidias ; and at the zpofoA} he 
gained an unanimous vote. But instead of following 


@ The date is not quite certain. Dem. speaks of himself 
(§ 154) as being 32 years old, but his birth is now generally 
assigned to 384. Possibly the é¢o of the text is a corruption 
of 8° (=4). 
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up his success with an action in the courts, while 
popular indignation was still on his side, he waited 
and finally aceepted from Meidias the sum of 30 
minae. ‘The authority for this is Aeschines (iii. 52), 
supported by Plutarch (c. 12). Perhaps he feared the 
effect of a possible failure upon his own political 
eareer ; perhaps he wished not to quarrel unneces- 
sarily with Eubulus, the powerful and respectable 
politician, whose goodwill was of great value and who, 
for unknown reasons, had ranged himself with the 
supporters of Meidias. 

The speech, therefore, was never delivered, and, 
although it is indisputably authentic, it seems im- 
probable that it was published by Demosthenes him- 
self. (1) We can hardly believe that, with Meidias’s 
hush-money in his pocket, he invited his fellow- 
eitizens to read a composition in which he treats the 
prosecution as a solemn public duty. (2) There are 
clear indieations that the speech lacks its final re- 
vision. ‘Two of these may be noted: (a) an ethical 
passage, with an ingenious analogy, which appears 
first in § 101, is repeated with variations in §§ 184, 185 ; 
and (6) § 23, as it stands, is an introductory passage 
which introduees nothing : the speech gains in con- 
tinuity if it is transferred, as Prof. Goodwin suggests, 
to a position immediately preceding § 128. 

The speech is notable as being the earliest in which 
the Demosthenie note of devérys (terrible earnest- 
ness) is heard, but it leaves an unpleasant impression. 
In the pathetie passages we remember the trivial 
occasion of the action, nor ean the victim’s indignation 
hide the fact that he accepted a compromise. Mr. 
John Morley’s criticism of Burke will apply equally 
to the Greek orator: “ As is usual with a man 
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who has no true humour, Burke is also without 
true pathos. The thought of wrong or misery 
moved him less to pity for the victim, than to anger 
against the cause.” (Burke, “ English Men of 
Letters,” p. 212.) 


AHMOSOENOTS 
XXI. KATA MEIAIOY 


Try pev doédyevay, @ dvdpes dixacral, Kal THY 
vBpw, a mpos “admavras del xphrau Medias, ovdev” 
otf judy obre Tov GAAwy woATaV ayvoeiv olopar. 
? A > a a ‘ ¢ ~ hia e ‘ 
eyw 8°, Omep dv Kal dydv éexaoros vBpiobets 

/ fod a“ 
mpoeirero mpafar, toiro Kal adtos éroinoa, Kal 
mpovpardpyy ddicetv tobrov mepl THY EéopTiHy, ob 

nA SF > ~ fal t 
peovov mAnyas tm abro& AaBwv tots Atorvaiors, 
GAAG Kai dAAa moAAG Kai Biota rafdy mapa macav 
Thy xopnyiav. émedy &€ Kadds Kal 7a dikaca 
TOY Oo Shpos dmas odTws apyio8n Kal Tap- 
wewvdn Kai opddp” eorrovdacev eg ols pOucnpery 
plot ouryder, WoTe mavrTa movobvros ToUTOU Kat 
tiwwr drwy trép adtod odk énelaby odd? am- 
rf ? % 4 / ‘ 4 ? A A € 
eBrexev eis tas obolas Tas To’Twy obdé Tas bro- 
oxéoeis, dAAG pid yron KaTexerpordvycev avrod, 

t ‘ 
modX\ot po mpoaiovTes, @ avdpes StKacTat, Kal 
Tov ev TH SixacTnpiw viv dvrwy tudv Kal Tov 
” ~ er ‘ ‘4 > >? 
ddAAwy troditav 7§tovv Kat mapeKedevovT’ éeme€ed- 

~ ~ ~ a ‘ ‘ 
ety kai mapadotvat TovTov els buds, ws jev pot 
A > ~ A A 
doxel, dv dpddtep’, @ avdpes "AOnvator, vi) Tods 
é a A ‘ 
Beovs, Kat Seva memovbévar vopifovres ewe Kat 
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Tue brutality and insolence with which Meidias 
treats everyone alike are, I suppose, as well known 
to you, gentlemen of the jury, as to all other citizens. 
For myself, I have simply taken the course which 
anyone of you would have adopted, had he been the 
victim of a similar outrage. I lodged a plaint in the 
Assembly against him as an offender in connexion 
with the festival, not only for his assault on my person 
at the Dionysia, but for many other acts of violence 
during the whole period when I served as chorus- 
master. But when the whole people, acting honeur- 
ably and rightly, evinced such anger, such exaspera- 
tion, such deep concern at the wrongs which they 
knew I had suffered, that, in spite of the frantic efforts 
of the defendant and a few supporters, they were deaf 
to their arguments, shut their eyes to their wealth and 
their promises, and condemned him by an unanimous 
show of hands, thereupon, gentlemen cf the jury, 
many citizens, including some of you who are here in 
court, came to me and demanded and even implored 
that I should take the further step of bringing Meidias 
under your jurisdiction ; and they did so, I think, for 
two reasons, men of Athens, because, so help me 
heaven! they thought that my own wrongs were 
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dtenv dua Bovadpevor AaPety dv ent trav ddAwv 
A f A as ‘ * ‘ 3 A 
érebéavro Ppaciy dvtTa Kai PBdeAvpov Kat ovdé 
Kabextov ert. otrw S€ TovTwy exyovTwy, doa Mev 
map €uovd mpoonKe dvdaxOqvar, mavra SiKaiws 
byiv reripyntat, Kal Karnyopnowy, émed7) Tus 
elodyet, Tapeyst, Ws OpaTe, ToAAGA pév, @ avdpes 
? ~ va > > Le ~ oe A 
AOnvaior, xpjpar’ e€dv por AaBelv wore 7 KaT- 
a 2 t ‘ x tA ‘ 4 
nyopetv, od AaBwv, moAAds S€ Senos Kal ydperas 
Vo ADD 4 € / a 9? 2 eon a8 
kat vy A’? daeidds dropetvas. & 8° ev duty pera 
Tatr é€oriy vmddoima, dow TAcioow otTos Ave- 
XAnke Kal wepinyyeAkev (Ecipwv yap adrov dpte mpo 
t&v Suxaorypiwy of eémoie), toco’Tw@ padAdrov 
? i + , a > ‘ nn“ 4 
eArrifw 70 Sixotov é€ew. od yap av KaTayvoiny 
bua@v ovdevos ov ws mepl dv mpds ew’ eorrov- 
, > ? Fd o > , wa? e or 
ddcar’ adroit, TovTwy dyeAjoete, of ds, ta 
f > ~ ‘ ‘ € é nw é 
Medias ddeHs 1d Aowrov bBpiln, ydretrai tes 
€ ~ > sa! »” 4 ¢ bal 2 
buGv spwpoKws dAdo te mA 6 ve dv Sikatov 
€ End : \ + > ” > cal 
Hyhra:. ef pev odv, & avdpes *AOnvaio., mapa- 
vopwy  wapampesBelas 7 twos daddys arias 
eueddov abtod Karnyopetv TovavTyns, obdev av dpav 
Hgiovv detobar, vopilwy TH pev Katnydpw epi 
T&Y TowvTwr mpoorjKe eAéyyew pdvov, TH SE 
devyovTt Kal mapateicbar, émeid7) Sé Tovs Te 
Kpitas diadbeipavros tovTov Kal dia tobro THs 
~ > , > i ‘ i A 2 A 
urs adixws adaipeleians tov tpimoda, Kat adbros 
A > ‘ 4 4 4 e? ? ? 
mAnyas «lands Kat dBpiopévos of otk of6 
wo ” s 4 € J a C4 A 
et tus GAAos mebmoTte xopyyos UBpioby, Hv simép 
ToUTwy ayavakTnoas Kal ovvopyiobeis KaTaxeipo- 
roviav 6 dhpos éemoujoaro, TavTHY eicépyopat, ovK 
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serious, and they also wished to punish Meidias for 
conduct which they had witnessed on other occasions, 
as a scoundrel] and a ruffian who could no longer be 
tolerated. ‘This being so, I have in your interests 
taken all due precautions, and now that the case is 
before the court, I am here, as you see, to accuse him, 
having refused large sums of money, men of Athens, 
which I might have accepted on condition of dropping 
the prosecution, and having had to steel myself 
against many appeals and favourable offers—yes, and 
even menaces. What yet remains to do is in your 
hands ; but my hope is that the more the defendant 
has pestered you with his solicitations—I observed 
just now what he was up to in front of the court- 
house—the more likely I am to obtain justice. For 
I would not insult any of you by imagining that you 
will be indifferent to the cause in which you so heartily 
supported me before, or that, in order to grant 
Meidias immunity for future outrages, any juryman 
remembering his oath will give other than what he 
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considers a righteous verdict. Now if, men of Athens, 5 


I were going to accuse Meidias of unconstitutional 
proposals or of misconduct on an embassy or of any 
‘offence of that sort, I should not feel justified in 
appealing for your sympathy, for I consider that 
in such cases the plaintiff ought to confine himself 
to proving his case, though the defendant may have 
recourse to prayers. But since Meidias bribed the 
umpires and so robbed my tribe unfairly of the prize, 
since I in person was struck by him and insulted as 
perhaps no chorus-master was ever insulted before, 
and since I am here to follow up the verdict which the 
Assembly pronounced in indignation and anger at 
such conduct, for these reasons I shall not shrink even 
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dKvmjou Kat SetoBan. el yap oldv te toir’ elmeiv, 
éya viv pevyw, etrep bBpicbévra pndepeds Sixns 
Tuxety | €ort Tis oupopda. déopran obv bpav amdv~ 
Tw, w dvdpes Sicacrat, Kal ixerevoo mpairov pev 
etvotk@s dKotcal Hou A€yovros, errevr” éay em- 
deibw Me8iav TovTovi Ha) peovov els Hes GAAG Kal 
ets buds Kat eis tods vdpous Kal ets Tovs dMous 
dravras UBpixdra, Bon bjoa Kat _€uol Kal dpty 
adrots. Kal yap ote us EXE, ® dvdpes "ADn- 
vatou: UBpropar pev eye Kai mporennAdvarat TO 
odpa Tovpov Tore, dywveetras dé Kat Kpuijcerar 
TO mpaypa vovi, mOTEpoV e€eivar def ta Tovadra 
Trovety Kat els Tov UXO? pov adeds vBpilev, 
7 Hh. el tis obp bpav dpa Kal Tov eumpooder 
xpdvov r&v iSiwv twos évera yeyveoBar Tov ay@va 
Tovd” dreAduBavev, evOvpnfets viv sre Sypooia 
ovpeeper pndevt pn dev Seivar ToLodTo mrovelv, ws 
dmeép Kowod 708 mpdypatos dvros, Kal mpogexov 
dkovodtw, Kat Ta pawoper” atta ducatorar’ elvau 
TabTa YnpuodoBen. dvayvascerat dé mpdrov pev 
bpiv TOV vopov, Ka? év eicly at mpoBoAat: pera 
radra de Kal Tepi TOV dAAwY TEeipdoopae Siddoxev. 
Aéye tov vopov. 


NOMOZ 


[Tots mputdvers Tovety exkAyoiar ev Avovicou 77 
borepace Tov Havdéov. év 6€ rairy xpnpatiCew mparov 
peev Tepe iepov, eretTa TAS mpoBoas Tapadiwororay Tas 
yeyernpevas evera 77s Topas 7 Tov dydvov Tay év Tots 
Avovuciows, brat dv pip exteticperar dow] 


‘O fev vo}Los obTds cor, @ avdpes "APyvator, 
Kal’ dv ai mpoBodat yiyvovta, éywv, womep 
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from an appeal to you. For, if I may say so, it is now 
I who am in the position of a defendant, if indeed to 
obtain no redress for an insult is the real calamity. 
Therefore, gentlemen of the jury, I appeal to you7 
all, and implore you first to grant me a favourable 
hearing, and secondly, if I prove that the insults of 
Meidias touch, not me only, but you and the laws and 
the whole body of citizens, to come at once to my 
rescue and to your own. For the case stands thus, 
Athenians. I was the victim and it was my person 
that was then outraged ; but now the question to be 
fought out and decided is whether Meidias is to be 
allowed to repeat his performances and insult anyone 
and everyone of you with impunity. Therefore if 8 
perhaps anyone of you hitherto assumed that this 
action was brought from private motives, when he now 
reflects that this is a matter of gencral concern, and 
that public interest demands that no one shall be 
allowed to act in this way, let him grant me an 
attentive hearing, and then let him give what seems 
to him the fairest verdict. 

But first the clerk shall read you the law which 
provides for the lodging of plaints in the Assembly ; 
after that I will try to enlighten you on other points. 
Recite the law. 


Tue Law 


[The Prytanes shall call a meeting of the Assembly in the 
temple of Dionysus on the day next after the Pandia. At this 
meeting they shall first deal with religious matters ; next they 
shall lay before it the plaints lodged concerning the procession 
or the contests at the Dionysia, namely such as have not been 
satisfied. ] 


This is the law, Athenians, which provides for the 9 
lodging of a plaint. It directs, as you have heard, 
1 
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jKovoare, mrovelv Thy exkAnatay € év Atovicou pera. 
ta Ieadvdia, év d€ TavTn émevdav xXpynpariowow of 
mpoedpor mept dv Siu@pKnKev 6 dipxwy, xpnparilew 
Kai mept dy av ms Sucnkars H mept THY éopTHv 
n Tapavevounkas, Karas, @o dvdpes "AGyvaior, 
Kat oupnpepdvtws € exeov 6 vopos, &s TO mpayp’ adro 
feaptupet. dmouv yap endvtos Tob poBou Tovrou 
patvovrat Twes ovdev F WTTov bBprorai, ti xp) Tods 
Tovodrous mpoodokdy adv moveiv, ef pydets emiy 
dywv pndé Kivdwvos ; 

BodAowar Toivuv opi Kal Tov €&fjs dvayravac 
vdpov ToUTw: Kal yap €k TovToU pavepa Taow opi 
7G Te TOY dur sav etrdBeva, yevioerar Kal TO 
tovtou Opdaos. Adye tov vopov. 


NOMOZ 

[Evijyopos cirev, érav ropa) 7 TO Avorioy ev 
Tletpare? xal ot Keopapdot kat ot rpay doi, Kat 1) él 
Anvaiy ropa) Kat ob Tpayydot kal ot Kopmdoé, kal 
Tots év agree Atovuctoes ) Tope Kat ob maides kal 6 
KOpos Kal ob Koyupdol Kat of tpayydot, Kat OapyyAtov 
TH mopmy Kal TO dydve 1 eFetvar pajre _evexuparat 
pare AapBévew erepov érépow, pydt tov trepypépov, 
év tatTas Tals ypepars, éav S€ Tis TovTwY TL Tapa- 
Baivy, brd8ixos eotw 7G TaOdvts, Kat rpoBorad adrod 
eoturay év TH exkAnoig tH ev Acovdcov as ddcKouvTos, 
KaGa wept tov dAAwv tov ddiKovvtav yéyparrat.] 


"EvOupcio®’, @ dvBpes Sixaorat, ore év T@ mpo- 
Tép@ von KaTa TOV mrepi Ty éopray dduxobvrewy 
ovons Tis mpoBodjs, év rouTw Kal Kara tev Tous 
brrepnpepous ciomparrovrTwy 7 Kal GAN driodv 
twos AapBavdvrwy 7 Bralopevwr éeroujoate Tas 
12 
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that a meeting of the Assembly shall be held in the 
temple of Dionysus after the Pandia, and that at this 
meeting, when the chairmen for the day have dealt 
with the official acts of the chief Archon, they shall 
also deal with any offences or illegal acts in connexion 
with the festival—a sound and expedient law, 
Athenians, as the facts of the present case attest. 
For when it appears that certain persons, with this 
threat overhanging them, can be as insolent as ever, 
how should we expect that such men would behave, if 
there were no risk and no trial to be faced ? 

Now I want to read to you the next law as well, 
because it will illustrate to all of you the self- 
restraint of the citizens in general and the hardihood 
of the defendant. Read the law. 


—_ 
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Tue Law 


[Evegorus proposed that, on the occasion of the procession 
in honour of Dionysus in Peiraeus with the comedies and 
tragedies, the procession at the Lenaeum with the comedies 
and tragedies, the procession at the City Dionysia with the 
boys’ contests and the revel and the comedies and tragedies, 
and also at the procession and contest of the Thargelia, it 
shall not be lawful on those days to distrain or to seize any 
debtors’ property, even if they are defaulters. If anyone 
transgresses any of these regulations, he shall be liable to 
prosecution by the aggrieved party, and public plaints against 
him as an offender may be lodged at the meeting of the 
Assembly in the temple of Dionysus, as is provided by statute 
in the case of other offenders. | 


You will observe, gentlemen of the jury, that 1] 
whereas in the first law the public plaint may be 
lodged against those who violate the laws of the 
festival, in the latter law you have sanctioned plaints 
against those who exact money from defaulting 
debtors or seize any property or use violence to that 
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mpoBodds 4 ob yap dares To oop oBpileoBat Twos 
i év TavTas Tais Tyeepas, a7 vy Tapackeuny iv av 
ek Tay dior moptoatrd TUS ets Antoupyiay, weobe 
Xpivae, dAAG Kal ta Sin Kat pnb TOV eAbvreov 
yeyvopeva tev WAwKdrev Kal KEK TN LEVY ef a dpxijs 
12 Thy yoov éopTyy amedwKar’ elvat. byets pe 
Tolwuv, @ dvdpes "A@qvato., Tavres els Tooobrov 
dix Be piravOpwrias kal evocBelas, dore Kal TOV 
TIpOTEpov yeyernpevav aSucnpedrosy TO AapBavew 
Sixny éméoxere Tavras Tas neéepas: Medias 8 év 
atrais TavTais Tats Hyépats aka trod Sotvas Ti 
éoxdrny Stxeny mov SetxOjoerar. Bovropat So 
éxaortov am dpxiis dy mémrov? émidetEas, Kal _mEpl 
TOV mAnyav elrreiv, ds 70 tehevratov mpooevérewe 
jou év yap ovdev cotw éf @ Tav Tmempaypevwv 
od dikatos @y dzroAwAdvat daricerat. 

13 *Ezretd9} y yap ob xabeornKdT0s xopnyod TH Ilav- 
Scovide pray Tpitov eros TouTi, mapovans | bé Ths 
19] éxkAnaias ev 7 Tov apxov7’ émKAnpody 6 vopos 
Tols Yopots Tous avdyras KeAevet, Adyeor Kat 
Aowopias yeyvoperns, Kal Karnyopobyros Tob pev 
dpyovros THY emyrednTra@v THs prdis, Tey 8 éme- 
pedntav Tob apxovtos, mapeMOav vreoxydpnv eyes 
Xopnyncew eBedovrys, Kal KAnpoupeveny pares 
14 aipetotar Tov adbhyryy édaxor, Duets pev, ® avopes 
*"A@nvator, ndvres ouporep” ws oloy TE pddvor’ 
inedebaobe, THY ae /_ emayyediav THY ep Kat TO 
oupBav amo Tijs TUXNS, Kat OdpuBov Kal KpdTov 
Totorov ws av emauvobvres Te Kal ovvnoberres 
erroujoate, Medias 5° obroot pdvos THY mdvTwY, 





4 Elected, one from each tribe, to help the Archon in 
directing the procession at the Dionysia. 
14 
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end. So far from thinking it right that any man’s 
person should be outraged on those days, or that any 
equipment should be damaged which a citizen pro- 
vides out of his private means for a public service, you 
have even conceded that what by law and by verdict 
belongs to the winner of a suit should remain the 
property of the loser and original owner, at any rate 
during the festival. You therefore, Athenians, have 
all risen to such a height of benevolence and piety 
that during those days you have even suspended the 
exaction of penalties due for past offences; but 
Meidias, as I shall prove, chose those very same 
days to commit offences that call for the severest 
punishment. I intend to describe in order each 
outrage of which I have been the victim, before 
I speak of the blows in which his attacks culmin- 
ated, for there is not a single one of those attacks 
for which he will not be shown to have deserved 
death. 

Two years ago the tribe of Pandionis had failed to 
appoint a chorus-master, and when the Assembly met 
at which the law directs the Archons to assign the 
flute-players by lot to the choruses, there was a 
heated discussion and mutual recrimination be- 
tween the Archon and the overseers of the tribe.@ 
Thereupon I came forward and volunteered to act as 
chorus-master, and at the drawing of the lots I was 
fortunate enough to get first choice of a flute-player. 
You, Athenians, all of you, welcomed with the utmost 
cordiality both these incidents—my voluntary offer 
and my stroke of luck ; and your cheers and applause 
expressed your approval of my conduct and your 
sympathy with my good fortune. But there seems 
to have been one solitary exception, Meidias, who in 


15 
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abs Coker, 7x9¢08n, Kat mapnKoroviyce Tap” dAnv 
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his chagrin kept up a constant fire of insults, trifling 


or serious, during the whole period of my service. Now 15 


the trouble that he caused by opposing the exemp- 
tion of our chorus from military service, or by putting 
himself forward as overseer at the Dionysia and de- 
manding election, these and other similar annoyances 
I will pass over in silence ; for I am not unaware that 
although to myself, the victim of his persecution and 
insolence, each of these acts caused as much irrita- 
tion as any really serious offence, yet to the rest of 
you, who were not directly concerned, these things in 
themselves would hardly seem to call for litigation. 
I shall therefore confine myself to what will excite 
indignation in all of you alike. His subsequent con- 
duct, which I am now going to describe, passes all 
limits ; and indeed I should never have ventured to 
arraign him to-day, had I not previously secured his 
immediate conviction in the Assembly. The sacred 
apparel—for all apparel provided for use at a festival 
T regard as being sacred until after it has been used— 
and the golden crowns, which I ordered for the decora- 
tion of the chorus, he plotted to destroy,men of Athens, 
by a nocturnal raid on the premises of my goldsmith. 
And he did destroy them, though not completely, for 
that was beyond his power. And no one can say that 
he ever yet heard of anyone daring or perpetrating 
such an outrage in this city. But not content with 
this, men of Athens, he actually corrupted the trainer 
of my chorus ; and if Telephanes, the flute-player, 
had not proved the staunchest friend to me, if he had 
not seen through the fellow’s game and sent him 
about his business, if he had not felt it his duty to 
train the chorus and weld them into shape himself, 
we could not have taken part in the competition, 
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* Rooms projecting R. and L. from the back-scene, and 
giving access to the orchestra for the dithyrambic chorus. 
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Athenians ; the chorus would have come in untrained 
and we should have been covered with ignominy. Nor 
did his insolence stop even there. It was so unre- 
strained that he bribed the crowned Archon himself ; 
he banded the choristers against me ; he bawled and 
threatened, standing beside the umpires as they took 
the oath; he blocked the gangways from the wings,* 
nailing up those public thoroughfares without public 
authority ; he never ceased to cause me untold 
damage and annoyance. Of those outrages which 
were committed in public or before the umpires in the 
theatre, you are yourselves my witnesses, all of you, 
gentlemen of the jury. And surely the statements 
on which most reliance should be placed are those of 
which the jury can themselves attest the truth. So 
after he had already corrupted the umpires in the 
men’s contest, he put the cap, as it were, on all his 
previous acts of wantonness by two outrages: he 
assaulted my person, and he was chiefly responsible 
for preventing my tribe, which was winning, from 
gaining the prize. 

These were the crimes and brutalities which Meidias 
committed in connexion with the festival against my 
fellow-tribesmen and myself. It was for these, men 
of Athens, that I lodged my public plaint ; and there 
are many besides, of which I will describe to you 
immediately as many as I can. But I have to tell 
of many other acts of unmitigated rascality and 
insolence, directed against many of yourselves, and 
many daring crimes of this blackguard. Some of his 
victims, gentlemen of the jury, suffered in silence, 
because they were cowed by him and his self-con- 


Meidias apparently compelled them to enter by the rdpodor, 
like a tragic chorus. See Haigh’s Attic Theatre, p. 117. 
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@ If this document were w re worth emending, we should have 
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fidence, or by his gang of bullies, his wealth and all 
his other resources; others tried to obtain redress 
and failed; others again made terms with him, 
perhaps because they thought that the best policy. 
Those, then, who were induced to do so have ob- 
tained the satisfaction due to themselves ; but of 
the satisfaction due to the laws, by breaking which 
Meidias wronged them and is wronging me now and 
every other citizen—of that satisfaction you are the 21 
dispensers. Therefore include all the offences in one 
sweeping penalty, whatever you consider just. 

I will first, then, adduce proofs of the outrages 
against myself, next of those against you. After 
that, Athenians, I will examine all the rest of his life 
and will show that he deserves not one death, but a 
thousand. First please take and read the deposition 
of the goldsmith. 


Tue Deposition 


{IJ, Pammenes, son of Pammenes, of Erchia, have a gold- 22 
smith’s shop in the Agora, where I reside and carry on my 
business. When Demosthenes, for whom I am a witness, 
commissioned me to fashion a golden crown,* and to make a 
gold-embroidered robe, that he might wear them at the pro- 
cession in honour of Dionysus; and when I had completed 
them and had them ready by me, Meidias, who is being 
prosecuted by Demosthenes, broke into my premises by night, 
having also others with him, and tried to destroy the crown 
and the robe, and a part of them he injured, but was.not able 
to destroy them completely, because I appeared and pre- 
vented him.] 


Now I have much to say also, men of Athens, about 23 
the wrongs which he inflicted on others, as I told you 
at the beginning of my speech, and I have made a 
collection of his outrageous and insulting acts, which 


to read orepdvous xpvcots here and rov’s creddvous below, 
to tally with § 16. 
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@ There is obviously some dislocation here. The evidence 
of the goldsmith, which concerns the outrages specified in 
the mpofod7}, should have come, with other depositions, after 
§ 18. § 23, in its present place, with its reference to the 
beginning of the speech, is nonsense. It is a repetition of 
§§ 19 and 20, being an introduction to a description of outrages 
committed against others. ‘This part of his argument Demo- 
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you shall hear in a moment. The collection was 
indeed an easy matter, for the victims themselves 
applied to me.* 

But before I come to that, I want to speak about 
the tricks by which I am told he will try to deceive 
you; for I think it very necessary for me to put my 
remarks on that subject before you, and very im- 
portant for you to hear them. Why so? Because 
the same argument that prevents your deception 
will help you to cast your votes in accordance with 
justice and your oath. You must pay attention to 
this argument above all others and bear it in mind, 
so as to meet each separate point in his speech. 

And first, it is pretty evident from his private 
conversation as reported to me that he will say that, 
if I had really suffered from him as I assert, I ought 
to have brought various personal suits against him, 
one for wilful damage, arising out of the destruction 
of the robes and golden crowns, and another for 
assault, arising out of his alleged attack on my per- 
son; but that I ought most emphatically not to have 
brought him to a public trial and proposed a penalty 
or a fine which he must pay. But of one thing I am 
perfectly certain, and you should be equally so—that 
if I had not lodged the public plaint but had brought 
a civil action, the opposite argument would have been 
used against me, that if there was any truth in my 
statements, I ought to have lodged a public plaint 
and claimed redress at the time when the offences 
were committed ; for the chorus was a state-chorus, 
the apparel was being prepared entirely for a public 
sthenes commences at § 128. Goodwin, who thinks that 
Demosthenes intended to revise his arrangement of topics, but 
did not carry it out when the case was dropped, brackets § 23 
here and inserts it before § 128. F 
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festival, and I, the aggrieved party, was official 
chorus-master. Who then would dream of any other 
form of redress than that which the law provides 
against those who profane a festival? Iam sure that 
he would have said all that in those circumstances. 
For itis, I believe, the cue for the defendant, the man 
who has done a wrong, to try and shuffle out of the 
method actually adopted to bring him to punishment 
and to say that a different method should have been 
employed ; but it is the duty of sensible jurymen to 
ignore such evasions and to chastise anyone whom 
they convict of an outrage. Do not allow him to say 
that the law affords me a choice of personal suits or 
an indictment for assault. That is true ; but he has 
to prove that he has not done what I have charged 
him with, or that in doing it he has not profaned the 
festival, for that is the ground on which I based my 
public plaint against him, and that is the question on 
which you must presently cast your votes. But if I, 
waiving the profit which a private suit would bring, 
entrust his punishment to the State, and if I have 
chosen this particular form of action from which I can 
receive no benefit myself, then surely it ought to win 
me your favour and not prejudice my case. 

Now I know that he will also make great use of this 
argument : ‘‘ Do not deliver me into Demosthenes’ 
hands; do not ruin me to oblige Demosthenes. 
Because I am at war with him, will you ruin me? ” 
That is the sort of language that he will, I am sure, 
use again and again, with the object of exciting 
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prejudice against me. But the truth is quite other- 30 


wise. You never “deliver”? a malefactor to his 
accuser ; for when someone has been wronged, you 
do not exact the penalty in such a form as the injured 
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party urges upon you in each case. On the contrary, 
laws were laid down by you before the particular 
offences were committed, when the future wrongdoer 
and his victim were equally unknown. What is the 
effect of these laws? They ensure for every citizen 
the opportunity of obtaining redress if he is wronged. 
Therefore when you punish a man who breaks the 
laws, you are not delivering him over to his accusers ; 
you are strengthening the arm of the law in your own 
interests. But surely when he says, “ Demosthenes 31 
was insulted,” he is met by an argument that is just 
and impartial and in the interests of all. It was not 
against the individual named Demosthenes that his 
brutality was directed on that occasion, but also 
against your chorus-master ; and what that implies 
you may realize from the following considerations. 
You know of course that of the judges who sit in 32 
this court none has the name of Judge, but each 
has some name of his own. Therefore if a man is 
guilty of assault or slander against anyone of them 
in his private capacity, he will stand his trial on an 
indictment for assault or in a suit for slander ; but if 
he assails him as judge, he will incur total disfranchise- 
ment. Why so? Because at once by the mere act 
he is outraging your laws, your public crown of office, 
and the name that belongs to the State, for Judge is’ 
not a private name but a state-title. In the same 33 
way again, if you strike or abuse the Archon when 
wearing his crown, you are disfranchised ; but if you 
assault him as a private citizen, you are liable to a 
private suit. Moreover, this is true not only of these 
officials, but of everyone to whom the State grants the 
inviolability of a crowned office or of any other honour. 
Therefore in my case also, if on any other day in the 
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year Meidias had wronged me as a private citizen, he 
would have had to give me private satisfaction ; but 34 
if all his outrages are shown to have been aimed at 
your chorus-master during the holy days of the 
festival, it is right that he should face public resent- 
ment and pay a public penalty. For the chorus- 
master was insulted as well as Demosthenes, and that 
is a concern of the State, as well as the fact that this 
occurred on the very days on which the laws expressly 
forbid it. When you are framing your laws, you must 
scrutinize their purport ; but when you have passed 
them, you must uphold them and put them in force, 
for that is required by your oath and by justice as 
well. You had the law—an ancient one—of damage ; 35 
you had the law of battery and the law of assault. 
Now if it had been sufficient that those guilty at the 
Dionysia of any of these offences should be punished 
according to these laws, there would have been no 
need for this further law. But it was not sufficient, 
and the proof of this is that you made a law to protect 
the sanctity of the god during the Holy Month. If, 
then, anyone is liable both under those pre-existing 
laws and under this subsequent one as well as all the 
rest of the laws, is he for that reason to escape punish- 
ment, or should he in fairness suffer a heavier one? 
I think that it should be the heavier punishment. 

I have been told that Meidias goes about inquiring 36 
and collecting examples of people who have at any 
time been assaulted, and that these people are going 
to give evidence and describe their experiences to 
you ; for instance, men of Athens, the Chairman for 
the day who is said to have been struck by Polyzelus 
in your court, the judge who was lately struck when 
trying to rescuc the flute-girl, and similar cases. He 
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imagines that if he can point to many other victims 
of serious assault, you will be less indignant at the 
assault committed upon me! But it seems to me, 
Athenians, that it would be reasonable for you to do 
just the reverse, since your duty is to be solicitous 
for the common good of all. For who of you is 
unaware that the reason for the frequency of these 
assaults is the failure to punish the offenders, and 
that the only way to prevent such assaults in the 
future is adequately to punish every offender who 
is caught? ‘Therefore, if it is to your interest to 
deter others, those cases are an additional reason 
for punishing Meidias, and punishing him the more 
severely in proportion to their number and their 
seriousness ; but if you want to encourage him and 
everybody, you must let him off. [Then again we 
shall find that he has not the same claim to consideration 
as these others. For in the first case the man who struck 
the judge had three excuses: he was drunk, he was in love, 
and he did not know what he was doing in the darkness 
and the night. Polyzelus again explained that owing to 
his ungovernable temper he had lost his head when he 
committed the offence; there was no hostility behind the 
act and no intention to insult. But Meidias cannot plead 
any of these excuses, for hc was my enemy, and he assaulted 
me wilfully by daylight, and not only on that, but on every 
occasion he has shown a deliberate intention to insult me. 
And indeed I can see no comparison between my own 
conduct and that of those others, In the first case it will 
be proved that the judge took no thought or concern for 
you or for the laws, but was privately induced by a sum 
of money—I cannot say how much—to drop his action. 
In the same way the man who was struck by Polyzelus 
was privately squared, laughed in his sleeve at you and 
your laws, and never even prosecuted his assailant. Such 
statements, then, are quite in point if one wishes to accuse 
those men to-day, but as a defence of Meidias against 
my indictments they are the very last pleas that should be 
urged. For my conduct was clean contrary to theirs. It 
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will be proved that I never got, or tried to get, any advantage 
for myself, but religiously observed, and have now restored 
to your keeping, the task of avenging the laws, the god, and 
your interests.] Do not then allow him to make these 
statements, or if he persists, do not give him credence 
as if his plea were just. If he finds that this is your 
fixed determination, he will have nothing to say, not 
a word. For what sort of pretext, what decent 41 
and moderate excuse, can he show for his conduct ? 
Anger? Possibly that will be his plea. But whereas 
in cases where a sudden loss of self-control has im- 
pelled a man even to inflict a wanton insult, it is open 
to him to say that he has acted in anger; if, on the 
other hand, he is detected in a continuous course of 
law-breaking, spread over many days, surely this is 
far from a mere fit of anger and he stands convicted 
of a deliberate policy of insult. 
Very well; since he has clearly done what I accuse 42 
him of, and has done it by way of insult, we must now 
consider the laws, gentlemen of the jury, for it is in 
accordance with the laws that you have sworn to give 
your verdict. Observe, moreover, that the laws treat 
the wilful and insolent transgressors as deserving 
more resentment and a heavier punishment than 
other classes of offenders. First then, all the laws of 43 
damage—to take these first—order the offender to 
pay the amount twice over if the damage is wilful, 
but only once if it is involuntary. ‘This is reasonable, 
because, while the injured party is in any case entitled 
to relief, the law does not ordain that the resentment 
against the aggressor should be the same, whether 
his act is voluntary or involuntary. Again, the laws 
of homicide punish wilful murder with death, per- 
petual exile, and confiscation of goods, but accidental 
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homicide they treat with much consideration and 
charity. It is not only in these, but in all cases, that 44 
the laws may be seen to be severe against premedi- 
tated outrages. Tor how is it that if a man who 
has lost his case fails to pay, the law thereupon is not 
content with a private suit for ejectment, but directs 
the imposition of a further fine to the treasury? Or 
again, how is it that if a man takes from another by 
mutual consent a sum of one, two, or ten talents, and 
then fraudulently withholds it, the State has no con- 
cern with him ; but if a man, taking something that 
would merit only a trifling fine, keeps it back by 
force, then the laws direct the jury to impose an 
additional fine for the treasury equal to that paid to 
the private owner? The answer is that the legislator 45 
regarded every deed of violence as a public offence, 
committed against those also who are not directly 
concerned. For force belongs to the few, but the 
laws to all alike ; and the man who agreed to the 
transaction can right himself privately, but the 
victim of violence needs relief at the hands of the 
State. On this principle, for the actual assault the 
law grants everyone the right to prosecute, but 
makes over the whole of the fine to the State. The 
legislator considered that the State, as well as the 
injured party, was wronged by the author of the out- 
rage,and that his punishment was sufficient compensa- 
tion for the victim, who ought not to make money for 
himself out of such wrongs. Indeed he went to such 46 
extreme lengths that even if a slave was assaulted, he 
granted him the same right of bringing a public 
action. He thought that he ought to look, not at 
the rank of the sufferer, but at the nature of the act, 
and when he found the act unjustifiable, he would not 
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give it his sanction either in regard to a slave or in any 
other case. For nothing, men of Athens, nothing 
in the world is more intolerable than a personal 
outrage, nor is there anything that more deserves 
your resentment. Read me the actual law with 
regard to it. There is nothing like hearing the law’s 
own words. 


Tue Law 


{If anyone assaults any child or woman or man, whether 47 
freé“or slave, or commits any unlawful-act.against-anyene” 
of these, any Athenian ‘citizen who desires so to do, being 
-qualified, may indict him before the Judges ; and the Judges 

~shall bring the case before the Heliastic Court within thirty 
days from the date of the indictment, unless some public 
business prevents, in which case it shall be brought on the 
earliest possibledate. Whomsoever the Court shall condemn, 
it shall at once assess the punishment or the fine which he is 
considered to deserve. In all cases where an indictment is 
entered, as the law directs, if anyone fails to prosecute, or 
after prosecution fails to obtain one fifth of the votes of the 
jury, he shall pay a thousand drachmas to the Treasury. If 
he is fined for the assault, he shall be imprisoned until the fine 
is paid, provided that the offence was committed against a 

_ freeman.) 


_ Athenians, you hear the humanity of the law, which 48 
does not permit even slaves to be assaulted. In 
heaven’s name, think what this means. Suppose 
someone carried this law to the barbarous nations 
from whom we import our slaves ; suppose he praised 
you and described your city to them in these words : 
“There are in Greece men so mild and humane in 49 
disposition that though they have often been wronged 
by you, and though they have inherited a natural 

387 


52 


[531] 


DEMOSTHENES 


éxIpas avrots tnapxyovons matpiKys, duws ovd" 
dowv av ty Katabevtes Sovdovs KTHOWwWVTAL, 
> A , e ts 7 ~ 2 x , 
odd€ TovTous UBpilew abtobow, dAAA vouov dSypo- 
nw , 
cia Tov tadra KwAvoovTa réBewrat TOUTOVL, Kat 
modods }5y mapaBdvras Tov vopov Tobrov ened 
Kat Bavaro,” et tabtr’ daKovce.av Kaut ouvetev ot 
BdpBapo, otk adv olecbe Sypooia mavras dbyds 
mpotévous abtav trowujcacbar; dv Tovey od mapa. 
nm oe , x ~ , > A 4 
sols “EAAnot povov eddoxiiodyra vouov, adAdd Kal 
~ a: ~ > 
mapa tots BapBapots eb Sdfavr’ dv yew, oxometod 
€ A a A ra > ES w ft 
6 mapaBas yvriwva Sods Sixny afiay éorar Sedwkuis. 
Ei pev roivuv, & avdpes “APnvaior, 7) xopyyos 
nn a3 ? la 4 A , ia wv 
dv tadr errerrovOew bd Mewdiov, OBpw dv Tis 
peovov Karéyven TeV mempaypevav abre: viv dé rou 
Sokel, Kav doéBevav et KaTayiyvaoKo, Ta. mpoo- 
Hkovra mov. tote yap Shmov robro, dri tods 
yxopods vpels amavrTas ToUTOUS Kai Tods Duvous TO 
~ an bi 4 
Oe@ moveite, o} prdvov Kara Tods vdpous Tods TeEpl 
Ta Atovvcior, adda Kai KaTa Tas pavretas, ev 
ais amdaais dvnpnyuevov edpyoere TH mrdAet, dpotes 
ex Acdgav Kat eK Awdavns, Xopovs iordvar Kata 
Ta TaTpia Kal Kady dyvrds Kaul orepavnpopetv. 
avdyrobe Sé por AaBwv atras Tas pavreias. 


MANTEIAI 


[Avse “Epex Detdyow, dorot Tlavédovos aaru 
vaiere Kal Tatpiowt vopors iOvve? éoptds, 
pevnoba Baxyowo, Kat etpyxdpovs Kar’ ayvias 





@ mpoéevos, here loosely used, is technically a man chosen 
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hostility towards you, yet they permit no insult to be 
offered even to the men whom they have bought for 
a price and keep as their slaves. Nay, they have 
publicly established this law forbidding such insult, 
and they have already punished many of the trans- 
gressors with death.” If the barbarians heard these 
words and understood their import, do you not think 
that they would unanimously appoint you their pro- 
tectors?? As regards this law then, which is so 
well esteemed among the Greeks and would be well 
esteemed among the barbarians also, consider what 
penalty he who transgresses it will have to pay before 
he has paid his deserts. 

Now if I had not been chorus-master, men of 
Athens, when I was thus maltreated by Meidias, it 
is only the personal] insult that one would have con- 
demned ; but under the circumstances I think one 
would be justified in condemning also the impicty of 
the act. You surely realize that all your choruses 
and hymns to the god are sanctioned, not only by the 
regulations of the Dionysia, but also by the oracles, in 
all of which, whether given at Delphi or at Dodona, 
you will find a solemn injunction to the State to set 
up dances after the ancestral custom, to fill the streets 
with the savour of sacrifice, and to wear garlands. 
Please take and read the actual oracles. 


Tue Onacies 


[You I address, Pandion’s townsmen and sons of Erechtheus, 

You who appoint your feasts by the ancient rites of your 
fathers. 

See you forget not Bacchus, and joining all in the dances 


by a foreign state to act as its representative in his own native 
city (nearly a “ consul” in the modern sense). 
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53) Te dijup tO AGnvaiwy 6 rov Atds onpatver. Ste Tas 
apas wapyvéyKkate THs Ovoias Kat THS Gewpias, aiperors 
méepmen Kedeter Oewpors éevvea, Kai TovTods dd taxéwv. 

5 Au ~ NT Ag A an \ een ae + a7 
7 Au tO Naig® tpeis Bots Kal zpos exdorp Bot dio 
ols, 7H 8€ Avcvy Bobv KadXduepeiv, kal tpd AKA 

3, 7H 0€ Avavy Bovv KadXeepetv, Kai tpdrefuv xaAKRv 

Sy x‘ > , a ee a 2 lat e--9, oa 
mpds Td avaOnpa, 6 dveOnxev 6 Shpos 6 “APqvaior, 

‘O rod Avds onpaiver ev Awdcvy, Acovtcy dnporedh 
€ ‘ a 4A lol tA X . € , 
iepa TeAciv Kat KpaThpa Kepdoat Kal yopors tordvat, 
> , = J Lol nw e a. 
ArédAwvs drotporain Botv Otoa, Kal orepavydopetv 
> , ‘ t eg. iA f € A \ 
éAevbépovs Kai dovdovs, Kal éAwtev pilav ypépav, Aci 
Ktyoiy Boty AevKdv.] 


54 Klolv, & avdpes "AOnvator, Kat abrar Kat dAXae 

\ cal lod tA ? la la 7 2 

[532] woAAat pravretae TH mova Kayabal. ri odv éx 
, 3 ~ > ral “~ oe ‘ ‘ a 

TouTw tuds evOvuetabar Set; Ore tas prev GAXas 

Bucias rots éf’ éxdarns pavreias mpopawopevors 

Beots mpoordrrovar Bvew, tatdvar S€ yopovs Kal 


1 Corrupt: tetas, dcias, \erds, etc., have been suggested. 
A similar oracle in Dem. xliii, 66 has no word between 
wdoas and deftds. 

2 vapw S, ete.: 7@ év Toudpw Dind., T. being a mountain 
near Dodona: Nat» Buttmann, supported by Bekk. Anecd. 
p. 283. 
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Down your broad-spaced streets, in thanks? for the gifts of 
the season, 

Crown each head with a wreath, while incense reeks on the 
altars. 


For health sacrifice and pray to Zeus Most High, to 
Heracles, and to Apollo the Protector ; for good fortune to 
Apollo, god of the streets, to Leto, and to Artemis; and 
along the streets set wine-bowls and dances,’ and wear gar- 
lands after the manner of your fathers in honour of all gods 
and all goddesses of Olympus, raising right hands and left in 
supplication,? and remember your gifts. 


Oractes rrom Dopona 


To the people of the Athenians the prophet of Zeus 5 


announces. Whereas ye have let pass the seasons of the 
sacrifice and of the sacred embassy, he bids you send nine 
chosen envoys, and that right soon. To Zeus of the Ship* 
sacrifice three oxen and with each ox three sheep; to Dione 
one ox and a brazen table for the offering which the people of 
the Athenians have offered. 

The prophet of Zeus in Dodona announces. To Dionysus 
pay public sacrifices and mix a bowl of wine and set up 
dances ; to Apollo the Averter sacrifice an ox and wear gar- 
lands, both free men and slaves, and observe one day of rest ; 
to Zeus, the giver of wealth, a white bull.] 


Besides these oracles, men of Athens, there are 5 


many others addressed to our city, and excellent 
oracles they are. Now what conclusion ought you to 
draw from them? ‘That while they prescribe the 
sacrifices to the gods indicated in each oracle, to every 
oracle that is published they add the injunction to set 


* lardvot xdpuv, if the Greek is sound, seems to be a “ port- 
manteau”’ phrase =to set up a dance in gratitude. The oracle 
quoted may perfectly well be genuine. 

> Translating \:rds, Weil’s suggestion. 

¢ There was a temple at Dodona dedicated to Zeus under 
this title to commemorate a rescue from shipwreck. 
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oreparngopeiy Kad Ta maTpia mpds dardoas Tais 
dpuxvoupevaus pavretous mpocavatpobow _ Spy. of 
Tolvuv Xopol mavres ot yuyrdpievor Kat of xopyyol 
diov 6 OT. Tas ev Teepas exetvas as ouvepxoped” 
€mit Tov ay@va, Kata ras pavrelas tavras daép 
- ~ > oA Le , o t a. 
Spay corepaveyuea, Opoiws 6 TE pene viKav 
Kal 6 mdvTwy voraros yernoecBar, th 5€ rd 
emruviKiey dmep abrod Tor 78 orepavotras 6 
vuk@v. Tov ovv els tia TovTwWY THY YopevTaY 7} 
Tov xopnyar oBpilovr’ én expe, kal tabr’ ev 
awTrd TH aydv Kat év TH Tod Oeob lep@, trobrov 
dAdo re aki doeBeiy drhooper; 

, 4% 

56 Kat pny tore ye tobro, dre BovdAdpevor pndev 
aywvilecbar E€vov odk eaKal? amas TOV xopnyav 
ovdevi mpookadécavr: Tods xopevTas oxomelv, aan’ 
€av prev Kadéon, mevTyKovTa Spayyds, eav dé 

/ f / > , >? x 

Kabélecbar Kededon, xirlas dmorivew eératare. 
Tivos evexa; STws py Tov éeotedavwpévov Kal 
a ~ ~ AY ~ 
AnroupyotvTa 7TH Oe@ ravrny Ty Hyuepay KaAF 

8” > 4 : del 8 
un emnpedly pend OBpiln pndels eSerirne és. 
57 clra TOV [Lev Xopevray ov)’ 6 mpooxadeoas Kara. 
Tov voor alnos eorat, Tov S€ xopynydov odd’ 6 
ovyKopas Tapa TdvTas Tovs vdpous oUTW davepas 
dace. diknv; adda piv oddev eat’ dfedos KaAds 
kai piravOpwimws tods vosous trép tav moAA@v 

cal ~ ~ ‘ 
[533] KetoPar, ef Tots amefotat Kai Bialopévors adrods 

nn ~ A 

4 tap’ budv opyy Tov del Kuplwy pt) yevyoerar. 

58 WDépe 87 mpds Oedv Kaxeivo oxdfache. Tap- 


as 
Or 


1 +9 Herwerden: riv mss,. Dind. 


* If a chorus-inaster suspected that a member of a rival 
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up dances and to wear garlands after the manner of 


our ancestors. Therefore in the case of all the 55 


choruses that are constituted, together with their 
chorus-masters, during the days on which we meet in 
competition, these oracles make it clear that we wear 
our crowns as your representatives, the winner as well 
as the one destined to be last of all ; it is not until the 
day of the prize-giving that the victor receives his own 
special crown. If, then, a man commits a malicious 
assault on any member or master of these choruses, 
especially during the actual contest in the sacred 
precinct of the god, can we deny that he is guilty of 
impiety ? 


Moreover, you are aware that, although anxious to 56 


exclude aliens from the contest, you do not grant 
unlimited right to any chorus-master to summon for 
scrutiny any member of a chorus®; if he summons 
him, he is fined fifty drachmas, and a thousand 
drachmas if he orders him to sit among the spectators. 
What is the object? To protect the crowned official, 
who is doing public service to the god, from being 
maliciously summoned or annoyed or insulted on that 
day. So even the man who in due course of law 
summons a member of a chorus will not escape a fine. 
And shall not he be punished who in contempt of all 
the laws thus publicly strikes the master of a chorus ? 
Surely it is useless for your laws to be thus well and 
humanely framed for the protection of the humbler 
citizen, if those who disobey and flout them are not 
to incur the resentment of you who are, for the time 
being, entrusted with their administration. 


5 


7 


And now I solemnly call your attention to another 58 


chorus was an alien, he must not forcibly eject him nor 
summon him before the Archon to prove his nationality. 
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auTAGopaL om bpas pndev axGecbAvat prot, eav 
emi ovjdopas Tw _yeyoveray dvopwaort pvnobo- 
od yap dvedioa pa Tods Beovs oddevit dvavepe és 
ovsev BovAdpevos TobTo mrowjow, GAAG SeiEar Td 
Bidleobar Kai vBpilew Kat Ta Torwabra moe ws 
dmavres byeis of dAdo devyere. Lavviwy ori 
Syrrov Tus 6 Tovs Tpayucods Xopods SiidoKwy: 
ovTos dorpareias Tw Kat JKEXpyTAL oupdpopa. 
59 TOUTOV pera THY atuyiav Tavray euicbdaatd Tis 
prdovixcav Xopiyes Tpaywdsar, ofpuau, Ocoloridys. 
TO pev ovv mpaTov jyovdierouy ot dytixopyyot 
Kal KwAvoew epacav, ws 8 érAnpwOn To Oéatpov 
Kal Tov dxAov auveireyjrévov eldov emt Tov dydvea., 
aKvnoay, elacav, ovdels iibaro, adda Togobrov 
Ths edocBeias ¢ év exdore TUS ay bpay tou TO_avy- 
KEexwpyKds, WOTE nave, TOV pera. Taira xpovov 
SiddoKxe Tobs yopovs raul ovde Trav idiwv éxOpav 
ovdeis Korver TogouT’ dméxee tev  xopnyay. 
60 dAdos € eorly "Aptoretdns Oiridos “guaiis, 7 aTUXnKeS 
Tt Kal obros Towbrov, és viv bev Kal yepwv éoriv 
Hon Kat tows Arrwv Xopev7ys, Hv S€ 08 Tyepeov 
Tis purijs [xopugaios]." lore de Syrou rot’, ore 
TOV nyepova av adédy Tis, otyeTat 6 Aourds yopds. 
aN’ Gnas ToAAGy xopnyav prrovixnadyrwy, ovdeis 
masmote tobrT’ efde TO mACoveKTHLA, ODS erodunoe 
[534] Tobrov eEayayety obd€ kwAdoas dua yap TO bet 
avrov émaAaBopevov TH xeepi TOTO moujoat, Kat fia) 
mpooxaéoacbar mpos Tov adpyovT’ eFeivar, womep 
av et €€vov tts eCayayely eBovAero, amas Tis ckveu 
ris docdyeias tadrTns adtoxerp dbOfvar yuyvd- 
1 Bracketed as a gloss by most editors, but retained by 
Dind. 
44 


AGAINST MEIDIAS, 58-61 


point. I shall beg you not to be offended if I mention 
by name some persons who have fallen into mis- 
fortune ; for I swear to you that in doing so I have no 
intention of casting reproach upon any man; I only 
want to show you how carefully all the rest of you 
avoid anything like violent or insulting behaviour. 
There is, for instance, Sannio, the trainer of the tragic 
choruses, who was convicted of shirking military 
service and so found himself in trouble. After that 
misfortune he was hired by a chorus-master—Theo- 
zotides, if I am not mistaken—who was keen to win 
a victory in the tragedies. Well, at first the rival 
masters were indignant and threatened to debar him, 
but when they saw that the theatre was full and the 
crowd assembled for the contest, they hesitated, they 
gave way, and no one laid a finger on him. One can 
see that the forbearance which piety inspires in every- 
one of you is such that Sannio has been training 
choruses ever since, not hindered even by his private 
enemies, much less by any of the chorus-masters. 
Then again there is Aristeides of the tribe of Oeneis, 
who has had a similar misfortune. He is now an old 
man and perhaps less useful in a chorus, but he was 
once chorus-leader for his tribe. You know, of course, 
that if the leader is withdrawn, the rest of the chorus 
is done for. But in spite of the keen rivalry of many 
of the chorus-masters, not one of them looked at the 
possible advantage or ventured to remove him or 
prevent him from performing. Since this involved 
laying hands on him, and since he could not be cited 
before the Archon as if he were an alien whom it was 
desired to eject, every man shrank from being seen 
as the personal author of such an outrage. Then 
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Hevos ovK obv Sewwvor, a avépes diucaorat, Kat 
oxerA wov TOV pev vukdy av [ravti]' mapa _totr’ 
olopevewy Xopnyav, rév avnrlwKdtwv modAdKis 
mavrTa 7a 6 ovr’ ets Tas Anroupyias, pndéva ToAuh- 
oat mubTrore pnd? dv ot VvoLoL 5iSdacw dipaobar, 
arn’ ottrws evAaBas, otTws edocBas, oUTw peTplws 
diaketobar or dvanicxovras dywudvras dpws 
drexeobar Kal mpoopacba Tas duerépas Bovdjaers 
Kal THY rept THY éopTyy omrovdiy, tee ro 
wudrny ovra, pndev dvndwxdra, OTL Tw TMpoo- 
éxpouce Kal €xbpos UTrhpxe, Tobrov dvanicicovra 
wat xXopyyobvr” emir yoy | ovTa mpommhaxilerv Kat 
TUnTew, Kal pajre Tis éoprijs pyte TOV vopawv 
pre ri dpets jepetre baie Tod Geod dpovrilev. 

TloAAay Tou, & avdp es "AOnvator, yeyern- 
peveav exSpav dMipArors, od peovov é& iSteov oMa 
Kat ex Kou Tpaypdtiy, ovdels mejor” els 
Tooobr dvatdelas ddixeto Wore Towodrdéy TL TOA- 
pfjoa. moet. Katto. daoly “Iduxparny aor’ 
exetvov Atoxret 7 Ilerbet ra pardior’ edBetv els 
exSpav, Kal éru mpos Toure oupBivat Tewciay tov 
"Iduxpdrous ddeAdov dvrixopny joa T@ Aroxrt. 
aA’ Spas moMovs peep exw dtrous "Idexpdrns, 
TOAAG b€ xpHpata KexTnuEvos, Ppovar & éd’ atta 
TnAKobrov HAikov eikos avipa Kat ddéys Kal TYL@v 
TETUXNKOD dv exeivos Héiwro map’ tudv, ovK 
eBadiley emi tas TaY xpvaoxdwy otkias vUKTWP, 
obbe _KaTeppryyvue Ta Tapackevaloper’ iudre ets 
THY éopTHy, odd€ Siedbetpe SidacKadov, ovde x Xopov 
pavédvey éxadAver, otdé Tav adAAwy obdev dv 
1 Omiited by two important mss. (A and F). Probably 
a corruption of ratty, a gloss on rapa roiro. 
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is not this, gentlemen of the jury, a shocking 
and intolerable position? On the one hand, chorus- 
masters, who think that such a course might bring 
them victory and who have in many cases spent all 
their substance on their public services, have never 
dared to lay hands even on one whom the law permits 
them to touch, but show such caution, such piety, 
such moderation that, in spite of their expenditure 
and their eager competition, they restrain themselves 
and respect your wishes and your zeal for the festival. 
Meidias, on the other hand, a private individual who 
has been put to no expense, just because he has fallen 
foul of a man whom he hates—a man, remember, who 
is spending his money as chorus-master and who has 
full rights of citizenship—insults him and strikes him 
and cares nothing for the festival, for the laws, for 
your opinion, or for the god’s honour. 

Now although men have quarrelled often enough, 62 
whether on private or on public grounds, no one has 
ever been so lost to shame as to venture on such 
conduct as this. Yet it is said that the famous 
Iphicrates once had a serious quarrel with Diocles of 
the Pitthean deme, and, to make matters worse, 
Iphicrates’ brother Teisias happened to be a chorus- 
master in competition with Diocles. Iphicrates was a 
wealthy man with many friends and had a high 
opinion of himself, as a man would naturally have who 
had earned so many honours and distinctions at your 
hands ;_ but Iphicrates never went under cover of 63 
night to the goldsmiths’ shops, he never ripped up the 
costumes intended for the festival, he never bribed 
the instructor and hindered the training of the chorus, 
he never played any of the tricks that Meidias re- 


47 


DEMOSTHENES 


odtos duemparrer emoler, GAG Tots vopos Kal TH 
Tov ddAAwy Bovdrjoe. cuyywp@v jveixyero Kal 
wKk@vTa Kal orepavovpevov Tov é€xOpov Opa, 
elkoTws* ev a yap avros evdalpray dee syeyovas 
modtreia, TAavTH ovyxepely TO Tovar” HElov. 
64 maAw @rderpatov mdvres topev Tov Kodavidev 
XaBpiov Karnyopobvre., 67” expivero THY mept 
OQperr0o6 Kplow Bavdrov, Kat mavToV Tov KaTH- 
yopwv muKpoTatoy yevopuevov, Kal pera TABTA Yopy- 
yoivra matot Avoviowa cal vix@vTa, Kal XaBpiav 
ovre tUnToOvTa ovT’ adapralovra TOV orépavov 
ov? GAws mpoardvd” omrot pap mpoonev atTo. 
65 ToAAods 8° av éxwy etmeiy ru Kai Sid moAAds 
Tpopdcers éxOpovs yeyernpevous adMAyjAors, ovdeva 
muTOT ovT aKiKoa 080” édpaka darts els Toaod- 
tov eAjAvbev UBpews wore Towirdv TL Totely. 
ovde y’ exetvo ovdels tudv old’ dre pvypoveder 
mpoTEpov, T@V emt Tots iStous } Kal tots Kouwots 
exOpaav aAAjjAots ovdéva oure Kadovperey TOV 
Kpura@v TapecTnKoTa, otf” dérav ouvbwow efop- 
jxodvra, otf GAws én’ oddevi THY ToLovTwWY exOpov 
66, eSerabdpevor. Tatra yap mavra Kat Ta TOLAUT, 
@ dvdpes "AOnvaior, | prrovixia wey brayPevra 
xopyyov ovTa movely éxet Td ovyyvapny® ex9pa 
8 éAavvorra twa, eK Tpoatpeaews, ef? drraot, Kat 
Thy idiav Sdvapuy KpeitTw TOV vO piv odoay év- 
[536] Seuxevdpevor, “Hpdxaers, Bapd KODXt dikatdv €or 
oddé avpdéepov byiv. el yap exdore rOv Xopy- 
yovyvtwy totTo mpddnAov yévowto, OTe av 6 Sei’ 
exOpos 7 prot, Medias 4 tes dAAos Opacds odtw 





@ Chabrias, with Callistratius, was tried for treachery in 
connexion with the surrender of Oropus in 366, ‘The defence 
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peatedly practised. No, he submitted to the laws 
and to the wishes of his fellow-citizens, and patiently 
witnessed the victory and the crowning of his enemy. 
And he was right ; for he felt that such submission 
was due to the constitution under which he himself 
had enjoyed such prosperity. 

Take another instance. We all know that Philo- 
stratus of Colonus was one of the accusers when 
Chabrias ¢ was tried for his life on charges relating to 
Oropus, and that he showed himself the bitterest of 
them all, and that afterwards he won the prize at the 
Dionysia with a chorus of boys. Yet Chabrias neither 
struck him nor snatched the crown off his head nor in 
any way intruded where he had no right. I could 
mention many others who on various grounds have 
quarrelled with their neighbours, but I have never 
seen or heard of anyone who carried his insolence so 
far as to behave like this. And I am quite sure that 
no one here can recall any case where a man, involved 
in a public or private dispute, has taken his stand 
beside the umpires while they were being named, or 
dictated the oath when they were being sworn, or 
paraded his hostility on any such occasion. ‘These 
and all similar acts, Athenians, are partly excusable 
in a chorus-master who is carried away by emulation ; 
but to harass a man with one’s hostility, deliberately 
and on every occasion, and to boast one’s own power 
as superior to the laws, that, by Heaven ! is cruel and 
unjust and contrary to your interests. Vor if each 
man when he becomes chorus-master could foresee 
this result: ‘‘ If So-and-so is my enemy—Meidias 
for example or anyone else equally rich and un- 


of Callistratus is said to have roused the admiration of 
Demosthenes, then a youth. 
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4 , ~ A ¥ / a 
kat mAovows, mpdtov pev ddarpeOjnoopae 7Hv 
vikny, Kav apewov dywvicwyai Twos, emer ep’ 
dmacw eAattwOnoopar Kal mpomnAakilduevos dia- 

~ f 4 > / ” f U4 La f 
TAG, Tis odTwWS dAdyioTos H Tis ovTwWs GOALS 
€oTw, dams éxwv dv play dpayyny eBeArjoecey 

67 dvad@aar; oddels Syrov, GAN’, ofuat, TO mdvras 
~ \ a“ \ 3 f Lye wa 

motobv Kai didotyeiobar nal dvadiokew Ode 

éxeiv’ éativ, OTe TOV tawy Kal Tov SiKatwv ExacTos 

Hyeirat éavt@ pereivar ev SypoKpatia. eyed Tot- 

> > a 4 ’ ” Y 

vuv, @ avdpes "AOnvaior, rovdtTwy ovk Ervyov dia 

~ 3 * ‘ ae é ‘ ~ é 
Totrov, GAAd xywplis dv bBpicOny, Kal rHs vixyns 
mpooareotepyOnv. Kaito. maow dpiv éyd tobro 
deifw oadds, dtr pondev aocdyées e&fv morobyre 
Media und? dBpilovre pndé tUatovt. Kal Avretv 
bs 3 ‘y all 4 p ‘ Bi A] 

4 ‘ ~ cal 
léuée Kal Kata Tovs vopLous alT@ didorysetobat mpos 
jduds, Kal unde SiGpar 76 ordpua mrepi atrtod exew 
> f > inl A 2 / iol ” > a eo? 
68 cud. exphv yap adrdv, & dvdpes "AOnvator, dr 
eyw Tis Lavdvovidos yopyyds tméorny ev Ta 
ta ‘ a > n~ Zh i ~ < ~ 
dium, TéTE THs EpexOjdos avaprayae Tis cavrob 
inl 2. “a 
guAjs avOuToarAvar, Kat KataoTicavl? éavTov 
> uw ‘ A Mu ‘) ? é > a > t 4 
e€ toov Kai Ta OvT’ avadickové’ womep eyw, odTw 

2 2 a ‘ ra t ia A ~ a 
we adaipetobar tHv vinny, bBpilew S€ rovabra Kal 

69 TUnTew pnde TOTE. viv &€ TobTO pEév OdK erroinoer, 
ev @ Tov Shuov éeriunoey av, 00d’ evearievoaro 

~ 2 ia > 7 bi a w > wv 
Toodrov ovddv: euot 8’, ds (etre Tis, @ avdpes 

? a t a é / 4 Ww 
A@nvaior, BovAetor vopioat pavias pavia yap tows 
éorty vnép dUvapiv Te wovety: etre Kal drroTysia) 
[537] xopnyos Uréarny, ovTw davepOs Kal papas enn- 
pealwy mapynKxodovOncey wate pndé tay lepdv 
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scrupulous—first I shall be robbed of my victory, even 
if I make a better show than any of my competitors ; 
next I shall be worsted at every point and exposed to 
repeated insults : ’’ who is so irrational or such a poor 
creature that he would voluntarily consent to spend a 
single drachma? I suppose what tends to make 67 
everyone public-spirited and liberal with his money 
is the reflection that under a democracy each man has 
his share of just and equal rights. Now I, men of 
Athens, was deprived of those rights through this 
man’s acts, and, quite apart from the insults I en- 
dured, I was robbed of my victory. Yet I shall prove 
to all of you beyond a doubt that Meidias, without 
committing any outrageous offence, without insulting 
or striking me, had it in his power both to cause me 
trouble and to display his public spirit to you in a 
legitimate way, so that I should not be able to open 
my lips against him. This is what he ought to have 68 
| done, Athenians. When I offered myself to the 
Assembly as chorus-master for the tribe of Pandionis, 
| he should have got up and offered himself as a rival 
‘master for his own tribe of Erechtheis ; he should 
have put himself on equal terms with me and spent 
his money as I was spending mine and tried in that 
way to wrest the victory from me ; but not even as 
my rival should he have thus insulted and struck me. 
As it was, he did not adopt this course, by which he 69 
might have done honour to the people, nor did he 
work off his high spirits in this way. No; I was his 
target, I who in my madness, men of Athens,—for it 
may be madness to engage in something beyond 
one’s power—or perhaps in my ambition, volunteered 
for chorus-master. He harassed me with a persecu- 
tion so undisguised and so brutal that neither the 
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iwariev pndé Tob xopod pydé Tob cuatos Tad 
xeipe TedevTov dmooxéobat prov, 

70 ki Toivuv Ts bpav, b avopes "APnvaior, dus 
Tus exet ry opyiyv emt Mewdiav ¢ oy cs. déov adbrov 
teOvdvar, odK ophas exel. ov yap éort Sdikatov 
ovdé€ mpoofKov THv Tob maldvros edAdBevay TO 
pndev vroaredapevep mpos OBpw pepo eis owrn- 
piay dmdpxeww, aAAG Tov pev ws amayrwy Tay av- 
HKeoTWY QLTLOV KoddLlew TMpoonKer, TO om ent Tob 

71 BonBeiv | dmrodSdvae ay xdpwy. ovoe ep ad Tod7" 
éorw elmrety, ws ov yeyevnpevov mesTror” oddevds 
ék Trav TovovTey Sewod 7TH Adyw TO mpayy” eyo 
vov aipe) Kal poBepor | moa. morAob ye Kal det. 
aan’ toacw dmavres, ef dé py, moMot ve, Ev@uvov 
TOV madaicayra mor exeivov, TOV veavicKov, [kat] 
Lwdirov tov Tay KparLagT Ay (toxupes ms Ys 
pédas, «8 old? Sr yeyvacKovat Ties bpav ov 
A€éyw), Tobrov év Uduw év ovvovoia tiwi Kal 
Svar pb otrws idia, 6 OTL {6 Tinto} avrov bBpileuw 
Set @ETO, GLUVafLEVvov ores Wore Kal aToKTEivat. 
ioaow Edaieva moAAot Tov Aewddpavros adeApov 
arroxreivavTa Bowwrov ev Seine Kal ovvddw 

72 Kot} Sua TAnyny play. ob yap 7 mAnyn Tap- 
éornoe TI Opyyy, GAN 7 atysias odd€ TO THTTEGOaL 


1 Dind. keeps rér7wv but omits 6. 





2 The argument is here condensed. Demosthenes imagines 
a juryman as saying to himself, ‘‘ Demosthenes did not 
retaliate ; therefore the insult was not really intolerable.” 
He replies, ‘‘ That only shows my forbearance. You ought 
to punish Meidias as severely as you would if I had shown 
that the insult was intolerable by hitting him back. 

» The language is strangely colloquial, not to say slip- 
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sacred costumes nor the chorus nor at last even my 
own person was safe from his hands. 

Now if there is anyone of you, Athenians, whose 
anger against Meidias falls short of a demand for his 
death, he is wrong. For it is neither just nor proper 
that the forbearance of the victim should contribute 
to the acquittal of a man who has put no check on his 
insolence. The latter you should punish as if the 
results of his conduct had been utterly irremediable ; 
to the former you should show your goodwill by 
favouring his cause.* 

You cannot retort that such acts have never had 
any serious consequences, but that I am now exagger- 
ating the incident and representing it as formidable. 
That is wide of the mark. But all, or at least many, 
know what Euthynus, the once famous wrestler, a 
youngster, did to Sophilus the prize-fighter. He was 
a dark, brawny fellow. Iam sure some of you know 
the manI mean. He met him in Samos at a gather- 
ing—just a private pleasure-party—and because he 
imagined he was insulting him, took such summary 
vengeance that he actually killed him.? 

It is a matter of common knowledge that Euacon, 
the brother of Leodamas, killed Boeotus at a public 
banquet and entertainment in revenge for a single 


70 


71 


blow. For it was not the blow but the indignity that 72 


roused the anger. To be struck is not the serious 


shod. Many editors think that we have here a passage which 
Demosthenes has not finally worked up. Yet the sudden 
drop in style might be effective, if only the meaning were 
more clear. Did the wrestler kill the prize-fighter or vice 
versa? The reader must take his choice. If 6 rérrwy is 
retained, it will mean ‘‘ because the striker [E. or S. ?] in- 
tended to insult him [S. or E.?]’? The xaé only makes 
confusion worse confounded. 
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ampos Atos Kat Gedy, @ av8pes *"AOnvator, Kat 
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Kal Toray yroptpay, ot Tov pev kaxcety ols 
empage, Tov om émraweoeoBat pera Tair dvacyd= 
Hevor Kat Karacxovd” éauTov eueMov, Kat Tabr’ 
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e€ fv adr@. eyes 8 én €xOpob vApovTos Ewbev, 
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BKECTOV | efaxbevra mpagta T@ 8 Edvaiwm Kat 
méow, € Tus air@ BeBorOnxev drypalspevos, TroA- 
iv ovyyvaynv exw. Soxodor b€ pow Kat tov 
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thing for a free man, serious though it is, but to be 
struck in wanton insolence. Many things, Athenians, 
some of which the victim would find it difficult to put 
into words, may be done by the striker—by gesture, 
by look, by tone ; when he strikes in wantonness or 
out of enmity ; with the fist or on the cheek. These 
are the things that provoke men and make them 
beside themselves, if they are unused to insult. No 
description, men of Athens, can bring the outrage as 
vividly before the hearers as it appears in truth and 
reality to the victim and to the spectators. In the 
name of all the gods, Athenians, I ask you to reflect 
and calculate in your own minds how much more 
reason I had to be angry when I suffered so at the 
hands of Meidias, than Euaeon when he killed 
Boeotus. Euaeon was struck by an acquaintance, 
who was drunk at the time, in the presence of six or 
seven witnesses, who were also acquaintances and 
might be depended upon to denounce the one for his 
offence and commend the other if he had patiently 
restrained his feelings after such an affront, especially 
as EKuaeon had gone to sup at a house which he need 
never have entered at all. But I was assaulted by a 
personal enemy early in the day, when he was sober, 
prompted by insolence, not by wine, in the presence 
of many foreigners as well as citizens, and above all 
in a temple which I was strictly obliged to enter by 
virtue of my office. And, Athenians, I consider that 
I was prudent, or rather happily inspired, when I sub- 
mitted at the time and was not impelled to any 
irremediable action ; though I fully sympathize with 
Fuacon and anyone else who, when provoked, takes 
the law into his own hands. My views were, I think, 
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56 


AGAINST MEIDIAS, 75-78 


shared at that trial by many of the jury; for I am 
told that he was only condemned by a single vote, 
and yet he had no recourse to tears or supplications 
and made no effort, small or great, to win the favour 
of his judges. Let us assume, then, that the judges 
who condemned him did so, not because he retaliated, 
but because he did it in such a way as to kill the 
aggressor, while the judges who acquitted him 
allowed even this licence of revenge to a man who 
had suffered an outrage on his person. What follows? 
I who was so careful not to cause any irremediable 
mischief that I never retaliated—from whom am I to 
seek redress for my sufferings ? I think it should be 
from you and from the laws. [ think that you should 
set up a precedent for all to follow, that no one who 
wantonly assaults and outrages another should be 
punished by the victim himself in hot blood, but must 
be brought into your court, because it is you who 
confirm and uphold the protection granted by the 
laws to those who are injured. 

Now I expect, gentlemen of the jury, that some of 
you are anxious to hear about the quarrel between 
Meidias and myself; for you must suppose that no 
human being could treat a fellow-countryman with 
such violence and brutality, unless he had a long 
account to settle with him. Well, I am quite willing 
to give you a detailed account of this quarrel from its 
inception, so that you may understand that on this 
score too, as I shall prove, he owes me reparation. 
The narrative shall be brief, though I may seem to 
go a long way back for the start. 

When I brought my action against my guardians 
for the recovery of my patrimony, being a mere lad, 
neither acquainted with Meidias nor even aware of 
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* Before the system of ‘“‘symmories ’’ was introduced, the 
liturgies fell on individuals. A citizen to whom one was 
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his existence—would that I were not acquainted with 
him now !—when my suit was due to come on in three 
or four days, Meidias and his brother suddenly burst 
into my house and challenged me to take over their 
trierarchy.* It was the brother, Thrasylochus, who 
submitted his name and made the challenge ; but 
the real author of all these proceedings was Meidias. 
And first they forced the doors of the apartments, 
assuming that these became their property by the 
terms of the challenge ; next in the presence of my 
sister, who was a young girl still living at home, they 
used foul language such as only men of their stamp 
would use—nothing would induce me to repeat to 
you some of their expressions—and they uttered 
unrestrained abuse of my mother and myself and all 
my family. But, what was more shocking still, from 
words they proceeded to deeds, and they were going 
to drop the lawsuits, claiming them as their own, to 
oblige my guardians. All this is ancient history, 
though I expect some of you remember it, for all 
Athens heard of the challenge and of the plot they 
then hatched and of their brutal behaviour. As for 
me, being quite alone in the world and a mere lad, I 
did not want to lose the property that was still in the 
hands of my guardians, and I expected to obtain, not 
the trifle that I was actually able to recover, but all 
that I knew I had been robbed of ; so I gave them 
twenty minas, the sum which they had paid for the 
performance of their trierarchy by deputy. Such 
was the scandalous treatment that I received at their 
hands. Next I brought an action against Meidias for 


assigned could challenge another citizen, whom he thought 
better able to bear the expense, to undertake the liturgy or 
exchange properties. Such exchange was called dvridoats. 
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MAPTYPIA 
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slander and gained the verdict by default, for he did 
not appear. He had put himself into my power by 
failing to pay the fine, but I did not lay hands on his 
property. Instead I obtained leave to bring an 
action for ejectment, but to this day I have never 
been able to commence it, such shifts and quibbles 
does he find to thwart me. While I think it my duty 
to proceed thus with caution, legally and constitu- 
tionally, Meidias, as you learn, thought fit to treat 
with brutal insolence not only me and mine, but also 
my fellow-tribesmen through me. To prove the 82 
truth of this, please call my witnesses, so that you 
may know that, before obtaining legal redress for my 
former injuries, | have again been insulted in the way 
that you have heard. 


Tne Devostrion 


[We, Callisthenes of Sphettus, Diognetus of Thoricus, 
Mnesitheus of Alopece, know that Demosthenes, for whom 
we appear, has brought an action for ejectment against 
Meidias, who is now also being publicly prosecuted by him, 
and that eight years have now passed since that action, and 
that Meidias has been the cause of all the delay by repeated 
excuses and procrastinations. | 


Hear now what he has done, men of Athens, in the 83 
matter of the legal action and observe his insolent 
and overbearing conduct on each occasion. In that 
action—I mean the one in which IJ obtained a verdict 
against him—the arbitrator assigned to me was Strato 
of Phalerum, a man of small means and no experience, 
but in other respects quite a good fellow; but his 
appointment proved the unhappy man’s ruin—a ruin 
undeserved, unjust, and in every way scandalous. 
This Strato, acting as arbitrator, when the appointed 84 
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# It seems safest to follow the scholiast in this difficult 
passage, He explains that the arbitrators underwent their 
audit in the eleventh month of the year, i.e. Thargelion, 
though he makes the odd mistake of calling it Scirophorion, 
The last day of any month, called évy «ai véa, belonged partly 
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day arrived and al] the legal delays had been ex- 
hausted—counter-pleas, demurrers, and the rest of 
them—and there was not a trick left, at first begged 
me to abandon the arbitration, and then to postpone 
it till the next day, and at the last, as I continued to 
refuse and Meidias did not appear in court, and it 
was getting late, he gave his decision against him. It 85 
was now evening and growing dark. Up comes this 
fellow Meidias to the office of the Archons, and finds 
them just leaving and Strato already making his way 
home after having handed to them his judgement of 
guilty by default. This I learned from one of the 
bystanders. Well, at first he had the impudence to 
try and persuade Strato to report a judgement for the 
defendant instead of one for the plaintiff, and he 
wanted the Archons to alter the record and offered 
them fifty drachmas. But finding that they resented 86 
the offer and that he could persuade neither Archons 
nor arbitrator, he threatened them and blackguarded 
them and went off and—what do you think he did ? 
Just observe his malignity. [He appealed against the 
arbitration but omitted the oath, thus allowing the verdict 
against him to be made absolute, and he was recorded as 
unsworn. Then, wishing to conceal his real object,] he 
waited for the last day® for appeal against the 
arbitrators, which falls in Thargelion or Scirophorion, 
a day on which some of the arbitrators turned up 
but others did not; he induced the presiding 87 
arbitrator to put it to the vote contrary to all the 
laws, because Meidias had not appended the name 
of a single witness to the summons ; he denounces 
Strato in his absence and in the absence of witnesses, 





to the passing month and partly to the new. Strato, being 
off his guard, imagined that the month was over and that it 
was too late for complaints to be brought against him. 
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and gets him struck off the roll of arbitrators and dis- 
franchised. And so a citizen of Athens, because 
Meidias lost his suit by default, has been deprived of 
all his civic rights, and has been irrevocably dis- 
franchised ; and it is unsafe for him to bring an 
action against Meidias when wronged, or to act as 
arbitrator for him, or even, it seems, to walk the same 
street with him. [Now you must consider the transaction 
from this point of view. Estimate what loss Meidias must 
have suffered before he could plan such a dire revenge against 
a fellow-citizen ; and if it was something really terrible and 
overwhelming, he may be forgiven, but if it was nothing of 
the sort, mark the insolent brutality with which he treats all 
whom he comes across. Well, what loss has he suffered ? 
He was cast, you reply, in a big lawsuit, so big that he has 
lost all his property. But the lawsuit only involved a 
thousand drachmas. True, you will say; but the galling 
thing is to be made to pay unfairly, and it was the unfairness 
of it that caused him to let the day of payment pass un- 
noticed. But he noticed his mistake the same day, which 
is the strongest possible proof that Strato had done him no 
wrong; and he has not yet paid a single drachma. But of 
that later. But of course he could have moved for a fresh 
trial on the ground of nullity, and so made me the object of 
his litigation as at the first. But no; that was not his game. 
To save him from defending a suit in which the penalty was 
fixed by law at ten minas—the suit in which he neglected to 
appear—to save him from paying the penalty if guilty or 
escaping it if innocent, a citizen of Athens must needs be 
disfranchised, and must obtain neither pardon nor right of 
defence nor any sort of equitable treatment, privileges ex- 

tended even to those whose guilt is established. But now 

that he has disfranchised the man he wanted to, and you 

have indulged him in this; now that he has sated that 

shameless temper that prompted him to this course, has he 

finished the business? Has he paid the fine, to escape which 

he ruined the poor fellow? Not a brass farthing of it to 


4 This, as the scholiast remarks, seems to be obscure. The 
rankling injustice would be more likely to keep his memory 
active. 
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this day! He submits rather to be the defendant in an 
action for ejectment. So the one man is disfranchised and 
ruined on a side issue; the other is unscathed and is playing 
havoc with the laws, the arbitrators, and everything else 
that he pleases. Moreover, he has secured the validity of 92 
the award against the arbitrator, which he manceuvred to 
get without serving a summons, while the suit which he lost 

to me, wittingly and after due summons, this he renders 
invalid.] Yet if such is the vengeance that he claims 
from arbitrators who have given judgement against 
him by default, what vengeance ought you to wreak 
on a man who openly and wantonly transgresses 
your laws? [For if disfranchisement and loss of all legal 
and civil rights is a fitting punishment for that other offence, 
death seems an inadequate one for this reckless outrage.] 
However, to prove the truth of my statements, 93 
please call the witnesses, and also read the law 
concerning arbitrators. 


THe WITNesses 


[We, Nicostratus of Myrrhinus and Phanias of Aphidna, 
know that Demosthenes, for whom we appear, and Meidias, 
who is being prosecuted by Demosthenes, when Demosthenes 
brought his action against him for slander, chose Strato as 
arbitrator ; and when the statutory day arrived, Meidias did 

hot appear in court but abandoned the case. Judgement 
having gone by default against Meidias, we know that Meidias 
| tried to induce Strato, the arbitrator, and us, who were at that 
time Archons, to reverse the judgement against him, and he 
offered us fifty drachmas, and, when we resented his offer, 
he threatened us and so departed. Also we know that on 
this account Strato was victimized by Meidias and was dis- 
franchised contrary to all justice. ] 
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Read also the law concerning arbitrators. 94 


Tre Law 


[If any parties are in dispute concerning private contracts 
and wish to choose any arbitrator, it shall be lawful for them 
to choose whomsoever they wish. But when they have 
chosen by mutual agreement, they shall abide by his de- 
cisions and shall not transfer the same charges from him to 
another court, but the judgements of the arbitrator shall be 
final.] 


Call also Strato, the victim of this persecution, for 95 
no doubt he will be allowed to stand up in court. 

This man, Athenians, is a poor man perhaps, but 
certainly not a bad man. He was once a citizen and 
served at the proper age in all the campaigns ; he has 
done nothing reprehensible, yet now there he stands 
silent, stripped not only of all our common privileges, 
but also of the right to speak or complain ; he is not 
even allowed to tell you whether he has suffered 
justly or unjustly. All this he has endured at the 96 
hands of Meidias, and from the wealth and pride of 
Meidias, because he himself is poor and friendless and 
just one of the multitude. If in violation of the laws 
he had accepted the fifty drachmas and changed his 
verdict from a condemnation to an acquittal, he 
would now be a full citizen, untouched by harm and 
sharing with the rest of us in our common rights ; 
but because he disregarded Meidias in comparison 
with justice and feared the laws more than his threats, 
therefore he has met with this great and terrible mis- 
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fortune through the act of this man. And then this 
same man, so cruel, so heartless, who has taken such 
dire vengeance for his wrongs—you have only his 
word for them, for he really suffered none—will you 
acquit him when you have detected him in a wanton 
outrage on one of the citizens ? [If he regards neither 
festivals nor temples nor Jaw nor anything else, will you not 
condemn him? Will you not make an example of him ?] 
If not, what have you to say, gentlemen of the 
jury ? What fair and honourable excuse, in heaven’s 
name, can you find for him? Is it because he is 
a ruffian and a blackguard? That is true enough, 
but surely, men of Athens, your duty is to hate 
such creatures, not to screen them. Is it because 
he is wealthy ? But you will find that his wealth 
was the main cause of his insolence, so that your 
duty is to cut off the resources from which his 
insolence springs, rather than spare him for the sake 
of those resources ; for to allow such a reckless and 
abominable creature to have such wealth at his com- 
mand is to supply him with resources to use against 
yourselves. What plea, then, is left? Pity, forsooth ! 
He will group his children round him and weep and 
beg you to pardon him for their sakes. That is his 
last move. [But I need not remind you that pity is the 
due of those who unjustly suffer more than they can endure, 
not of those who are paying the penalty for the misdeeds 
they bave committed.} And who could justly pity 
his children, when he sees that Meidias had no 
pity for Strato’s children, whose distress is en- 
hanced by the reflection that for their father’s 
calamity no relief is possible? For it is not a 
question of paying a fixed fine and regaining his 
civil rights ; he has been disfranchised absolutely, at 
one stroke, by the wanton resentment of Meidias. 
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2 This metaphor of the épayos, which means (1) a picnic, 
(2) a benefit club, to which each member paid a subscription, 
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[Whose insolence then will be checked, and who will be {99 


deprived of the wealth that makes such outrages possible, 
if you are prepared to pity Meidias-as though he were an 
innocent victim, while, if a poor man, who has done no wrong, 
has through him become unjustly involved in utmost ruin, 
you fail even to share in his indignation? It must not be. 
No one deserves pity who shows no pity; no one deserves 
pardon who grants no pardon. For I think that all men, in 
all that they do, feel bound to make a contribution out of 
their own pockets for the benefit of their own life. Here am 
I, let us suppose; moderate and merciful towards all, and a 
benefactor of many. To such a man all men ought to make 
an equivalent return, if occasion offers or need demands. 
Here again is a very different man; violent, showing no pity 
to his neighbour, nor even treating him as a fellow-man. 
Such a man deserves to be paid in his own coin. And such, 
Meidias, was the contribution that you paid for your own 
benefit; such is the return that you deserve.*] 


Therefore, men of Athens, I think that even if I 
had no other charge to bring against Meidias, and 
even if what I shall allege hereafter were not more 
serious than what I have already said, you would be 
justified, in view of my statements, in condemning 
him and imposing the utmost penalty of the law. 
Yet the tale is not complete, and I think I shall not 
be at a loss what to say next, so lavishly has he 
furnished me with matter for indictment. How he 
trumped up a charge of desertion against me and 
bribed another to bring the action—a scoundrel ready 
for any dirty job, the filthy EKuctemon—that I shall 
pass over ; for that blackmailer never moved for a 
trial, nor had Meidias hired him for any other purpose 
than to have this notice posted up before the Tribal 
Heroes for all men to read, ‘ uctemon of the Lusian 
and from which he could claim help in time of need, is re- 
peated more fully and clearly in § 184. Revision of the 


speech would probably have cancelled this passage ; §§ 100, 
101 are obelized in S and two other mss. 
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deme has indicted Demosthenes of the Paeanian 
deme for desertion of his post.’ Indeed I think he 
would have been delighted, if it had been in order, to 
add that Meidias had hired him to indict me. But I 
pass that over, because Euctemon, having disfran- 
chised himself by failing to follow up the charge, has 
given me all the satisfaction that I require. But I 
will now relate a serious act of cruelty committed by 
him, men of Athens, which I at least regard as not 
merely a personal wrong but a public sacrilege. For 
when a grave criminal charge was hanging over that 
unlucky wretch, Aristarchus, the son of Moschus, at 
first, Athenians, Meidias went round the Market- 
place and ventured to spread impious and atrocious 
statements about me to the effect that I was the 
author of the deed ; next, when this device failed, he 
went to the relations of the dead man, who were 
bringing the charge of murder against Aristarchus, 
and offered them money if they would accuse me of 
the crime. He let neither religion nor piety nor any 
other consideration stand in the way of this wild 
proposal: he shrank from nothing. Nay, he was not 
ashamed to look even that audience in the face and 
bring such a terrible calamity upon an innocent man ; 
but having set one goal before him, to ruin me by 
every means in his power, he thought himself bound 
to leave no stone unturned, as if it were only right 
that when any man, having been insulted by him, 
claimed redress and refused to keep silence, he should 
be removed by banishment without a chance of 
escape, should even find himself convicted of deser- 
tion, should defend himself on a capital charge, and 
should be in imminent danger of crucifixion. Yet 
when Meidias is proved guilty of all this, as well as 
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of his insults when I was chorus-master, what leniency, 
what compassion shall he deserve at your hands? 
My own opinion, men of Athens, is that these acts 
constitute him my murderer; that while at the 
Dionysia his outrages were confined to my equip- 
ment, my person, and my expenditure, his subsequent 
course of action shows that they were aimed at every- 
thing else that is mine, my citizenship, my family, my 
privileges,my hopes. Hada single one of his machina- 
tions succeeded, I should have been robbed of all that 
I had, even of the right to be buried in the home- 
land. What does this mean, gentlemen of the jury ? 
It means that if treatment such as I have suffered is 
to be the fate of any man who tries to right himself 
when outraged by Meidias in defiance of all the laws, 
then it will be best for us, as is the way among bar- 
barians, to grovel at the oppressor’s feet and make 
no attempt at self-defence. However, to prove that 
my statements are true and that these things have 
actually been perpetrated by this shameless ruffian, 
please call the witnesses. 


Tue Witnesses 


[We, Dionysius of Aphidna and Antiphilus of Paeania, 
when our kinsman Nicodemus had met with a violent death 
at the hands of Aristarchus, the son of Moschus, prosecuted 
Aristarchus for murder. Learning this, Meidias, who is now 
being brought to trial by Demosthenes, for whom we appear, 
offered us small sums of money to let Aristarchus go un- 
harmed, and to substitute the name of Demosthenes in the 
indictment for murder. ] 


Now let me have the law concerning bribery. 
While the clerk is finding the statute, men of 
Athens, I wish to address a few words to you. I 
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appeal to all of you jurymen, in the name of Zeus and 
all the gods, that whatever you hear in court, you may 
listen to it with this in your minds : What would one 
of you do, if he were the victim of this treatment, and 
what anger would he feel on his own account against 
the author of it? Seriously distressed as I was at the 
insults that I endured in the discharge of my public 
service, I am far more seriously distressed and in- 
dignant at what ensued. For in truth, what bounds 
can be set to wickedness, and how can shamelessness, 
brutality and insolence go farther, if a man who has 
committed grave—yes, grave and repeated wrongs 
against another, instead of making amends and 
repenting of the evil, should afterwards add more 
serious outrages and should employ his riches, not to 
further his own interests without prejudice to others, 
but for the opposite purpose of driving his victim into 
exile unjustly and covering him with ignominy, while 
he gloats over his own superabundance of wealth ? 
All that, men of Athens, is just what has been done 
by Meidias. He brought against me a false charge 
of murder, in which, as the facts proved, I was in no 
way concerned ; he indicted me for desertion, having 
himself on three occasions deserted his post ; and as 
for the troubles in Euboea—why, I nearly forgot to 
mention them !—troubles for which his bosom-friend 
Plutarchus was responsible, he contrived to have the 
blame laid at my door, before it became plain to 
everyone that Plutarchus was at the bottom of the 
whole business. Lastly, when I was made senator 
by lot, he denounced me at the scrutiny, and the 
business proved a very real danger for me; for 
instead of getting compensation for the injuries I had 
suffered, ] was in danger of being punished for acts 
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with which I had no concern. Having such grievances 
and being persecuted in the way that I have just 
described to you, but at the same time being neither 
quite friendless nor exactly a poor man, I am un- 
certain, men of Athens, what I ought to do. For, if 
I may add a word on this subject also, where the rich 
are concerned, Athenians, the rest of us have no 
share in our just and equal rights. Indeed we have 
not. The rich can choose their own time for facing a 
jury, and their crimes are stale and cold when they 
are dished up before you, but if any of the rest of us 
is in trouble, he is brought into court while all is 
fresh. The rich have witnesses and counsel in readi- 
ness, all primed against us; but, as you see, my 
witnesses are some of them unwilling even to bear 
testimony to the truth. One might harp on these 
_ grievances till one was weary, I suppose; but now 
recite in full the law which I began to quote. 


Read. 


Tue Law 


{If any Athenian accepts a bribe from another, or himself 
offers it to another, or corrupts anyone by promises, to the 
detriment of the people in general, or of any individual 
citizen, by any means or device whatsoever, he shall be dis- 
franchised together with his children, and his property shall 
be confiscated. ] 


This man, then, is so impious, so abandoned, so 
ready to say or do anything, without stopping for a 
moment to ask whether it is true or false, whether 
it touches an enemy or a friend, or any such question, 
that after accusing me of murder and bringing that 
grave charge against me, he suffered me to conduct 
initiatory rites and sacrifices for the Council, and to 
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inaugurate the victims on behalf of you and all the 
State ; he suffered me as head of the Sacred Embassy 
to lead it in the name of the city to the Nemean 
shrine of Zeus ; he raised no objection when I was 
chosen with two colleagues to inaugurate the sacrifice 
to the Dread Goddesses.¢ Would he have allowed all 
this, if he had had one jot or tittle of proof for the 
charges that he was trumping up against me? | 
cannot believe it. So then this is conclusive proof 
that he was seeking in mere wanton spite to drive me 
from my native land. 

Then, when for all his desperate shifts he could 
bring none of these charges home to me, he turned 
informer against Aristarchus, aiming evidently at me. 
To pass over other incidents, when the Council was in 
session and was investigating the murder, Meidias 
came in and cried, “‘ Don’t you know the facts of the 
case, Councillors? Are you wasting time and grop- 
ing blindly for the murderer, when you have him 
already in your hands? ”’—meaning Aristarchus. 
“Won't you put him to death ? Won’t you go to his 
house and arrest him? ’’ Such was the language of 
this shameless and abandoned reptile, though only 
the day before he had stepped out of Aristarchus’s 
house, though up till then he had been as intimate 
with him as anyone could be, and though Aristarchus 
in the day of his prosperity had often importuned me 
to settle my suit with Meidias out of court. Now if 
he said this to the Council, believing that Aristarchus 
had actually committed the crime which has since 
proved his ruin, and trusting to the tale told by his 
accusers, yet even so the speech was unpardonable. 


* The Eumenides (Furies), whose sanctuary was a cave 
under the Areopagus. 
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Upon friends, if they seem to have done something 
serious, one should impose the moderate penalty of 
withdrawing from their friendship ; vengeance and 
prosecution should be left to their victims or their 
enemies. Yet in a man like Meidias this may be 
condoned. But if it shall appear that he chatted 
familiarly under the same roof with Aristarchus, as 
if he were perfectly innocent, and then uttered those 
damning charges against him in order to involve me in 
a false accusation, does he not deserve to be put to 
death ten times—no! ten thousand times over? Iam 
going to call the witnesses now present in court to 
prove that my version of the facts is correct ; that on 
the day before he told that tale to the Council, he had 
entered Aristarchus’s house and had a conversation 
with him ; that on the next day—and this, men of 
Athens, this for vileness is impossible to beat—he 
went into his house and sat as close to him as this, 
and put his hand in his, in the presence of many 
witnesses, after that speech in the Council in which 
he had called Aristarchus a murderer and said the 
most terrible things of him; that he invoked utter 
destruction on himself if he had said a word in his 
disparagement ; that he never thought twice about 
his perjury, though there were people present who 
knew the truth, and he actually begged him to use 
his influence to bring about a reconciliation with me. 
And yet, Athenians, must we not call it a crime, or 
rather an impiety, to say that a man is a murderer 


and then swear that one has never said this; to 
reproach a man with murder and then sit in the same 


room with him? And if I let him off now and so 
stultify your vote of condemnation, I am an innocent 
man apparently ; but if] proceed with my case, J am 
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a deserter, 1 am accessory to a murder, I deserve 
extermination. I am quite of the contrary opinion, 
men of Athens. If I had let Meidias off, then I 
should have been a deserter from the cause of justice, 
and I might reasonably have charged myself with 
murder, for life would have been impossible for me, 
had I acted thus. And now please call the witnesses 
to attest the truth of these statements also. 


THe WItNessES 


[We, Lysimachus of Alopece, Demeas of Sunium, Chares 
of Thoricus, Philemon of Sphetta, Moschus of Paeania, know 
that at the date when the indictment was presented to the 
Council charging Aristarchus, the son of Moschus, with the 
murder of Nicodemus, Meidias, who is now being tried at 
the suit of Demosthenes, for whom we appear, came before 
the Council and stated that Aristarchus, and no one else, was 
the murderer of Nicodemus, and he advised the Council to go 
to the house of Aristarchus and arrest him. ‘This he said to 
the Council, having dined on the previous day with Arist- 
archus in our company. We also know that Meidias, when 
he came from the Council after making this statement, again 
entered the house of Aristarchus and shook hands with him 
and, invoking destruction on his own head, swore that he had 
said nothing in his disparagement before the Council, and he 
asked Aristarchus to reconcile Demosthenes to him.] 


Can anything go beyond that? Has there ever 
been, or could there ever be, baseness to compare 
with this of Meidias? He felt justified in informing 
against that unfortunate man, who had done him no 
wrong—I waive the fact that he was his friend-——and 
at the same time he was begging him to bring about 
a reconciliation between himself and me; and not 
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content with this, he spent money on an iniquitous 
attempt to procure my banishment as well as that of 
Aristarchus. 

Yet this habit of his, Athenians, this scheme of 
involving in yet greater calamities all who stand up 
against him in just defence, is not something that 
might well rouse indignation and resentment in me, 
but that the rest of you should overlook. Far from it. 
All citizens alike should be stirred to anger, when 
they reflect and observe that it is exactly the poorest 
and weakest of you that run the greatest risk of being 
thus wantonly wronged, while itis the rich blackguards 
that find it easiest to oppress others and escape 
punishment, and even to hire agents to put obstacles 
in the path of justice. Such conduct must not be 
overlooked. It must not be supposed that the man 
who by intimidation tries to debar any citizen from 
obtaining reparation for his wrongs is doing less than 
robbing us of our liberties and of our right of free 
speech. Perhaps I and one or two others may have 
managed to repel a false and calamitous charge and 
so have escaped destruction ; but what will the vast 
majority of you do, if you do not by a public example 
make it a dangerous game for anyone to abuse his 
wealth for such a purpose ? When the accused man 
has rendered an account of his actions and has stood 
his trial on the charges brought against him, then he 
may retaliate upon unjust assailants ; but even then 
he must not try to spirit away some witness of his ill 
deeds, nor to escape a trial by bringing false charges ; 
he must not count it a grievance to submit to justice, 
but must avoid all outrageous conduct from the first. 

Men of Athens, you have now heard how many 
outrages J endured, both in my own person and in the 
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performance of my public service, and how many 
escapes I have had from plots and ill-treatment of 
every kind. Yet I have omitted much, for it was not 
easy perhaps to mention everything. But the case 
is this. By none of his acts was I alone wronged, but 
in the wrongs inflicted on the chorus my whole tribe, 
the tenth part of the citizens, shared ; by his plots 
and attacks against me he wronged the laws, to which 
each of you looks for protection ; lastly by all these 
acts he wronged the god to whose service I had been 
dedicated and that divine and awful power beyond 
our ken—the power of Holiness. Those who would 
exact from him an adequate punishment for his mis- 
deeds must not let their indignation be checked by 
the reflection that I alone am concerned, but must 
base the penalty on the ground that all alike are 
victims of the same wrong—the laws, the gods, the 
city of Athens ; and they must look upon those who 
support him and are marshalled in his defence as 
something more than mere advocates, as men who set 
the seal of their approval to his acts. 

Now if, men of Athens, Meidias had in other 
respects behaved with decency and moderation, if he 
had never injured any other citizen, but had confined 
his brutality and violence to me, I might, in the first 
place, consider this a piece of my own bad luck, and, 
in the second place, I should be afraid lest, by point- 
ing to the moderation and humanity of the rest of his 
life, he might so evade punishment for his outrage on 
me. But as it is, the wrongs that he has done to 
many of you are so many and so great that I am 
relieved of this apprehension ; my fear is now, on the 
contrary, that when you hear of the terrible wrongs 
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that others have suffered at his hands, some such 
argument as this may occur to you. ‘‘ What have 
you to complain of ? Have you suffered more than 
each of his other victims ?’’ Now all that he has 
done, I could not relate to you, nor would you have 
the patience to listen, even if I were allowed for the 
rest of my speech all the time assigned to both of 
us: all my time and all his in addition would not 
suffice. I will confine myself to the most important 
and clearest examples. Or rather, this is what I pro- 
pose to do. I will read you all my memoranda, just 
as I wrote them out for my own use. _ I will take first 
whatever incident you would like to hear first ; next 
your second choice, and so on, as long as you care to 
listen. There is no lack of variety; plenty of 
examples of assault, of kinsmen swindled, and of 
sacrilege. There is not a single passage where you 
will not find that he has committed many crimes 
worthy of death. 


[MEMoRANDA oF THE Crimes or Metptas] 


That, gentlemen of the jury, is how he has treated 
everyone that comes across his path. I have omitted 
other instances, for no one could compress into a 
single narrative the violent acts that he has spent a 
lifetime in committing. But it is worth while noticing 
to what a height of audacity he has advanced in 
consequence of his never having been punished for 
any of these acts. He seems to have thought that no 
act that one man can commit against an individual 
was brilliant or dashing enough or worth risking his 
life for, and unless he could affront a whole tribe or 
the Council or some class of citizens and harass vast 
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multitudes of you at once, he felt that life was really 
not worth living.t And as to other instances, in- 
numerable as they are, I say nothing, but as regards 
the cavalry which was dispatched to Argura, and of 
which he was one, you all know of course how he 
harangued you on his return from Chalcis, blaming 
the troop and saying that its dispatch was a scandal 
to the city. In connexion with that, you remember 
too the abuse that he heaped on Cratinus, who is, I 
understand, going to support him in the present case. 
Now if he provoked such serious but groundless 
quarrels with so many citizens at once, what degree 
of wickedness and recklessness may we expect from 
him now? [But I should like to ask you, Meidias, which 
was the greater scandal to the city—the men who crossed to 
Chalcis in due order, and with the equipment proper to 
those who were to take the field against the enemy and to 
join forces with our allies, or you, who, when lots were 
drawn for the expedition, prayed that you might draw a 
blank, who never donned your cuirass, who rode on a 
saddle with silver trappings, imported from Euboea, taking 
with you your shawls and goblets and wine-jars, which 
were confiscated by the customs? We of the infantry 
learned this by report, for we had not crossed at the same 
point as the cavalry. And then, because Archetion or 
someone chaffed you on the subject, must you annoy them 
all?] If you did what your fellow-troopers say you 
did, Meidias, and what you complain of them for 
saying, then you deserved their reproaches, because 
you were bringing harm and disgrace both on them 
and on these jurymen here and on all the city. But 
if you did not do it and it was all a fabrication, and 
if the rest of the soldiers, instead of reproving the 
slanderers, chuckled over you, it only shows that 
from your general manner of life they thought that 
breakfast, washes his hands, and says to his wife ‘ Fie upon 
this quiet life! I want work.” (fen. IV. Pt. I. an. iv. 115). 
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such a story exactly fitted you. It was yourself, 
then, that you ought to have kept more under 
control, instead of accusing the others. But you 
threaten all, you bully all. You insist that everyone 
else shall consult your wishes; you do not your- 
self consult how to avoid annoying others. Yes, and 
what seems to me the most damning proof of your 
audacity is this: you come forward, you shameless 
ruffian, and include all these men in one sweeping 
accusation. Anyone else would have shuddered at 
the thought of doing such a thing. 

I observe, gentlemen, that in all other trials the 
defendants are charged with one or two offences only, 
but they can rely on any number of appeals, such as 
these : ‘‘ Does anyone in court know me to be capable 

of this? Who among you has ever seen me commit 
these offences? Noone. The plaintiffs are libelling 
me out of spite. I am the victim of false testimony,” 
and so on. But with Meidias the case is just the 
reverse ; for I suppose you all know his way of life, 
his arrogance and his superciliousness, and I even 
suspect that some have long marvelled at things 
which they know themselves, but have not heard from 
my lips to-day. But I note that many of his victims 
are reluctant to disclose in evidence all that they have 
suffered, because they realize his violence and his 
persistence and the extent of those resources which 
make him so powerful and so dreaded, despicable 
though he is. For a man whose wickedness and 
violence are supported by power and wealth is fortified 
against any sudden attack. So this fellow, if he were 
deprived of his property, would perhaps discontinue 
his outrages, or if not, he will be of less account in 
your courts than the most insignificant criminal ; for 
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then he will rail and bluster to deaf ears, and for any 
act of gross violence he will pay the penalty like the 
rest of us. But now, I believe, his champions are 
Polyeuctus and Timocrates and the ragamuffin 
Euctemon. Such are the mercenaries that he keeps 
about him; and there are others besides, an organized 
gang of witnesses, who do not openly force themselves 
upon you, but readily give a silent nod of assent 
to his lies. [I do not of course imagine that they make 
anything out of him, but there are some people, men of 
Athens, who are strangely prone to abase themselves towards 
the wealthy, to attend upon them, and to give witness in 
their favour.] All this, 1 expect, is alarming for the 
rest of you as individuals, depending each upon his 
own resources; and that is why you band yourselves 
together, so that when you find yourselves individu- 
ally inferior to others, whether in wealth or in friends 
or in any other respect, you may together prove 
stronger than any one of your enemies and so check 
his insolence. 

, Now, some such ready plea as this will be submitted 
to you: “‘ Why did not So-and-so, who suffered this 
or that at my hands, try to obtain redress from me ? 
Or why did not So-and-so?”’—naming perhaps 
another of his victims. But I expect you all know 
the stock excuses for shirking the duty of self- 
defence—want of leisure, a distaste for affairs, in- 
ability to speak, lack of means, and a thousand such 
reasons. I do not, however, think that Meidias has 
any right to use such language now; his duty is to 
prove that he has not done what I have accused him 
of doing, and if he cannot, then he deserves death all 
the more. For if he is so powerful that he can act 
ike this and yet prevent you individually from obtain- 
ing satisfaction from him, you ought all of you, in 


99 











1 


1 


1 


_ 


39 


40 


41 


42 


DEMOSTHENES 


vov, emevdi}mrep ctymrat, maow vmép andvrwy 
TLYLWpPNTEOS wos Kowvos exOpos Th Twodreia. 

148 Aéy ETA TovuY TOT ev TH WOAEL KOTO. i rp mradacdv 
éxetvny eddatpoviay "AdKBuddys yevésbar, @ oKe- 
pacbe, Tie edepyeoray dmrapxovody Kat mrotwy 
rwav mpos Tov djpov, mAs exphioard” Spay ot 
mpoyovot, erred) Bdedupds Kat vBpiorns weTto Seiv 
elvat, Kal ovK ameKdoaL Sirov MeiSiav “AAKt- 
Buddy Bovddpevos TOUTOU [LELVILOL rob Adyou, od7x 
oUTwWsS equ dppev ovo dmomAnkros eyo, aan’ a 
loA?? dpeis, ® dv8pes "APjvaior, Kal ya? ott 
obdev ovr? éorw ovr’ éorat, od yévos, ov mrobros, 
ob Suvapus, 6 Tt Tots ToMots bpay, dy uppis 

144 mpooy, TPOOHKEL pépew. exeivos yap, ra) avdpes 

Onvator, AéyeTrat mpos maTpos pev "AAcpewmdGv 
elvat (rovtous dé dacw bid TOV Tupdvvev omep 
Tob Srjpov oracrdlovras éxmeceiv, Kal daveioa- 
pEvous xemar” éx Acdddr éerevdepdoar tH moAw 
Kal Tous lTevsvorpdrou maidas éxBaneiv), _Tpos 5é 
patos ‘Inovixou Kal tavrns 1 Tijs oikias, Fs 
mdpxovor moAAat Kal peyddau mpos TOV Ofjuov 

145 edepyeciat. ob povov bé Tail” bafApyev atr®, aAda 
«al avros omép 708 Syjpov Bépevos 7a émAa Sls 
pev ev Udy, Tptrov oe adrip Th moka, TO 
cwpatt Thy etvoiay, od xXphpacw ovdé Adyois: 
evedelEaro TH marpidt. ert O° taawv "Ohountaow 
dydives dmfpxov att@ Kai virae, kad oTparynyos 

[562] dpioros, Kat Aéyew eSdxcer mdVTOOV, | ws pacw, elvat 

146 Sewdraros. aan’ ops oi Kat’ éxeivov bpérepor 
mpdyovor obdevds ToUTUY at7@ ouvexdipyoay bBpi- 
lew adrovs, dAAd moijoavtes duyad’ eeBarov 
kat AaxedayLoviwy dvtwy toxupdv tore Kal Aexeé- 
100 


AGAINST MEIDIAS, 142-146 






















common and on behalf of all, now that he is in your 
grasp, to punish him as the common enemy of the 
State. 

History tells us that Alcibiades lived at Athens in 
the good old days of her prosperity, and I want you 
to consider what great public services stand to his 
credit and how your ancestors dealt with him when he 
thought fit to behave like a ruffian and a bully. And 
assuredly it is not from any desire to compare Meidias 
with Alcibiades that I mention this story. I am not 
so foolish or infatuated. My object, men of Athens, 
is that you may know and feel that there is not, and 
never will be, anything—not birth, not wealth, not 
power—that you, the great mass of citizens, ought 
to tolerate, if it is coupled with insolence. For 
Alcibiades, Athenians, was on his father’s side one 
of the Alcmaeonidae, who are said to have been 
banished by the tyrants because they belonged to the 
democratic faction, and who, with money borrowed 
from Delphi, liberated our city, expelling the sons of 
Peisistratus, and on his mother’s side he claimed 
escent from Hipponicus and that famous house to 
vhich the people are indebted for many eminent 
ervices. But these were not his only claims, for he 
nad also taken arms in the cause of democracy, twice 
in Samos and a third time in Athens itself, displaying 
is patriotism, not by gifts of money or by speeches, 
ut by personal service. He had also to his credit 
ntries for the Olympian chariot-race and victories 
here, and we are told that he was regarded as the 
est general and the ablest speaker of the day. But 
yet your ancestors, for all these services, would not 
Now him to insult them. They made him a fugitive 
nd an outlaw, and in the day of Lacedaemonian 
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i power they endured the fortification of Decelea, the 
capture of their fleet, and every kind of loss, because 
they deemed any involuntary suffering more honour- 
able than a voluntary submission to the tyranny of 
insolence. Yet what was his insolence compared 
with what has been proved of Meidias to-day? He 
boxed the ears of Taureas, when the latter was 
chorus-master. Granted; but it was as chorus- 
master to chorus-master that he did it, and he did 
not transgress the present law, for it had not yet 
been made. Another story is that he imprisoned 
the painter Agatharchus. Yes, but he had caught 
him in an act of trespass, or so we are told ; so that 
it is unfair to‘blame him for that. He was one of 
the mutilators of the Hermae. All acts of sacrilege, 
I suppose, ought to excite the same indignation, but 
is not complete destruction of sacred things just as 
sacrilegious as their mutilation? Well, that is what 
Meidias has been convicted of. To contrast the 
two men, let us ask who Meidias is and to whom he 
displayed his qualities. Do not then imagine that 
for you, gentlemen, being the descendants of such 
ancestors, it would be in accordance with justice 
or piety, to say nothing of honour, if, when you have 
caught a rascally, violent bully, a mere nobody and 
son of nobody, you should pronounce him deserving 
of pardon or pity or favour of any kind. For why 
should you? Because of his services as general? 
But not even as a private soldier, much less as a 
leader of others, is he worth anything at all. For his 
speeches then? In his public speeches he never yet 
said a good word of anyone, and he speaks ill of every- 
one in private. For the sake of his family perhaps ? 
And who of you does not know the mysterious story 
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of his birth—quite like a melodrama? He was the 
sport of two opposing circumstances. The real 
mother who bore him was the most sensible of mortals; 
his reputed mother who adopted him was the silliest 
woman in the world. Do you ask why? The one 
sold him as soon as he was born ; the other purchased 
him, when she might have got a better bargain at the 
same figure. And yet, though he has thus become 
the possessor of privileges to which he has no claim, 
and has found a fatherland which is reputed to be of 
all states the most firmly based upon its laws, he 
seems utterly unable to submit to those laws or abide 
by them. His true, native barbarism and hatred of 
religion drive him on by force and betray the fact that 
he treats his present rights as if they were not his 
own—as indeed they are not. 

Such, then, being the events that make up the life 
of this shameless blackguard, some of his associates 
came to me, gentlemen of the jury, urging me to 
retire and drop this action ; but finding me unmoved, 
they did not venture to assert that he was innocent of 
all these crimes and would not deserve the severest 
penalty for his deeds. They took this line of argu- 
ment. ‘He has already been convicted and con- 
demned ; what fine do you expect the court to impose 
on him? Do you not see that he is a rich man and 
will talk about the equipment of war-galleys and other 
public services ? Then take care that he does not beg 
himself off by such pleas, and make you his laughing- 
stock, when he pays the State a far less sum than he 
now offers you.” Tor myself, in the first place, I do 
not charge you with anything dishonourable, nor do I 
suppose that you will lay on him a lighter punishment 
than will effectually check his insolence ; and that 
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means, for choice, death, or failing that, at least the 
confiscation of all his property. In the next place, 
my own opinion about his trierarchics and public ser- 
vices and pleas of that sort is this. If, men of Athens, 
public service consists in saying to you at all the 
meetings of the Assembly and on every possible 
occasion, “ We are the men who perform the public 
services ; we are those who advance your tax-money ; 
we are the capitalists ”—if that is all it means, then 
I confess that Meidias has shown himself the most 
distinguished citizen of Athens; for he bores us at 
every Assembly by these tasteless and tactless boasts. 
But if you want to find out how he really performs his 
services, I will tell you; and please mark with what 
fairness I shall test him, for I will compare him with 
myself. This man, Athenians, who is about fifty years 
old or only a trifle less, has not performed more public 
services than I, who am only two and thirty. More- 
over I, as soon as I had reached man’s estate, under- 
took the trierarchy in the days when only two shared 
the duty, and when we paid all the expenses from 
our own purses and provided the crews ourselves. 
Meidias, when he was of my present age, had not yet 
begun to perform services ; he has only put his hand 
to the task since you made twelve hundred citizens 
joint contributors, from whom such men as Meidias 
exact a talent and then contract for the equipment of 
the war-galley at the same price. After this the 
State provides the crews and furnishes the tackle ; so 
that some of them succeed in really spending nothing 
at all and by pretending to have performed one public 
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anything else? He has once equipped a tragic 
chorus ; I have furnished a band of male flute-players; 
and everyone knows that the latter involves much 
greater expense than the former. Moreover my ser- 
vice is voluntary ; his was only undertaken after a 
challenge to exchange property. Therefore no one 
could justly allow him any credit for it. What else ? 
_T have feasted my tribe and equipped a chorus for the 
Panathenaea; he has done neither. I was chairman of 
one of the tax-syndicates ? for ten years, contributing 
the same share as Phormio, Lysitheides, Callaeschrus, 
and the richest citizens, not from my actual property, 
of which my guardians had robbed me, but from the 
estimated wealth which my father had left and which 
Iwas entitled to inherit when Ihad passed thescrutiny 
for citizenship. That is how I have borne myself 
towards you ; but how has Meidias? To this day he 
has never been chairman of a syndicate, though no 
one has ever robbed him of any part of his inheritance 
and he has received from his father a large property. 
In what, then, consist his splendour, his public services 
and his lordly expenditure ? I cannot for the life of 
me see, unless one fixes one’s attention on these facts. 
He has built at Kleusis a mansion huge enough to 
overshadow his neighbours ; he drives his wife to the 
Mysteries, or anywhere else that he wishes, with a 
pair of greys from Sicyon; he swaggers about the 
market-place with three or four henchmen in attend- 
ance, describing beakers and drinking-horns and cups 
loud cnough for the passers-by to hear. I do not 
see how the mass of Athenians are benefited by all 
the wealth that Meidias retains for private luxury 
and superfluous display ; I do see that his insolence, 


2 See note on Olynth. ii. 29. 
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fostered. by his wealth, affects many of us ordinary 
folk. You ought not to show respect and admiration 
for such things on every occasion, nor judge a man’s 
public spirit by such tests as these—whether he builds 
himself a splendid house or keeps many maid-servants 
or handsome furniture, but whether his splendour and 
public spirit are displayed in those things in which the 
majority of you can share. There you will find 
Meidias absolutely wanting. 

But, mark you, he gave us a war-galley! I am 
sure he will brag about that vessel. “ I,’’ he will say, 
“ presented you with a trireme.’’ Now this is how 
you must deal with him. If, men of Athens, he gave 
it from patriotic motives, be duly grateful and pay 
him the thanks that such a gift deserves. But do not 
give him a chance to air his insolence ; that must not 
be conceded as the price of any act or deed. If, on 
the other hand, it is proved that his motive was 
cowardice and malingering, do not be led astray. 
How then will you know? This too I will explain. 
J will tell you the story from the start : it is not a long 
one. Voluntary gifts were first introduced at Athens 
for the expedition to Euboea. Meidias was not one 
of those volunteers, but I was, and my colleague was 
Philinus, the son of Nicostratus. There was a second 
call subsequently for Olynthus. Meidias was not one 
of those volunteers either. Yet surely the public- 
spirited man ought to be found at his post on every 
occasion. We have now these voluntary gifts for the 
third time, and this time he did make an offer. But 
how? Though present in the Council when the gifts 

were being received, he made no offer then. But 
when it was announced that the troops at Tamynae 
| were blockaded, and when the Council carried a pre- 
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ovK daréSpa ravry Thy otparetay, aAAd THY pe 
[emidoaw| €v xdpitos péper Kat Swpeds Trapetyov 
mA€ovoay TH mOAeL, 0} S 6 véuos MpocéraTTeV, 
evravda tots cupacw adroit AnToupyeiv Aélovv. 
dAN oby 6 immapxos Medias, adda tiv ex Tov 
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liminary decree to dispatch the rest of the cavalry, to 
which he belonged, then, alarmed at the prospect of 
this campaign, he came forward with a voluntary gift 
at the next meeting of the Assembly, even before the 
Committee could take their seats. What makes it 
clear, beyond all possibility of doubt, that his motive 
was not public spirit but the desire to shirk the cam- 
paign? His subsequent proceedings. For in the 163 
first place, when it appeared, as the meeting pro- 
ceeded and speeches were made, that the services of 
the cavalry were not now required, but that the 
proposed expedition had fallen through, he never set 
foot on the ship he had presented, but dispatched a 
resident alien, the Egyptian Pamphilus, while he 
himself stayed at home and behaved at the Dionysia 
in the way that is the matter of the present trial. 
Next, when the general, Phocion, summoned the 164 
cavalry from Argura to take their turn of service, and 
the trickery of Meidias was exposed, then this dam- 
nable coward quitted that post and hurried to his ship 
and never went out with the cavalry whom he claimed 
to command here at home. But if there had been 
any risk at sea, he would certainly have hastened to 
land. Not so behaved Niceratus, the beloved son of 165 
Nicias, though he was himself physically an utter 
weakling. Not so behaved Euctemon, the son of 
Aesion, nor Euthydemus, the son of Stratocles. Hach 
of these men had made the gift of a war-galley, yet 
did not run away from the campaign in this way. 
Each, as an act of grace and a free gift, supplied the 
State with a ship ready for sea, and where the law of 
the State assigned them their posts, there each 
insisted on giving his personal service. But not so 166 
our cavalry-officer Meidias. He deserted the post 
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assigned him by the laws, and this, which is a punish- 
able offence against the State, he is prepared to count 
as a meritorious service. Yet, good heavens! what 
name best befits such a trierarchy as his? Shall we 
call it patriotism, or tax-jobbing, two-per-cent-col- 
lecting, desertion, malingering, and everything of that 
sort? Unable in any other way to get himself exempt 
from service with the cavalry, Meidias has invented 
this new-fangled cavalry-collectorship.* Another 
point. All the other donors of war-galleys convoyed 
you when you sailed back from Styra ; Meidias alone 
took no part in the convoy, but, without a thought for 
you, he was bringing fences and cattle and door-posts 
for his own house and pit-props for his silver-mines, 
and so his command has proved, not a public service, 
but a lucrative job for this detestable creature. How- 
ever, to prove to you the truth of my statements, 
though most of the facts are known to you, I will 
nevertheless call witnesses. 


Tue Wityessrs 


[We, Cleon of Sunium, Aristocles of Paeania, Pamphilus, 
Niceratus of Acherdus, and Euctemon of Sphetta, on the 
occasion when we sailed home from Styra with the entire 
force, were commanders of triremes along with Meidias, who 
is now being prosecuted by Demosthenes, for whom we 
appear as witnesses. When the whole fleet was sailing in 
formation and the commanders had instructions not to 
separate until we landed at Athens, Meidias lagged behind 
the fleet and loaded his ship with timber and fencing and 
cattle and other things, and sailed alone into Peiraeus two 
days later, and did not join with the other commanders in 
bringing the force to land.] 


@ Using nominal service with the cavalry to secure the 
profits of a collector. 
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Now if, men of Athens, his public services and his 
conduct were really what he will presently in court 
allege and boast them to have been and not what I 
thus prove them to have been, even so surely he has 
no right, under cover of his services, to escape the 
punishment duc to his insolent acts. For I know that 
there are many men who have done you great and 
useful service—though not after the style of Meidias ! 
Some have won naval victories, others have captured 
citics, others have set up many glorious trophies to 
the credit of the State. But yet to not one of these 
men have you ever yet granted, nor are you likely to 
grant, this reward—licence for each one of them to 
oppress his private enemies whenever he likes and in 
whatever way he can. For not even Harmodius and 
Aristogeiton were so privileged, though indeed they 
received from you the highest rewards for the noblest 
services. You would never have tolerated it if any- 
one had added this to the inscription on their monu- 
ment, ‘“* And they shall be licensed to oppress whom- 
soever they will.” No, they received their other 
rewards for this very service, that they had restrained 
those who acted insolently. 

I now propose to show you, Athenians, that he has 
received from you a recompense adequate not only to 
the public services he has actually performed—for in 
that case it would be small indeed !—but even to the 
most distinguished services ; so that you may not 
imagine that you are still in debt to this contemptible 
fellow. For it was you, men of Athens, who elected 
him—he being what he is—steward of the Paralus, 
and also commander of the cavalry, though he could 
not sit a horse in the processions through the market- 
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place, and superintendent of the Mysteries, and 
sacrificer on one occasion, and buyer of the victims 
and all the rest of it. And then, that a man’s innate 
baseness and cowardice and wickedness should be 
redeemed by offices and honours and appointments 
from you—do you, in heaven’s name, regard that as 
a trivial gift and favour? Take away, indeed, his 
right to say, “ I have been commander of the cavalry ; 
I have been made steward of the Paralus,”’ and what 
else is he good for? But at any rate you know this, 
that when he had been made steward of the Paralus, 
he plundered the people of Cyzicus of more than five 
talents, and to avoid punishment he worried and 
harassed the wretches in every possible way, and by 
making chaos of the treaties he has alienated their 
state from ours, while he keeps the money himself. 
Since he was appointed its commander, he has ruined 
your cavalry force, getting laws passed which he after- 
wards disowned. When he was steward of the Paralus 
at the time of your expedition to EKuboea against the 
Thebans, though he was authorized to expend twelve 
talents of public money and was instructed by you to 
sail and convoy the troops, he rendered them no 
assistance and did not arrive until Diocles had already 
concluded his truce with the Thebans ; moreover he 
was outstripped by one of the privately owned galleys. 
That shows you how well he had equipped your sacred 
galley. Then as cavalry-commander—lI do not know 
what you think of his other performances, but this 
wealthy fine gentleman did not venture to buy a 
horse—not even a horse! He led the processions on 
one borrowed from Philomelus of Paeania, and every 
cavalryman knows it. Please call the witnesses to 
prove the truth of these statements also. 
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(Tue Wrrvesses] 


Now I propose, men of Athens, to name those who 175 
have been condemned by you, after an adverse vote 
of the Assembly, for violating the festival, and to 
explain what some of them had done to incur your 
anger, so that you may compare their guilt with that 
of Meidias. J'irst of all then, to begin with the most 
recent condemnation, the Assembly gave its verdict 
against Euandrus of Thespiae for profanation of the 
Mysteries on the charge of Menippus, a fellow from 
Caria. The law concerning the Mysteries is identical 
with that concerning the Dionysia, and it was enacted 
later. Well, Athenians, what had Euandrus done to 176 
deserve your condemnation? He had won a com- 
mercial suit against Menippus, but being, as he 
alleged, unable to catch him sooner, he had arrested 
him while he was staying here for the Mysteries. You 
condemned him for that alone, and there were no 
aggravating circumstances. When he came before 
the court, you were inclined to punish him with death, 
and when his accuser was induced to relent, you 
compelled Euandrus to refund the damages, amount- 
ing to two talents, which he had won in the former 
action, and you also made him compensate the fellow 
for the loss that he had sustained, on his own calcula- 
tion, by staying here in deference to your preliminary 
verdict. There you have one case of a man, in a 177 
merely private matter, with no added circumstances 
of insolence, paying so heavy a penalty for a breach 
of the law. With good reason ; because that is what 
you are here to guard—the laws and your oath. That 
is what you who serve on any jury hold as a trust from 
the rest of the citizens, a trust which must be main- 
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tained inviolate in the interests of all who appeal to 
you with justice on their side. 

There was another man who in your opinion had 
profaned the Dionysia, and although he was actually 
sitting as assessor to his son, who was Archon, you 
condemned him, because in ejecting from the theatre 
a man who was taking a wrong seat, he laid a hand on 
him. That man was the father of the highly respected 
Charicleides, at that time archon. Yes, and you 
thought that his accuser had a strong case when he 
said, “ If I was taking a wrong seat, fellow, if as you 
assert I was disregarding the notices, what authority 
do the laws confer on you or even on the archon him- 
self? The authority to bid the attendants remove 
me, but not to strike me yourself. If I still refuse to 
go, you may impose a fine; anything rather than 
touch me with your own hand; for the laws have 
taken every precaution to save a citizen from being 
insulted in his own person.” That was his argument. 
You gave your votes, but the accuser died before he 
could bring the case before a jury. Then another 
man, Ctesicles, was unanimously condemned by the 
Assembly for profaning the festival, and when he 
came before you, you sentenced him to death, because 
he carried a leathern lash in the procession and, being 
drunk, struck with it a personal enemy of his. It 
was thought that insolence, not drink, prompted the 
stroke, and that he seized the excuse of the proces- 
sion and his own drunkenness to commit the offence 
of treating freemen like slaves. Now I am certain, 
men of Athens, that everyone would admit that the 
offences of Meidias were much more serious than those 
of any of these men, of whom one, as I have shown, 
forfeited the damages he had already received, while 
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the other was actually punished with death. For 
Meidias, not being in a procession, not having won a 
suit, not acting as assessor, having in fact no other 
motive than insolence, behaved worse than any of 
them. About them I will say no more ; but Pyrrhus, 182 
men of Athens, one of the Eteobutadae, who was 
indicted for serving on a jury when he was in debt to 
the Treasury, was thought by some of you to deserve 
capital punishment, and he was convicted in your 
court and put todeath. And yet it was from poverty, 
not from insolence, that he tried to get the juryman’s 
fee. And I could mention many others who were put 
to death or disfranchised for far slighter offences than 
those of Meidias. You yourselves, Athenians, fined 
Smicrus ten talents and Sciton a similar sum, because 
he was adjudged to be proposing unconstitutional 
measures ; you had no pity for their children or 
friends and relations, or for any of those who sup- 
ported them in court. Do not, then, display such 183 
anger when people make unconstitutional proposals, 
and such indulgence when not their proposals, but 
their acts are unconstitutional. For no mere words 
and terms can be so galling to the great mass of you 
as the conduct of a man who persistently insults any 
citizen who crosses his path. Beware, Athenians, of 
bearing this testimony against yourselves, that if you 
detect a man of the middle class or a friend of the 
people committing an offence, you will neither pity 
nor reprieve him, but will punish him with death or 
disfranchisement, while you are ready to pardon the 
insolence of a rich man. Spare us that injustice, 
and show your indignation impartially against all 
offenders. 

There are some other points that I consider no less 184 
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necessary to mention than those which I have already 
put before you. I will mention them and discuss 
them briefly before I sit down. The leniency of your 
disposition, men of Athens, is a great asset and advan- 
tage to all wrongdoers. Give me, then, your atten- 
tion while I show that you have no right to admit 
Meidias to the least share in that advantage. My 
view is that all men during their lives pay contribu- 
tions to their own fortunes,* not only those which are 
actually collected and paid in, but others also. For 
instance, one of us is moderate, kindly disposed and 
merciful : he deserves to receive an equivalent return 
from all, if he ever falls into want or distress. Yonder 
is another, who is shameless and insulting, treating 
others as if they were beggars, the scum of the earth, 
mere nobodies : he deserves to be paid with the same 
measure that he has meted to others. If you will 
consent to look at it in a true light, you will find that 
this, and not the former, is the kind of contribution 
that Meidias has made. 

Now I know that he will set up a wail, with his 
children grouped about him, and will make a long and 
humble appeal, weeping and making himself as piti- 
able a figure as he can. But the more he humiliates 
himself, Athenians, the more he deserves your hatred. 
Why so? If in his past life he was so brutal and 
violent because it was impossible for him to be 
humble, it would be right to abate some of your anger 
as a concession to his natural temper and to the 
destiny that made him the man he is; but if he 
knows how to behave discreetly when he likes, but has 
deliberately chosen the opposite line of conduct, it is 
surely obvious that, if he slips through your fingers 


« See note on § 101. 
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now, he will once more prove himself the man you 
know so well. Pay no attention to him; do not let 187 
the present crisis in his affairs, expressly invented by 
him, carry more weight and influence with you than 
the whole course of his life, of which you have direct 
knowledge. I have no children to pose before you, 
while I weep and wail over them for the insults I have 
received. For that reason shall I, the victim, be of 
less account in your court than the perpetrator of the 
wrong? It must not be. When Meidias, with his 188 
children round him, calls you to cast your votes for 
them, then you must imagine that I am standing here 
with the laws by my side and the oath that you have 
sworn, demanding and imploring each of you to vote 

for them. It is in every way more just that: you 
should side with the laws than with this man. The 
laws, Athenians, you have sworn to obey ; through 
the laws you enjoy your equal rights; to the laws 
you owe every blessing that is yours—not to Meidias 
nor to the children of Meidias. 

Perhaps he will say of me, ‘‘ This man is an orator.” 189 
If an orator is one who offers you such counsel as he 
thinks expedient for you, yet stops short of pestering 
or bullying you, then for my part I would neither shun 
nor disclaim that title. But if by orator he means one 
of those speakers such as you and I so often see, men 
who have shamelessly enriched themselves at your 
expense, I cannot be one, for I have never received a 
penny from you and I have spent upon you all but a 
trifle of my fortune. Yet even if I were the most 
unscrupulous of that gang, I ought rather to be 
punished according to the laws than insulted in the 
performance of a public service. Then again, none 190 
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of these orators supports me in this trial; nor do I 
blame them, for I have never said a word in public in 
support of one ofthem. I make it a fixed rule to take 
my own line, speaking and acting in whatever way I 
believe to be for your advantage. But you will see 
very soon that Meidias has all the orators in turn 
ranged on his side. Yet is it fair in him to brand me 
with the reproach of that title and then to depend on 
these very men to rescue him ? 

Perhaps too he will say something of this sort ; that 
my present speech is all carefully thought out and 
prepared. I admit, Athenians, that I have thought 
it out, and J should not dream of denying it ; yes, and 
I have spent all possible care on it. I should be a 
poor creature if all my wrongs, past and present, left 
me careless of what I was going to say to you about 
them. Yet the real composer of my speech is 
Meidias. The man who has furnished the facts with 
which the speeches deal ought in strict justice to bear 
that responsibility, and not the man who has devoted 
thought and care to lay an honest case before you 
to-day. That is what 1 am doing, men of Athens ; 
to that I plead guilty. As for Meidias, he has prob- 
ably never in his life troubled himself about honesty, 
for if it had entered his head even for a moment to 
consider such a thing, he would not have missed it so 
completely in practice. 

Again, I expect that he will not shrink from vilify- 
ing the people and the Assembly, but will repeat what 
he had the effrontery to say when the plaint was first 
brought in: that the meeting was composed of men 
who had stayed at home when they ought to have 
gone to the front and who had left their posts un- 
guarded, and that he was condemned by the votes of 
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chorus-men and aliens and the like. As those of you 
who were present know, gentlemen, he had risen on 
that occasion to such a height of bravado and im- 
pudence that, by abusing and threatening and turning 
his glance to any quarter of the Assembly that was 
inclined to be obstreperous, he thought he could 
browbeat the whole body of citizens., That, I think, 
must surely make his tears to-day seem ridiculous. 
Execrable wretch, what have you to say? Will you 
claim pity for your children and yourself or a kindly 
interest in your fortunes from these men whom you 
have already insulted publicly ? Are you alone of 
living men privileged to be in your daily life so 
notoriously possessed of the demon of arrogance that 
even those who have no dealings with you are ex- 
asperated by your assurance, your tones and gestures, 
your parasites, your wealth and your insolence ; and 
then, the instant you are put on your trial are you to 
be pitied? It would be indeed a great method that 
you have devised, or, rather, a great trick, if you 
could in so short a time make yourself the object 
of two contradictory sentiments, rousing resentment 
by your way of life and compassion by your mum- 
meries. You have no conceivable claim to compas- 
sion; no, not for aninstant. On the contrary, hatred, 
resentment and wrath—those are what your conduct 
calls for. But let me come back to my point, that he 
intends to arraign the people and the Assembly. 
Now when he does so, just reflect, gentlemen of the 
jury, that this same man brought accusations against 
the cavalry who had served with him, coming into the 
Assembly after they had sailed for Olynthus; and 
now once more, having stayed at home, he will address 
his denunciation of the people to the men who were 
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then away on service. Are you, then, prepared to 
admit that you, whether at home or on service, are 
what Mcidias proclaims you to be, or on the contrary 
that he is, and always has been, an unhallowed ruffian? 
That is my own opinion of him ; [for how else are we to 
describe a creature whom his own troopers, his brother- 
officers and his friends cannot stomach? I swear solemnly 
by Zeus, by Apollo, and by Athene—for [ will speak out, 
whatever the result inay be—that when this man was going 
about, trumping up the story that | had abandoned the 
prosecution, I observed signs of disgust even among his 
ardent supporters. And by heaven! they had some excuse, 
for there is no putting up with the fellow; he claims to be 
the only rich man and the only man who knows how to 
speak ; all others are in his opinion outcasts, beggars, below 
the rank of men. Since he stands on such an eminence 
of pride, what do you think he will do, if he escapes now? 
I will tell you how you may know it; you have only 
to observe the signs that followed the adverse vote.] For 
who is there that, if an adverse vote had been re- 
corded, and that on a charge of profaning the feast, 
even if there had been no further suit pending and 
no danger ahead,—who is there, I say, that would 
not have made that a reason for effacing himself 
and behaving decently, at any rate until the time 
of the trial, if not for ever after? Anyone else 
would have acted so. But not Meidias. From 
that day onwards he has been talking, railing, and 
bellowing. Is_there_an_eleetie Meidias o 
Senet a Oo nUIN He is the acchediied agent 
of Plutarchus ; he knows all the secrets ; the city 
cannot hold him. His object in all this is obvious ; 
he wants to proclaim that “‘ I am not a pin the worse 
for the vote of the people : I have no fears or mis- 
givings about the pending action.” Now a man who 
thinks it degrading to showany fear of you, Athenians, 
and a dashing thing to snap his fingers at you, does 


135 


198 


199 


200 


20] 


202 


203 


[580] 
204 


DEMOSTHENES 


TotTov ovK droAwAdvar Sexdkis mpoonKer; [ovde 
yap éeuv twas 6 te xpyoec? abt@ vopite. mAoteros, 
Opacvs, peya ppovar, péya hOeyyopevos, Biacos, dvacdys, 
—rov AnpOijcerat, viv éav Siaxpovtoyrat;] 


"AAN’ eywrye, et pndevos évexa TOV dav, Tay 
ye Snpnyopidy dv éxdorore Snpnyopet, kal ev ols 
Kapots, ry peyiorny av avrov Sixaiws olpar Bixeny 
doivar. tore yap Simov rod@’ or av pév re TOV 
dedvrwy amayyeAby TH moder Kal Tovodroy olov 
eddipavat mavras, ovdayot muwmote Medias tev 
aurndopevwy oddé THY cuyxyatpdvrwy eEnrdobn TH 
djum, dv dé re dAatipov, 6 undeis av BovAouTo Tadv 
GdAwv, mp@tos avéorncey ebOdws Kai Snunyope?, 
ere Baivow TO Kaup@ Kab THs Owns atoAatwv, 
qv emt T@ wept Tov oupBeByxdrev axGeobat 
Troveia®” tyels: “‘ rovotto. ydp €or’, ® avdpes 
"AOnvatou ovdé yap é&épyeabe, od" oteobe Seip 
xXphyar elopépew. elra Oavydler’ ef Kaxds Ta 
mpdypal? div Eyer; eu’ oleoh’ tuty eiooicew, 
vpeis dé vepetabar; eu’ oleobe rpinpapyyjoew, 
tpets & otk euBnocofa;” road’? &Bpi~wv Kal 
TH a0 Ths wuyis mxpiav Kal Kaxdvouay, Hv Kara 
Tov ToAAdY tudv exwv adavi wap’ éavt@ rept- 
epxetat, davepav emi rod Kawpod Kabtords. det 
rowuv, w dvdpes *A@nvaior, cal tds otrw viv, 
orav eLanaTtadv Kai devaxilwy ddvpnrat wal KAdn 
Kal dentro, TabO dmoBadrAew adr@: “ towwobros yap 
el, Media: bBpotis yap «i, odk eObdders eyew 
mapa ceauT® tw xetpe. elra Oavpalers ef Kaxds 
KaK@s arrodet; adda vopilers Huds pev avegeabai 


136 


AGAINST MEIDIAS, 201-204 


not such a man deserve death ten times over? [He 
really believes that you will have no hold over him. Rich, 
arrogant, haughty, loud-voiced, violent, shameless, where 
will you catch him if he gives you the slip now ?] 


But in my opinion, if for nothing else, yet for those 202 


harangues that he delivers at every opportunity and 
for the occasions that he chooses for them, he would 
deserve the severest penalty. For of course you 
know that if any welcome news is brought to the city, 
such as we all rejoice to hear, Meidias has never on 
any of those occasions been found in the ranks of 
those who share in the public satisfaction or the public 


rejoicings ; but if it is something untoward, some- 203 


thing that no one else would wish to hear, he is the 
first to jump up at once and harangue the people, 
making the utmost of his opportunity and enjoying 
the silence by which you show your distress at what 
has happened. ‘‘ Why, that is the sort of men you 
Athenians are. You do not serve abroad; you see 
no need to pay your property-tax. And then do you 
wonder that your affairs go wrong? Do you think 
I am going to pay my property-tax and you spend the 
money? Do you think I am going to fit out war- 
galleys and you decline to embark in them?” That 
is how he insults you, seizing the chance to void the 
rancour and venom that he secretes in his heart 
against the masses, as he moves about among you. 
Now is the chance for you, men of Athens, now when 
he comes with his humbug and chicanery, with his 
lamentations, tears and prayers, to throw this answer 
in his teeth. ‘‘ Yes, and that is the sort of man you 
are, Meidias. You are a bully ; you cannot keep 
your hands to yourself. Then can you wonder if your 
evil deeds bring you to an evil end? Do you think 
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@ Demosthenes points at Enbulus. The sentence is 
clumsy, and even doubtful Greek, and may be corrupt. This 
and the two following sections are obelized in S and other 
good mss. 
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that we shall submit to you and you shall go on beat- 
ingus? That we shall acquit you and you shall never 
desist ? 

As for the speakers who will support him, their 
object, I swear, is not so much to oblige him as to 
insult me, owing to the personal quarrel which that 
man there ¢ says that I have with himself. He insists 
that it is so, whether I admit it or not; but he is 
wrong. Too much success is apt sometimes to make 
people overbearing. For when I, after all that I have 
suffered, do not admit that he is my enemy, while he 
will not accept my disclaimer, but even confronts me 
in another’s quarrel, and is prepared now to mount 
the platform and demand that I shall even forfeit my 
claim to that protection which the laws afford to all, 
is it not clear that he has grown overbearing and is 
too powerful to suit the interests of each one of us ? 
Furthermore, Athenians, Kubulus was in his seat in 
the theatre when the people gave their vote against 
Meidias, and yet, as you know, he never stood up 
when called upon by name, though Meidias begged 
and implored him to do so. Yet if he thought that 
the plaint had been brought against an innocent man, 
that was the moment to help him by his testimony, 
if he was really his friend; but if he withheld his 
support then, because he had pronounced him guilty, 
but is now going to ask for his acquittal, because he 
has fallen foul of me, it is not well that you should 
humour him. In a democracy there must never be a 
citizen so powerful that his support can ensure that 
the one party submits to outrages and the other 
escapes punishment. But if you are anxious to do 
me an ill turn, Eubulus,—though I protest that I 
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know not why you should—you are a man of influence 
and a statesman ; take any legal vengeance you like 
on me, but do not deprive me of my compensation for 
illegal outrages. If you find it impossible to harm 
me in that way, it may be taken as a proof of my 
innocence that you can readily censure others, but 
find no ground of censure in me. 

Now I have learned that Philippides and Mnesar- 208 
chides and Diotimus of Euonymia and some other rich 
trierarchs will plead with you for his acquittal, claim- 
ing it as a favour due to themselves. I would not 
utter a word in disparagement of these men; I 
should indeed be mad to do so: but I will tell you 
how you ought to reflect and consider, when they 
make their request. Suppose, gentlemen of the jury, 209 
that these men—never may it so befall, as indeed it 
never will—made themselves masters of the State, 
along with Meidias and others like him ; and suppose 
that one of you, who are men of the people and friends 
to popular government, having offended one of these 
men,—not so seriously as Meidias offended me, but 
in some slighter degree—came before a jury packed 
with men of that class ; what pardon, what considera- 
tion do you think he would receive ? They would be 
prompt with their favour, would they not? Would 
they heed the petition of one of the common folk ? 
Would not their first words be, ‘‘ The knave! The 
sorry rascal! To think that he should insult us and 
still draw breath! He ought to be only too happy if 
he is permitted to exist’ ? Do not therefore, men of 210 
Athens, treat them otherwise than as they would 
treat you. Keep your respect, not for their wealth 
or their reputation, but for yourselves. They have 
many advantages, which no one hinders them from 
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enjoying ; then thcy in their turn must not hinder us 
from enjoying the security which the laws provide as 
our common birthright. Meidias will suffer no dis- 211 
tressing hardship if he shall come to possess just as 
much as the majority of you, whom he now insults 
and calls beggars, and if he is stripped of the super- 
fluous wealth that incites him to such insolence. 
Surely such men have no right to ask of you, “‘ Do not 
try the case by the laws, gentlemen of the jury ; do 
not help the man who has suffered serious wrongs ; 
do not observe your oaths ; grant us your verdict as 
a favour.” If they plead for Meidias, that is what 
their plea will come to, though these may not be their 
actual words. But if they are his friends and think it 212 
hard that he should not be rich, well, they are ex- 
tremely rich themselves ; that is their good fortune. 
Let them spare him some of their own wealth, that 
you may give your votes honestly, as you swore to do 
when you came into court, and that they may be 
generous to him at their own expense, and not at the 
expense of your honour. But if these men with all 
their money are not prepared to sacrifice it, how can 
it be honourable for you to sacrifice your oath ? 

An imposing muster of wealthy men, whose pros- 213 
perity has raised them to apparent importance, will 
come into court to plead with you. Men of Athens, 
do not sacrifice me to any one of them ; but just as 
each of them will be zealous for his private interests 
and for the defendant, so be zealous for your own 
selves and for the laws, as well as for me who have 
fied to you for refuge, and cleave to the opinion that 
you already hold. If, men of Athens, at the time of 214 
the plaint the people, after hearing the facts, had 
acquitted Meidias, it would not be so hard to bear : 
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9 Editors find this sentence so intolerably clumsy that they 
see in it a proof that Demosthenes did not revise this part 
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one might console oneself with the fancy that the 
assault had never been made, or that it was not a 
profanation of the festival, and so on. But now this 215 
would be the hardest blow for me to bear, if, when the 
offences were fresh in your memory, you displayed 
such anger and indignation and bitterness that, when 
Neoptolemus and Mnesarchides and Philippides and 
another of these very wealthy men were interceding 
with you and me, you shouted to me not to let him 
off, and when Blepaeus the banker came up to me, 
you raised such an uproar, as if I was going to take a 
bribe—the old, old story !—that I was startled by 216 
your clamour, Athenians, and let my cloak drop so 
that I was half-naked in my tunic, trying to get away 
from his grasp, and when you met me afterwards, 
“Mind you prosecute the blackguard,”’ you cried ; 
“don’t let him go; the Athenians will watch to see 
what you are going to do” ; and yet when the act 
has been condemned by vote as an outrage, and those 
who gave that verdict were sitting in a sacred build- 
ing, and when I have stuck to my task and not be- 
trayed either you or myself, if after all this you are 
going to acquit him. Never! {Such a result entails 217 
all that is most disgraceful. I do not deserve this at your 
hands, Athenians. How should I, when I am bringing to 
justice a fellow who is as violent a bully as he is reputed to 
be, who has offended against decency at a public festival, 
and who has made not only you, but all the Greeks who 
were visiting the city, witnesses of his brutality? The 
people heard what he had done. What was the result? 
They voted him guilty and passed him on to your court. 


So it is impossible that your decision should be concealed or 218 
hushed up, or that the question should not be asked, How 


of the speech. It may be urged that the sentence, though 
involved, is lucid enough and would be very effective as an 
apparently unpremeditated outburst. 
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did you judge the case when it was brought before you? 
No; if you punish him, you will be thought men of discretion 
and honour and haters of iniquity; but if you acquit him, 
you will seem to have capitulated to some other motive.] 
For this is not a political issue, nor does it resemble 
the case of Aristophon, who stopped the plaint 
against him by restoring the crowns. This case 
arises from the insolence of Meidias and from the 
impossibility of his undoing any of his acts. [Is it 
then better, in view of the past, to punish him now or the 
next time he offends? Now is the time, I think, because 
the trial is a public one, even as the offences for which he is 
being tried were public. ] 

Furthermore, it was not I alone, men of Athens, 
that he then, in his intention, struck and insulted, 
when he acted as he did, but all who may be supposed 
less able than I am to obtain satisfaction for them- 
selves. Ifyou were not all beaten, if you were not all 
insulted while acting as choir-masters, you realize of 
course that you cannot all be choir-masters at the 
same time, and that no one could possibly assault all 
of you at once with a single fist. But whenever a 
solitary victim fails to obtain redress, then each one 
of you must expect to be the next victim himself, and 
must not be indifferent to such incidents nor wait for 
them to come his way, but must rather guard against 
them as long beforehand as possible. I perhaps am 
hated by Meidias, and each of you by someone else. 
Would you, then, allow that enemy, whoever he is, to 
gain the power of doing to each of you what this man 
has done to me? I should think not indeed. Then 
neither must you leave me, Athenians, in this man’s 
power. Just think. The instant this court rises, 
each of you will walk home, one quicker, another 
more leisurely, not anxious, not glancing behind him, 
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not fearing whether he is going to run up against a 
friend or an enemy, a big man or a little.one, a strong 
man or a weak one, or anything of that sort. And 
why? Because in his heart he knows, and is con- 
fident, and has learned to trust the State, that no one 
shall seize or insult or strike him. That sense of 
security, then, with which you walk the streets—will 
_ you not guarantee it to me before you set off home ? 
How can I reasonably expect to survive after what I 
have suffered, if you leave me in the lurch? Perhaps 
someone will say, “Take heart! You will not be 
insulted again.”’ But if I am, will you be angry with 
him then, after acquitting him now? Do not, gentle- 
men of the jury, do not betray me or yourselves or 
the laws. For if you would only examine and con- 
sider the question, what it is that gives you who serve 
on juries such power and authority in all state-affairs, 
whether the State empanels two hundred of you or a 
thousand or any other number, you would find that it 
is not that you alone of the citizens are drawn up under 
arms, not that your physical powers are at their best 
and strongest, not that you are in the earliest prime of 
manhood; it is due to no cause of that sort but 
simply to the strength of the laws. And what is the 
strength of the laws? If one of you is wronged and 
cries aloud, will the laws run up and be at his side 
to assist him? No; they are only written texts and 
incapable of such action. Wherein then resides 
their power? In yourselves, if only you support 
them and make them all-powerful to help him who 
needs them. So the laws are strong through you 
and you through the laws. Therefore you must help 
them as readily as any man would help himself if 
wronged ; you must consider that you share in the 
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wrongs done to the laws, by whomsoever they are 
found to be committed; and no excuse—neither 
public services, nor pity, nor personal influence, nor 
forensic skill, nor anything else—must be devised 
whereby anyone who has transgressed the laws shall 
escape punishment. 


Those of you who were spectators at the Dionysia 2: 


hissed and hooted Meidias when he entered the 
theatre; you gave every indication of your abhor- 
rence, though you had not yet heard what I had to 
say about him. Were you so indignant before the 
case was investigated, that you urged me to demand 
vengeance for my wrongs and applauded me when I 


ts 


brought my plaint before the Assembly ? And yet 227 


now, when his guilt has been established, when the 
people, sitting in a sacred building, have anticipated 
his condemnation, when all the other crimes of this 
miscreant have been sifted, when it has fallen to your 
lot to be his judges and it lies in your power to con- 
clude the whole affair by a single vote—now, I say, 
will you hesitate to succour me, to gratify the people, 
to give all a lesson in sobriety, and to enjoy perfect 
safety for the rest of your lives, by making an example 
of the defendant for the instruction of others ? 
Therefore for all the reasons that [ have urged, and 
above all for the honour of the god whose festival he 
has been convicted of profaning, punish this man by 
casting the vote which piety and justice alike demand. 
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Tus speech, composed in 355, is the earliest forensic 
speech of Demosthenes on a public question. 
Androtion, who was a politician of thirty years’ stand- 
ing, had made himself prominent during the Social 
War, now just over, by presiding over a commission 
for collecting arrears of taxes (ciopopat). Among 
other devices to replenish the exchequer, he had 
melted down the golden crowns, the gifts of allies, 
which hung in the Acropolis. 

It was customary at Athens, when the Council’s 
year of office expired, for a member of the new body 
to propose the gift of a crown to the retiring 
councillors. But the Council of 356-355, owing to 
defaleations of an official, had failed to provide any 
new triremes, and was therefore forbidden by a 
special statute to expect this formal compliment. 
Androtion nevertheless proposed and carried the 
usual vote, without the formality of a preliminary 
decree (xzpofovAevpa) of the Council, and was 


promptly indicted for a breach of the constitu- | 


tion (xapavépwv) by Vuctemon and Diodorus, who 
were his personal enemies. It was for the latter 
that this speech was composed. It must he re- 
membered, in reading it, that Euctemon had prob- 
ably dealt more definitely and completely with the 
actual counts of the indictment. Demosthenes is 
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allowed to be more discursive and, from a modern 
point of view, irrelevant. 

He first deals with the motives of his client and then 
anticipates Androtion’s defence in detail. He attacks 
theimmorality of his private life and alleges that he had 
inherited disfranchisement (dtipéa) from his father, 
who was an undischarged debtor to the State. He 
criticizes his public career, especially the incident of 
the melting of the crowns, which Androtion claimed 
as a public service. The speech ends with a short 
and characteristic peroration on the importance of the 
navy as ensuring the prosperity of Athens. 
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‘GENTLEMEN of the jury, Euctemon finding himself 
wronged by Androtion, thinks it his duty to obtain 
satisfaction for himself and at the same time to up- 
hold the constitution ; and that is what I also shall 
essay to do, if I am equal to the task. As a matter 
of fact the outrages that Euctemon has endured, 
many and serious and utterly illegal as they were, are 
slighter than the trouble that Androtion has caused 
me. Euctemon was the object of a plot to get money 
out of him and to eject him unfairly from an office of 
your appointment ; but if the charges that Androtion 
trumped up against me had been accepted in your 
courts, not a single living man would have opened his 
door to me, for he accused me of things that anyone 
would have shrunk from mentioning, unless he were 
a man of the same stamp as himself, saying that I 
had killed my own father. He also concocted a public 
indictment for impiety, not against me directly, but 
against my uncle, whom he brought to trial, charging 
him with impiety for associating with me, as though I 
had committed the alleged acts, and if it had ended in 
my uncle’s conviction, who would have suffered more 
grievously at the defendant’s hands than I? For 
who, whether friend or stranger, would have con- 
sented to have any dealings with me? What state 
would have admitted within its borders a man deemed 
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guilty of such impiety? Not a single one. Of3 
these charges, then, I cleared myself in your court, 
not by a narrow margin but so completely that my 
accuser failed to obtain a fifth of the votes; and 
upon Androtion I shall endeavour, with your help, 
to avenge myself to-day and on every other occasion. 

I shall pass over a great deal that I might say about 
private matters; but there are other matters on 
which you are now going to give your votes, including 
not a few injuries which the defendant has done you 
in dealing as a citizen with public affairs, and these, 
which Euctemon chose to pass over, but which it is 
better for you to understand, I shall now try to explain 
briefly. If I could see any straightforward defence 4 
that he could offer to these charges, J would not make 
any reference to them ; but I am quite certain that 
he cannot have any simple and honest plea to put 
forward, but will try to hoodwink you, inventing 
malicious answers to each charge and so leading you 
astray. For he is a skilful rhetorician, men of Athens, 
and has devoted all his life to that one study. There- 
fore, that you may not be deceived and persuaded to 
vote contrary to the spirit of your oath and to acquit 
a man whom you have every reason to punish, pray 
attend to what I shall say, so that when you have 
heard me, you may have the right reply to every 
argument that he will advance. 

There is one plea which he thinks a clever defence 5 
of the omission of the preliminary decree. There is 
a law, he says, that if the Council by its performance 
of its duties seems to deserve a reward, that reward 
shall be presented by the people. That question, he 
says, the chairman of the Assembly put, the people 
voted, and it was carried. In this case, he says, there 
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is no need of a preliminary decree, because what was 
done was in accordance with law. But I take the 
exactly contrary view—and I think you will agree 
with me—that the preliminary decrees should only be 
proposed concerning matters prescribed by the laws, 
because, where no laws are laid down, surely no 
proposal whatever is admissible. Now he will say 6 
that all the Councils that have ever received a reward 
from you, have received it in this way, and that in no 
case has a preliminary decree ever been passed. But 
I think—or rather, I am certain—that this statement 
isuntrue. Even if it were absolutely true, yet surely 
where the law says the opposite, we ought not to 
transgress the law now because it has often been 
transgressed before ; on the contrary we ought to 
enforce the observance of the law, beginning with 
you, Androtion, first. You must not tell us that this 7 
has often been done before ; you must show us that 
it is right to do it. Ifthe practice has at any time 
been contrary to the laws and you have only followed 
precedent, you cannot in fairness escape, but ought 
all the more to be convicted ; for if any of the former 
delinquents had been condemned, you would never 
have proposed the resolution, and in the same way, if 
you are punished now, no one else will propose it in 
the future. 

Coming now to the law which explicitly denies to 8 
the Council the right to ask a reward, if they have 
not built the war-ships, it is worth while to hear the 
defence that he will set up, and to get a clear view of 
the shamelessness of his behaviour from the argu- 
ments that he attempts to use. The law, he says, 
forbids the Council to ask for the reward, if they have 
not built the ships. But, he adds, the law nowhere 
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prohibits the Assembly from giving it. “ If I gave it 
at their request, my motion was illegal, but if I have 
never mentioned the ships in the whole of my decree, 
but give other grounds for granting a crown to the 
Council, where‘is the illegality of my motion?” It 9 
is surely not difficult for the jury to find the right 
answer to this : that in the first place the Committee 
of the Council and the chairman, who puts these 
proposals to the vote, duly put the question and called 
for a show of hands—“ those who are of opinion that 
the Council have deserved a reward, to vote aye ; on 
the contrary, no.”” Yet surely men who neither ask 
nor expect a reward should never have put the ques- 
tion at all. Besides this, when Meidias and others 
brought certain accusations against the Council, the 
Councillors fairly leaped up on to the platform and 
begged not to be robbed of their reward. There is 
no need for me to tell the jury this, for you were 
present in the Assembly and know what happened 
there. So when he says that the Council did not ask 
for it, have that answer ready for him. But I will 
also prove to you that the people are forbidden by the 
law to give the reward, if the Council have not built 
the ships. For the law, that the Council should not 11 
ask for the reward if they have not built the war- 
ships, was framed in that way, men of Athens, to 
prevent the possibility of the people being influenced 
or misled. The legislator held that the question 
should not depend on the abilities of the speakers, but 
that whatever he could devise that was at once just 
and expedient for the people, should be fixed by law. 
“You have not built the ships? Then don’t ask for 
the reward.’’ Where the law does not permit the 
asking, does it not absolutely forbid the giving ? 
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Now there is another question, men of Athens, 
which is worth going into. Why is it that when the 
Council have performed all their other duties satis- 
factorily, and no one has any complaint to make, yet, 
if they have not built the ships, they are not allowed 
to ask for the reward? You will find that this 
stringent enactment is in the interests of the people. 
Yor | suppose no one would deny that all that has 
happened to our city, in the past or in the present, 
whether good or otherwise—I avoid an unpleasant 
term—has resulted in the one case from the possess- 
ion, and in the other from the want, of war-ships. 
Many instances might be given, ancient and modern, 
but of those that are most familiar to your ears, take 
if you please this. The men who built the Propylaea 
and the Parthenon, and decked our other temples 
with the spoils of Asia, trophies in which we take a 
natural pride,—you know of course from tradition 
that after they abandoned the city and shut them- 
selves up in Salamis, it was because they had the war- 
galleys that they won the sea-fight and saved the 
city and all their belongings, and made themselves 
the authors for the rest of the Grecks of many great 
benefits, of which not even time can ever obliterate 
the memory. Well, you say, but that is ancient 
history. But take something that you have all seen. 
You know that lately you sent help to the Euboeans 
within three days and got rid of the Thebans by an 
armistice.* Could you have done all this so promptly, 
if you had not had new vessels to convey your force ? 
You would have found it impossible. Many other 
successes might be mentioned that have resulted 
from our being provided with these ships in sound 
condition. Yes, and how many disasters from un- 
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sound ships? I will pass over most of them ; but in 
| the Decelean war*—I am reminding you of a bit of old 
history which you all know better than I do—though 
jmany serious disasters befell our city, she did not 
succumb till her fleet was destroyed. But why need 
Jone cite ancient instances ? You know how it stood 
with our city in the last war with the Lacedaemonians ® 
when it seemed unlikely that you could dispatch a 
fleet. You know that vetches were sold for food. 
But when you did dispatch it, you obtained peace on 
your own terms. Therefore, men of Athens, seeing 
that war-ships have such weight in either scale, you 
have done rightly to set this strict limit to the Council’s 
claim to the reward. For if they should discharge all 
their other duties satisfactorily, but fail to build these 
ships, by which we gained our power at the first and 
by which we retain it to-day, all their other services 
are of no avail, for it is the safety of the whole State 
that must be ensured for the people before every- 
thing. Now the defendant is so obsessed with the 
idea that he can make any speech or proposal he 
wishes, that though the Council has discharged its 
other duties in the way that you have heard, but has 
not built the war-ships, he moved to grant them their 
reward. 

That this is not a violation of the law, he could not 
possibly assert nor could you be brought to believe it. 
But I understand that he will put before you some 
such plea as this—that the Council was not to blame 
for the shortage of ships, but the treasurer of the 
ship-builders, who absconded with two and a half 
talents, and so the business ended in a fiasco. But 


® The last stage of the Peloponnesian War, 413 to 40-4, 
> Terminated by the peace of Callias in 371. 
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I must first express my surprise that he should have 
demanded a erown for the Couneil to reward a fiaseo. 
I thought sueh honours were reserved for successes. 
Next, I have another consideration to put before you. 
I submit that it is not fair to combine the two pleas, 
that the gift was not illegal and that the Council are 
not responsible for the lack of ships. For if it is right 
to give them the reward even when they have not 
built the ships, what need is there to say who is 
responsible for the omission? But if it is not right, 
why were the Council any the more entitled to it, 
beeause he can point to this or that man as responsible 
for the shortage? Apart from that, it seems to me 
that such arguments offer you a choice, whether you 
think you ought to hear excuses and pleas from men 
who have done you harm, or whether you ought to 
- have some ships. For if you accept the defendant’s 
plea, it will be clear to every future Council that their 
business is to find you plausible excuses, not to build 
you ships, with the result that your money will be 


spent, but there will be no ships for you. But if, as : 


the law says and as your oath enjoins, you sternly and 
absolutely rejeet their exeuses, and make it clear that 
you have withheld the reward because they have not 
built the ships, then every Council, men of Athens, 
will deliver to you the ships duly built, because they 
will see that in your eyes everything else is of less 
consequenee than the law. Now I shall show you 
clearly that no other human being is responsible for 
the shortage of ships ; for the Council, having made 
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« The treasurer should have been elected by the people ; 
the Council, by appointing him illegally, made themselves 
responsible for his defalcations. The corruption of this 
passage is as old as Harpoeration., mss, have air or abriv. 
With the latter and a comma after rodrov, editors have tried 
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the law null and void, elected this treasurer them- 
selves.¢ 

Again, with regard to the law ® of prostitution, he 21 
tries to make out that we are insulting him and 
attacking him with baseless calumnies. He says too 
that if we believed the charges true, we ought to have 
faced him in the Court of the Thesmothetae, and 
risked a fine of a thousand drachmas if our charges 
had been proved false ; as it is, we are trying to hood- 
wink you by accusations and idle abuse, and are 
confusing you by matters outside your jurisdiction. 
But I think you ought first of all to reflect in your 22 
own minds that abuse and accusation are very far 
removed from proof. It is an accusation when one 
makes a bare statement without supplying grounds 
for believing it; it is proof when one at the same 
time demonstrates the truth of one’s statements. 
Those, therefore, who are proving a case must supply 
evidence sufficient to establish its credibility with you, 
or must advance reasonable arguments, or must pro- 
duce witnesses. Of some facts it is impossible to put 
eyewitnesses in the box, but if one can establish any 
of these tests, you rightly consider in every case that 
you have a sufficient proof of the truth. We then 23 
base our proof, not on probabilities nor on circum- 
stantial evidence, but on a witness from whom the 
defendant may easily obtain satisfaction—a man who 
has prepared a document containing an account of the 
defendant’s life, and who makes himself responsible 
for this evidence. So that when Androtion says that 
to translate éxepordvycev “ voted itself guilty.” Jurinus 
was the first to suggest adr} and to refer rodrov to the 
treasurer. 


> The little that is known of this law is derived from 
Aeschines’ speecii against Timarchus. 
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this is mere abuse and accusation, reply that this is 
proof, but that abuse and accusation describe his own 
performance ; and when he says that we ought to 
have denounced him to the Thesmothetae, reply that 
we intend to do so, and that we are now quite properly 
citing this statute. For if we were bringing these 
charges against him in any other kind of trial, he 
would have just cause of complaint ; but if the present 
trial is one that concerns illegal proposals, and if men 
who have led a life like his are forbidden by the laws 
to make even a legal proposal, and if we prove that he 
has not only made an illegal proposal but has also led 
an illegal life, then is it not proper to cite this law 
which determines his illegal status ? 

Moreover you should grasp this fact, that Solon, 
who framed these and most of our other laws, was a 
very different kind of legislator from the defendant, 
and provided not one, but many modes of procedure 
for those who wish to obtain redress for various 
wrongs. For he knew, I think, that for all the citizens 
to be equally clever, or bold, or moderate folk, was 
impossible. If, then, he was going to frame the laws 
to satisfy the moderate man’s claim to redress, many 
rascals, he reflected, would get off scot-free, but if he 
framed them in the interests of the bold and the 
clever speakers, the plain citizen would not be able 
to obtain redress in the same way as they would. But 
he thought that no one should be debarred from 
obtaining redress in whatever way he can best do so. 
How then will this be ensured? By granting many 
modes of legal procedure to the injured parties. Take 
a case of theft. Are you a strong man, confident in 
yourself? Arrest the thief; only you are risking a 
thousand drachmas. Are you rather weak? Guide 
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the Archons to him, and they will do the rest. Are 
you afraid even to do this? Bring a written indict- 
ment. Do you distrust yourself, and are you a poor 
man, unable to find the thousand drachmas? Sue 
him for theft before a public arbitrator, and you will 
risk nothing. In the same way for impiety you can 
arrest, or indict, or sue before the Eumolpidae, or 
give information to the King-Archon. And in the 


same way, or nearly so, for every other offence. Now ‘ 


just suppose that a man, instead of rebutting the 
charge of crime or impiety or whatever else he may 
be tried for, should claim his acquittal on these 
grounds—in the case of an arrest, that you might 
have brought an action before an arbitrator and that 
you ought to have indicted him, or, if he is defendant 
in an arbitrator’s court, that you ought to have 
arrested him, so that you might risk a fine of a 
thousand drachmas. Surely that would be a farce. 
A defendant, if innocent, need not dispute the method 
by which he is brought to justice : he ought to prove 
that he is innocent. In just the same way, if you, 
Androtion, propose a decree after having been guilty 
of prostitution, do not imagine that you ought to 
escape punishment because we might also have 
denounced you to the Thesmothetae, but either prove 
that you are innocent or submit to punishment for any 
decrees that you have proposed, being what you are ; 
for you have no right to propose them. If we do not 
punish you by every process that the laws allow, be 
grateful to us for those that we omit : do not on that 
ground claim to pay no penalty at all. 

Now it is worth your while, men of Athens, to study 
too the character of Solon, who framed this law, and 
to observe what care he took of the constitution in all 
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his laws, how much more zealous indeed he was for 
the constitution than for the matter on which he was 
legislating. ‘This may be seen in many ways, but 
especially from this law, which forbids persons guilty 
of prostitution to make speeches or to propose 
measures. For he saw that the majority of you do 
not avail yourselves of your right to speak, so that the 
prohibition seemed no great hardship, and he could 
have laid down many harsher penalties, if his object 


had been the chastisement of these offenders. But 31 


that was not his aim ; he imposed this disability in 
the interests of you and of the State, for he knew— 
I say, he knew that of all states the most antagonistic 
to men of infamous habits is that in which every man 
is at liberty to publish their shame. And what state 
is that? A democracy. He thought it would be 
dangerous if there ever happened to coexist a con- 
siderable number of men who were bold and clever 
speakers, but tainted with such disgraceful wicked- 


ness. Tor the people may be led astray by them to : 


make many mistakes, and such men may attempt 
either to overthrow the democracy completely ,—for 
in an oligarchy, even if there are viler livers than 
Androtion, no one may speak evil of dignities—or to 
debauch the people, so that they may be as nearly as 
possible like themselves. He therefore absolutely 
forbade such men to take any share in the counsels of 
the State, lest the people should be deluded into some 
error. Disregarding all this, our honourable gentle- 
man here thought fit not only to make speeches and 
proposals, thgugh not entitled to do so, but even 
ventured to make illegal ones. 


Again, with regard to the law which forbids him to ; 


speak or move resolutions, because his father owed 
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money to the exchequer and has never paid it, you 
have a fair and reasonable answer to him, if he says 
that we ought to have laid an information against 
him. We will do that latér, certainly not now, 
Androtion, when you have to render an account of 
your other crimes, but when it is proper to do so 
according to the law. For the present, we are con- 
tent to prove that the law does not permit you to 
move resolutions, not even such as every other 
citizen may move. Prove, therefore, that your 34 
father was not a defaulter, or that he left the prison, 
not by running away, but by paying his debts. If 
you cannot prove that, then you had no right to 
move your resolution; for the law makes you a 
partner in the disqualification of your father, and 
being disqualified you had no right either to speak or 
to move. Also with regard to the laws which we 
have cited in court, I think that if he tries to cheat 
and mislead you, gentlemen, you must give him the 
reply that I have indicated. 

On other points also he has arguments admirably 35 
calculated to deceive you, and it is better that you 
should be told of them beforehand. One of them 
runs like this: ‘‘ Do not steal the reward from five 
hundred of yourselves, nor involve them in disgrace ; 
they are on their trial, not I.’’ But, had you been 
going to deprive them of something without other- 
wise benefiting the State, I should not have asked 
you to show any great keenness in the matter ; but if 
by this action you are going to convert more than 
ten thousand others into better citizens, what a far 
finer thing it is to make so many men honest than 
to confer an unjust favour on five hundred. But I 36 
am in a position to assert that the question does 


179 


37 


38 


DEMOSTHENES 


ara uw ~ ~ \ > é wv 
elow altio TOY Kakd@v, Kat "Avdpotiwvos, exw 
déyerv. TH yap éotw dveidos, el cuwravros avbTob 

A X 4 uw > > 4: A , > > 
Kat pndev ypdadovtos, tows 8 odd€ Ta mdAX’ eis 
A Pd > - % a € 4 bs) 
TO Bovdevtyprov ciaidvTos, 7 AdBor 7» BovdAn Tov 

- > ‘’ rd > A ~ , 
atépavov; oddevi djmovbev, dAAa TOU ypadovros 
Kal ToAurevopievou kal metbovtos & BovrAowro THV 
Bovdjy: dua yap Tovrous dvd va, Tob orepavwOhvat 
BeBotrevicer. ob pn GAN’ et Kal Ta pedAtora maons 
eo? ayy Tijs Bovdjjs, 6 dow ouppeper paddov dpiv 
Karayvobow 7 py bedoacbe. et pev aroyvesceabe, 
émi Tots Adyovot TO BovAeurnptov éorat, éay be 
KaTAYVOTE, emt Tots (dwwrats’ €opaxdres yap ot 
moMot bud Thy TOV Aeyovrasy Tovnptay THe adnpn- 
pevny 7 BovAjy tov orépavor, ovxt mporjcovrat 
TouTous Tas mpagers, arra 7a Bednar’ épotiow 
atroil. et dé yevyjoerae Toito Kal Tov AOddwy Kal 
ouveoT KOTO pyTopwr dnadayfacabe, dypeo®, 
@ dvdpes ’AOnvaior, wav? & mpoonker yryvopeva. 
war S pydevds GAdov evexa, dia Tabta KaTa- 
undioréov. 

“a r oe a V ~ € ~ > * 

O roiwuv érepov det per Aabetv tds, axovoare. 
w > cA b a ~ mn / 
tows avapyoerat Kat ouvepe 7H Bovdy Didurmos 

b ’Avteyevys Kal O dvr uypapeds Kat TWeES dAdor, 
ses éxet Ou eauTa@yv etyov pera Tovrou TO 
BovAcurnptov Kal ToUTwY TaP Kady etow aireoe. 
i b7) mdvras dpas yeyvesaew Ott TovToLs €oTi 
ev 7 mpopaces Tis ovvnyopias TH Bovdy Bon eiv, 


a 3 adn beia meEpt auTra@v aywrotvrat Kat TOV 





@ The dvreypadets 79s Bowdis checked all financial trans- 
actions with which the Council was concerned. He must be 
distinguished from the ypaupare’s, who dealt with the decrees. 
‘Yhe two men named are unknown. 


180 


AGAINST ANDROTION, 36-38 


not concern the whole Council, but only Androtion 
and some others, who are the cause of the mischief. 
For should the Council receive no crown, who suffers 
disgrace, if he makes no speech and moves no 
resolution himself, and perhaps even does not attend 
most of the meetings? No one surely. The dis- 
grace attaches to him who moves resolutions and 
meddles with politics and tries to impose his wishes 
on the Council; because it is through such men 
that the deliberations of the Council have proved 


undeserving of the crown. And yet, even if we: 


grant freely that the whole Council is on its trial, 
reflect how much more advantage you will gain 
if you condemn Androtion, than if you do not. If 
you acquit him, the talkers will rule in the Council- 
chamber, but if you convict him, the ordinary mem- 
bers. For when the majority see that they have lost 
the crown through the misconduct of the orators, they 
will not leave the transaction of business in their 
hands, but will depend on themselves for the best 
advice. If this comes to pass, and if you are once rid 
of the old gang of orators, then, men of Athens, you 
will see everything done as it ought to be. For this, 
if for no other, reason you ought to convict. 


Now attend to another point that must not escape ¢ 


you. Perhaps Philippus will get up and defend the 
Council ; perhaps too Antigenes and the checking- 
clerk * and some others, who along with the defendant 
kept the Council-chamber as their private preserve, 
and who are the cause of the present discontents. 
Now you must all observe that their pretence is 
that they are supporting the cause of the Council, 
but really they will be fighting for their own interests, 
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to support the audit which they have to render of 
their official acts. For the case stands thus. If you 39 
dismiss this impeachment, they are all acquitted and 
not a single one of them will pay the penalty, for who 
henceforth would give his verdict against them when 
you have crowned the Council of which they were the 
leading spirits ? But if you convict, in the first place 
you will have kept your judicial oath ; and further, 
when you have each of these men before you at their 
audit, anyone whom you think guilty you will punish ; 
and anyone who is not, then will be the time to acquit 
him. Do not, therefore, accept their words as spoken 
on behalf of the Council and of the general public, but 
be incensed against them as impostors defending 
their own interests. 

Again, I expect that Archias, of the deme of 40 
Cholargas,—for he too was a Councillor last year 
—will plead on their behalf in his character of respect- 
able citizen. But I suggest that you should meet his 
plea in some such way as this. Ask him whether the 
conduct with which the Council are charged seems to 
him honourable or the reverse, and if he says “ honour- 
able,” pay him no longer the attention due to a 
respectable man; if he says “ dishonourable,” ask 
him a second question : why did he let it pass, if he 
claims to be a respectable man? If he says that he 41 
spoke against it but could persuade no one, surely it 
is ridiculous for him now to defend this Council that 
rejected all his excellent advice ; but if he says that 
he held his tongue, is he not guilty of an injustice if he 
neglected his chance of dissuading them from the 
offence they were contemplating, and yet ventures 
now to say that having actually done so much evil they 
deserve to be crowned ? 
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l rev pnt. . . elepopds omitted by Dobree and later 
editors. 
2'This figure is probably corrupt, being too large for a 
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I expect too that Androtion will not refrain from 
pleading that all this has eome upon him because of 
his sueeess in collecting on your behalf large arrears 
of taxes, which a few citizens (so he will tell you) 
shamelessly neglected to pay ; and he will denounce 
these men—undertaking an easy task, I think—[for 
not paying their property-tax], and will prophesy 
complete impunity for all who do not pay, if you give 
your verdict against him. But I must first ask you, 
men of Athens, to reflect that the question you are 
sworn to deeide is not this, but whether his proposal 
was in aceordance with the laws. Next refleet that 
it is outrageous in one who charges others with violat- 
ing the eonstitution to claim exemption from punish- 
ment for his own more serious violations ; because it 
is obviously more serious to propose an uneéonstitu- 
tional deeree than to fail to pay the property-tax. 
Then even if it were certain that after this man’s 
conviction no one would pay the tax or be willing to 
collect it, even so you must not acquit him, as you 
will see from this consideration. Upon the property- 
taxes from the archonship of Nausinicus—say three 
hundred talents or a trifle more “—you have a deficit 
of fourteen talents, of whieh he levied seven ; but I 
am assuming that he levicd the whole amount. Now 
you do not need Androtion to deal with the willing 
payers, but with the defaulters. So you have now to 
consider whether that is the value that you put on the 
constitution, the existing laws, and your regard for 
your oath ; for if you aequit him, though his proposal 
was manifestly illegal, everyone will conclude that 


single year, and too small for the twenty-three years from 
the archonship of Nausinicus (378-377) to the date of this 
speech, 
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you have preferred this sum of money to the laws and 
to your good faith. Why, even if a man gave you 
this sum out of his own pocket, it would not be worth 
taking, much less if it has to be exacted from others. 
Therefore, when he uses this argument, remember 
your oath, and reflect that this indictment concerns 
not the collection of taxes, but the sovereignty of the 
laws. And as to all this—how he will try to hood- 
wink you by distracting you from the subject of this 
law, and what points you must bear in mind so as not 
to give way to him—though I might say more on 
these subjects, I will refrain, as I think that this will 
suffice. 


46 


I desire also to subject the politics of this honour- 47 


able gentleman to a scrutiny, from which it will be 
clear that he has not stopped short of the utmost 
limits of depravity ; for I shall prove him to be shame- 
less and reckless, a thief and a bully, fit for anything 
rather than to play a public part in a democracy. And 
first of all let us examine this levying of taxes, on 
which he chiefly prides himself. Without paying any 
attention to his boasts, let us look at the facts in their 


true light. He said that Kuctemon was retaining 48 


your taxes, and he undertook to prove the charge or 
pay the sum out of his own pocket. On that pretext 
he got you to vote for the dismissal of an official 
appointed by lot, and so wormed his way into a col- 
lectorship. He delivered sundry harangues on the 
subject, telling you that you had a choice of three 
courses, either to break up the sacred plate, or to 
impose a fresh tax, or to squeeze the money out of the 


defaulters ; and you naturally chose the last. Having 49 


you under his thumb, thanks to his promises, and 
having liberty of action owing to the state of affairs at 
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the time, he did not think it necessary to employ the 
existing Jaws for his purpose, nor to make new laws, 
if he considered the old ones inadequate; but he pro- 
posed in your Assembly monstrous and unconstitu- 
tional decrees, by means of which he created a job 
for himself and has stolen a great deal that belongs to 
you, putting in a clause that the Kleven should attend 
on him. Then, with the Eleven, he led the way to 
the homes of his fellow-citizens. Against Euctemon 
he could prove nothing, though he had said that he 
would get the taxes out of him or pay them himself ; 
but it was from you that he levied them, as if his 
motive was hostility, not to Kuctemon, but to you. 
Let no one understand me to say that the money 
ought not to have been wrung from the defaulters. 
It ought; but how? Even as the law enjoins, for the 
benefit of the other citizens. That is the spirit of 
democracy. For what you, men of Athens, have 
gained by the exaction of such paltry sums of money 
in this way, is nothing to what you have lost by the 
introduction of such habits into political life. If you 
care to inquire why a man would sooner live under a 
democracy than under an oligarchy, you will find that 
the most obvious reason is that in a democracy every- 
thing is more easy-going. I shall not,then, trouble to 
show that the defendant has proved himself more 
brutal than any oligarchy anywhere in the world. 
But here, in our own city, at what period were the 
most outrageous things done ? You will all say, 
“Under the Thirty Tyrants.” Now under the 
Thirty, as we are informed, no man forfeited the 
power to save his life who could hide himself at home ; 
what we denounce the Thirty for is that they arrested 
men illegally in the market-place. This man dis- 
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played a brutality so far in excess of theirs that he, 
a public man under a democracy, turned every man’s 
private house into a gaol by conducting the Eleven 


into your homes. But what do you think of this, 


Athenians ? What if a poor man, or a rich man for 
that matter who has spent much money and is natur- 
ally perhaps rather short of cash, should have to climb 
over the roof to a neighbour’s house or creep under 
the bed, to avoid being caught and dragged off to 
gaol, or should degrade himself in some other fashion, 
fit for slaves and not for freemen, and should be seen 
thus acting by his own wife, whom he espoused as a 
freeman and a citizen of our state? And what if the 
cause of all this was Androtion, a man who is debarred 
by his own conduct and mode of life from seeking 


ot 
we 


redress for himself, much more for the State? Yet if 54 


he were asked whether the taxes are due from our 
property or from our persons, he would admit, if he 
cared to speak the truth, that they are due from our 
property; it is from property that our contributions 
come. Then why did you drop the sequestration and 
scheduling of lands and houses, and proceed to im- 
prison and insult Athenian citizens and the unfor- 
tunate resident aliens, whom you have treated with 


more insolence than your own slaves ? Indeed, if you 5: 


wanted to contrast the slave and the freeman, you 
would find the most important distinction in the fact 
that slaves are responsible in person for all offences, 
while freemen, even in the most unfortunate circum- 
stances, can protect their persons. For it is in the 
shape of money that in the majority of cases the law 
must obtain satisfaction from them ; but Androtion 
on the contrary exacted vengeance from their per- 
sons, as if they had been bond-slaves. So corrupt and 
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selfish was his attitude towards you that he thought 
that his own father, imprisoned by the State for 
moneys due, had a right to escape, without payment 
and without trial, but that any other citizen, not 
having the means to pay, might be dragged from his 
own home to prison. And then, on the top of all 
this, as though he could do whatever he liked, he 
distrained upon Sinope and Phanostrate, who were 
prostitutes certainly, but owed no property-tax. 
Should anyone possibly think that those women were 
fitting people to suffer, yet assuredly it was not a 
fitting procedure—that men should be so puffed up 
by a chance opportunity as to march into houses and 
carry off the furniture of people who are not in debt. 
For one could point to many who are and have been 
“fitting ’? persons for such treatment. But surely 
such is not the language of the statutes or of the 
principles of the constitution, which it is your duty to 
uphold. In them we find pity, pardon, everything 
that becomes free citizens. ‘To all such feelings the 
defendants of course a stranger by birth and breeding. 
Many are the outrages and insults that he has had to 
submit to when consorting with men who had no love 
for him but could pay his price. For such insults, 
Androtion, it would have been right to vent your 
spite, not on the next citizen you meet, not on the 
women who follow your own profession, but on the 
father who gave you such a bringing up. 

Now that these are serious offences, contrary to 
every statute, he will not be able to deny; but he is 
so impudent that in the Assembly, contriving always 
an anticipation of his defence against this indictment, 
he dared to say that it was in your interests and for 
your sake that he had drawn down enmity on himself 
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* The metoect paid tax on one-sixth of their capital; but 
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and was now in desperate peril. But I want to prove 
to you, men of Athens, that he has never suffered, nor 
is likely to suffer, any inconvenience at all through his 
services to you, but that for his abominable and 
monstrous wickedness he has hitherto not paid the 
penalty, but will pay it now, if you on your part do 
what is right. Consider this point. What did he 60 
undertake to do for you, and what did you appoint 
him to do? To collect moneys. Anything else 
besides ? Not a single thing! Very well; I will 
remind you of the items of his accounts. He collected 
from Leptines of Coele thirty-four drachmas, from 
Theoxenus of Alopece seventy drachmas or a trifle 
more, and from Callicrates, the son of Eupherus, and 
-from the young son of Telestes, whose name I cannot 
give you—but without going into details, of all those 
from whom he collected money, I doubt if anyone 
owed more than a mina. Then do you suppose that 61 
all these men are his inveterate enemies merely 
because he collected this money from them? Is it 
not rather because he said of one of them, in the 
hearing of all of you in the Assembly, that he was a 
slave and born of slaves and ought by rights to pay 
the contribution of one-sixth with the resident aliens; 
and of another that he had children by a harlot ; of 
this man that his father had prostituted himself; of 
that man that his mother had been on the streets ; 
that he was making an inventory of one man’s pecula- 
tions from the start of his career, that another had 
done this or that, and that a third had committed 
every conceivable crime—slandering them allin turn? 
I feel sure that of all whom he has abused in his cups, 62 


possibly, as Mr. Wayte has suggested, they paid the same 
quotas as the citizen, plus an additional charge of one-sixth. 
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each one looked upon the tax as a necessary item of 
expenditure, but has been deeply wounded by all 
these indignities and insults. I feel sure too that he 
was elected by you to collect money due, and not to 
reproach every man with his private misfortunes and 
so make them public. For if the charges were true, 
Androtion (and we all have our undesirable experi- 
ences), you had no right to publish them ; and if you 
invented them without any authority, is any punish- 
ment too light for you? Here is yet another proof 63 
that will convince you that they all hate him, not 
because of the collection, but for his acts of drunken 
insolence. Satyrus, the superintendent of the dock- 
yards, collected for you not seven, but thirty-four 
talents from these very same men, and used the 
money to equip the ships that were put in commis- 
sion ; and he can tell you that he has made no enemies 
in consequence, and that none of those from whom he 
levied the taxes is at open war with him. Naturally ! 
He, I suppose, simply discharged the duty assigned to 
him, but you in your wanton, headstrong effrontery, 
being armed with authority, thought fit to asperse 
with foul and lying reproaches men who had spent 
large sums on the State, better men than yourself and 
of better birth. After this, are the jury to believe 64 
that you did it all for their sakes? Are they to make 
themselves responsible for your acts of callous wicked- 
ness? They ought in justice to detest you all the 
more for this rather than protect you. For the man 
who is acting for the State ought to imitate the spirit 
of the State, and you, Athenians, ought to encourage 
such men and hate men like the defendant. For 
though you are probably aware of it, I must none the 


197 


65 


66 


[614] 


67 


DEMOSTHENES 


ig f x a t oJ ~ ‘ , 
omolous Tivas av paivno? dyana@vres kat ow@lovres, 
TovTos opotoe Sdfer clvat. 
a 4 a Oh A w b eS ¢ A 
Ort rotvuy dAws obdé Ti elompagiw adbtiv brép 
~ , an a 
vu@v menoinra, Kal Toir’ adrixa 3) pada dpiv 
SpAov momjow. «i yap Tis epotto adrov mérepor 
> ~ ~ 9 ~ ~ A , ¢ 
atT®@ Soxovow adukeiy paAdov THY mdAw, ot yewp- 
~ ‘ , A # A ms 
yotrres Kal hewddpevot, 81a madorpodias S€ Kal 
> a? 3 , ‘ Ry < , > 
oixet’ dvaddpara Kal Anroupyias érépas éAAcAow- 
mores eiopopar, 7 of TA THY eOeAnodvTwY cicevey- 
kely xphara Kal Tad mapa Tay ovuppdxywy KAd- 
mTovres Kal amoAAUvres, odK adv eis ToUTO TOAUNS 
ra - a” > ta yw oe ~ A 
dymov, Kaimep wv avatdyjs, €or wWote PHoat Tovs 
A ¢ ~ A > re ~ > ~ nn A 
Ta éauTdv py elogépovtas paddov adiuKety 7 Tovs 
x n> ¢ ? , s ¢ > 
Ta Kol” tdatpovpevovs. Tivos obv evexa, @ Bde- 
Aupé, erdv évrwv mAcdvwv 7} TpudkovTa ad’ od od 
moATrever, Kal ev TOvTw 7 xpovw modAA@y perv 
otparnyav pBucyxcdreoy THY mod, morAAGY Se 
pyntépwy, ot mapa TouTo.ol Kékpurat, dv of pev 
rebvaow ef ols Hdikovv, of 3 sroxwpHoavres 
dpevyovou, Ree: manor e&nraacbns KaTHyopos 
3999 > ~ we ff \ oe ¢ / La 
otd dyavaxTrady dPOyns baép av y méAs TdcxeL, 
La nn A A , , > ? x af? 
ottws av Opacds Kal Aéyew Sewds, GAr’ evradé 
> if ¥ ” a ‘ wi ~ 
éedavys Kndcnav wv, oD ce moAdods der KaKds 
Tova; Bovdeode, ® _dv8pes "AOnvaior, TO ToU- 
tw aiziov eyd tpiv elmw; “[Ste rovrov pév peréxer 
Gv déixotow tuds tevés, dard 8 Tor elom par ropevov 
bpatpetrar’ 8 drAnoriav 8 tpdrwv ScydGev Kaprovrat 


1 Most mss. show the plural forms ue7éxovow, dparpoivrar, 
xaprotvrat, making it probable that this passage is a mis- 
taken transcript from Timocr. 174. Dind. retained it here, 
but most modern cditors reject. 
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less tell you this : whatever sort of men you are seen 
to honour and protect, you will be thought to be like 
them yourselves. 

“However, I will make it quite clear to you without 65 
more ado that he did not carry out these exactions 
for your benefit at all. If he were asked whether, in 
his opinion, the greater injury is done to the common- 
wealth by tillers of the soil, who live frugally, but; 
because of the cost of maintaining their children, or of 
household expenses, or of other public burdens, are 
behindhand with their taxes, or by people who plunder 
and squander the money of willing taxpayers and the 
revenue that comes from our allies, I am sure that, for 
all his hardihood, he would never have the audacity to 
reply that those who fail to contribute their own 
money are worse transgressors than those who em- 
bezzle public money. What is the reason, you 66 
abominable wretch, that though you have taken part 
in public life for more than thirty years, and though 
during that time many commanders have defrauded 
the commonwealth, and many politicians as well, who 
have been tried in this court, and though some of 
them have suffered death for their crimes, and others 
have slipped away into exile, you never once appeared 
as prosecutor of any of them or expressed any indigna- 
tion at the wrongs of the city, bold and clever speaker 
though you are, but made your first exhibition of 
anxiety for our welfare on an occasion that called for 
harsh treatment of a great many people? Do you 67 
wish me to tell you the reason, men of Athens? [He 
has his share in the proceeds of certain iniquities, and he also 


gets his pickings from the collection of revenue. In his 
insatiable greed he reaps a double harvest from the State. 


@ The rest of this speech is almost entirely repeated in that 
against Timocrates, §§ 172-186. 
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Now it is not an easier matter to make enemies of a multitude 
of petty offenders than of a few big offenders; neither of 
course is it a more popular thing to have an eye for the sins 
of the many than for the sins of the few. However, the 
reason is what I am telling you.] He knows indeed that 
he is one of them, one of the criminals, but he 
thought you beneath his notice; and that was why 
he treated you in this way. If you had confessed, 68 
men of Athens, that you are a nation of slaves and 
not of men who claim empire over others, you would 
never have put up with the insults which he repeatedly 
offered you in the market-place, binding and arresting 
aliens and citizens alike, bawling from the platform in 
the Assembly, calling men slaves and slave-born who 
were better men than himself and of better birth, and 
asking if the gaol was built for no object. 1 should 
certainly say it was, if your father danced his way out 
of it, fetters and all, at the procession of the Dionysia. 
| All his other outrages it would be impossible to relate; 
they are too numerous. For all of them taken to- ° 
gether you must exact vengeance to-day, and make 
an example of him to teach the rest to behave with 
more restraint. 


Yes, it may be said, this is the sort of man he was 69 
in his public conduct, but there are other things which 
he has managed with credit. On the contrary, in 
every respect his behaviour towards his fellow-citizens 
has been such that the story you have heard is the 
least of the reasons you have for hating him. What 
do you wish me to mention? How he “ repaired ”’ 
the processional ornaments? How he broke up the 
crowns ? His success as a manufacturer of saucers ? 
Why, for those performances alone, though he had 
committed no other fraud on the city, it seems to me 
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he deserves not one but three sentences of death ; 
for he is guilty of sacrilege, of impiety, of embezzle- 
ment, of every monstrous crime. The greater part 
of the speech by which he threw dust in your eyes I 
will leave unnoticed ; but, by alleging that the leaves 
of the crowns were rotten with age and falling off,— 
as though they were violet-leaves or rose-leaves, not 
leaves made of gold—he persuaded you to melt them 
down. And then, in providing for the collection of 
taxes, he had put in a clause that the public accountant 


| should attend. That was very honest of him ; only 


every taxpayer was certain to check the accounts. 
But in dealing with the crowns that he was to break 
up, he left out that very proper regulation ; one and 
the same man was orator, goldsmith, business- 
manager, and auditor of accounts. Now if you, sir, 
had claimed our entire confidence in all your public 
business, your dishonesty would not have been equally 


| manifest ; but, sceing that in the matter of the taxes 


you laid down the just principle that the city must 
trust, not you, but her own servants, and then, when 
you took up another job and were tampering with 
the consecrated plate, some of it dedicated before we 
were born, you forgot to provide the precaution that 
was taken at your own instance in respect of the tax- 
collection, is it not perfectly clear what you were 
aiming at? Ofcourse it is. Again, men of Athens, 


| consider those glorious and enviable inscriptions that 


he has obliterated for all time, and the strange and 
blasphemous inscriptions that he has written in their 
stead. Yon all, I suppose, used to see the words 
written under the circlets of the crowns: ‘“ The 
Allies to the Athenian People for valour andrighteous- 
ness,” or ‘‘ The Allies to the Goddess of Athens, a 
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* The sudden change to the plural here is awkward, as 
Timocrates has not been mentioned. Most editors infer 
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prize of victory”; or, from the several states of the 
alliance, ‘‘ Such-and-such a City to the People by 
whom they were delivered,” or, “The liberated 
Euboeans,” for example, ‘‘ crown the People ”’ ; or 
again, ‘“‘ Conon from the sea-fight with the Lace- 
daemonians.” Such, I say, were the inscriptions of 
the crowns. They were tokens of emulation and 
_honourable ambition ; but now they have vanished 
with the destruction of the crowns, and the saucers 
which that lewd fellow has had made in their place bear 
the inscription, “‘ Made by direction of Androtion.” 
And so the name of a man whom the laws forbid to 
enter our temples in person because of his prostitu- 
tion, has been inscribed on the cups in those temples. 
Just like the old inscriptions, is it not ? and an equal 
incentive to ambition? [You may, then, mark three 
scandalous crimes Committed by these persons. ‘They have 
robbed the Goddess of her crowns. They have extinguished 
in the city that spirit of emulation that sprang from the 
achievements which the crowns, while in being, commem- 
orated. They have deprived the donors of a great honour, 
—the credit of gratitude for benefits received. After this 
long series of evil deeds they have grown so callous and so 
audacious that they recall those crimes as admirable examples 
of their administration, so that one of them expects you to 
acquit him for the sake of the other, and the other sits by 
his side and does not sink into the ground for shame at his 
conduct.] Not only is he lost to shame when money 
is in question, but he is so dull-witted that he cannot 
see that crowns are a symbol of merit, but saucers 
and the like only of wealth ; that every crown, how- 
ever small, implies the same regard for honour as if 
it were large; that drinking-cups and censers, if 
very numerous, attach to their owners a sort of 





that this paragraph, like that in § 67, is a mistaken transcript 
from Timocr. 182. 
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reputation for wealth, but that, if a man takes pride 
in trifles, instead of winning some honour by them, 
he is disdained as a man of vulgar tastes. This 
man, then, has destroyed the possessions of honour, 
and made the possessions of wealth mean and un- 
worthy of your dignity. ‘here is another thing that 
he did not understand, that the Athenian democracy, 
never eager to acquire riches, coveted glory more 
than any other possession in the world. Here is 
the proof: once they possessed greater wealth 
than any other Hellenic people, but they spent 
it all for love of honour; they laid their private 
fortunes under contribution, and recoiled from no 
peril for glory’s sake. Hence the People inherits 
possessions that will never die ; on the one hand the 
memory of their achievements, on the other, the 
beauty of the memorials set up in their honour,— 
yonder Propylaea, the Parthenon, the porticoes, the 
docks,—not a couple of jugs, or three or four bits of 
gold plate, weighing a pound apiece, which you, 
Androtion, will propose to melt down again, whenever 
the whim takes you. To dedicate those buildings 
they did not tithe themselves, nor fulfil the impreca- 
tions of their enemies by doubling the income-tax, nor 
was their policy ever guided by such advisers as you. 
No ; they conquered their enemies, they fulfilled the 
prayers of every sound-hearted man by establishing 
concord throughout the city ; and so they have 
bequeathed to us their imperishable glory, and ex- 
cluded from the market-place men whose habits of 
life were what yours have always been. But you, 
menof Athens, have grownso extremely good-natured 
and pliable, that, with those examples ever before 
you, you do not imitate them, and Androtion is the 
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repairer of your processional plate. Androtion ! 
Gracious Heavens! Do you think impiety could go 
further than that? I hold that the man who is to 
enter the sacred places, to lay hands on the vessels of 
lustration and the sacrificial baskets, and to become 
the director of divine worship, ought not to be pure 
for a prescribed number of days only ; his whole life 
should have been kept pure of the habits that have 
polluted the life of Androtion. 
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INTRODUCTION 


Tue well-known mercenary leader, Charidemus of 
Oreus in Fuboea, who usually acted with the Thracian 
chief, Cersobleptes, son of Cotys, had helped in 357 
to negotiate the peace of Chares, from which the 
Athenians believed that they received substantial 
benefits. At any rate they gave substantial rewards 
to Charidemus—the citizenship, gold crowns, and 
votes of thanks. Four years later Cersobleptes, prob- 
ably with the assistance of this new Athenian citizen, 
was again acting against Athens in the Thracian 
Chersonese and found it advisable to send an ambas- 
sador, Aristomachus, to assure the Athenians of his 
friendship and to persuade them that no one but 
Charidemus, if appointed their general, could recover 
Amphipolis for them. It was then that Aristocrates 
proposed in the Senate that the person of Charidemus 
should be inviolable. This meant, as will be seen from 
§§ 100 and 109 of this speech, that anyone who killed 
him could be summarily arrested, and that any state or 
individual harbouring the assassin should be excluded 
from all treaties with Athens. The decree was passed 
by the Senate and was followed by a ypad) wapavopwr, 
brought against Aristocrates by one Euthycles. The 
effect of this was to suspend the decree, and as the 
action was not brought into the law-courts until more 
than a year had passed, the decree of the Senate, not 


212 


AGAINST ARISTOCRATES 


having been ratified within twelve months by the 
Assembly, naturally lapsed in accordance with the 
law of the constitution. 

This speech was composed by Demosthenes for 
Euthycles. It might have been a simple one, for the 
speaker has only three points to prove: that the 
decree was (1) unconstitutional, (2) contrary to the 
interest of the State, and (3) undeserved. Demos- 
thenes has, however, worked up his case so elaborately 
that the speech is not only a rhetorical masterpiece, 
but is our chief authority for the history of the com- 
plicated affairs of Thrace and for the equally compli- 
cated Athenian laws of homicide. In the course of 
the speech Demosthenes attacks Eubulus, though not 
by name. The policy of the latter’s party was to 
preserve peace at any price, and to keep Cersobleptes 
in alliance, so that Thrace might serve as a buffer- 
state between Macedonia and the Athenian colonies. 
The rival policy of Demosthenes was to keep 
Cersobleptes from gaining complete control of the 
Chersonese, and to divert Philip from that quarter 
by attacking him elsewhere. The date of the speech 
is 352, when Demosthenes was thirty-two. 

Of the result of the trial we know nothing certain, 
but Charidemus at least retained the favour of the 
Athenians, for in 351 he was their general on the 
Propontis against Philip, who had already, with his 
usual rapidity of action, forced Cersobleptes to submit. 
Then follows the First Philippic. After the capture 
of Thebes in 335, Alexander demanded the surrender 
of Charidemus along with others. He fled to the 
court of Persia and was put to death by Darius in 333. 
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Men of Athens, I beg that none of you will imagine 
that I have come here to arraign the defendant Aris- 
tocrates from any motive of private malice, or that I 
am thrusting myself so eagerly into a quarrel because 
I have detected some small and trivial blunder, but if 
my judgement and my views are at all right, the pur- 
pose of all my exertions in this case is that you may 
hold the Chersonese securely, and may not for the 
second time be cheated out of the possession of that 
country. If, then, it is your desire to learn the truth 
about this business, and to give a righteous and 
legitimate verdict on the indictment, you must not 
confine your attention to the mere phrasing of the 
decree, but also take into consideration its probable 
consequences. 

Had it been possible for you, at a first hearing, to 
discover the trick that had been played, you would 
not, perhaps, have been deceived at the outset ; but, 3 
inasmuch as one of our grievances is that certain 
persons make speeches and move resolutions designed 
to avert your suspicions and put you off your guard, 
you must not be greatly astonished if we convince you 
that this decree also is so worded that, while 
apparently offering some personal protection to 
Charidemus, it really robs our city of an honest and 
effective safeguard for the Chersonese. 


to 
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You will be well advised, men of Athens, to grant 4 
me your attention, and give a favourable hearing to 
what I have to say. I am not one of the orators who 
worry you ; I am not one of the politicians who enjoy 
your confidence ; yet J undertake to convince you of 
the importance of this transaction ; and therefore, if 
you will co-operate with me to the best of your power 
and listen to me with goodwill, you will avert this 
peril, and at the same time you will overcome the 
reluctance of any of us plain citizens who may believe 
himself able to do the State a good turn. And he will 
so believe, if only he is satisfied that it is not difficult 
to get a hearing in this court ; though at present 5 
many of us,—inexpert speakers, perhaps, and yet 
better men than the experts—so dread this ordeal 
that they never think even of examining any public 
question. You may be sure that I for one, as Heaven 
is my witness, would never have dared to lay this 
indictment, if I had not thought it entirely dishonour- 
able that at this time, when I see people engaged ina 
project to the disadvantage of our commonwealth, I 
should hold my peace, and close my lips,—I who, on 
a former occasion, when I sailed for the Hellespont in 
command of a war-galley, spoke out and denounced 
certain men who, in my judgement, were doing you 
wrong. 

I am not ignorant that Charidemus is regarded by 6 
some as a benefactor of Athens. But if I can find 
ability to tell you what I mean, and what I know him 
to have done, I hope to prove that, so far from being 
our benefactor, he is particularly ill-disposed to us, 
and that exactly the wrong conception has been 
formed of his character. If, men of Athens, the most 7 
serious offence committed by Aristocrates had been 
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that in his decree he was so solicitous for the safety of 
such a man as I undertake to prove Charidemus to be 
that he provided a special and illegal penalty, in case 
anything happened to him, I should have tried to deal 
with that point at once, for the purpose of proving 
that the man is very far from deserving the favour 
of this decree. ‘There is, however, a much graver 
iniquity involved in the decree, of which you must 
first be informed, and against which you must take 
precaution. 

It is essential that at the outset I should explain to 
you the circumstances to which you owe the secure 
possession of the Chersonese, for in the light of that 
knowledge you will get a clear perception of the 
wrong that has been committed. The circumstances, 
men of Athens, are these. On the demise of Cotys 
three persons instead of one became kings of Thrace 
—Berisades, Amadocus, and Cersobleptes ; and the 
natural result was that they competed with one 
another and that they all flattered you and courted 
your favour. Well, men of Athens, certain persons 9 
who wanted to put a stop to that state of affairs, to 
get rid of the other kings, and to put Cersobleptes in 
possession of an undivided monarchy, contrived to 
equip themselves with this provisional resolution. If 
one listened only to the wording, they were far from 
appearing to pursue any such purpose ; and yet such 
was in fact their main object, as I will proceed to 
explain. On the death of Berisades, one of the three 10 
kings, Cersobleptes, in violation of a sworn treaty 
concluded with you, began to levy war upon the sons 
of Berisades and upon Amadocus ; and it was at once 
foreseen that Athenodorus would come to the aid of 
the sons of Berisades, and Simon and Bianor to that 
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of Amadocus, the former being related by marriage to 
Berisades and the two latter to Amadocus. Accord- 
ingly the persons I have mentioned began to consider 
by what means those commanders might be compelled 
to remain inactive, so that, the rival princes being 
friendless, Charidemus, who was striving to win the 
monarchy for Cersobleptes, might make himself 
master of the situation. The first plan was to get a 
decree enaeted by you, making any man who should 
kill Charidemus liable to arrest ; ; and the second was 
that Charidemus should receive from you a general's 
eommission. For neither Simon nor Bianony both of 
whom had been admitted to your citizenship, and who 
were, apart from that, thoroughly well affected to- 
wards you, was likely to take the field against a 
general of yours 3 while Athenodorus, an Athenian 
citizen by birthright, would never dream of doing so, 
nor would he incur the criminal charge set up by the 
decree, which would certainly be brought against 
those commanders, if any thing happened to Ghari- 
demus. By these means, the “kings being denuded 
of allies, and impunity provided for themcels es, they 
hoped easily to drive them out and_ seize the 
monarchy. “Of such intentions and of such artifices 
they are ‘accused by the evidence of facts : for, at the 
moment when they began hostilities, Aristomachus 
of Alopece visited you as their ambassador, and in his 
oration before the assembly, not content with com- 
mending Cersobleptes and Charidemus and enlarging 
n their generous sentiments towards vou, he declired 
hat Charidemus was the only man in the world who 
ae recover Aniphipolis for ‘Athens, and advised you 

© appoint him as general. But this preliminary 
esolution had already been dratted and preconeerted 
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by them, in order that, if you should be captivated 
by the promises and expectations which Aristomachus 
held out to you, it might be ratified there and then by 
the Assembly, and no impediment might remain. Yet 
what more ingenious and cunning device could these 
men have concocted to obtain the expulsion of the 
other kings, and the subjection of the whole realm to 
the monarch whom they preferred, than when they 
intimidated the commanders who would otherwise 
have supported the two rivals, and put them on their 
guard against that spiteful accusation which they 
might reasonably expect to encounter by the opera- 
tion of this decree ; and when on the other hand they 
conferred upon the man who was scheming to get the 
monarchy for one king, and was laying plans entirely 
opposed to your interests, such ample licence to pro- 
ceed without fear ? 

Nor is it only these considerations that prove that 
such was the purpose for which the resolution was 
moved : the decree itself supplies evidence of great 
weight. After drafting the words “‘ if any person put 
Char demus to death,” and omitting any proviso of 
what Charidemus might be doing, whether for or 
against your advantage, the mover forthwith added, 
“he shall be liable to seizure and removal from the 
territory of our allies.” Now no man whois an enemy 
of ours as well as of Charidemus will ever enter allied 
territory, whether he has put him to death or not, and 
therefore it is not against such men that this retribu- 
tion has been directed. The man who will be alarmed 
by this decree, and will be on his guard against be- 
coming our certain enemy, is one who is a friend of 
ours, and also an enemy of his, if he should attempt 
anything inimical to us. And that man is Atheno- 
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dorus, or Simon, or Bianor, kings of Thrace, or any 
other man who may wish to lay you under obligation 
by restraining Charidemus when he is trying to act 
in opposition to you. 

Such, men of Athens, are the purposes for which 
the provisional resolution was moved, in the hope 
that it would be ratified by a deluded Assembly ; and 
such the reasons why we, desiring to frustrate its 
ratification, have brought this present indictment. 
As I have undertaken to prove three propositions,— 
first that the decree is unconstitutional, secondly that 
it is injurious to the common weal, and thirdly that 
the person in whose favour it has been moved is un- 
worthy of such privilege,—it is, perhaps, fair that I 
should allow you, who are to hear me, to choose what 
you wish to hear first, and second, and last. Consider 
what you prefer, that I may begin with that.—You 
wish me to deal first with the illegality ? Very well; 
I will do so. There is a favour which I not only ask 
but claim from you all,—with justice, as I am inclined 
to think. I beg that none of you, men of Athens, 
taking a partisan view, because you have been de- 
ceived in Charidemus and look on him as a benefactor, 
will give an unfriendly hearing to my remarks on the 
point of law.’ Do not, for that reason, rob yourselves 
of the power to cast an honest vote, and me of the 
right to present my whole case as I think fit. You 
must listen to me in the manner following,—and 
observe how fairly I will put it. When I am discuss- 
ing the point of law, you must disregard the person, 
and the character of the person, in whose favour the 
decree has been proposed, and attend to the question 
whether it is legal or illegal,—that and that alone. 
When I am bringing the man’s deeds home to him, 
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and relating in what fashion you have been over- 
reached by him, you must look only at the transac- 
tions,—do I relate them accurately or untruly ? And 21 
when I inquire whether or not the enactment of this 
decree is conducive to the public good, dismiss every- 
thing else and watch my reasoning on that point,— 
is it sound or unsound >? Listen to me in that manner, 
and you will get a better understanding of what you 
ought to know, by looking at one question at a time, 
instead of inquiring into all the issues at once, while I 
shall have no difficulty in explaining what I mean. 
On every topic my remarks shall be brief. 

Now take and read the actual statutes, that I may 22 
prove thereby the illegality of their proposal. 


ONE OF THE STATUTES OF THE AREOPAGUS 
CONCERNING HoMICIDE 


[The Council of the Areopagus shall take cognizance in 
cases of homicide, of intentional wounding, of arson, and of 
poisoning, if a man kill another by giving poison.]} 


Stop there. You have heard the statute, men of 23 
Athens, and you have also heard the decree. Let me 
tell you how you will more readily grasp the argu- 
ments on the question of illegality. Consider the 
status of the person in whose favour the decree has 
been proposed : is he an alien, a resident alien, or a 
citizen? If we call him a resident alien, we shall not 
be telling the truth ; and if we call him an alien, we 
shall be doing him wrong, for it is only fair to him 
to admit the validity of that grace of the people by 
which he was made a citizen. Itseems, then, that we 
must treat him as a citizen in our arguments. Now [I 24 
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beg you to observe how candidly and honestly I am 
going to treat the question ; for I assign him to that 
class which entitles him to the greatest respect, 
though I do deny his right to acquire illegally privi- 
. leges not enjoyed by us who are citizens by birthright, 
—the privileges, I mean, which the defendant has 
specified in this decree. In the statute it is provided 
that the Council shall take cognizance of homicide, 
intentional wounding, arson, and poisoning, if a man 
kills another by giving him poison. The legislator, 25 
while he presumes the killing, has nevertheless 
directed a judicial inquiry before specifying what is 
to be done to the culprit, and thereby has shown a 
just respect, men of Athens, for the religious feeling 
of the whole city. I say of the whole city, because it 
is impossible that all of you should know who the 
manslayer is. He thought it scandalous to give credit 
to such accusations, when made, without a trial ; and 
he conceived that, inasmuch as the avenging of the 
sufferer is in our hands, we ought to be informed 
and satisfied by argument that the accused is guilty, 
for then conscience permits us to inflict punishment 
according to knowledge, but not before. Moreover 26 
he argued that before the trial is held such expres- 
sions as ‘if a man kill,” “if a man rob a temple,” 
“ if a man commit treason,” and the like, are merely 
phrases of accusation: they become definitions of 
crime only after trial and conviction. To a formula 
of accusation he thought it proper to attach not 
punishment, but only trial; and therefore, when 
enacting that, if one man killed another, the Council 
should take cognizance, he did not lay down what 
should be done to the culprit if found guilty. So 27 
much for the legislator ; but what of the author of 
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the decree? “If any man kill Charidemus,” he 
says. So he defines the injury in the same phrase, 
“if any man kill,” as the legislator ; but the sequel 
is not the same. He struck out submission to trial, 
and made the culprit liable to immediate seizure ; he 
passed by the tribunal appointed by law, and handed 
over to the accusers, to be dealt with as they chose, a 
man untried, a man whose guilt is not yet proven. 
When they have got him, they are to be allowed to 28 
torture him, or maltreat him, or extort money from 
him. Yet the next ensuing statute directly and dis- 
tinctly forbids such treatment even of men convicted 
and proved to be murderers. Read to the jury the 
statute that follows. 


STATUTE 


[It shall be lawful to kill* murderers in our own territory, 
or to arrest them as directed on the first turning-table,? but 
not to maltreat or amerce them, on penalty of a payment of 
twice the damage inflicted. The Archons, according to their 
several jurisdictions, shall bring cases into court for any man 
who so desires ; and the court of Heliaea shall adjudicate. ] 


You have heard the law, men of Athens ; and I beg 29 
you to examine it and observe how admirably and 
most righteously it is framed by the legislator. He 
uses the term “ murderers” ; but in the first place 
you see that by murderer he means a man found 
guilty by verdict ; for no man comes under that 
designation until he has been convicted and found 
guilty. That is made clear both in the earlier statute 30 


* i.e, if they resist capture. 

» Solon’s laws were inscribed on square tablets, attached 
(by hinges ?) to an upright post. These posts stood in the 
Agora, accessible to all... 
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and in this one; for in the former, after the words 
“Gf any man kill,” the legislator directs the Council 
to take cognizance, and here, after designating the 
man as “‘ the murderer,” he has directed what is to be 
done to him. That is to say, when it is a question of 
accusation, he has ordered a trial, but when the cul- 
prit, being found guilty, is liable to this designation, 
he has specified the penalty. Therefore he should be 
speaking only of persons found guilty. Well, what 
does he direct ? That it shall be lawful to kill them 
and to put them under arrest. Does he say that they 31 


are to be taken to the house of the prosecutor, or as 


he pleases? No, indeed. How are they to be 
arrested ? “ As directed on the first turning-table,”’ 
is the phrase ; and you all know what that means, 
The judicial archons are there authorized to punish 
with death persons who have gone into exile on a 
charge of murder. Only last year you all saw the 
culprit who was arrested by them in the Assembly. 
It is to the archons, then, that the murderer is to be 


taken on arrest ; and that differs from being taken to 32 


the house of the prosecutor in this respect, men of 
Athens,—that the captor who carries a man to the 
judges gives control of the malefactor to the laws, 
while the captor who takes him home gives such 
control to himself. In the former case punishment is 
suffered as the law enjoins; in the latter, as the 
captor pleases ; and of course it makes a vast differ- 
ence whether the retribution is controlled by the law 


_ or bya private enemy. ‘‘ Not to maltreat or amerce,’’ 33 


says the statute. What does that mean? Every 
one, I am sure, understands that not to maltreat 
means that there is to be no seourging, no binding nor 
anything like that, and that not to amerce means not 
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to extort blood-money, for the ancients called fining 
amercement. Note that in this manner the law lays 34 
down not only how the murderer or convict is to be 
punished, but also where, for it specifies the country 
of the person injured, and it directly prescribes that 
the penalty is to be inflicted in that way and in no 
other, in that place and in no other. Yet the author 
of the decree is far indeed from making this distine- 
tion,—his proposals are exactly contrary. After the 
words, “‘ if anyone shall kill Charidemus,” he adds, 
“he shall be liable to seizure everywhere.’’-—What do 35 
you mean, sir? The laws do not allow even convicted 
criminals to be arrested elsewhere than in our own 
country, and do you propose that a man shall be liable 
to seizure without trial in any allied territory ? And 
when the laws forbid seizure even in our own terri- 
tory, do you permit seizure? Indeed, in making a 
man liable to seizure you have permitted everything 
that the law has forbidden,—extortion of blood- 
money, maltreatment and misusage of a living man, 
private custody and private execution. How could a 36 
man be convicted of a more clearly unconstitutional 
proposal, or of drafting a resolution more outrageously 
than in this fashion? You had two phrases at your 
disposal : ‘‘ if any man kill,” directed against a person 
under accusation, and “ if any man be a murderer,” 
directed against a culprit found guilty ; yet in your 
description you adopted the expression that applies 
to a man accused, while you propose for untried 
culprits a penalty which the law does not permit even 
after conviction. You have eliminated the inter- 
mediate process, for between accusation and convic- 
tion comes a trial.—There is not a word about trial in 
the decree proposed by the defendant. 
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Read the statutes that come next in order. 


STATUTE 


fe any man shall kill a murderer, or shall cause him to be 
killed, so long as the murderer absents himself from the 
frontier-market, the games, and the Amphictyonic sacrifices, 
he shall be liable to the same penalty as if he killed an 
Athenian citizen ; and the Criminal Court shall adjudicate.] 


You must be informed, men of Athens, of the 
intention with which the legislator enacted this 
statute. You will find that all his provisions were 
cautious and agreeable to the spirit of the law. “ If 
any man,” he says, “ shall kill a murderer, or shall 
cause him to be killed, so long as he absents himself 
from the frontier-market, the games, and the Am- 
phictyonic sacrifices, he shall be liable to the same 
penalty as if he killed an Athenian citizen ; and the 
Criminal Court shall adjudicate.” What does this 
mean? In his opinion it was just that, if a man who 
had gone into exile, when convicted on a charge of 
murder, should make good his flight and escape, he 
should be excluded from the country of the murdered 
man; but that it was not righteous to put him to 
death anywhere and everywhere. His view was that, 
if we put to death people who have gone into exile 
elsewhere, others will put to death people who have 
come into exile here; and that, in that event, the 
only chance of salvation left for all those who are 
unfortunate will be destroyed, that is to say, the 
power of migrating from the country of those whom 
they have injured to a country where no one has been 
wronged by them, and there dwelling in security. To 
avert that misfortune, and to prevent an endless 
succession of retributions, he wrote : “ if any man kill 


237 


37 


38 


40 


[633] 


DEMOSTHENES 


pevov” draiv “ dyopas éfopias.”” ti tobro Adywr; 
TOY opiwy THs xwpas: évraiba ydp, ws y° epol 
Soxe?l, Tapyaia ocuvicav of mpdcywpor mapa 8 
Hav Kal tay doruyerovwy, d0ev dvduakev 
““dyopav édoptav.” Kat madw “‘ tepdv *Apdur- 
tuovKay.”’ ti Shore Kal TovTwr dméKAcce TOV 
dvipogdvov; sowv TH mabdve. Cdvre periy, 
TovTwy elpyer Tov SedpakdTa, mpa@tov pev Tis 
maTpioos Kal T@v ev TavTH TavTWY Kal doiwy Kal 
iep@v, THv edopiav dyopav Spov mpocypdrbas, As 
etpyeoOai dnow, elra ta&v tepav tav év "Aude- 


“KTUoow Kal yap ToUTwY, elmep Hv “EAAny 6 raddv, 


41 


~ > ~ ce ‘ ” 2? A , ¢ ‘ 
petiy adt@. “Kat dOdAwv.”’ Sea ti; dtu Kowvol 
at > 3 BY ‘ € 4Q3 x ~ A A 
mov etow of kata TH ‘ENG’ dydves, Kara dé 
THY TaVTWY peToVGlay eTHY Kal TOUTWY T@ TeToV- 
Bort: Kal TovTwr obv amexéobw. TovTwr pev 51 
Tov eipyaopevov eipyer, av 8° Ew TovTwy Krein 
> ‘ La A > 4A C4 A > a if: 
tis adrov dAAoh, thy abtiv trép abrod dikny 
Sédwxev ywaep av tov “A@nvaiov Kreivy. Tov yap 
A inl a 

duydda TO THs woAews od mpoceimev dvopya, Hs 
odk éoTt petoucia at7d, dAAa 7d TOD mpdyparos, 
@ Kxaréorynoev adrov éxetvos évoyov' kat Sta Tatr 
om > f ” A ce A ? / »” 

dv tis dmoxteivn’’ dyoi “ tov dvdpodpdvor. 
clr’ cima cv elpydopevov, emt TH THY TYyLwpiaY 
vopipws emBetvat TO THs méAews dvow” Bvopace, 

ae ~ > ~ > 4 a wn A 2 ~ 
rots avtois éveyéobw Kabdmep av tov ’A@nvaiov 

a vd aD a ? f L La > Cal 
amoxteivy ”” ypdiyas avopoiws, d dvdpes "A@nvaior, 


~ A ‘ ta > ; | £ f ~ > \ 
42 Tw TOUTL TO ujdiop ELPYKOTL. KALTOL TWS OVXL 


238 


AGAINST ARISTOCRATES, 39-42 


a murderer, so long as he absents himself from the 
frontier-market,”——meaning thereby the confines of 
the man’s own country. It was there, I suppose, that 
in old times borderers of eur own and neighbouring 
countries used to forgather; and so he speaks of a 
““ frontier-market.”” Or take the words, ‘ from 40 
Amphictyonic sacrifices.’ Why did he also exclude 
the murderer from them? He debars the offender 
from everything in which the deceased used to par- 
ticipate in his lifetime ; first from his own country 
and from all things therein, whether permitted or 
sacred, assigning the frontier-market as the boundary 
from which he declares him excluded ; and secondly 
from the observances at Amphictyonic assemblies, 
because the deceased, if a Hellene, also took part 
therein. ‘“ And from the games,’—why from the 
games? Because the athletic contests of Hellas are 
open to all men,-—the sufferer was concerned in them 
because everybody was concerned in them ; therefore 
the murderer must absent himself. Accordingly the 41 
law excludes the murderer from all these places ; 
but if anyone puts him to death elsewhere, outside 
the places specified, the same retribution is provided 
as when an Athenian is slain. He did not describe 
the fugitive by the name of the city, for in that name 
he has no part, but by that of the act for which he is 
chargeable. Accordingly he says: “ if any man kill 
the murderer ;”’ and afterwards, when he prescribed 
the places from which the man is debarred, he intro- 
duces the name of the City for the lawful assignment 
of punishment: “he shall be liable to the same 
penalty as if he killed an Athenian.” Gentlemen, 
that phrase is very different from the wording of the 
decree before us. Yet is it not scandalous to propose 42 
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the surrender of men whom the law has permitted to 
go into exile and to live in security, provided they 
absent themselves from the places I have mentioned, 
and to rob them of that benefit of mercy which the 
unfortunate may justly claim from those who are 
unconcerned in their crimes, although, in our ignor- 
ance of the future destiny of every man, it is uncertain 
for which of us that benefit is in store? In this case, 
if the man who slays Charidemus (supposing the 
thing really to happen) is slain in his turn by men 
who capture him as an outcast, after he has gone into 
exile, and while he absents himself from the places 
specified in the law, they will be liable to a charge 
of bloodguiltiness,—and so will you, sir. Vor it is 
written : “if any man shall cause to be killed,” and 
you will have caused, because it is you who have 
granted the licence implied in your decree. There- 
fore if, when the event has happened, we let you and 
your friends go free, we shall be living in the society 
of the unholy, and on the other hand, if we prosecute, 
we shall be constrained to act in opposition to our own 
resolution.—Gentlemen, is it a trifling or a casual 
reason that you have for annulling this decree ? 
Read the next statute. 


STaTuTE 


[If any man outside the frontier pursue or violently seize 
the person of any homicide who has quitted the country, and 
whose goods are not confiscate, he shall incur the same 
penalty as if he so acted within our own territory.] 


Here is another law, men of Athens, humanely and 
excellently enacted ; and this law the defendant shall 
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has quitted the country and whose goods are not 
confiscate,” meaning any man who has migrated by 
reason of involuntary manslaughter. That is quite 
clear, because it speaks of those who have “‘ quitted 
the country,” not of those who have gone into exile, 
and because it specifies persons ‘‘ whose goods are not 
confiscate,’ for the property of wilful murderers is 
forfeited to the State. The legislator, I say, is speak- 
ing of involuntary offenders. To what purport? If 46 
they are pursued or violently seized, he says, ‘‘ outside 
the frontier.” What is the significance of ‘“ outside 
the frontier’? For all homicides alike the “frontier” 
implies exclusion from the country of the person 
slain. From that country he permits them to be 
pursued and seized; but outside of it he permits 
neither seizure nor pursuit. For anyone who contra- 
venes this rule he orders the same punishment as if he 
had done the man wrong at home, in the words, “shall 
incur the same penalty as if he had so acted at home.” 
Now suppose the defendant Aristocrates were asked, 47 
—you must not think it a silly question,—first if he 
knows whether Charidemus will be killed by someone, 
or will die in some other way. He would reply, I 
take it, that he does not know. However, we will 
presume that somebody will kill him. Next question: 
will the man who is to do it be a voluntary or an 
involuntary agent, an alien or a citizen,—do you 
know, Aristocrates ? You cannot say that you do 
know. Then of course you ought to have supplied 48 
these particulars, and written, “ if any man, whether 
alien or citizen, shall kill, with or without intention, 
rightfully or wrongfully,” in order that any man 
soever, by whom the deed should have been done, 
might have received his deserts according to law ; 
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but assuredly, after merely naming an accusation, you 
ought not to have added, “he shall be liable to 
seizure.” What boundary have you left in this 
clause? Yet the law distinctly provides that beyond 49 
the frontier a man shall not be pursued, whereas you 
permit him to be seized anywhere. Beyond the 
frontier the law forbids not only pursuit but also 
seizure ; and yet according to your decree anyone 
who chooses will take as an outcast and forcibly seize 
a man who has slain without intention, and carry him 
by violence into the country of the slain man. Are 
you not treating human conduct indiscriminately, and 
ignoring the motives according to which a given act is 
either virtuous or immoral ?—Observe, gentlemen, 50 
that this is a universal distinction : it does not apply 
only to questions of homicide. “If a man strike 
another, giving the first blow,” says the law. The 
implication is that he is not guilty, if the blow was 
defensive. ‘ Ifa man revile another,’—* with false- 
hoods,” the law adds, implying that, if he speaks the 
truth, he is justified. ‘‘ If a man slay another with 
malice aforethought,”’—indicating that it is not the 
same thing if he does it unintentionally. “ Ifa man 
injures another with intention, wrongfully.” Every- 
_ where we shall find that it is the motive that fixes the 
character of the act. But not with you: you say, 
without qualification, “if any man slay Charidemus, 
he shall be seized,” though he do it unwittingly, or 
righteously, or in self-defence, or for a purpose per- 
mitted by law, or in any way whatsoever. 

Read the statute that comes next. 51 
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STATUTE 


{No man shall be liable to proceedings for murder because 
he lays information against exiles, if any such exile return to 
a prohibited place. } 

This statute, men of Athens, like all the other 
excerpts from the law of homicide which I[ have cited 
for comparison, is a statute of Draco; and you must 
pay attention to his meaning. ‘No man is to be 
liable to prosecution for murder for laying information 
against manslayers who return from exile illegally.” 
Herein he exhibits two principles of justice, both of 
which have been transgressed by the defendant in his 
decree. In the first place, though he allows informa- 
tion to be laid against the homicide, he does not allow 
him to be seized and carried off; and secondly, he 
allows it only if an exile returns, not to any place, but 


to a prohibited place. Now the prohibited place is 


the city from which he has gone into exile. That the 
law makes very clear indeed when it says, “if any 
man return,’—a word that cannot be used in relation 
to any other city except that from which he has fled ; 
for of course a man cannot return from exile to a place 
from which he was never expelled. What is allowed 
by the statute is an information, and that only in case 
of return to a prohibited place ; whereas Aristocrates 
has proposed that a man shall be liable to seizure 
even in places where the law does not forbid him to 
take refuge. 
Read another statute. 


STATUTE 


[If a man kill another unintentionally in an athletic 
contest, or overcoming him in a fight on the highway, or 
unwittingly in battle, or in intercourse with his wife, or 
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mother, or sister, or daughter, or concubine kept for procrea- 
tion of legitimate children, he shall not go into exile as a 
‘ manslayer on that account.] 


Many statutes have been violated, men of Athens, 
in the drafting of this decree, but none more gravely 
than that which has just been read. Though the law 
so clearly gives permission to slay, and states under 
what conditions, the defendant ignores all those 
conditions, and has drawn his penal clause without 


any suggestion as to the manner of the slaying. Yet ¢ 


mark how righteously and admirably these distinc- 
tions are severally defined by the lawgiver who 
defined them originally. ‘‘ If a man kill another in 
an athletic contest,”’ he declared him to be not guilty, 
for this reason, that he had regard not to the event 
but to the intention of the agent. That intention is, 
not to kill his man, but to vanquish him unslain. If 
the other combatant was too weak to support the 
struggle for victory, he considered him responsible for 
_his own fate, and therefore provided no retribution on 


his account. Again, “ ifin battle unwittingly ’—the ! 


man who so slays is free of bloodguiltiness. Good : 
if I have destroyed a man supposing him to be one 
of the enemy, I deserve, not to stand trial, but to be 
forgiven. ‘‘ Or in intercourse with his wife, or mother, 
or sister, or daughter, or concubine kept for the pro- 
creation of legitimate children.” He lets the man 
who slays one so treating any of these women go 
scot-free ; and that acquittal, men of Athens, is the 


most righteous of all. Why? Because in the defence 5 


of those for whose sake we fight our enemies, to save 
them from indignity and licentiousness, he permitted 
us to slay even our friends, if they insult them and 
defile them in defiance of law. Men are not our 
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friends and our foes by natural generation : they are 
made such by their own actions ; and the law gives 
us freedom to chastise as enemies those whose acts 
are hostile. When there are so many conditions that 
justify the slaying of anyone else, it is monstrous that 
that man should be the only man in the world whom, 
even under those conditions, it is to be unlawful to 
slay. Let us suppose that a fate that has doubtless 
befallen others before now should befall him,—that 
he should withdraw from Thrace and come and live 
somewhere in a civilized community; and that, 
though no longer enjoying the licence under which he 
now commits many illegalities, he should be driven by 
his habits and his lusts to attempt the sort of behaviour 
I have mentioned, will not a man be obliged to allow 
himself to be insulted by Charidemus in silence? It 
will not be safe to put him to death, nor, by reason of 
this decree, to obtain the satisfaction provided by 
law. If anyone interrupts me with a question, ‘‘ And 
where, pray, are such things likely to happen?” there 
is nothing to prevent me from asking, ‘‘ And who is 
likely to kill Charidemus?”’ Well, we need not go 
into those questions ; only, inasmuch as the decree 
now on trial refers, not to any past transaction, but to 
something of which nobody knows whether it will 
happen or not, let the uncertainty of the future be 
common ground to both sides ; let us, as mankind are 
wont, adjust our expectations thereto, and consider 
the matter on the presumption that both the one 
contingency and the other may possibly happen. 
Moreover, if you annul the decree, should anything 
happen to Charidemus, the legitimate means of 
_ avenging him are still there. On the other hand, if 
_ you let it stand, and if before he dies he maltreats any 
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man, the man whom he insults has been defrauded of 

his legal remedy. Therefore on every ground the 

decree is contrary to law, and ought to be annulled. 
Read the next statute. 60 


STATUTE 


(If any man while violently and illegally seizing another 
shall be slain straightway in self-defence, there shall be no 
penalty for his death.] 


Here are other conditions of lawful homicide. If 
any man, while violently and illegally seizing another, 
shall be straightway slain in self-defence, the legis- 
lator ordains that there shall be no penalty for his 
death. I beg you to observe the wisdom of this law. 
By adding the word “ straightway ”’ after indicating 
the conditions of lawful homicide, the legislator has 
excluded any long premeditation of injury ; and by 
the expression, “ in self-defence,” he makes it clear 
that he is giving indulgence to the actual sufferer, and 
to no other man. Thus the law permits homicide in 
immediate self-defence ; but Aristocrates has made 
no such exception. He says, without qualification, 
“Sf anyone ever kills,’—that is, even if he kill 
righteously, or as the laws permit. I shall be told 61 
that this is a quibble of ours; who will ever be 
‘violently and illegally seized’’ by Charidemus ? 
Everybody. Surely you are aware that any man 
who has troops at command lays hands on whom- 
soever he thinks he can overpower, demanding ran- 
som. Heaveri and Earth! Is it not monstrous, is it 
not manifestly contrary to law,—I do not mean 
merely to the statute law but to the unwritten law of 
our common humanity,—that I should not be per- 
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mitted to defend myself against one who violently 
seizes my goods as though I were an enemy? And 
that will be so, if the slaying of Charidemus is for- 
bidden even on those terms,—if even though he be 
iniquitously plundering another man’s property, his 
slayer is to be liable to seizure, though the statute 
ordains that he who takes life under such conditions 
shall have impunity. 
Read the next statute. 62 


STATUTE 


[Whosoever, whether magistrate or private citizen, shall 
cause this ordinance to be frustrated, or shall alter the same, 
shall be disfranchised with his children and his property.] 

You have heard the statute, men of Athens, declar- 
ing in plain terms that ‘‘ whosoever, whether magis- 
trate or private citizen, shall cause this ordinance to 
be frustrated or shall alter the same, shall be dis- 
franchised with his children and his property.” Do 
you then count this a trifling or worthless precaution 
taken by the author of thestatute to secure its validity, 
and to save it from being either frustrated or altered ? 
Yet the defendant Aristocrates, with very little 
regard for the lawgiver, is trying both to alter it and 
to frustrateit. lor surely, to permit punishment out- 
side the established tribunals and beyond the limits 
of the prohibited areas, or to rob people of the right 
of fair hearing, and make them outcasts—what is that 
but alteration? To draft a series of clauses, all of 
them exactly contradicting the provisions of the 
statute-book—what is that but frustration ? 

Besides the laws cited, he has violated many other 63 
statutes, which we have not put on the schedule 

because they are so numerous. I offer a summary 
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1 Dind. omits. 





4 ‘These five courts sat respectively on the Areopagus; at 
the Palladium or temple of Pallas; at the Delphinium or 
temple of Apollo Delphinius; in Phreatto, a part of the 


256 


AGAINST ARISTOCRATES, 63-65 


statement. Take the laws which deal with courts of 
homicide, and which order the contending parties to 
summon one another, or to tender evidence, or to 
take their oaths, or which give them any other direc- 
tion; he has violated every one of them; he has 
drafted this decree in contravention of them all. 
What other account can one give, when there is no 
summons, no evidence by witnesses of the fact, no 
oath-taking,—when the penalty follows on the heels 
of the accusation, and that a penalty forbidden by the 
laws? Yet all the proceedings I have named are in 
use, as ordered by statute, at five different tribunals.¢ 
—Yes, but,—someone will say,—those tribunals are 
worthless and unfairly constituted, whereas the pro- 
posals of the defendant are righteous and admirable. 
—I deny it. I say that of all the proposals ever laid 
before you I know of none more outrageous than this 
decree, and that of all the tribunals to be found in 
the whole world there are none that can be shown to 
be more venerable or more righteous than ours. I 
desire to speak briefly of certain truths, the relation 
of which reflects credit and honour upon the city, and 
which you will be gratified to hear. I will begin with 
a statement which you will find especially instructive, 
first referring to the free gift which has already been 
conferred upon Charidemus. 


It was we, men of Athens, who made Charidemus a 65 


citizen, and by that gift bestowed upon him a share in 
our civil and religious observances, in our legal rights, 
and in everything in which we ourselves participate. 
There are many institutions of ours the like of which 
are not to be found elsewhere, but among them one 


Peiraeus by the shore; and in the Prytaneum or city-hall of 
Athens. 
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especially peculiar to ourselves and venerable,—l 
mean the Court of Areopagus. Concerning that 
Court I could relate a greater number of noble stories, 
in part traditional and legendary, in part certified by 
our own personal testimony, than could be told of any 
other tribunal. It is worth your while to listen to 
one or two of them by way of illustration. Tirst, 66 
then, in ancient times, as we are told by tradition, in 
this court alone the gods condescended both to render 
and to demand satisfaction for homicide, and to sit in 
judgement upon contending litigants,—Poseidon, 
according to the legend, deigning to demand justice 
from Ares on behalf of his son Halirrothius, and the 
twelve gods to adjudicate between the Eumenides 
and Orestes. These are ancient stories ; let us pass 
to a later date. ‘This is the only tribunal which no 
despot, no oligarchy, no democracy, has ever dared 
to deprive of its jurisdiction in cases of murder, all 
_men agreeing that in such cases no jurisprudence of 
_ their own devising could be more effective than that 
which has been devised in this court. In addition to 
these great merits, here, and here alone, no convicted 
defendant and no defeated prosecutor has ever made 
good any complaint against the justice of the verdict 
given. And so, in defiance of this safeguard of 67 
Justice, and of the lawful penalties that it awards, the 
author of this decree has offered to Charidemus a free 
licence to do what he likes as long as he lives, and to 
his friends the right of vindictive prosecution when he 
is dead. For look at it in this light. You are all of 
course aware that in the Areopagus, where the law 
both permits and enjoins the trial of homicide, first, 
every man who brings accusation of such a crime must 
make oath by invoking destruction upon himself, his 
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1 So S: rap év rodro 7d dtxacrhpiov vulg. Dind. With the 
reading adopted the second mapa becomes superfluous. 
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kindred, and his household ; secondly, that he must 68 
not treat this oath as an ordinary oath, but as one 
which no man swears for any other purpose ; for he 
stands over the entrails of a boar, a ram, and a bull, 
and they must have been slaughtered by the neces- 
sary officers and on the days appointed, so that in 
respect both of the time and of the functionaries 
every requirement of solemnity has been satisfied. 
Even then the person who has sworn this tremendous 
oath does not gain immediate credence ; and if any 
falsehood is brought home to him, he will carry away 
with him to his children and his kindred the stain of 
perjury,—but gain nothing. If, on the other hand, 69 
he is believed to be laying a just charge, and if he 
proves the accused guilty of murder, even then he has 
no power over the convicted criminal ; only the laws 
and the appointed officers have power over the man 
for punishment. The prosecutor is permitted to see 
him suffering the penalty awarded by law, and that is 
all. Such are the prosecutor’s rights. As for the 
defendant, the rules for his oath are the same, but he 
is free to withdraw after making his first speech, and 
neither the prosecutor, nor the judges, nor any other 
man, has authority to stop him. Now why is that 70 
so, men of Athens? Because they who originally 
ordained these customs, whoever they were, heroes 
or gods, did not treat evil fortune with severity, but 
humanely alleviated its calamities, so far as they 
honestly could. All those regulations, so nobly and 
equitably conceived, the author of the decree now in 
question has manifestly infringed, for not a single 
shred of them is to be found in his decree.—That is 
my first point: here is one tribunal whose written 
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1 So mss., but probably zs should be read for zwa. 
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laws and unwritten usages he has contravened in 
drafting his decree. 

Secondly, there is another tribunal, the court by 
the Palladium, for the trial of involuntary homicide ; 
and it shall be shown that he nullifies that tribunal 
also, and transgresses the laws there observed. Here 
also the order is first the oath-taking, secondly the 
pleadings, and thirdly the decision of the court ; and 
not one of these processes is found in the defendant’s 
decree. If the culprit be convicted, and found to 
have committed the act, neither the prosecutor nor 
any other person has any authority over him, but only 
the law. And what does the law enjoin? That the 
man who is convicted of involuntary homicide shall, 
on certain appointed days, leave the country by a 
prescribed route, and remain in exile until he is 
reconciled to one of the relatives of the deceased. 
Then the law permits him to return, not casually, but 
in acertain manner ; it instructs him to make sacrifice 
and to purify himself, and gives other directions for 
his conduct. In all these provisions, men of Athens, 
the law is right. It is just to allot a lesser penalty for 
involuntary than for wilful homicide; it is quite 
right, before ordering a man to go into exile, to 
provide for his safe departure ; and the provisions for 
the reinstatement of the returning exile, for his 
purification by customary rites, and so forth, are 
excellent. Well, everyone of these ordinances, so 
righteously enacted by the original legislators, has 
been transgressed by the defendant in drafting his 
decree. So we have now two tribunals, of great 
antiquity and high character, and usages handed 
down from time immemorial, which he has insolently 
overridden. 


263 


71 


73 


DEMOSTHENES 


if 2 oe A ti , a 
74 Tpirov 8 érepov mpos rovros SiKaornHpiov, 6 
Tdavrwv aywitata TovTwy exer Kal dpikwdéoTaTa, 
dv tis Gpuodoyh pev Kreivar, evvduws 5é hf SeSpa- 
‘ ‘ 7) 
Kévat. Todro & oti todmt Acddpuiw. SoKxotor 
ydp pot, @ dvdpes Sixaoral, Cyrioat TobTo mparov 
amdvrwy ot mept TovTwy év apy Ta Sikaw dpt- 
4 > ) tf A f ha f 
caves, TéTEp ovdéva xp) ddvov dovov elvat vopi- 
lew 7 Twa y eo” dovov voptoréov, Aoyildpevor 8° 
> ~ ~ 
ore pytép’ "Opéoryns amextovws dpodoyav Deady 
fot , 
duxacTay Tvyav aropuyydve, vouioo Sicaiy tw” 
elvat pdvovy od yap adv Td ye pn Sixaa Beovs 
yndioacba. ws S€ Todr evduioav, ypadovow 
[645] 487 Kai diopiLovor cadds ed’ ois e&etvar amoxtw- 
75 vuvat. arAN oby otros oddev adetrev, adr’ amAds 
x ? 
af > id xX (5 bay 5 id bad 
édv tis amoxretvy Xapidnuov, Kav diuxaiws, Kav 
ws of vopoe Siddaow, exdoTor motel. KaiTor maoW 
be . 
elo. mpdyuact Kai Adyos dvo mpoobFKat, 7 Tob 
dixatov Kal ddikov' ds dua peév tadrTo mpayy’ 
ovdev dy Sutvaito axetv o88€ Adyos oddels (TBs 
‘ nn ‘ > cd 2 + \ 23 t us 
yap av dixa’ dua tatra Kal 7 yevotto;) THY 
étépay 8° Exaorov éxov Soxiudlerar, Kav perv THY 
ddixov davh, movnpov Kpiverar, av dé THY SiKalay, 
xXpynorov Kat Kaddv. od tolvuy odderépav mpoo- 
eOnkas tovtwy, “dv tis dmoKxreivn’”’ ypadwv: aan’ 
adopiorov cimay adthy THY aitiav, Kal peta TadT’ 
ev0ds mpooypaitas aywyysov elvar, Tpttov TovTi 


264 


AGAINST ARISTOCRATES, 74-75 


Besides these two tribunals there is also a third, 74 
whose usages are still more sacred and awe-inspiring, 
for cases in which a man admits the act of slaying, but 
pleads that he slew lawfully. That is the court held 
at the Delphinium. It appears to me, gentlemen of 
the jury, that the first inquiry made by those who 
originally defined the rules of jurisprudence in these 
matters was, whether we are to regard no act of 
homicide as righteous, or whether any kind of homi- 
cide is to be accounted righteous ; and that, arguing 
that Orestes, having slain his own mother, confessing 


the fact, and finding gods to adjudge his case, was 


acquitted, they formed the opinion that there is such 
a thing as justifiable homicide,—for gods could not 
have given an unjust verdict. Having formed this 
opinion, they immediately set down in writing an 





exact definition of the conditions under which homi- 
cide is lawful. The defendant, however, admitted no 75 


exception ; he simply makes an outcast of any man 
who kills Charidemus, even though he kill him justly 
or as the laws permit. And yet to every act and to 
every word one of two epithets is applicable : it is 
either just or unjust. To no act and to no word can 
both these epithets be applied at the same time, for 


how can the same act at the same time be both just 


and not just? Every act is brought to the test as 
having the one or the other of these qualities ; if it 
be found to have the quality of injustice, it is adjudged 
to be wicked, if of justice, to be good and honest.— 
But you, sir, used neither qualification when you 
wrote the words, ‘if any man kill.” You named the 
mere accusation, without any definition, and then 
immediately added, “ let him be liable to seizure.” 
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Thereby you have evidently ignored this tribunal and 
its usages as well as the other two. 

There is also a fourth tribunal, that at the Pry- 
taneum, Its function is that, if a man is struck by a 
stone, or a piece of wood or iron, or anything of that 
sort, falling upon him, and if someone, without know- 
ing who threw it, knows and possesses the implement 
of homicide, he takes proceedings against these 
implements in that court. Well, if it is not righteous 
to deny a trial even to a lifeless and senseless thing, 
the object of so grave an accusation, assuredly it is 
impious and outrageous that a man who may possibly 
be not guilty, and who in any case,—and I will assume 
him to be guilty,—is a human being endowed by 
fortune with the same nature as ourselves, should be 
made an outcast on such a charge without a hearing 
and without a verdict. 

Then there is a fifth tribunal which he has over- 
ruled,—and I beg you to take note of its character ; I 
mean the court held in the precinct of Phreatto. In 
that court, men of Athens, the law orders every man 
to stand his trial who, having gone into exile on a 
charge of unintentional homicide, and being still un- 
reconciled to the persons who procured his banish- 
ment, ineurs a further charge of wilful murder. The 
author of the several rules of court did not let such 
a man alone, on the ground that he was unable to 
return to Athens, nor did he, because the man had 
already committed a like offence, treat the similarity 
of the accusation as proof positive against him ; he 
found a way of satisfying the requirements of religion 
without depriving the culprit of a fair hearing and a 
trial. How did he manage it? He conveyed the 
judges who were to sit to a place to which the accused 
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was able to repair, appointing a place within the 
country but on the sea-coast, known as the precinct 
of Phreatto. The culprit approaches the shore in a 
vessel, and makes his speech without landing, while 
the judges listen to him and give judgement on shore. 
If found guilty, the man suffers the penalty of wilful 
murder as he deserves ; if acquitted, he goes his way 
scot-free in respect of that charge, but still subject to 
banishment for the earlier homicide. Now with 
what object have these regulations been made so 
carefully ? The man who drew them up accounted 
it equally irreligious to let slip the guilty, and to cast 
out the innocent before trial. But if such great pains 
are taken in the case of persons already adjudged to 
be homicides, to ensure for them a hearing, a trial, 
and fair treatment in every respect upon any sub- 
sequent accusation, surely it is most outrageous to 
provide that a man who has not yet been found guilty, 
and of whom it is still undecided whether he com- 
mitted the act or not, and whether the act was in- 

‘voluntary or wilful, should be handed over to the 
mercy of his accusers. 

In addition to all these provisions for legal redress 
there is a sixth, which the defendant has equally 
defied in his decree. Suppose that a man is ignorant 
of all the processes I have mentioned, or that the 
proper time for taking such proceedings has elapsed, 
or that for any other reasons he does not choose to 
prosecute by those methods ; if he sees the homicide 
frequenting places of worship or the market, he may 
arrest him and take him to gaol ; but not, as you have 
permitted, to his own house or wherever he chooses. 
When under arrest he will suffer no injury in gaol 
until after his trial ; but, if he is found guilty, he will 
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be punished with death. On the other hand, if the 
person who arrested him does not get a fifth part of 
the votes, he will be fined a thousand drachmas. The 
proposals of the defendant are quite different: the 
accuser is to prosecute without risk, the culprit to be 
given up incontinently and without trial ; and if any 
person, or indeed any entire city, shall intervene to 
prevent the destruction of all those usages which I 
have described and the overthrow of all the tribunals 
I have mentioned—tribunals introduced by the gods 
and frequented by mankind from that day to this,— 
and to rescue the victims of outrage and lawless 
violence, he proposes that any such person shall be 
banned ; for him also he allows no hearing and no 
trial, but punishes him instantly and without trial. 
Could any decree be more monstrous and more un- 
constitutional ? 

Have we any statute left? . . . Let mesceit. . . 
Yes, that is the one ; read it. 


Tue Statute 


{If any man die a violent death, his kinsmen may take 
and hold hostages in respect of such death, until they either 
submit to trial for bloodguiltiness, or surrender the actual 
manslayers. ‘This right is limited to three hostages and no 
more. ] 


We have many well-conceived laws, men of Athens; 
but I am inclined to think that this statute is as wise 
and just as any of them. Observe the spirit of equity 

and the remarkable humanity with which it is drawn 
up. “If any man die a violent death,” says the 
legislator. V'irst, by adding the epithet “ violent,” he 
has given an indication by which we understand his 
meaning to be, “if a man die wrongfully.” ‘‘ His 
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kinsmen may take and hold hostages in respect of 
such death, until they either submit to trial for blood- 
guiltiness, or surrender the actual manslayers.’’ You 
will note what an admirable provision this is. He 
requires the hostages, in the first instance, to stand 
trial; and then if they refuse, he enjoins them to 
give up the murderers ; but, if they decline both these 
duties, he adds that the right to hold hostages is 
limited to three and no more. The whole of this 
statute is defied in the wording of the decree. In the 
first place, when writing the words, “ if any man shall 
kill,” he did not add “ wrongfully,” or “‘ violently,” or 
any qualification at all. Secondly he proposes that 
the culprit shall be liable to seizure instantly and 
before any claim of redress has been made. Further- 
more, while the statute ordains that, if the persons in 
whose house the death took place will neither submit 
to trial nor give up the perpetrators, as many as three 
may be detained as hostages, Aristocrates dismisses 
those persons scot-free, and takes no account of them 
whatever, but proposes to put under a ban those who, 
in obedience to that common law of mankind which 
enjoins hospitality to a fugitive, have harboured the 
culprit, who, as J will assume, has already gone into 
exile, if they refuse to surrender their suppliant. 
Thus, by omitting to specify the mode of the homicide, 
by not providing for a trial, by omitting the claim of 
redress, by permitting arrest in any place whatsoever, 
by punishing those who harbour the fugitive, and by 
not punishing those in whose house the death took 
place,—in every respect I say that his proposal is in 
manifest contravention of this statute also. 
Read the next one. 
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Tue Srarure 


{And it shall not be lawful to propose a statute directed 
against an individual, unless the same apply to all Athenians. | 


The statute just read is not, like the others, taken 
from the Laws of Homicide, but it is just as good,—as 
good as ever law was. The man who introduced it 
was of opinion that, as every citizen has an equal 
share in civil rights, so everybody should have an 
equal share in the laws ; and therefore he moved that 
it should not be lawful to propose a law affecting any 
individual, unless the same applied to all Athenians. 
Now seeing that it is agreed that the drafting of 
decrees must conform to the law, a man who draws a 
decree for the special benefit of Charidemus, such as 
is not applicable to all the rest of you, must evidently 
be making a proposal in defiance of this statute also ; 
for of course what it is unlawful to put into a statute 
cannot legitimately be put into a decree. 

Read the next statute,—or is that all of them ? 87 


Tue SrarutTe 


{No decree either of the Council or of the Assembly shall 
have superior authority to a statute.] 


Put it down.—I take it, gentlemen, that a very 
short and easy argument will serve me to prove that 
this statute has been violated in the drafting of the 
decree. When there are so many statutes, and when 
a man makes a motion that contravenes every one of 
them, and incorporates a private transaction in a 
decree, how can anyone deny that he is claiming for 
his decree authority superior to that of a statute ? 
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Now I wish to cite for your information one or two 88 
decrees drawn in favour of genuine benefactors of the 
commonwealth, to satisfy you that it is easy to frame 
such things without injustice, when they are drawn 
for the express purpose of doing honour to a man, and 
of admitting him to a share of our own privileges, and 
when, under the pretence of doing so, there is no 
malicious and fraudulent intention.—Read_ these 
decrees.—To save you a long hearing, the clauses 
corresponding to that for which I am prosecuting the 
defendant have been extracted from the several 
decrees. 


(The Clerk reads excerpts fram sundry Decrees.) 


You see, men of Athens, that they have all drawn 89 
them in the same fashion. For instance: ‘‘ There 
shall be the same redress for him as if the person slain 
were an Athenian.”” Here, without tampering with 
your existing laws respecting such offences, they 
enhance the dignity of those laws by making it an 
act of grace to allow a share in them to others. Not 
so Aristocrates: he does his very best to drag the 
laws through the mire ; anyhow, he tried to compose 
something of his own, as though they were worth 
nothing ; and he makes light even of that act of grace 
by which you bestowed your citizenship upon Chari- 
_demus. For when he assumes that you still owe the 
man a debt of gratitude, and has proposed that you 
should protect him into the bargain, so that he may 
do just what he likes with impunity, does not such 
conduct merit my description ? 

I am well aware, men of Athens, that, although 90 
Aristocrates will be quite unable to disprove the 
charge of framing his decree in open defiance of the 
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@ An order of Council not valid until confirmed by the 
vote of the Assembly. 
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laws, he will make an attempt to shuflle away the 
most serious part of the accusation,—namely, that 
from beginning to end of his decree he does not order 
any trial of a very grave indictment. On that point 
I do not think I need say much; but I will prove 
clearly from the actual phrasing of the decree that he 
himself does not suppose that the man accused will 
get any trial at all. The words are: “If any man 91 
kill Charidemus, he shall be liable to seizure ; and if 
any person or any city rescue him, they shall be put 
under ban,”’—not merely in case they refuse to give 
up for trial the man they have rescued, but absolutely 
and without more ado. And yet if he were per- 
mitting instead of disallowing a trial, he would have 
made the penal clause against the rescuers conditional 
upon their not giving up for trial the person rescued. 
I dare say that he will use the following argument, 92 
and that he will try very hard to mislead you on this 
point. The decree, he will urge, is invalid because it 
is merely a provisional resolution,? and the law pro- 
vides that resolutions of the Council shall be in force 
for one year only ; therefore, if you acquit him to-day, 
the commonwealth can take no harm in respect of 
his decree. I think your rejoinder to that argument 93 
should be that the defendant’s purpose in drafting 
the decree was, not that it should be inoperative and 
have no disagreeable results,—for it was open to him 
not to draft it at all, if he had wished to consult the 
best advantage of the commonwealth ;—but that you 
might be misled and certain people might be enabled 
to carry through projects opposed to your interests. 
That the decree has been challenged, that its opera- 
tion has been delayed, and that it has now become 
invalid, you owe to us ; and it is preposterous that the 
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very reasons that ought to make you grateful to us 
should be available as reasons for acquitting our 
opponents. Moreover the question is not so simple 
as some suppose. If there were no other man likely 
to propose decrees like his without regard to your 
interests, the matter might, perhaps, be a simple one. 
But in fact there are many such ; and that is why it 
is not right that youshould refuse to annul this decree. 
If it is pronounced flawless, who will not move decrees 
in future without misgiving ? Who will refuse to put 
them to the vote? Who willimpeach them? What 
you have to take into account is, not that this decree 
has become invalid by lapse of time, but that, if you 
now give judgement for the defendant, by that verdict 
you will be offering impunity to every man who may 
hereafter wish to do you a mischief. 

It also occurs to my mind, men of Athens, that 
Aristocrates, having no straightforward or honest 
defence, nor indeed any defence at all, to offer, will 
resort to such fallacious arguments as this,—that 
many similar decrees have been made before now in 
favour of many persons. That is no proof, gentlemen, 
of the legality of his own proposal. There are many 
pretences by which you have often been misled. For 
instance, suppose that one of those decrees which 
havein fact been disallowed had never beenimpeached 
in this Court. It would certainly have been operative ; 
nevertheless it would have been moved contrary to 
law. Or suppose that a decree, being impeached, was 
pronounced flawless, because the prosecutors, either 
collusively or through incompetence, had failed to 
make good their case: that failure does not make it 
legal. Then the jurors do not give conscientious 
verdicts? Yes, they do; I will explain how. They 
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are sworn to decide to the best of an honest judge- 
ment; but the view that commends itself to their 
judgement is guided by the speeches to which they 
listen, and, inasmuch as they cast their votes in 
accordance with that view, they are true to their 
oath. Every man keeps his oath who does not, 97 
through spite or favour or other dishonest motive, 
vote against his better judgement. Suppose that he 
does not apprehend some point that is explained to 
him, he does not deserve to be punished for his lack 
of intelligence. The man who is amenable to the 
curse is the advocate who deceives and misleads the 
jury. That is why, at every meeting, the crier pro- 
nounces a commination, not upon those who have 
been misled, but upon whosoever makes a misleading 
speech to the Council, or to the Assembly, or to the 
Court. Do not listen to proof that the thing has 98 
happened, but only to proof that it ought to have 
happened. Do not let them tell you that those old 
decrees were upheld by other juries ; ask them to 
satisfy you that their plea for this decree is fairer 
than ours. Failing that, I do not think that you 
ought to give greater weight to the delusions of 
others than to your own judgement. Moreover, I 99 
cannot but think that there is something uncommonly 
impudent in such a plea as that other people have 
before now got decrees of this sort.—If, sir, an illegal 
act has already been done, and you have imitated 
that act, that is no reason why you should be 
acquitted. On the contrary, it is an additional 
reason why you should be convicted. If one of them 
had been found guilty, you would never have moved 
your decree ; and similarly another will be deterred, 
if you are found guilty to-day. 
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I say that I do not expect that Aristocrates will be 
able to deny that he has moved a decree in open 
violation of all the laws; but before now, men of 
Athens, I have seen a man contesting an indictment 
for illegal measures, who, though convicted by law, 
made an attempt to argue that his proposal had been 
to the public advantage, and insisted strongly on that 
point,—a simple-minded argument, surely, if it was 
not an impudent one. Admit a man’s proposition to 
be in every other respect advantageous ; it is still dis- 
advantageous in so far as he begs you, who are sworn 
to give judgement according to law, to ratify a decree 
which he himself cannot prove to have been honestly 
drawn, seeing that every man is bound to set the 
highest value upon fidelity to his oath. At the same 
time the plea, though impertinent, has reason in it ; 
but not a reason which Aristocrates will be able to 
submit to you. Entirely opposed as his decree is to 
the laws, it is not less pernicious than illegal. That is 
a point which I wish now to make good to you ; and, 
in order to do what I wish in as few words as possible, 
I will cite an illustration that is well known to you all. 
You are aware that it is for the advantage of Athens 
that neither the Thebans nor the Lacedaemonians 
should be powerful; that the Thebans should be 
counterbalanced by the Phocians, and the Lace- 
daemonians by other communities ; because, when 
that is the position of affairs, you are the strongest 
nation, and can dwell in security. You must, then, 
take the view that for those of our fellow-citizens who 
live in the Chersonese the same condition is advan- 
tageous, that is, that no one man shall be all-powerful 
among the Thracians. In fact the quarrels of the 
Thracians, and their jealousy of one another, afford 
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the best and most trustworthy guarantee of the 
safety of the Chersonese. Now the decree before us, 
by offering security to the minister who controls the 
affairs of Cersobleptes, and by putting the com- 
manders of the other kings in imminent fear of being 
accused of crime, makes those kings weak, and the 
king who stands by himself strong. And that you 
may not be quite surprised to hear that decrees made 
_in Athens have so powerful an effect, I will remind 
| you of a piece of history within the knowledge of all 
of you. After the revolt? of Miltocythes against 
| Cotys, when the war had already lasted a considerable 
time, when Ergophilus had been superseded, and 
Autocles was on the point of sailing to take command, 
a decree was proposed here in such terms that Mil- 
tocythes withdrew in alarm, supposing that you were 
not well disposed towards him, and Cotys gained posses- 
sion of the Sacred Mountain and its treasures. Now 
observe that later, men of Athens, although Autocles 
was put on his trial for having brought Miltocythes to 
ruin, the time for indicting the author of the decree was 
past ; and, so far as Athens was concerned, the whole 
business had come to grief. Even so to-day, if you 
do not annul this decree, the kings and their com- 
manders will be immensely discouraged. They will 
regard themselves as altogether slighted, and will 
imagine that your favour is inclining towards Cerso- 
bleptes. Now suppose that on this assumption they 
surrender their royalty, whenever Cersobleptes seizes 
his opportunity and attacks them ; and again observe 
what will happen.—In heaven’s name, tell me this. 
If Cersobleptes attacks us,—and he is more likely 
than not to do so, when he has the power,—shail we 
not have recourse to those kings ? Shall we not try 
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to reduce him through them? Very well; then 
suppose they reply : ‘‘ Athenians, so far from helping 
us when we were ill-treated, you made us grievously 
afraid of defending ourselves, for you issued a decree 
that anyone who should kill the man who was working 
' against your interests and ours alike, should be liable 
to seizure. Therefore you have no right to call upon 
us to help you in a matter which you mismanaged for 
us as well as for yourselves.” Tell me this, I say : 
will not they have the best of the argument? 1 
think so. 

Again, it cannot possibly be alleged that it was 
natural that you should be hoodwinked and misled. 
For even though you had no other basis of calculation, 
even though you were unable of yourselves to grasp 
the state of affairs, you had before your eyes the 
example of those people at Olynthus. What has 
Philip done for them? And how are they treating 
him? He restored Potidaea to them, not at a time 
when he was no longer able to keep them out, as 
Cersobleptes restored the Chersonesus to you ; no,— 
after spending a great deal of money on his war with 
you, when he had taken Potidaea, and could have 
kept it if he chose, he made them a present of the 
place, without even attempting any other course. 
Nevertheless, although so long as they saw that he 
was not too powerful to be trusted, they were his 
allies and fought us on his account, when they found 
that his strength had grown too great for their con- 
fidence, they did not make a decree that whosoever 
should kill any man who had helped to consolidate 
Philip’s power should be liable to seizure in the 
country of their allies. No, indeed ; they have made 
friendship, and promise to make alliance, with you,— 
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you who of all men in the world would be most de- 


_ lighted to kill Philip’s friends or even Philip himself. 


When mere Olynthians know how to provide for the 
morrow, will not you, who are Athenians, do like- 
wise? It is discreditable that you, who have a 
reputation for superior ability in political deliberation, 
should be convicted of a duller perception of your own 
advantage than Olynthians. 

I am informed that Aristocrates will also say some- 
thing to the same effect as a speech once made in the 
Assembly by Aristomachus,—that it is inconceivable 
that Cersobleptes would ever deliberately provoke 
your enmity by trying to rob you of the Chersonesus, 
because, even if he should take it and hold it, it will 
be of no use to him. Indeed when that country is 
not at war, its revenue is no more than thirty talents, 
and when it is at war, not a single talent. On the 
other hand the revenue of his ports, which, in the 
event supposed, would be blockaded, is more than 
two hundred talents. They wonder,—as they will 
put it,-what he could possibly mean by preferring 
small returns and a war with you, when he might get 
larger returns and be your friend. 

But I am at no loss for plenty of instances in the light 
of which a man might reasonably be sceptical, instead 
of putting his trust in those orators, and allowing 
Cersobleptes to become a potentate. However, I will 
be content with the instance that lies nearest to hand. 
Of course, gentlemen, you all know that Macedonian, 
Philip. It was certainly more profitable for him to 
draw the revenues of all Macedonia in safety, than 
the revenue of Amphipolis with risks attached ; and 
more agreeable to have you, his hereditary friends, 
on his side, than the Thessalians who once ejected his 
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own father. Apart from that, it may be observed 
that you, Athenians, never yet betrayed any of your 
friends, while the Thessalians have betrayed every 
one of theirs. Nevertheless, in spite of all that, you 
see that he has deliberately chosen small gains, faith- 
less friends, and big risks, in preference to a life of 
security. Now what can be the reason? For the 
logic of the thing is certainly not so very obvious. 
The truth is, men of Athens, that there are two 
things that are excellent for everybody : good luck, 
the chiefest and greatest of goods, and good counsel, 
—inferior to good luck, but greater than any other ; 
but men do not get both these good things at once, 
and no successful man sets any limit or end to his 
desire to get more. And that is why men, in the 
desire for more, so often throw away what they 
already have. But what need to name Philip, or any 
other man? Why, Cersobleptes’ own father, Cotys, 
whenever he had a quarrel on hand, used to send his 
ambassadors, and was ready to do anything, and then 
he could see that being at war with Athens was quite 
unprofitable. But, as soon as he had all Thrace at his 
command, he would occupy cities, do mischief, dis- 
charge his drunken fury, first on himself, and then on 
us; he must needs subjugate the whole country; there 
was no dealing with the fellow. For everybody who 
attempts improper enterprises for the sake of aggran- 
dizement is apt to look, not to the difficulties of his 
task, but to what he will achieve if successful. My 
own opinion, then, is that your policy should be 
fashioned in such a way that, if Cersobleptes’ views 
in regard to you are what they should be, he shall 
not be unjustly treated by you, but that, if he is so 
unreasonable as to treat you unjustly, he may not be 
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too strong to be punished. I will read to you the 
letter which Cersobleptes sent at the time of the 
revolt of Miltocythes, and also that which, when the 
whole kingdom was his, he sent to Timomachus before 
seizing your outposts. 


(The Letters are read.) 


Here is a warning, men of Athens, which, if you 
will be guided by me, you will bear in mind; and, 
remembering also that, when Philip was besieging 
Amphipolis, he pretended to be doing so in order to 
hand the place over to you, but that, when he had 
got it, he annexed Potidaea into the bargain, you will 
wish to have the same sort of assurance that, accord- 
ing to the story, Philocrates, son of Ephialtes, once 
proposed to the Lacedaemonians. It is said that, 
when the Lacedaemonians were trying to overreach 
him, and offered any assurance he was willing to 
accept, Philocrates replied that the only possible assur- 
ance would be that they should satisfy him that, if 
they had a mind to injure him, they would not have 
the power ; “‘ for,” he added, “I am quite certain 
that you will always have the mind, and there can be 
no assurance so long as you have the power.’”” That,— 
if you will let me advise you,—is the sort of assurance 
that you will hold against this Thracian. If he ever 
became master of all Thrace, you need not inquire 
what his sentiments toward you would be. 

That it is entirely the act of insane men to compose 
such decrees, or to bestow such favours as this, may 
easily be learned from many examples. I am sure, 
men of Athens. that you all know as well as I do that 
you once admitted Cotys over yonder to your citizen- 
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ship, evidently because you regarded him at the time 
as asincere well-wisher. Indeed, you decorated him 
with golden crowns ; and you would never have done 
that, if you had thought him your enemy. Never- 
theless, when he was a wicked, unprincipled man, and 
was doing you serious injury, you treated the men 
who put him to death, Pytho and Heracleides of 
Aenos, as benefactors, made them citizens, and 
decorated them with crowns of gold. Now suppose 
that, at the time when the disposition of Cotys was 
thought to be friendly, it had been proposed that any 
one who killed Cotys should be given up for punish- 
ment, would you have given up Pytho and his brother? 
Or would you, in defiance of the decree, have given 
them your citizenship, and honoured them as bene- 
factors? Again, there was Alexander of Thessaly.* 
At the time when he had imprisoned Pelopidas, and 
was holding him captive, when he was the most bitter 
enemy of the Thebans, when his feelings towards you 
were so fraternal that he applied to you for a com- 
mander, when you gave aid to his arms, when it was 
Alexander here and Alexander there,—why, gracious 
heavens ! if anybody had moved that whoever killed 
Alexander should be liable to seizure, would it have 
been safe for any man to try to give him due punish- 
ment for his subsequent violence and brutality ? But 
why need one talk about the other instances? Take 
Philip, who is now accounted our very worst enemy. 
At the time when, having caught some of our citizens 
in the act of trying to restore Argaeus, he released 
them and made good all their losses, when he pro- 
fessed in a written message that he was ready to form 
an alliance with us, and to renew his ancestral amity, 
if at that time he had asked us for this favour, and if 
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one of the men he had released had proposed that 
“whoever shall kill Philip ” should be liable to seizure, 
a fine insult we should have had to swallow ! Do you 
not see, gentlemen, do you not understand, how you 
would have been chargeable with sheer lunacy in 
every one of these instances, if you had carried by 
vote any such resolution as this? I say it is not the 
part of sane men either to put such confidence in a 
man, whenever they imagine him to be friendly, as to 
deprive themselves of all defence against possible 
aggression, or, on the other hand, when they regard 
anyone as an enemy, to hate him so fiercely that, if 
he ever wants to reform and be their friend, they have 
taken it out of his power to do so. But we should, 
I think, carry both our friendship and our hatred 
only so far as not to exceed the due measure in 
either case. 

For my part, I cannot see why everybody who has 
any sort of claim to be your benefactor should not 
expect to get this favour, if you bestow it upon Chari- 
demus,—Simon, for example, if you want a name, or 
Bianor, or Athenodorus, or thousands more. No; if 
we make the same decree in favour of the whole 
company, we shall unconsciously make ourselves a 
bodyguard for every one of them, like jobbing mer- 
cenaries ; but if we do it for one but not for another, 
those who are disappointed will have a right to com- 
plain. Now just suppose that Menestratus of Eretria 
were to require us to make the same decree for him, 
or Phayllus of Phocis, or any other autocrat,—and I 
need not say that we often make friends, to serve our 
occasions, with many such people,—are we to vote 
decrees for all of them, or are we not? You say, 
Yes. Then what decent excuse shall we have, men 


299 


1 


— 


22 


DEMOSTHENES 


KaAddv, ef Tav “EXAjvwv én’ edevfepia mpocoravas 
La 4 x37 La a, ~ , 
paokovtres Tovs idia Suvdpers emi tots mAnbeow 


125 Kextypevous Sopudopobyres davotpefa; «i yap 


126 
[662] 


127 


> , , a ¢ Ww > a 
€ati tw Soréov tt Tovobrov, ws eywy’ od dnt, 
Tp@rov pev TH pndev HdukynkdTe mwroTE, SevTEpov 
\ > ba 3 ~ f - ” > 
dé pnd’ av ddiucciy BovAnrar duvyoopéevyp, eer 
e > ~ a Lig > , v % 
ws GAnb@s doris drracw dvOpwrots ~orat pavepos 
bnép Tod pw) wabeiv Tat evdpioxdpevos, Kal odK 
emt TH tTrovety per” adelas érépovs KaK@s, TovTw 
is oe A oe ¢ i + ~ 
doréov. dT. pev Toivuy 6 Xapidnuos ovre trav 
avapapTiTwy eoTl mpds duds odte THY va py Tt 
‘ af? € va af > > e LANG 
mébwor Ta00 edprokopevwy, edaow: GAN’ ws obdé 
motos els Tov emeLtTA xypdvov, akovoaTe pov, Kal 
a? nv ec oA 3 ~ > la ~ 
oxoTeiT’, av viv dpbds e€eralew Sdoxd. 
> > a ~ 
Eyw vouitw, & dvdpes “A@nvator, doo. pev TOV 
Hetéepav eOdv Kal vopwy émfupnral yevopevor 
moditrat eomoviacay yevérbar, dua 7 adtods av 
Tuyydvew TovTwy Kal map’ Hiv olkeiy Kal peréxew 
«e > , ba 4 % A \ ?_% 
dv éreOuunoav: doous dé rodTwy pev pndevos pyAT 
%. f f a 2 re ‘ ri > 
emBupia unre Cidos cicdpyerar, tHv mAcovegiay § 
ayaraow, iv bia Tod Soxeiv bf? budv tydofat 
~ t4 ES ” lanl > 
Kaptobvrat, TovTovs 8° olopat, paddrov 8° olda 
~ td \ , , eer 
cadds, Orav more jetlovos mAcovebias érépwhev 
> #Q> we 3Q> ¢ ~. e ~ é 
eAmid’ idwow, ot8’ oTrody dudv dpovricavtas 
> f iA a> PINS ‘ € a 
exetvnv Oeparedoew. olov, Ww’ eidfre Kal dpeis 
\ a“ a 3 3 ‘ A - £ € f a 
mpos 6 Tair’ éya Brérwv rEéyew, I]VOwv obtoat, dre 
x , > AY 3 X > > * ¢ cal A 
pev Koruv edfds dmexrovas odk aadades Hyetro 76 
300 


AGAINST ARISTOCRATES, 124-127 


of Athens, if, while asserting ourselves as the 
champions of all Hellas in the cause of liberty, we 
make our appearance as yeomen of the guard to men 
who maintain troops on their own account to keep 
down the populace? If we ought, though I say we 
ought not, to grant such a favour to anyone, let it be 
given in the first instance to the man who has never 
done us wrong ; secondly, to the man who will never 
have the power, though he have the will, to injure 
us ; and finally the man who is known by everyone to 
be seeking it for his own protection, and not in the 
hope of maltreating his neighbours with impunity— 
it is to him truly that it should be given. I will 
spare you the proof that Charidemus is neither a man 
void of offence towards us, nor one who, for his own 
safety, tries to win your support ; but I do ask you 
to listen to me when IJ declare that he is not even one 
who can be trusted for the future, and to consider 
carefully whether my argument is sound. 

In my judgement, men of Athens, everyone who 
desires to become an Athenian citizen, because he has 
fallen in love with our customs and laws, will make his 
home in ourmidst, as soon as he receives our franchise, 
and will énjoy his share in the advantages he coveted. 
But as for those who are not moved by any desire or 
emulation of those institutions, but value only the 
advantage they derive from the credit of being dis- 
tinguished by you, I fancy, indeed I am quite 
certain, that as soon as they discern a prospect of 
larger advantage elsewhere, they will devote their 
attention to that prospect, without the least concern 
for you. For example, to make clear to you my 
purpose in saying this, when that man Pytho, having 
just killed Cotys, did not think it safe to take his 
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chance of a place of refuge, he came to you, applied 
for your citizenship, and thought you the finest 
people in the world. But now that he thinks relations 
with Philip more advantageous to him, he takes 
Philip’s side, without the slightest regard for you. 
No, men of Athens ; when men give their lives to the 
pursuit of their own ambitions, I say that there is no 
stability and no honesty to be found in them. Every 
sensible man must get the better of such people by 
wary conduct : he should not begin by trusting and 
end by denouncing them. Athenians, if we should 
assume,—though it is the reverse of the truth,—that 
Charidemus himself has been, is still, and will remain 
devoted to us, and that he will never entertain any 
other sentiment, it is not a whit the more wise to 
pass such decrees for him. If he had accepted the 
security offered by the decree for any other purpose 
than the interests of Cersobleptes, the danger would 
have been less ; but, in fact, I find on a calculation of 
probabilities that the man for whose benefit he will 
turn to account the advantage given by the decree is 
himself equally unworthy of his confidence and of 
ours. 

_ Observe how honestly I examine the several points, 
and how entirely reasonable are my apprehensions. I 
look at Cotys, and I find that he was related by 
marriage to Iphicrates in the same degree as 
Cersobleptes to Charidemus ; and that the achieve- 
ments of Iphicrates on behalf of Cotys were far more 
important and meritorious than anything that Chari- 
demus has done for Cersobleptes. Let us consider 


it in this way. No doubt you remember, men of 1! 


Athens, that Iphicrates was a very fortunate man, 
with his bronze effigy, his free board at the Town 
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Hall, and other grants and distinctions. Nevertheless 
he had the courage to fight a battle at sea against 
your commanders in defence of Cotys, setting a 
higher value on the salvation of that king than upon 
all the honours he enjoyed in your city. If your 


resentment had not been more restrained than his - 


impetuosity, nothing could have saved him from 


being the most miserable of mankind. In spite of 131 


that, when Cotys, who owed his deliverance to Iphi- 
crates, and had had practical experience of his loyalty, 
believed himself to be permanently out of danger, he 
took no pains to reward him, and never showed you 
any civility through his agency in the hope of winning 
forgiveness for his past conduct. On the contrary, 
he claimed his help in besieging the rest of your 
strongholds, and, on his refusal, he made an attack in 
person on the strongholds, taking with him the forces 
| collected by Iphicrates as well as his barbarian troops, 
and engaging the services of Charidemus. He re- 
duced Iphicrates to such helplessness that he with- 
drew to Antissa, and afterwards to Drys, and lived 
there; for he did not think he could honourably 
return to you, whom he had slighted for the sake of a 
Thracian and a barbarian. On the other hand, he 
thought it dangerous to remain at the court of a king 
whom he had found so negligent of his safety. Now 
‘suppose, men of Athens, that Cersobleptes also, 
having his power enhanced by the immunity that is 
being procured for Charidemus, should disdain that 
man, and initiate plots and disturbances against you, 
—are you content, as long as Charidemus is misled, to 
have furnished the Thracian with strength to fight 
you? Ihopenot! Here is the view that I think the 
just one: if Charidemus makes it his business to get 
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these decrees, after perceiving and foreseeing that 
peril, you must distrust him as an intriguer. On the 
other hand, if he has failed to discern the peril, the 
more you credit him with good intentions, the more 


134 


forethought you should exercise for his sake as well . 


as your own. Honest friends should not bestow upon 
their well-wishers such favours as will bring disaster to 
both alike, but should rather co-operate in any action 
that tends to their common advantage ; and when a 
man is more far-sighted than his friend, he should 
order things for the best, and not treat the gratifica- 
tion of the moment as of more value than all future 
time. 

Moreover, I cannot discover on reflection that 


Cersobleptes, though both barbarous and faithless, is 


likely to take any pains not to injure Charidemus 
so seriously ; for when I look backwards and observe 
the advantages of which Cotys was going to deprive 
Iphicrates without the slightest consideration for him, 
I really cannot think that Cersobleptes would trouble 
himself about the losses that will fall on Charidemus. 
Cotys expected to rob Jphicrates of honours, of main- 
tenance, of statues, of the country that made him a 
man to be envied, J may almost say of everything 
that made life worth living; yet he had no scruple. 
But, really, what is there of which this man should be 
anxious not to deprive Charidemus? He has no 
possessions whatsoever in yourcity,—neither children, 


nor a statue, nor kindred, nor anything else. If 137 


Cersobleptes is by nature not a man of his word, if he 
is justly distrusted because of his past behaviour, and 
if there is nothing in the political situation that should 
induce him, even against his judgement and _ his 


character, to promote the welfare of Charidemus, 
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for what reason should we, in sheer absolute stupidity, 
help him to accomplish his desires, even to our own 
detriment ? I see no reason. 

Apart then from the fact that this decree does not 
further our policy, you must be warned that, as 
regards reputation also, it does not further the 
interest of our city to be known to have enacted 
anything of the sort. If, men of Athens, the 
decree had been made for the benefit of a man 
dwelling in a free state, and living under its 
laws as a free citizen, it would have been less dis- 
creditable, though still unwarranted ; but in fact it 
has been made for Charidemus, a man not domiciled 
in any free state at all, but commanding an army for 
a Thracian and an autocrat, and maltreating people 
by royal authority. ( ‘You cannot but know how all 
these mercenary officers seize upon free Hellenic 
cities, and try to dominate them. They march about 
through country after country as the common enemies, 
if the truth must be told, of every man whose wish is 
to reside Sea ee AN and as a free man in his own 
fatherland.) Men of Athens, is it creditable to you, 
is it dignified: that you Nauta be known to have 
carried a measure for the protection of a fellow who, 
to satisfy his greed, is ready to fall foul of anybody 
who comes his way, and to have given notice of expul- 
sion from your alliance to the defenders of their own 
independence ? For my part, I cannot regard such 
action as consistent with your honour or your good 
fame. It must be discreditable, first to denounce the 
Lacedaemonians for giving written licence to the 
King of Persia to do what he likes to the Hellenic 
inhabitants of Asia,* and then to put European 
Hellenes, and everybody whom Charidemus thinks 
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he can overpower, at the mercy of Cersobleptes. And 
that is precisely the effect of this decree, when no 
distinction is drawn as to what his general may or 
may not do, but when all who resist his attacks are 
menaced with such terrors. 

In the next place, men of Athens, I would like to 
relate a piece of history, which will make it still more 
evident to you that it is your bounden duty to abro- 
gate this decree. Once upon a time, on a certain 
occasion, you gave your citizenship to Ariobarzanes,* 
and also, on his account, to Philiscus,—just as you 
have recently given it to Charidemus for the sake of 
Cersobleptes. Philiscus, who resembled Charidemus 
in his choice of a career, began to use the power 
of Ariobarzanes by occupying Hellenic cities. He 
entered them and committed many outrages, mutilat- 
ing free-born boys, insulting women, and behaving in 
general as you would expect a man, who had been 
brought up where there were no laws, and none of the 
advantages of a free constitution, to behave if he 
attained to power. Now there were two men in 
_ Lampsacus, one named Thersagoras and the other 

Execestus, who had formed views about tyranny very 
much like those that prevail here. These men put 
Philiscus to death, as he deserved, because they felt 
it their duty to liberate their own fatherland. Now 
suppose that one of those orators who spoke on behalf 
of Philiscus, at a time when he was paymaster of the 
mercenaries at Perinthus, when he held all the Helles- 
pont, and was the most powerful of viceroys, had 
then, like Aristocrates to-day, moved a resolution that 
whosoever killed Philiscus should be liable to seizure 
in allied territory. I entreat you to reflect upon the 
depth of ignominy to which our city would have 
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fallen. Thersagoras and Execestus came to Lesbos 143 
and lived there. Well, if any son or any friend of 
Philiscus had laid hands on them, they would have 
been given up to justice in pursuance of your decree ; 
and assuredly you would have been guilty of a shame- 
ful and a scandalous act if, while ostentatiously 
setting up bronze statues of the men who performed 
a similar feat in your own city, and loading them with 
unparalleled honours, you had condemned to out- 
lawry those who in some other country had exhibited 
the selfsame spirit of patriotism. I am glad to say 
that, in the case of Philiscus, it was not your fate to 
be ensnared and to incur that great dishonour ; but 
in the present case, if you will heed my warning, 
you will be very careful; for, if there is no limiting 
clause and if the phrase ‘‘ whosoever shall kill Chari- 
demus’”’ is unqualified, it is quite possible that the 
outcome will be such as I have described. 

My next purpose is briefly to examine the past M4 
history of Charidemus, and to unmask the extra- 
ordinary audacity of his flatterers. I pledge myself 
simply to this—and I hope no one will take my 
pledge in bad part,—that I will satisfy you, not only 
that he is unworthy of the protection proposed by the 
defendant, but that he deserves to be most severely 
punished, if chastisement is justly due to those who 
wish you ill, and cheat you, and are always trying to 
thwart you. I dare say that some of you, reflecting 145 
that the fellow has first been made a citizen, and 
thereafter has been decorated with crowns of gold, 
are astonished that it has been such an easy task to 
delude you so completely. Well, you may be quite 
sure, men of Athens, that you have been deluded ; 
and I will explain why such a result was to be 
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expected. You have plenty of good judgement ; 
but you do not apply it persistently. I mean this, for 
instance : suppose you were asked which you regard 
as the most unprincipled breed of citizens you have ; 
you would not name the farmers, or the traders, or 
the silver-miners, or any class like those, but if any 
one named the people who make speeches and move 
resolutions for hire, I am sure that your assent would 
be unanimous. So far your judgement is excellent ; 
but it is no longer sound in the sequel. For it is 
on the very people whom you regard as most un- 
principled that you rely for a right opinion of a 
man’s character; and they describe this or that man 
as virtuous or wicked, not when the description is 
honest and true, but when it brings money into their 
own pockets. And that is what the orators have 
constantly done in respect of Charidemus, as you 
will agree when I have given you an account of his 
past career. 

I do not reckon among his misdeeds those cam- 
paigns of his early life, in which he served against 
Athens as a slinger or light-infantry man ; nor that 
he once owned a piratical ship and preyed on your 
allies. But I pass these things by. And for what 
reason? Because, gentlemen, hard necessity does 
away with all consideration of what anyone should 
or should not do; and therefore in such matters 
a candid examiner must not be too fastidious, 
But let me tell you of the mischief he did 
to you at the outset, of his career as a mercen- 
ary officer with troops under his command. First 
of all, he was hired by Iphicrates, and drew pay 
in his army for more than three years. When you 

had cashiered Iphicrates, and dispatched Timotheus 
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as commander-in-chief to Amphipolis and the Cherso- 
nesus, the man’s first performance was to surrender to 
the Amphipolitans those hostages of theirs whom 
Iphicrates had taken from Harpalus, and put under 
his care, although you had ordered them to be con- 
veyed to Athens. That act prevented you from 
occupying Amphipolis. Secondly, when Timotheus 
in his turn wanted to hire him and his troops, he 
refused the engagement, and repaired by sea to 
Cotys, taking with him your light galleys, though he 
was perfectly well aware that Cotys was the most 
bitter enemy you had in the world. Subsequently, 
after the decision of Timotheus to take the operations 
against Amphipolis before those against the Cherso- 
nesus, finding that there was no mischief he could do 
you in that country, he again hired himself out,—this 
time to the Olynthians, who were your enemies and 
were then holding Amphipolis. He set sail from 
Cardia for Amphipolis, with the intention of fighting 
against Athens, but on the voyage he was captured 
by our fleet. But in view of the needs of the hour, and 
because mercenaries were wanted for the war against 
Amphipolis, instead of being punished for his refusal 
to deliver the hostages, and for deserting with the 
light galleys to your enemy Cotys, guarantees were 
exchanged, and he entered the campaign as your 
auxiliary. He ought to have been grateful to you 
because his life was spared when he might justly have 
been put to death ; but instead of that the city, as 
though she owed gratitude to him, has bestowed upon 
him crowns and franchise and favours known to you 
j all—To prove the truth of these allegations, please 
read the decree respecting the hostages, the dispatch 
of Iphicrates, the dispatch of Timothcus, and lastly 
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this deposition.—You will find that what I am telling 
you is not mere gossip and recrimination, but the 
plain truth.—Read. 


| (The Decree, the Dispatches, and the Deposition are read.) 


You have heard the evidence of the dispatch and 
the deposition, proving that at the outset Charidemus 
sold his services to a country where he expected to 
fight against you, though he had the choice of many 
other markets ; that later, finding thatin that country 
he could do you no harm, he sailed back to a place 
where he had a chance of operating against Athens ; 
and that he was the chief cause of your failure to 
take Amphipolis. Such were the early exploits 
of Charidemus. You must now look at his later 
conduct. 

After a certain lapse of time, when the war with 
Cotys had already broken out, he sent a letter to you ; 
or rather, not to you but to Cephisodotus, for, being 
conscious of his transgressions, he was very much of 
the opinion that the beguilement of Athens was a 
task beyond his own powers. In this letter he 
undertook to recover the Chersonesus for Athens ; 
but his real intention was exactly the opposite. You 
must be informed of the nature of this epistolary 
transaction,—it is not a long story—and so get an 
insight into the fashion of this man’s dealings with 
you from first to last. Being at that time discharged 
from the service of Timotheus, he withdrew from 
Amphipolis, crossed the straits to Asia, and there, 
because of the recent arrest of Artabazus by Auto- 
phradates, he hired out his forces and himself to the 
sons-in-law of Artabazus. He had taken and given 
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pledges, but he ignored and broke his oaths, and, 
finding the inhabitants of the country, who thought 
they were dealing with a friend, off their guard, 
he seized their towns, Scepsis, Cebren, and Ilium. 
Having taken possession of these strongholds, he had 
a misadventure into which even an ordinary person, 
not to say a man calling himself a commander, 
should never have blundered. Although he held no 
position on the sea-coast, and had no means of 
| supplying his troops with provisions, and although he 
|| had no food in the towns, he remained within the 
walls, instead of looting the towns and making off in 
pursuance of his intention to do mischief. But 
Artabazus, having been released by Autophradates, 
collected an army, and appeared on the scene ; and 
he could draw supplies from the friendly countries of 
Upper Phrygia, Lydia, and Paphlagonia, while for 
Charidemus nothing remained but to stand a siege. 


When he realized what trouble he was in, and came 156 


to the conclusion that he would be reduced by famine, 
if by no other means, he made the discovery, whether 
by suggestion or by his own wits, that his only chance 
of salvation lay where there is salvation for every- 
body. And where is that? In your good-nature, if 
that is the right term, men of Athens,—or call it what 
you will. Having reached that conclusion, he dis- 
patched the letter to you,—and it is worth your while 
to hear it read. His desire was, by means of a 
promise to recover the Chersonesus for you, and on 
{| the pretence that such was also the wish of Cephiso- 
dotus, as an enemy of Cotys and Iphicrates, to get a 
supply of galleys from you, and so scuttle safely out 
of Asia. Do you remember the immediate sequel, 
by which the trick was exposed in the very act? 
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Memnon and Mentor, the sons-in-law of Artabazus, 
were young men, enjoying unexpected good fortune 
by their relationship to Artabazus. What they 
wanted was to govern the country peaceably without 
delay, and to win distinction without warfare and 
peril. Accordingly, they persuaded Artabazus to 
forgo his vengeance upon Charidemus, and to send 
him off under an armistice, advising him that you 
would bring Charidemus across with or without his 
consent : he could not possibly stop you. Having 
gained this unaccountable and unforeseen deliverance, 
Charidemus crossed the sea to the Chersonesus 
without your authority by reason of the armistice ; 
but then, so far from attacking Cotys,—although he 
had told you in his letter that Cotys would not repel 
his attack,—and so far from helping you to recover 
the Chersonesus, he entered the service of Cotys 
once more, and began to beleaguer your last remain- 
ing strongholds, Crithote and Elaeus. You will find 
proof in his route across the straits that he had already 
decided on this action at the time when he was in 
Asia and was sending you the letter, and therefore 
that he was cheating you; for he crossed from 
Abydus, a place always hostile to you, and the base 
from which Sestus was captured, to Sestus, which 
was in the possession of Cotys. Yet you must not 
imagine that either the Abydenes or the people at 
Sestus would have admitted him, after that letter 
had been sent to you, if they had not been aware that 
| he was cheating you, or if they had not been actually 
jj parties to the deception. They wanted you to pro- 
\} vide a safe passage for the troops, and then, after the 
passage, to get the use of them for their own purposes; 
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as in fact they did, when Artabazus had granted a 
safe-conduct.—To prove that such are the facts read 
the letters,—I mean the letter sent by Charidemus, 
and those that came from the authorities in the 
Chersonesus.— You will learn from them that the 
facts are so.—Read. 


(A Letter is read.) 


Observe from and to what points he crossed the 160 
straits; it was from Abydus to Sestus. Do you 
suppose that the Abydenes and the Sestians would 
have admitted him, if they had not been privy to his 
fraud, when he sent you that letter >—Now read to 
the jury the letter itselfi—Observe, men of Athens, 
with what extravagance of self-commendation he 
wrote to you, telling you he had done this, and 
undertaking to do that.—Read. 


(The Letter is read.) 


A beautiful letter, is it not, gentlemen? One for 161 
which you could not have been too grateful,—if only 
it had been true! But in fact he wrote it to deceive, 
when he had no expectation of an armistice ; but 
when he had got his armistice,—read what he did 
then. 
(Another Letter is read.) 


So, after the gentleman who undertook to recover 
our lost fortresses had passed the straits, the governor 
of Crithote informs us that our remaining possessions 
are in greater danger than ever.—Show me another 
} letter, and then read a bit of it. 
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(Another Letter is read.) 
Read a passage from another. 
(Another Letter is read.) 


You see how testimony comes in from every quarter 162 
that, when he crossed the straits, he was not marching 
to attack Cotys but to join Cotys in attacking us. 
Now here is just one letter more that you must read ; 
but never mind the rest. For it has, I suppose, be- 
come quite clear now that he has cheated you. Read. 


(Another Letter ts read.) 


Stop. Now reflect how, after writing that he 
would recover the Chersonesus, he took the pay of 
your enemies, and tried to rob you of your remaining 
possessions there; and how, after writing that 
Alexander had sent envoys to him but that he had 
refused to see them, he was found behaving exactly 
like Alexander’s filibusters. So much for your 
single-minded well-wisher ; the man who is incapable 
of writing lies or practising deceit ! 

Although, then, it is abundantly clear that there is 163 
not a sincere word in all his professions of attachment 
to Athens, yet, if it is not already clear from these 
facts, it will be more evident in the light of later 
events. Cotys, I am glad to say,—for he was your 
enemy, and a bad man,—was killed by Pytho ; 
Cersobleptes, the present king, was a mere boy, and 
so were all the sons of Cotys ; and Charidemus had 
got control of affairs, because he was on the spot and 
had a force at his back. Cephisodotus, the man to 
whom he sent the famous letter, had arrived in com- 
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mand of an army, and so had the galleys, which were 
to have rescued him, even without the consent of 
Artabazus, when his deliverance was in doubt. Now 
what, men of Athens, was the conduct proper for a 
really single-minded and friendly person, after the 
arrival of a commander,—not one of those men whom 
he. might have called jealous of himself, but the 
recipient of his letter, a man whom he had chosen 
out of all Athens as his special friend with Cotys 
“in his grave, and himself in supreme power? Was 
it not to restore your territory there and then? To 
co-operate with you in establishing the King of 
Thrace ? To embrace the opportunity of exhibiting 
his friendly disposition towards you? I should say, 
yes. Well, is that what he did? By no means. 
For seven whole months he persisted in making war 
on us, openly displaying his hostility and withholding 
even the language of goodwill. At the outset we 
took anchorage at Perinthus with only ten ships, 
having heard that he was in the neighbourhood, and 
hoping to meet him and talk matters over. He 
waited till our men were having their breakfast, and 
then tried to take our ships, killed a number of our 
sailors, and hunted every man of them into the sea 
with his cavalry and light infantry. Afterwards, 
when we set sail—, no, it was not to attack any part of 
Thrace, or any fortress there. For this at least no 
“man can say: “ Ah, yes; he did do a little damage, 
—in self-defence, you know, and to protect himself.” 
That is not true; we never went to any place in 
Thrace ; we went to Alopeconnesus, and that is in 
the Chersonesus and used to belong to you,—a 
headland running out towards Imbros, a long way 
from Thrace; a place swarming with robbers and 
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pirates. When we got there, and were besieging these 
gentry, he marched right across the Chersonesus, 
—your property, every yard of it,—attacked us, and 
tried to rescue the robbers and pirates. He took 
up his position, and persuaded or constrained your 
commander not to serve your interests, instead of 
letting himself be persuaded by him to carry out 
some part of his covenant and undertaking ; and 
then he must needs draw up that convention with 
Cephisodotus, by which you were so deeply annoyed 
and exasperated that you dismissed your commander, 
and fined him five talents, and there was a majority 
of three votes only against a sentence of death. Why, 
what a prepostérous absurdity a man must account 
this, men of Athens, when for one and the same 
transaction he sees one man punished with such 
severity as a criminal, and another glorified as a 
benefactor from that day to this ! 

To prove the truth of my narrative, you are, of 
course, my witnesses in regard to the fate of the 
commander ; for it was you who tried him, cashiered 
him, reprimanded him ; all this is within your know- 
ledge. In respect of the incidents at Perinthus and 
Alopeconnesus, please call the ships’ captains as 
witnesses. 


(The Evidence af the Captains.) 


Thereafter, when Cephisodotus had been dis- 
charged from his command, and you held the view 
that the convention made with him was improper and 
unfair, Miltocythes, who had been consistently well- 
affected to you, was betrayed by Smicythion, and fell 
into the hands ‘of our honest friend. Knowing that 
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the man’s life would be spared if he were taken to 
Cersobleptes,—for killing one another is not custom- 
ary among the Thracians,—Charidemus handed him 
over to your enemies the Cardians. They took 
Miltocythes and his son, put out in a ship to deep 
water, cut the boy’s throat, and then threw the father 
overboard, after he had witnessed the murder of his 
son. These atrocities moved the whole population 
of Thrace to resentment ; Berisades and Amadocus 
made a coalition; and Athenodorus, recognizing a 
favourable opportunity, formed alliance with them, 
and so was in a position to make war. Then 
Cersobleptes took fright, and Athenodorus proposed 
a convention, under which he compelled Cersobleptes 
to make a sworn engagement with you and with the 
other princes that the kingdom of Thrace should be 
held in common, and divided among the three, and 
that they should all restore to you your territory. 
At the election of magistrates you appointed Chabrias 
to command in that campaign; but unluckily 
Athenodorus disbanded his army, because he had no 
money from you, and no resources for carrying on 
war ; and Chabrias started on his expedition with only 
one ship. And how does this man Charidemus turn 
his coat? He repudiates his sworn covenant with 
Athenodorus, persuades Cersobleptes to disclaim it, 
and proposes new terms to Chabrias,—terms more 
monstrous than those made with Cephisodotus. 
Chabrias was obliged to acquiesce, I suppose because 
he had no force at his back. When the news reached 
you, a great many speeches were made in the 
Assembly ; the conventions were read and compared ; 
and, without any respect for Chabrias’s good name or 
for any of his supporters, you in your turn cancelled 
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the new convention, and resolved, on the motion of 
Glauco, to elect ten citizens as ambassadors. If 
Cersobleptes would abide by his covenant with 
Athenodorus, they were to make him renew his 
oath; if not, they were to accept the oaths of the 
two kings, and concert measures for making war on 
him. The ambassadors took their departure ; but 
by mere lapse of time the business came to such a 
pass, with these men dawdling and refusing to take 
any plain, honest action in your service, that we sent 
a relief expedition to Euboea, and Chares, on return- 
ing with his mercenaries, was sent out by you to the 
Chersonesus as plenipotentiary. So Charidemus once 
more drafts a new convention with Chares, supported 
by Athenodorus and the two kings : here it is,—the 
best and most equitable of the lot. He has convicted 
himself by his conduct of lying in wait for opportuni- 
ties against Athens; there is no uprightness, no 
equity, in his policy. When you see that he is your 
friend only on inducement, and that his estimate of 
your strength is the measure of his goodwill, do you 
really think it your duty to allow him to be powerful, 
—and powerful through you? If that is your 
opinion, it is wrong. 

To satisfy you that I am telling the truth, please 
take the letter that came after the first convention, 
and then the letter from Berisades.—You will be 
helped by these documents to a right conclusion. 


(The Letter is read.) 


Read also the letter of Berisades. 
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(The Letter is read.) 


The alliance with the two kings was concluded in 175 
this manner after the fraud effected by the conven- 
tion with Cephisodotus. At that time Miltocythes 
had been got rid of, and Charidemus was known by 
his conduct to be an enemy of Athens ; for surely a 
man who, having got into his power one known to 
him as the most loyal friend you had in all Thrace, 
put him into the hands of your enemies the Cardians, 
was ostentatiously displaying his great hostility 
towards you.—Read the convention which Cerso- 
bleptes made later, when he was afraid of war with 
the Thracians and with Athenodorus. 


(The Convention is read.) 


These are the terms that Charidemus drafted, and 176 

this is the convention he signed. He swore the oath 
to which you have listened ; but as soon as he saw 
that the forces of Athenodorus had been disbanded, 
and that Chabrias had come with only one galley, he 
did not give up to you the son of Iphiades ; he did 
not fulfil any other of his sworn promises ; he repudi- 
ated every other article of the convention, and drew 
up the convention I have here.—That is it; please 
take and read it. 


(The Convention ts read.) 


_ Observe that he claimed the right to take the port- 
dues and the ten-per-cent customs-duties ; that he 
again talked as though the whole country belonged 
to him, requiring that the duties should be under the 
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control of his own custom-house officers ; and that, 
though he had taken his oath to Athenodorus that he 
would surrender the son of Iphiades, the hostage 
whom he held on behalf of Sestus, he now does not 
even promise to surrender him.—Take the decree 
which the Athenians adopted in this emergency. 
Read it. 
(The Decree is read.) 


Here is the letter sent by Cersobleptes later, after 
the arrival of the ambassadors in Thrace,—he would 
agree to nothing that was fair ; and here is the letter 
sent by the others.—Read this to the jury. 


(The Letter is read.) 


Now read the letter from the two kings.—Consider 
whether you really think that they are making no 
complaint. 

(The Letter is read.) 


Men of Athens, look at this see-saw of villainy and 
perfidy, and try to understand it. First he was mal- 
treating Cephisodotus ; then he stopped, because he 
was afraid of Athenodorus. Another time he tried 
to maltreat Chabrias ; changed his mind, and agreed 
with Chares. He always acted inconsistently,? never 
like an honest, straightforward man. 

Since that time, so long as you had forces in the 
Hellespont, he has continually flattered you and 
cozened you ; but as soon as he found the Hellespont 
denuded of your forces, he tried to break and to 
dethrone the two kings, and to bring the whole king- 
dom under his own thumb, knowing by experience 
brackets, the phrase would mean ‘“‘ he has turned everything 
upside-down,” as in ix. 36. 
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that, until he had ejected them, he could not possibly 
revoke any part of his agreement with you. For the 180 
more expeditious fulfilment of this purpose, he pro- 
cured from you a decree so worded that, if it had been 
ratified, as it would have been but for us and for this 
indictment, the two kings would have been iniqui- 
tously treated in the eyes of the world, the com- 
manders of their armies, Bianor, Simon, Athenodorus, 
would have remained inactive through fear of the 

spiteful prosecution authorized by the decree, and the 
man who took advantage of this licence, and brought 
the whole kingdom into subjection, would have 
become and remained an enemy, and a powerful 
enemy, of Athens. 

For a base of operations,—on which he has con- 181 
stantly kept his eyes,—he has the city of the Cardians. 
In all his conventions he has had that city reserved to 
himself, and in the end he openly stole it from you. 
Yet why should men who had entirely got rid of any 
unjust feelings toward us, and had resolved candidly 
and with entire sincerity to be friendly to us, have left 
themselves a convenient base of operations for a war 
against us? I am sure that you all know,—those of 182 
you who have visited the place know for certain, and 
the rest by hearing their report,—that, the condition 
of Cardia being what it is, if the relations of Cerso- 
bleptes with the Thracians ever become favourable, 
he is able at twenty-four hours’ notice to invade the 
Chersonesus quite safely. Indeed by its situation the 
city of the Cardians occupies a position in the Cher- 
sonesus in relation to Thrace analogous to the position 
of Chalcis in Euboea in relation to Boeotia. Those of 
you who know its situation cannot be unaware of the 
advantage for the sake of which he has acquired it 
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for himself, and has taken great pains to keep it out 
of our hands. It is not your duty to help him to 
secure this advantage against yourselves ; you must 
thwart him to the very best of your power, and 
consider how to prevent it, for he has made it quite 
clear that he is not the man to let slip any occasion 
whatsoever. In fact, when Philip came to Maroneia, 
he sent Apollonides to him, and gave pledges both to 
him and to Pammenes ; and if Amadocus, who had 
control of the country, had not forbidden Philip to set 
foot there, there was nothing to prevent our being at 
war by this time with the Cardians and with Cerso- 
bleptes.—To prove that this statement of mine is 
true, take Chares’ letter. 


(The Letter is read.) 


In view of these facts you ought to distrust him, 
instead of losing your wits and giving him your atten- 
tion as a benefactor. There is no reason why you 
should owe him gratitude for those deceitful profes- 
sions of friendship which he offers under compulsion, 
nor for the small sums which he lays out for the benefit 
of your commanders and politicians,” thereby contriv- 
ing to get votes of thanks to himself submitted to 
you. You have far better cause to resent those efforts 
to do you harm, which we know him to be making in 
every place where he has won the power of acting as 
he pleases. All other persons who have ever re- 
ecived any favour from you have been honoured for 
benefits conferred on you; Charidemus is the one 
and only man who is honoured for the impotence of 
his efforts to do you harm. Why, to such a fellow 


« Lit. “orators,” but the word has sometimes the de- 
rogatory implication of “‘ professional politicians.’ 
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exemption from the punishment he had justly earned 
was a handsome gratuity! But that is not the view 
of the politicians ; no, make him a citizen, dub him 
benefactor,—here are crowns and_ presents,—in 
return for those private doles of his! The rest of you 
are gulled, and sit there wondering what is going on. 
And, to crown all, to-day they would have appointed 
you his protectors by this resolution, if we had not 
laid the present indictment, and the commonwealth 
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would have done duty as his hired servant and lackey, . 


—keeping guard over a Charidemus! A _ pretty 
business, is it not? Heaven help us! to think that 
a man, who once shouldered a pike for hire in the 
service of your enemies, should now be seen pro- 
tected by your decree ! 
- Now perhaps I may be asked for what reason I, 
who had such exact knowledge of these doings, and 
had given close attention to some of his misdeeds, let 
them all pass ; why I did not object either when you 
made him a citizen or when you gave him a vote of 
thanks ; why, in short, I found nothing to say at any 
time earlier than the passing of this decree. Men of 
Athens, I will tell you the whole truth. I knew that 
he was undeserving ; I was present when he asked 
these favours; I made no objection. I admit it. 
What was the reason? In the first place, men of 
Athens, I imagined that a great many men glibly 
telling lies about him would overpower one man, 
namely myself, telling the truth alone. Then as for 
the favours that he won by misleading you, I solemnly 
protest that it never entered my head to grudge him 
any one of them. I could not sce that you would 
suffer any very grievous ealamity, if you forgave a 
man who had done you mueh wrong, and so en- 
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couraged him to do you good service in future. Both 
these considerations applied to the grant of citizen- 
ship and to the grant of a crown. But now, when I 
perceive that he is contriving a new plan by which, 
if only he can provide himself with agents here to 
mislead you on his behalf, our friends abroad, who 
are ready to serve you and to stop him from acting 
against you,—I mean such men as Athenodorus, 
Simon, Archebius of Byzantium, the two kings of 
Thrace,—will all find it out of their power to oppose 
or to thwart him, at such a time I come into court and 
denounce him. I conceive that to speak against 
grants which he might accept without being likely 
to do serious injury to the State, is the act of one 
who has either a private grievance or the spirit of 
an informer, but that to set myself in opposition to 
a project by which he was concerting very serious 
detriment to the commonwealth is the act of an 
honest man and a patriotic citizen. That is why I 
was silent then and speak now. 

There is another plea of the same sort by which 
they hope to lead you off the track. ‘‘ Cersobleptes 
and Charidemus,” they will say, ‘‘ did perhaps oppose 
Athens at a time when they were unfriendly ; but now 
they are our friends, and wish to be useful friends. We 
really must not be vindictive. When we were rescuing 
the Lacedaemonians, we dismissed from our minds the 
injuries they had done to us as enemies ; so too with 
the Thebans, and, quite recently, with the Euboeans.” 
—But I hold that this plea would have been rightly 
offered, if they had offered it on some occasion when 
an expedition in relief of Cersobleptes and Chari- 
demus had been proposed, and we were trying to 
block it. But, as we have here no such occasion and 
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no such proposal, but only the argument of men trying 
to make Cersobleptes more powerful than he deserves 
by means of an immunity received from you by his 
generals, I regard their action as dangerous. It is 
not fair, men of Athens, that the pleas of men seeking 
deliverance should be offered to you in justification 
of men whose object is the power to do you wrong. 
Apart from that, if he had injured you as an enemy, 
but had been reformed after claiming to be your 
friend, such an excuse might, perhaps, have been 
acceptable ; but, inasmuch as that is not so, and as 
most of his deceptions fall after the date of his pro- 
fession of friendship, you ought to distrust him for 
his later, if not to dislike him for his earlier, conduct. 
With regard, however, to not being “ vindictive,” I 
have this to say. The vindictive man is the man who 
hunts up grievances in order to inflict injury ; the 
man who bears them in mind in order to be on his 
guard and not suffer injury, is a reasonable man. 
Perhaps they will make a suggestion of this sort : 
the man has now embarked on a course of friendship, 
and really wants to do Athens a good turn ; if we 
condemn the decree, we shall be discouraging him, 
and filling him with mistrust of us. Well, men of 
Athens, my attitude is this ; please consider it. If 
he were our friend honestly and in all sincerity, if he 
really did intend to do us all manner of good, even 
then I should not think this argument worthy of your 
attention. In my judgement there is no man who 
could possibly do you so much service that for his sake 
you ought to perjure yourselves and vote against 
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proven justice. Seeing that he is convicted of 195 


deceit and perpetual dishonesty,—vote against 
him, and one of two desirable results must follow. 
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* By “not equal’’ Demosthenes seems here to mean 
“superior.” 
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Either he will abandon his impostures on the 
ground that they can no longer escape detection, 
or else, if it is his desire to be really on good terms 
with us, he will make a genuine effort to serve us 
well, having discovered that he can no longer accom- 
plish his purposes by chicanery. For that reason 
alone, if for no other, you will do well to give your 
verdict against him. 

It is also opportune, men of Athens, to inquire how 
our forefathers bestowed distinctions and rewards 
upon genuine benefactors, whether they were 
citizens or strangers. If you find their practice better 
than yours, you will do well to follow their example ; 
if you prefer your own, it rests with you to continue it. 
Take first Themistocles, who won the naval victory at 
Salamis, Miltiades, who commanded at Marathon, 
and many others, whose achievements were not on a 
level with those of our commanders to-day.¢ Our 
ancestors did not put up bronze statues of these men, 
nor did they carry their regard for them to extremes, 
So they were not grateful to those who had served 
them well? Yes, men of Athens, they were very 
grateful ; they showed their gratitude in a manner 
that was equally creditable to themselves and the 
recipients. They were all men of merit, but they 
chose those men to lead them; and to men of 
sobriety, who have a keen eye for realities, being 
raised to the primacy of a brave and noble people is 
a far greater distinction than any effigy of bronze. 
The truth is, gentlemen, that they would not rob 
themselves of their own share in any of those ancient 
achievements ; and no man would say that the battle 
of Salamis belonged to Themistocles,—it was the 
battle of the Athenians; or that the victory at 
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Marathon belonged to Miltiades,—it was the victory 
of the commonwealth. But to-day, men of Athens, 
it is commonly said that Corcyra was captured by 
Timotheus, that the Spartan battalion was cut to 
pieces by Iphicrates, that the naval victory off Naxos 
was won by Chabrias. It really looks as though you 
disclaimed any merit for those feats of arms by the 
extravagant favours that you lavish on the several 
commanders. 

Thus they distributed rewards within the city 
righteously and to the public advantage; we do it 
the wrong way. But what about those bestowed on 
strangers? When Meno of Pharsalus had given us 
twelve talents for the war at Eion near Amphipolis, 
and had reinforced us with three hundred of his own 
mounted serfs, they did not pass a decree that who- 
ever slew Meno should be liable to seizure; they 
made him a citizen, and thought that distinction 
adequate. Or take Perdiccas, who was reigning in 
Macedonia at the time of the Persian invasion, and 
who destroyed the Persians on their retreat from 
Plataea, and made the defeat of the King irreparable. 
They did not resolve that any man should be liable 
to seizure who killed Perdiceas, the man who for our 
sake had provoked the enmity of the great King ; 
they gave him our citizenship, and that was all. The 
truth is that in those days to be made a citizen of 
Athens was an honour so precious in the eyes of the 
world that, to earn that favour alone, men were ready 
to render to you those memorable services. To-day 
it is so worthless that not a few men who have already 
received it have wrought worse mischief to you than 
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dragged through the mire and made contemptible by 
those execrable and god-forsaken politicians, who 
make proposals like this on such easy terms ; men 
who, in their inordinate lust of dishonest gain, put up 
honours and civic rewards for sale, like hucksters 
vending and cheapening their pitiful, trumpery 
merchandise, and supply a host of buyers at fixed 
prices with any decree they want. 

In the first place,—let me mention the latest 
instance first,—they not only claimed that Ariobar- 
zanes and his two sons deserved everything they 
chose to ask for, but they associated with him two 
men of Abydus, unprincipled fellows, and bitter 
enemies of Athens, Philiscus and Agavus. Again, 
when Timotheus was held to have served your needs 
in some way, besides conferring on him all manner of 
‘great rewards, they associated with him Phrasierides 
and Polysthenes, who were not even free-born, but 
were blackguards whose conduct had been such as 
any man of good feeling will be loth to describe. 
Finally on this occasion, while demanding for Cerso- 
bleptes any honours they thought proper, and while 
concentrating on that, they attached two other names 
tohis. One is the man of whose many misdeeds you 
have just heard the story. The other is named 
Euderces, but nobody in the wide world knows who 
he is. You see the result, men of Athens : honours 
that were once great now appear trifling ; and the 
practice is advancing ever farther and farther. The 
old rewards no longer suffice, and they are not in the 
least grateful for them, unless you will also protect 
their persons, man by man, or so it seems. 

For this progress along the road of dishonour, men 
of Athens, if I am to tell the truth in all candour, 
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1 So most mss. and edd. with the corrector of S. Dind, 
read Hapiwe with the first hand of S.. The person, whether 
Demosthenes’ copyist or scholiast, who wrote, or corrected 
to, rapiwv was guilty, to begin with, of confusing Cimon with 
his father Miltiades; and it scems morc reasonable to attri- 
bute the error to an Alexandrian than to Demosthenes. 

If Demosthenes said that Cimon was punished for aetna 
(aor.) subverting the democracy, he was (if Plut. and others tell 
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nobody is more to blame than yourselves. You are 
no longer willing to bring malefactors to justice : 
retribution has disappeared from our city. Yet con- 
sider how our ancestors castigated those who had 
done them wrong, and ask whether their way was 


not better than yours. When they caught Themis- : 


tocles presumptuously setting himself above the 
people, they banished him from Athens, and found 
him guilty of siding with the Medes. Because Cimon 
had dislocated the ancestral constitution by his 
personal efforts, they acquitted him by a majority of 
three votes only on the capital charge, and made him 
pay fifty talents. Such was their attitude to the men 
who had rendered those signal services. And they 
were right ; they would not sell to those men their 
own freedom and their pride in their own achieve- 
ments ;@ they honoured them as long as they did 
right, but resisted them when they tried to do wrong. 
You, men of Athens, acquit men who have com- 
mitted the gravest crimes and are clearly proved 
guilty, if they treat you to one or two pleasantries, or 
if a few advocates chosen from their own tribe ask 
you to be so good. If ever you do bring them in 
guilty, you assess the penalty at five-and-twenty 


206 


drachmas. In those old times the State was wealthy —— 


and splendid, but in private life no man held his head 
higher than the multitude. Here is the proof : if any 
of you know the sort of house that Themistocles or 
Miltiades or any of those distinguished men of old 
2 Or, if épywv is, as some take it, genitive of price, “‘ sell 
their freedom and their pride to those men in return for their 
achievements.” 
the whole story) guilty of a gross exaggeration, but of no more 


than exaggeration, for Cimon was ostracized on suspicion (at 
least) of oligarchical intentions. 
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lived in, you may observe that it is no grander than 
the common run of houses. On the other hand, both 
the structure and the equipment of their public 
buildings were on such a scale and of such quality 
that no opportunity of surpassing them was left to 
coming generations. Witness those gatehouses, docks, 
porticoes, the great harbour, and all the edifices with 


which you see our city adorned. But to-day every : 


man who takes part in public life enjoys such super- 
fluity of wealth that some of them have built private 
dwelling-houses more magnificent than many public 
buildings ; and others have bought larger estates 
than all you people in this court possess between 
you ; while, as for the public buildings that you put 
up and whitewash, I am ashamed to say how mean 
and shabby they are. Can you name anything that 
you have acquired and that you will bequeath to 
posterity, as they bequeathed the Chersonesus, and 
Amphipolis, and the glory of noble exploits? That 
glory citizens like these are squandering as fast as 
they can,—but they cannot annihilate it, men of 


Athens ; and we know why. In those days Aristeides : 


had full control of the assessment of the tribute, but 
his own fortune was not increased by a single shilling ; 
and when he died he was actually buried at the public 
expense. Whenever you wanted anything, you had 
more money in your treasury than any other Hellenic 
people, insomuch that you always started on any 
. expedition with pay for the full period named in the 
decree authorizing such expedition. Now, while the 
administrators of public affairs have risen from 
poverty to affluence, and are provided with ample 
maintenance for a long time to come, you have not 
enough money laid by for a single day’s expenditure, 
359 
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and when something must be done, you are at once 
without the means of doing it. The nation was then 
the master, as it is now the servant, of the politicians. 
The fault lies with the authors of such decrees as this, 
who have trained you to think very little of your- 
selves, and a great deal of one or two individuals. 
So they are the inheritors of your renown and of your 
possessions ; you get no benefit from that inheritance! 
You are the witnesses of the prosperity of others, and 
participate in nothing but delusions. Ah, how loud 
would be the lamentation of those great men who 
laid down their lives for glory and for liberty, and left 
behind them the monuments of many noble achieve- 
ments, if they could see how to-day the progress of our 
city has ended in the form and rank of a dependant, 
and that the question of the hour is—whether Chari- 
demus is entitled to personal protection! Charidemus! 
Heaven help us ! 

But the really scandalous thing is, not that our 
counsels are inferior to those of our ancestors, who 
surpassed all mankind in virtue, but that they are 
worse than those of all other nations. Is it not dis- 
creditable that, whereas the Aeginetans yonder, who 
inhabit that insignificant island, and have nothing 
whatever to be proud of, have never to this day given 
their citizenship to Lampis, the largest shipowner i in 
Hellas, who fitted out their city oad their seaport, 
but have reluctantly rewarded him merely with 
exemption from the alien-tax ; that whereas those 
detestable Megarians are so obsessed with their own 
dignity that, when the Lacedaemonians sent and 
ordered them to admit to their citizenship Hermo, 
the pilot, who, serving with Lysander, captured two 
hundred war-galleys on the occasion of our disaster 
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at Aegospotami, they replied that they would make 
him a Megarian when they saw that the Lacedae- 
monians had made him a Spartan ; that whereas the 213 
people of Oreus, who inhabit only a fourth part of 
Euboea, dealing with this very Charidemus, whose 
mother belongs to their city,—I will not mention who 
his father is or where he comes from, for it is not worth 
while to make unnecessary inquiries about the man,— 
so that he himself contributed one-half of the birth- 
qualification, have never to this day thought fit to 
make up the other moiety, and to this very day he is 
on the bastards’ list, just as here bastards are regis- 
tered at Cynosarges,—will you, men of Athens, after 214 
giving him your full franchise and honouring him 
with other distinctions,—will you bestow upon him 
this immunity into the bargain? Tor what ? What 
ships has he taken for you, to cause the men who 
have lost them to plot against him? What city 
has he captured and handed over to you? What 
perils has he encountered in your defence? When 
has he chosen your enemies as his own? No man 
can tell you. 

Before I leave the tribune, gentlemen of the jury, 215 
I wish to add some brief observations upon the 
statutes that we have adduced. Ifyou will bear them 
in mind, I think that you will keep a better look-out 
for any attempts these men may make to cajole and 
mislead you. The first statute expressly ordains 
that, if any man slay another, the Areopagus shall 
take cognizance. Aristocrates proposes that such a 
manslayer shall be liable to seizure without more ado. 
Mark that carefully, and remember that to make a 
man an outlaw without trial is exactly the opposite 
of trying him. The second statute forbids personal 216 
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maltreatment or extortion even in the case of a con- 
victed homicide. Aristocrates, by making him 
liable to seizure, has permitted such misusage ; for 
it will be competent for captors to treat the man as 
they will. The statute provides that the culprit shall 
be conveyed to the judges, even though arrested 
in the country of his victim, He allows the homicide 
on seizure to be taken to the house of the prosecutor, 
even though the capture be effected in foreign parts. 
There are certain injuries for which the statute 
permits life to be taken. Aristocrates, even though 
the life be taken in such circumstances, makes no 
reservation, but permits a man whom the laws release 
without penalty to be handed over for punishment. 
When a man has suffered this misfortune, the law 
enjoins that satisfaction be first claimed. In defiance 
of this law he proposes no trial, demands no redress 
from the persons on whom he has such claim, but 
declares incontinently that the man is liable to 
seizure, and puts under an immediate ban anyone 
who tries to rescue him. The statute provides that 
not more than three hostages may be taken from the 
people with whom the offender lives, if they refuse 
to give satisfaction. The defendant puts under ban 
without more ado whosoever rescues the accused 
from his captors because he is unwilling to surrender 
him before judgement. The statute forbids anyone 
to introduce a new law without making it applicable 
to all men alike; he composes a special decree in 
favour of a particular man. The statute does not 
permit any decree to override the law. The relevant 
laws are many, but Aristocrates annuls them all and 

makes a mere decree supreme. 
Bear all this in mind and memory so long as you sit 
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in that box. Dismiss all the fallacious reasons they 
will allege ; do not allow them to be uttered. Tell 
them to show you the clause in which he has proposed 
a trial, or the clause that punishes a man duly 
convicted of murder. If he had provided for the due 
punishment of a man tried and found guilty else- 
where, or if he had himself proposed a trial to 
determine whether homicide has been committed or 
not, and if so whether justifiably or not, he would have 
done no wrong. But inasmuch as, after a phrase of 220 
mere accusation, ‘if any man kills,’ without any 
such addition as ‘‘ and is found guilty of murder,” or, 
“is adjudged to have killed,” or, “ he shall submit to 
judgement for the murder,” or, “ he shall be liable to 
the same penalty as if he had killed an Athenian,” 
he has omitted every just precaution, and has simply 
made the man liable to seizure, do not be led astray, 
but be assured that in this decree the laws have been 
absolutely contravened. 
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INTRODUCTION 


In the year 355 three Athenians, of whom 
Androtion was one, sailing as ambassadors to the 
court of Mausolus, King of Caria, captured a merchant 
vessel off the Egyptian port of Naucratis. The 
Athenian authorities decided that this was a lawful 
seizure of enemy’s property, as Egypt was in revolt 
from Persia, with which Athens was at the time on 
friendly terms; but they claimed by law the lion’s 
share of the profits (9} talents) for the State. The 
ambassadors held on to the plunder, until a commis- 
sion was appointed to receive information against 
all persons retaining public property. Before this 
body Euctemon, the late prosecutor of Androtion, 
and Diodorus laid information against the two 
trierarchs who commanded the vessel conveying the 
ambassadors. The matter was brought before the 
Assembly, and the ambassadors admitted that they 
were in possession of the money. But Euctemon, 
still suspicious, moved and carried a decree that the 
trierarchs should be responsible for recovering the 
money. Androtion and his friends now had recourse 
to the inevitable ypad) rapavopwv against Kuctemon, 
On his acquittal the ambassadors had still a card to 
play. One of their fricnds, Timocrates, actually 
managed to carry a law that any debtor to the State 
should remain at liberty till the ninth prytany of the 
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year, if he gave sureties for his debt. Clearly the 
ambassadors intended to escape with their plunder. 
Euctemon and Diodorus promptly retorted with a 
ypady tapavdpev against Timocrates, the effect of 
which was to suspend the operation of the new law. 
The ambassadors, therefore, had to pay up at last, 
but the action against Timocrates was persisted in, 
and Demosthenes wrote this speech for Diodorus, 
who opened the case. It will be seen that some 
passages are repeated from the speech against 
Androtion. The date of the speech is probably the 
summer of 353. 
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~ I do not think, gentlemen of the jury, that even 
Timocrates can lay the blame of the present prosecu- 
tion upon anyone else : he has brought it on himself. 
Moved by desire to deprive the State of a large sum 
of money, he has most illegally introduced a law 
which is both inexpedient and iniquitous. You shall 
presently learn in detail, if you will listen to me, in 
how many respects this law, if ratified, will be in- 
jurious and detrimental to the common weal; but 
there is one result, the most important and the most 
obvious that I can name, which I shall not hesitate to 

put before you. For it is the decision that you pro- 2 
nounce on oath on every question which is annulled 
and made worthless by the law proposed by the 
defendant ; and his object is not any public benefit 
to the State,—that is impossible, for his law robs 
those Courts of Justice, which are the pillars of the 
constitution, of all power to impose the additional 
penalties attached by the laws to transgressions,— 
but that certain of those men who have long battened 
on your substance and pillaged your property may 
not even refund moneys which they were openly 

caught in the act of embezzling. Also it is so much 3 
easier to curry favour privately with certain persons 
than to stand up in defence of your rights that, while 
Timocrates has their fee in his pocket, and never 
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introduced his law until he got it, I, so far from getting 
any reward from you, am risking a thousand drachmas 
in your defence. 

Now it is the common practice of those who take 4 
up any piece of public business to inform you that the 
matter on which they happen to be making their 
speeches is most momentous, and worthy of your best 
attention. But if that claim has ever been made with 
propriety, I think that I am entitled to make it now. 
For I suppose that no man living will attribute the 5 
prosperity of Athens, her liberty, her popular govern- 
ment, to anything rather than to the laws. Well, the 
question for you to-day is this : shall all the laws that 
you have enacted for the restraint of evil-doers be 
invalidated, and this law alone be valid ; or shall this 
law be annulled and the rest allowed to remain? 
That, to put it in brief summary, is the issue that you 
have to determine to-day. 

But to forestall any surprise you may feel that I, who 6 
can claim to have hitherto lived a quiet life, should 
now be making my appearance in actions at law and 
public prosecutions, I desire to offer a brief explana- 
tion, which will not be irrelevant to the issue. Men 
of Athens, I once fell out with a worthless, quarrel- 
some, unprincipled fellow, with whom in the end 
the whole city also fell out,—I mean Androtion. By 7 
this man I was far more grievously wronged than 
Euctemon, inasmuch as Euctemon suffered the loss 
of some money, but I, if he had made good his attack 
upon me, should have lost my life as well as my 
property ; indeed, even the common privilege of an 
easy exit from life would have been denied me. He 
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accused me of a crime which a man of good feeling 
would be loath even to mention,—of having killed my 
own father ; he concocted an indictment for impiety, 
and brought me to trial. At that trial he failed to 
get a fifth part of the votes of the jury, and was fined 
a thousand drachmas. I was deservedly acquitted, 
for which I thank first the gods, and secondly those 
of you who were on the jury ; but the man who had 8 
wickedly brought me to that pass I accounted an 
enemy with whom I could make no terms. When I 
discovered that he had defrauded the whole common- 
wealth in the collection of the property-tax and in the 
manufacture of processional utensils, and that he held 
and refused to restore a great deal of money belong- 
ing to the Goddess, the Heroes, and the State, IJ 
proceeded against him with the aid of Euctemon, 
thinking it a favourable opportunity for doing the State 
a service, and at the same time getting satisfaction 
for the wrongs I had suffered. My purpose would 
naturally be that I should accomplish my desire, and 
that he should get his deserts. ‘The facts were indis- 9 
putable ; the Council condemned him ; the Assembly 
spent a whole day over the case ; two juries, each a 
thousand-and-one strong, brought in their verdict ; 
and then, when there was no subterfuge left by which 
you could be kept out of your money, this man Timo- 
crates, with the most insolent contempt of the whole 
proceeding, proposes this law,—a law by which he 
robs the gods of their consecrated treasure and the 
city of her just dues, invalidates the judgements pro- 
nounced by the Council, the Assembly, and the Courts 
of Justice, and has given free licence to everybody to 
plunder the treasury. From all these wrongs we saw 10 
only one way of escape, that is, if we could abrogate 
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the law by indicting it and bringing it before this 
court. I will therefore briefly recount the facts from 
the outset, in order that you may more readily grasp, 
and follow step by step, the manifold iniquities in- 
volved in the law itself. 

A decree was moved by Aristophon in the 
Assembly, appointing a commission of inquiry, and 
directing anyone, who knew of any sacred or public 
money in private hands, to give information to the 
commission. Thereupon Euctemon laid an informa- 
tion that Archebius and Lysitheides, who had served 
as naval captains, held property captured in a ship of 
Naucratis to the value of nine talents and thirty 
minas. He approached the Council, and a provisional 
resolution was drafted. Subsequently the Assembly 
met, and the people voted in favour of further inquiry. 
Then Euctemon stood up, and in the course of his 
speech told you the whole story : how the ship in 
question was taken by the galley that was conveying 
Melanopus, Glaucetes, and Androtion on their em- 
bassy to Mausolus, how the owners presented their 
petition, and how you voted that the goods were 
enemy property at the time of capture. He reminded 
you of the statutes by which in such circumstances the 
property belongs to the State. You all thought that 
what he said was just. Androtion, Glaucetes, and 
‘Melanopus sprang to their feet,—and here you may 
judge whether I am telling the truth,—made noisy, 
indignant, abusive speeches, exonerated the captains, 
admitted that the money was in their hands, and 
asked that the inquiry should proceed at their own 
houses. You listened to them; and, when their 
clamour had subsided, Euctemon offered a proposal, 
the fairest that could possibly be made, that you 
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should demand payment from the captains, that they 
should apply in turn to the men in possession, and 
that any dispute as to liability should be adjudicated, 
the loser of such action to be indebted to the State. 
They challenge the decree ; it is brought before this 
Court ; and to cut the story short, it was held to be 
legal, and escaped condemnation. Now what should 
have been the sequel? The State should have got 
the money, and the embezzler should have been 
punished ; but assuredly there was no need of any 
new statute whatsoever. So far no wrong had been 
done to you by Timocrates, the defendant in this 
case; but afterwards he took over responsibility for 
everything that I have recounted, and it will be 
shown that the whole of your injuries are due to him. 
He made himself the hired agent of the artifices and 
impostures of these men, and, by that offer of his 
services, as I will prove to your satisfaction, he took 
upon himself the burden of their iniquities. However, 
to begin with, I must remind you of dates, and of the 
conjuncture at which he proposed his new law ; and 
indeed it will be apparent that he was impertinently 
laughing in your faces. It was the month of Sciro- 
phorion when those men lost the action they brought 
against Euctemon. Then they hired this man, and, 
without making the least preparation to satisfy your 
claim, they put up some newsmongers to tell people 
in the market-place that they were ready to pay the 
bare amount of the debt, but that they really could 
not afford to pay it twice over.t This was a mere 
manceuvre, with banter thrown in,—a device to divert 
attention from the enactment of this law. ‘That it 
was so, we have the testimony of plain fact : all the 
time they never paid over a shilling of the money, 
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while they disannulled most of the established laws 
by a single statute, and that the most disgraceful and 
scandalous ever enacted in your assembly. 

Before speaking of the Jaw that I have indicted, I 
wish to give you a brief account of the existing 
statutes under which indictments of this kind are 
laid; for after hearing this account you will find the 
information useful for the rest of my speech. In our 
laws at present in force, men of Athens, every con- 
dition that must be observed when new statutes are 
to be enacted is laid down clearly and with precision. 
First of all, there is a prescribed time for legislation ; 
but even at the proper time a man is not permitted 
to propose his law just as he pleases. He is directed, 
in the first place, to put it in writing and post it in 
front of the Heroes for everyone to see. ‘Then it is 
ordained that the law must be of universal applica- 
tion, and also that laws of contrary purport must 
be repealed; and there are other directions with 
which I do not think I need trouble you now. If 
a man disobeys any of these directions, anyone 
who chooses is empowered to indict him. Now if 
Timocrates had not been liable to prosecution on 
every count, if he had not contravened every one of 
these directions when he introduced his law, a single 
charge, whatever it might be, would have been 
preferred against him ; but, as the matter stands, I 
am compelled to take the points one by one and 
address you on each in its turn. I will therefore take 
his first offence first, that is, that he tried to legislate 
in defiance of all the statutes. Afterwards I will deal 
in turn with any other topic on which you are willing 
to hear me.—Please take the statutes,—here they 
are,—and read them.—You will find that he has not 
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Speier TOV meV mpuTavewy éxuoTov xtdias Spaxpas 
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atTav éstw mpds Tors Oerpobétas, Kabdmep édv Tus 
apxy apethov ro Sypooio: of 8€ OerpoOerar roids 
evderx Oevras _cloayovrTov els 7d Suxaoriptov KaTa TOV 
vopov 1) pa) aver TWV eis "A petov mayor, ws KxaTadtovres 
THY eravop0wurw TOY Vépov. mpd O€ 77s éxxAyotas 0 
Bovddpevos ‘ADyvainy extiBer 7 pba Oev Tov éroviipoy 
ypatas TOUS Vopow Ss ons av 710i, Orws av Tpos 7) 
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satisfied any one requirement. I ask your attention, 
gentlemen of the jury, to the statutes as they are 
read. 


Ratirication or Laws 


{In the first presidency and on the eleventh day thereof, in 
the Assembly, the Herald having read prayers, a vote shall 
be taken on the laws, to wit, first upon laws respecting the 
Council, and secondly upon general statutes, and then upon 
statutes enacted for the nine Archons, and then upon laws 
affecting other authorities. Those who are content with the 
laws respecting the Council shall hold up their hands first, 
and then those who are not content ; and in like manner in 
respect of general statutes. All voting upon laws shall be in 
accordance with laws already in force. If any law already 
in force be rejected on show of hands, the presidents in whose 
term of office the voting takes place shall appoint the last of 
the three meetings of the Assembly for the consideration 
of laws so rejected. ‘The commissioners who preside by lot 
at the Assembly are required, immediately after religious 
observances, to put the question respecting the sessions of the 
Legislative Committee, and respecting the fund from which 
their fees are to be paid. The Legislative Committee shall 


consist of persons who have taken the judicial oath. If the 2 


Presidents do not convene the Assembly according to the 
written regulations, or if the commissioners do not put the 
question, each president shall forfeit one thousand drachmas 
of sacred money to Athene, and each commissioner shall 
forfeit forty drachmas of sacred money to Athene, and infor- 
mation thereof shall be laid before the Judges in such manner 
as when a man holds office being in debt to the treasury ; 
and the Judges shall bring before the Court according to 
the law all persons against whom such information is laid ; 
otherwise they shall not be raised to the Council of Areopagus, 
as obstructing the rectification of the statutes. Before the 
meeting of the Assembly any Athenian citizen who wishes 
shall write down the laws proposed by him and exhibit the 
same in front of the Eponymous Heroes, to the end that the 


Q¢ 385 


20 


21 


io) 
bo 


23 


24 


[708] 


26 


DEMOSTHENES 


TARGs Tov TeHévTwv vopwy Wydlontrar 6 Sypos mepl 
Tob Xpovov rots vopoberaus. 6 6€ Tideis Tov Kawvoy 
vopov, dvay payas els Actxwpa, extiBeTw zpdc bev Tov 
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cba. 6& Kal robs cvvarodoynoopevous Tov Sijpoy Tois 
vopots, of ay év Tots vopoPérats Atwrrat, TévTe avdpas 
é€ ’AOyvaiwy drdvrwy, 1H évdexary ToD éxatopParovos 
penves. | 


Odrot wavres of vopor Keivrat troAdy 78y xpdvov, 
@ dvdpes Suxacrai, Kal meipay avta@v modAaKis 
deduwKacw srt oupdépovres tytv eior, Kai oddeis 
TwTOTE avreite py oD KaAds exe adrovs. «€iKd- 
Tws' ovdev yap wuov ovdé Biatov odd’ dAvyapytKoV 
mpoordrrovow, aAAGa TodvavTiov mdvra pravbpe- 
TwWS Kat Syporixds ppalovor mpdtrev. Kab mpa- 
Tov wey ep piv émotnoay Staxeiporoviay, mérEpov 
etootaréos éori vdpLos Kawos 7 Soxodow dpxetv of 
Ketpevoe’ peta ratra 8 av yetporovnonre etapeperv, 
ovk dds riHévar mpooeragay dda Thy Tpitny 
amédetEav éexxAnoiav, Kal odd’ ev TavTy rib évan 
deduKaow, adAAd oxepacbac Kal” 6 tT Tous vopio- 
Géras Kaftetre. ev 5€ 7H perakd xpdvw TovTw 
mpocéragav trois BovAopevas cicdéepew exribdvar 
TOUS vopLOUS mpoabev TeV emavipey, iv’ 6 Bovdd- 
beevos oxepmrat, Kav dovppopov bpiv Karin Tt, 
ppdoy Kal Kata oxoAny dvretry. ToUTwY pevror 
TocoUTWH dvTwY oddEev memroinke Tepoxparns ov- 
Toot obTe yap cb eOnxe Tov vopov, ovr” edwKev, el 
TUS éBovAero dvayvous dvrecreiy, ovr’ dvewewev 
ovdéva TaV TeTaypLeveuy xpovery ev Tots vopots, 
adda rijs exrAnoias, €év 7) Tovs vomous emexet- 
potovyoate, ovens évdexatn Toi éxaTopBar@vos 
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People may vote on the question of the time allowed to the 
Legislative Committee with due regard to the total number of 
laws proposed. Whosoever proposes a new statute shall 
write it on a white board and exhibit it in front of the Heroes 
on every day until the meeting of the Assembly. On the 
eleventh day of the month Hecatombaeon the people shall 
elect from the whole body of citizens five persons to speak in 
defence of laws proposed for repeal before the Legislative 
Committee. ] 


These are all old-established laws, gentlemen of 24 


the jury; they have been repeatedly tested and 
found advantageous to you, and no man ever denied 
that they were well-conceived. Naturally ; for there 
is nothing offensive or violent or oligarchical in their 
provisions ; they order business to be done in a 
courteous, democratic spirit. In the first place, they 
entrusted to you citizens the decision whether a new 
law is to be introduced or the existing laws judged 
satisfactory. Then, if your vote is in favour of intro- 
duction, they did not order immediate enactment, 
but appointed the next assembly but one, and even 
at that assembly, they do not permit you to legislate, 
but only to consider the terms on which the Legis- 
lative Committee shall sit. In the intervening time 
they instructed persons wishing to introduce laws to 
exhibit them in front of the Heroes, so that anyone 


25 


who chooses may inspect them, and, if he discovers . 


anything injurious to the public interest, may inform 
ou and have time to speak against the laws. Now, 
of all these rules the defendant Timocrates has not 
observed one, He never exhibited his law ; he gave 
no one a chance to read it and oppose it ; nor did he 
wait for any of the dates appointed by statute. The 
assembly at which your vote was taken fell on the 
eleventh of Hecatombaeon, and he introduced his 
387 
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law on the twelfth, the very next day, although it was 
a feast of Cronos and the Council therefore stood 
adjourned ; for he had contrived, with the help of 
persons whose intentions are unfriendly to you, to 
get by decree a sitting of the Legislative Committee, 
on an excuse afforded by the Panathenian Festival. 
I wish to read to you the decree that was adopted on 27 
division, to show you that the whole business was 
managed by collusion, and nothing was left to 
chance.—Take the decree, sir, and read it to the 


jury. 


DEcRreE 


{During the first presidency, namely, that of the Pandionid 
Tribe, and on the eleventh day of that presidency, it was 
moved by Epicrates that, in order that the sacrifices may be 
offered, that provision may be adequate, and that any lack 
of funds for the Panathenian Festival may be made good, 
the Presidents of the Pandionid ‘Tribe do to-morrow set up a 
Legislative Committee, and that such Legislative Committee 
do consist of one thousand and one citizens who have taken 
the oath, and that the Council co-operate therewith in 
legislative business. ] 


Observe, as the decree is read, how ingeniously 28 
the man who drafted it, under a pretext of finance 
and the urgency of the Festival, cancelled the date 
fixed by statute, and put in his own date,—that 
they should legislate “to-morrow.” I protest that 
his intention was, not that something belonging to 
the Festival should be done as handsomely as possible, 
for in fact there was nothing left to be done, and no 
financial deficiency to be made good ; but that this 
law of theirs, the subject of the present trial, might 
be enacted and come into force without any living 
man having wind of it beforehand or offering opposi- 


389 


DEMOSTHENES 


29 Texpypiov Sé- KabeCopevwy yap Ta&v vopoberay Tept 


Lev TovTwr, Tis SuowKjoews Kal THv Havabynvaiwr, 
La , w / / b] 4? % la 
ovTe xeipova ouTe Bedtiw vouov ovdev” ElanveyKev 
y tf % y = ” A a Sg ta w 
ovdeis, rept 5° dv ovre TO Yyjdiopa exédevev ol TE 
é tA Y i ig . X A 
vopot KwAvovat, Tipoxpdtns odtoot Kata moAAny 
, A 
jovxiav evouobérer, KupimTepov pev vopioas TOY eK 
tot ymdiopatos 7} Tov ev Tots vopots eipnevov 
/ | > € ~ A A > id Ul € ~ 
xXpovov, ovd’ orcodv S€ hofnbels ct amdvrwy dpadv 
ayovtwy iepopnviav, Kal vopov Keysevov pnr idia 
Se ~ A < f > ~ > - ~ 
pyre KowH pyndev aAAnAous ddukeiv ev ToUTW TH 
iu A ~ ~ 
xpovw, unde xpnuatilew 6 te av pr Trepl THs éopris 


Res ? ? ‘ , ? 2 ¢ > a 
4, avTos ovX Eva TOV TuxXdvTa, GAN’ 6AnY ddiKdy 


30 davicetat THy méAW. KaiTot THs od Sewov eiddra 


31 


[710] 


fev ToUs vépous, dv oAlyw mpdtEepov mdvTEs HKOU- 
é Mw 2 / ? > I~ > ig 
gate, Kupious ovtas, «iddta 8 od éavé? érepov 
; a Ds 397  K ” s f 
vopnov pidispa oddey, odd’ adv evvopov 7H, vdpov 
Kupwitepov eivar, ypdya Kai Oeivar vouov tyiv 
Kata Yndiopa, 6 Kal adro mapa Tods vdpous eipn- 
pevov HOEL; 7 TAS od oxXéTAIOY THY per TOAW adTHy 
¢€ ~ ~ ~ 
Exdotw jydv dedwxévar ddevav Tod pn te Tmabeiv 
3 \ nN ‘ > , “a 4 , 
andes 7 Sewov ev tovTm TH xpdvw Toijcacav 
e ~ 
tepopnviav, abriy dé ph teruxynKkévar tavTns THS 
iad Xr a ‘ T rd EA : - ? ~ ~ 
aoparcias mapa Tymoxpdrous, ad’ ev attH TH 
Lg ~ 
‘epopnvia Ta péytor AoiKjoba; Ti yap dv tis 
”~ > é ? a > 4 nv a, \ 
peilov ndiknaev idiaitns avip 7) Kataddwy Tovds 
vopous avris, dv wy olxetrat; 


390 


AGAINST TIMOCRATES, 29-31 


tion. Here is the proof: when the Legislative 29 
Committee was in session, nobody introduced any 
law, good or bad, in respect of the business specified, 
that is, of financial provision for the Panathenian 
Festival, but this man Timocrates coolly and quietly 
proceeded to legislate about matters that lay out- 
side the terms of the decree, and were forbidden 
by statute. He assumed that the date specified in 
the decree was more authoritative than the date 
prescribed by law ; and, while you were all holiday- 
making, and though there is a standing law that at 
such a time we shall do one another no wrong either 
in private or public life nor transact business that 
does not concern the Festival, he was not in the least 
afraid of making an exhibition of himself by doing 
wrong, not to this or that person, but to the whole 
community. Yet was it not outrageous that, well 30 
knowing that the statutes which you heard read just 
now were still in force, well knowing also that another 
law declares that no decree, even though in itself 
constitutional, shall have higher authority than a 
statute, he should draft and propose to you a new 
law, in virtue of a decree that, as he was fully aware, 
had been moved in defiance of the laws? Was it 31 
not atrocious that, when the State had granted to 
us individually security against any disagreeable or 
offensive treatment at that time, by declaring a 
religious holiday, the State itself should have obtained 
no such immunity from Timocrates, but, during that 
very holiday, should have been subjected to most 
grievous ill-treatment? How, indeed, could any 
private person ill-treat the State more gravely than 
by subverting the laws by which the State is 
administered ? 
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That Timocrates has done nothing that he ought 32 
to have done, nothing that the laws expressly enjoin, 
may be concluded from consideration of what I have 
already said ; and before long you shall be satisfied, 
point by point, that he transgressed not merely in 
so far as he ignored the dates fixed by statute, and 
entirely annulled your right of deliberate considera- 
tion, by attempting to legislate during the holiday, 
but also in this respect,—that the law he introduced 
is inconsistent with all existing statutes.—But first 
take and read the statute I have here, which expressly 
forbids the introduction of any conflicting law, and 
authorizes an indictment if such a law should have 
been introduced. 


Tue Law 


[It shall not be lawful to repeal any established law except 33 
ata Legislative Committee; and then any Athenian citizen 
may move for such repeal only on condition that he proposes 
a law to be substituted for the law so repealed. The 
Commissioners shall take a show of hands upon such laws, 
in the first instance upon the established law, whether it 
appear to be advantageous to the Athenian democracy or 
not, and afterwards upon the law proposed. And whichever 
law is approved on division by the Legislative Committee 
shall then be operative. It shall not be lawful to intro- 
duce any law contrary to existing laws; and if any person 
having repealed any existing law proposes in substitution 
another law that is either disadvantageous to the Athenian 
democracy or contrary to any established law, an indict- 
ment shall lie against him according to the law made and 
ee in the case of the proposer of a disadvantageous 
jaw. 


You have heard the law. Our city possesses many 34 
excellent laws, but in my judgement there is not 
one that has been framed in a more praiseworthy 
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* Five advocates were officially appointed to defend in 
the court of Hfeliasts any law which it was proposed to 
repeal. 
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manner than this. Observe in what an equitable and 
thoroughly democratic spirit it is enacted. It forbids 
the introduction of anything repugnant to existing 
laws, except after abrogation of the law previously 
enacted. What is the purpose? First, to enable a 
jury to give a just and conscientious verdict ; for, if 35 
there were two inconsistent laws, and if two litigants 
were contending in this court, whether in a public or 
a private dispute, and if each of them, by citing a 
different law, claimed your verdict, you could not of 
course give judgement in favour of both of them,— 
that is absurd,—nor could you give your verdict for 
either without breaking your oath, because such a 
decision contravenes the opposite law, which is equally 
valid. As a safeguard against such a dilemma the 36 
lawgiver made this provision in your interest. He 
also wished to make you the established guardians of 
the law, well knowing that the other safeguards pro- 
vided by him may be evaded in many ways. The 
advocates * appointed by you, for instance, may be 
persuaded to hold their peace. He enjoined the 
exhibition of a proposed law that we may all have 
knowledge of it beforehand ; but it may happen that 
it.is unobserved by those who would oppose it if they 
knew in time, and that the rest read it without atten- 
tion. But, it may be objected, it is open to anyone 37 
to indict the law, as I have done on this occasion. 
‘Well, even in that event the State is outwitted if a 
man gets the prosecutor to stand aside. What, then, 
‘is the only honest and trustworthy safeguard of the 
laws? You, the common people. It is beyond the 
power of mortal man to take away from you the right 
to determine and to approve the best policy. No 
man, by getting you to stand aside, or by bribing you, 
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can ever induce you to substitute a bad law for a good 
one. Therefore the lawgiver anticipates every avenue 38 
of iniquity, thwarting the plans and forbidding the 
advance of men whose intentions are hostile to you. 
All these precautions, so admirably and so righteously 
enacted, Timocrates has subverted and obliterated, so 
far as in him lay ; he has introduced a law repugnant 
to all or nearly all the existing statutes, without 
reading any for comparison, without repealing any, 
without leaving you the right of choice, without 
taking any other of the steps that he was required 
to take. 

I suppose that you are all satisfied that he is amen- 39 
able to the indictment, as having introduced a law 
that contravenes existing statutes ; but, to show you 
the character of the laws he has contravened and of 
the law he has introduced, the clerk will read to you, 
first his new law, and then the other laws to which 
it is repugnant. 


Tue Law or Timocrates 


{During the first presidency, namely, that of the Pandionid 
Tribe, and on the twelfth day of that presidency, it was moved 
by Timocrates that, if the additional penalty of imprison- 
ment has been or shall hereafter be inflicted in pursuance of 
any law or decree upon any person in debt to the treasury, 
it shall be competent for him or for any other person on his 
behalf to nominate as sureties for the debt such persons as 
shal] be approved by vote of the Assembly, on an undertaking 
to pay in full the amount in which he was indebted. The 
Commissioners are required to put the question whenso- 
ever any debtor wishes to nominate sureties. The debtor 40 
who has given sureties shall be released from the penalty 
of imprisonment on payment to the State of the money 
in respect of which he gave such sureties; but if at the 
time of the ninth presidency neither he nor his sureties 
shall have paid in the money, the man who gave sureties 
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shall be imprisoned and the property of the sureties shall be 
confiscated. But in the case of tax-farmers, their sureties, 
and their collectors, and of the lessees of .leasable revenues 
and their sureties, the State may exact payment according 
to the established laws. If any man incur debt during the 
ninth presidency he shall pay in full during the ninth or the 
tenth presidency of the next ensuing year.] 


You have heard the law, and I beg you to bear in 41 
mind this phrase, “if the additional penalty of im- 
prisonment has been or shall hereafter be inflicted,” 
and also that he excepts from the operation of his 
law tax-farmers and lessees and their sureties. The 
law as a whole, but those provisions more especially, 
is contrary to all existing statutes. That you will 
recognize when you have listened to the actual 
laws.-—Read. 


Tue Law 


[Moved by Diocles: that laws enacted under democratic 42 
government before the archonship of Eucleides and all laws 
that were enacted during the archonship of Eucleides and are 
on record shall be in force. Laws enacted after the archon- 
ship of Eucleides or laws that shall hereafter be enacted shall 
be in force as from the day of their several enactment, unless 
a clause be appended defining the date of their first coming 
into force. The Clerk of the Council shall affix his mark to 
all laws now established within thirty days; and hereafter 
whosoever is acting as clerk shall forthwith make a note that 
the law is in force as from the date of enactment.] 


The existing laws are excellent, gentlemen of the 43 
jury ; but the law just read has defined them, if 
I may so put it, and given them new authority. It 
ordains that every statute shall be operative as from 
the date of enactment, unless any date is appended, 
and, in that case, that the specified date shall mark 


399 


44 


[715] 


DEMOSTHENES 


d€ Tov YEYPAppLevor | dpxew. dia ti; Ste moAAots 
Tay. Vopwv TpooeyeypanTo . Tov 5€ vopLov elvan 
KUptov Tovd’ amo Tob pera Tov viv dpxovra.”” 
vorepov d€ ypddwr 6 TiWeis emt TovTOLs TOvVdE TOY 
vopov, Tov dveyvuopevov, ovK evo pte Sixatov 
elvat Tovs avrovs TOV vo pov yeypapycevous Dorepov 
7] éréOnoav Kuptous elvau dveveynety emt THY ep, 
ag’ as éreOnoay, Kal mporepov movijoat Kuptous 7 
0 eis exaorov nglwcer. Toure perro TO vow 
okéfacbe ws evavtios éotiv dv odTos rBeiker. 6 
pev ye Kedcver Tov YEypapipevov xpdvov Q THV 
7pepav ab Hs av TO) Kuplav elvau 6 8 éypapev 
“Kat ef rive TpooreTiinrat, to Tept TOV mapeAnAv- 
drwy A€ywv. Kai odde rob—? cope, dpxovra 
mpooypaipas ag’ 0d, adda memotnKev od povov 7po 
Tis Teépas ev 4 TéOetKke KUpLoy TOV voor, dAAd. 
Kal po Tob yevéobar Twa Hud: adpioTov yap 
dmavra TOV mapehnAvbdra mpoorreprethnge xpovov. 
Kaitou _Xpiy oe, ® Tudxpares, 7) q Tobrov a) ypdpew 
77 éxeivov Abew, ody, wa 6 BovrAer od yevnrat, 
mdvTa Ta mpaypata ovvtapaga. Aéye dAdov 
/ 
vopov. 


NOMOS 


[Made wept Tov Gtipwv, Orws Xp?) ererij.ous adTors 
clvat, pyse Tept Tov dperdovTwv Tois Geots 7} TY Sypo- 
oi T!~ "AOnvainy rept déerews TOU OpApatos 1) ) régews, 
cay pop Pypuwoperwry “AGyvaiwv THY doewuy mparov pa 
eAuttov é&ukurytAiov, ols dv b0Ep KpeBoyy prdreCopéevors, 
Tote 0 éLetvae xpypatiCey Ka 6 te dv ty Bovdy Kai 
Tip Oyu OOK. 


” Oy , > IA \ _ 7 
AdAos otros vépos, odk ev wept TOV aTipwY 
400 


AGAINST TIMOCRATES, 43-46 


the beginning of its operation. The reason is that a 
clause had been appended to many statutes, to the 
effect that “this law shall be in force from the 
time of the next ensuing archon.” But the man who, 
to confirm such statutes, proposed the statute that 
has just been read, did not, in drafting his law at a 
later date, think it right to carry back to their dates 
of enactment those laws whose operation had been 
deferred to a date later than their enactment, and so 
make them operative earlier than their several authors 
intended. You must therefore observe how contrary 
to that statute is the law that Timocrates has pro- 
posed. The statute ordains that either the date 
specified or the date of enactment shall hold good ; 
Timocrates writes, “if the penalty has been inflicted,” 
referring to past transactions. He did not even define 
the initial date by naming an archonship ; nay, he has 
made his law operative not merely before the date of 
enactment, but before any of us were born, for he has 
included all past time without any limitation.—Your 
duty, Timocrates, was either not to compose your 
law, or to repeal the other one; you had no right 
to throw the whole business into confusion for the 
furtherance of your own purposes.—Read another 
law. 


Tne Law 


[.... nor in respect of disfranchised citizens, for restoration 
of their franchise, nor in respect of persons indebted to the 
Gods or to the treasury of the Athenians, for remission or 
composition of their debt, unless perniission be granted by 
not less than six thousand citizens giving an affirmative vote 
by ballot. In that event it shall be lawful to put the question 
in such manner as the Council and the Assembly approve.] 


Here is another law which forbids any proposal 
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in respect of disfranchised or indebted persons, for 
remission or composition, to be made or put to the 
vote, except after permission granted, and that only 
if at least six thousand citizens have voted aye. 
But Timocrates expressly proposed that, if the addi- 
tional penalty of imprisonment has been inflicted 
on any debtor, he shall have remission on production 
of sureties, without any preliminary resolution having 
been carried, or any permission granted for such a 
resolution, Even when a man has got his permission, 47 
the law does not allow him to do the business as he 
chooses, but as the Council and the Assembly approve. 
Timocrates was not satisfied with the simple trans- 
gression of making his proposal and introducing his 
law on the matters in question without permission 
granted ; he went further and, without laying any 
proposition before the Council or before the Assembly, 
on the sly, when the Council stood adjourned, and 
everybody was holiday-making in honour of the 
festival, he brought in his bill surreptitiously.—Yet, 48 
if your intentions had been honest, Timocrates, 
knowing as you did the statute which I have read, it 
was your duty, first to make written request for 
audience before the Council, then to confer with 
the Assembly, and after that, if the whole body of 
citizens had approved, to compose and bring in your 
bill on the matters in question, and even then to 
wait for the dates prescribed by law, in order that, 
doing business in that fashion, even though anyone 
tried to show that your law was disadvantageous to 
the State, you might not have been suspected of 
malicious intention, but only of the misfortune of 
erroneous judgement. As it is, by thrusting your 49 
law into the statute-book clandestinely, hastily, and 
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illegally, you have stripped yourself of all claim to 
indulgence ; for indulgence belongs to those who 
offend unwittingly, not to those who have concerted 
a plot, as you are convicted of doing. However, I 
shall have a word to say on that point presently. 
Meantime,—read the next law. 


Tue Law 


{If any person make petition to the Council or to the 
Assembly in respect of any sentence of a Court of Justice or 
of the Council or of the Assembly, if the person who has been 
fined himself make petition before he has paid the fine, an 
information shall lie against him in the same manner as when 
a person sits on a jury being indebted to the treasury ; and if 
another person make petition on behalf of the person fined, 
his whole property shall be confiscated ; and if any Commis- 
sioner shall allow the question to be put for anyone, whether 
for the person fined or for another on his behalf, he shall be 
disfranchised.] 


It is a long task, gentlemen of the jury, if we are 
to speak of all the laws to which the proposals intro- 
duced by the defendant are repugnant; but if any law 
deserves discussion it is surely that which the clerk 
has just read. The author of that law knew how 
kind-hearted and indulgent you Athenians are ; he 
could see that in many instances you had already 
suffered serious detriment by your own act because 
of that easy disposition ; and therefore, wishing to 
leave no excuse for public losses, he declared it wrong- 
ful that men who had been convicted of misconduct 
by process and judgement with the sanction of law 
should enjoy the benefit of your good-nature, falling 
back upon prayers and solicitation in their distress. 
Accordingly he strictly forbade either the culprit 
himself or anyone clse to supplicate you or make 
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speeches upon such complaints : they must do what 


justice demands in silence. Now if you were asked 53 


for whom you would more naturally do a service, for 
those who beg you or for those who bid you, I am 
sure you would reply, for those who beg; for the 
former service is the outcome of kindliness, the latter 
of cowardice. Well, the laws, all of them, command 
you to do your duty ; suppliants beg you to do a 
fayour. Then where supplication is forbidden, can 
it be permissible to introduce a law that contains 
acommand? I think not. In cases in which you 
conceived it to be your duty even to refuse favours, 
it is shameful that you should allow the desires of 
certain people to be fulfilled against your will—Read 
the statute that comes next in order. 


Tne Law 


[When there has been a prior judgement audit or adjudica- 
tion about any matter in a court of law, whether in a public 
or a private suit, or where the State has been vendor, none of 
the magistrates may bring the matter into court or put any 
question to the vote, nor shall they permit any accusation 
forbidden by law.] 


Why, it looks as though Timocrates were compiling 


evidence of his own transgressions ; for at the very 
outset of his law he makes a proposal exactly con- 
trary to these provisions. The legislator does not 
permit any question once decided by judgement of 
the court to be put a second time ; the law of Timo- 
crates reads that, if any penalty has been inflicted on 
aman in pursuance of a law or a decree, the Assembly 
must reconsider the matter for him, in order that the 
decision of the court may be overruled, and sureties 
put in by the person amerced. The statute forbids 
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any magistrate even to put the question contrary 
to these provisions; Timocrates proposes that, if 
sureties are nominated, the Commissioners shall be 
obliged to submit their names, and adds the phrase, 
“whenever any debtor wishes.”—Read another 
statute. 


Tur Law 


[Judgements and awards given under the law while the 
government was democratic shall be valid.] 


No, says Timocrates ; they shall not be valid, at 
least when the penalty of imprisonment has been 
imposed.—Proceed. 


Tue Law 


[But acts done and judgements delivered during the time 
of the Thirty Tyrants, whether in private or public suits, 
shall be invalid. ] 


Stop. Tell me; hearing that, what would all of 
you name as the most terrible misfortune ? Against 
what would you pray most earnestly ? I suppose 
that your prayer would be that the state of things 
under the Thirty Tyrants should never recur. Any- 
how, that, as I understand it, is the misfortune 
against which this statute provides, by ordaining 
that the acts of that time shall be invalid. Well, 
the defendant condemns as illegal acts done under 
popular government, exactly as you condemned the 
acts of the tyranny; or at least he makes them 
equally invalid. Then.what are we to say for our- 
selves, men of Athens, if we allow this law to be 
confirmed? That our tribunals, composed under 
popular government of men who have taken the 
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1 Dind. rejects the second half of this law, because it is 
omitted in Aristocr. 86. 
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judicial oath, are guilty of the same iniquities as 
the tribunals of the Thirty Tyrants? Preposterous ! 
That they give righteous judgements? ‘Then what 
reason can we allege for enacting a law to reverse 
those judgements ? Unless indeed we plead that we 
were out of our minds. We have no other excuse to 
offer.—Read another statute. 


Tue Law 


[Nor shall it be lawful to propose a law applying to a 
particular man, unless the same be applicable to all Athenian 
citizens, except by the votes of not less than six thousand 
citizens voting in the affirmative by ballot.] 


It forbids the introduction of any law that does not 
affect all citizens alike,—an injunction conceived in 
the true spirit of democracy. As every man has an 
equal share in the constitution generally, so this 
statute asserts his equal share in the laws. You 
know as well as I do for whose sake Timocrates intro- 
duced his law ; but, leaving those names out of the 
question, we have his own admission that his law is 
not of universal application, for he added a clause 
excepting from its operation tax-farmers, lessees, and 
their sureties.—When, sir, there are certain persons 
whom you have put outside your law, you cannot 
claim that you have made the same law for all alike. 
And there is another thing that you cannot say — 
that of all persons punished by imprisonment tax- 
farmers are the greatest offenders and do us the 
gravest wrong, and that that is why you do not give 
them the benefit of your law. Surely men who are 
traitors to the commonwealth, men who maltreat 
their own parents, men who enter the market-place 
with unclean hands, offend far more heinously ; and 
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all those criminals are threatened with imprisonment 
by the standing laws, while your law offers them 
instant release. But here again you reveal the men 
in whose favour you moved your law. They got into 
our debt not by tax-farming, but by embezzling, or 
rather by plundering, our money ; and that, I warrant 
you, is the true reason why you had no consideration 
for the tax-farmers. 

Many other excellent statutes might be cited, all 61 
contradicted by the law he has proposed. However, 
if I discuss every one of them, I shall, perhaps, be 
robbed of my chance of arguing that the law is 
altogether disadvantageous to the citizens. On the 
other hand, even if it is repugnant to one only of the 
existing laws, you can have no doubt that it is 
open to the indictment. What, then, is my decision ? 
To pass over all the other laws, but to discuss one 
law proposed on a former occasion by the defend- 
ant himself, before I proceed to that part of my 
accusation in which I allege that the law, if operative, 
will be most injurious to the commonwealth. To have 62 
introduced a law contrary to the laws of others is a 
serious offence, but one which requires accusation by 
someone else ; but, when a man legislates in opposi- 
tion to a former enactment of his own, he is really 
making himself his own accuser. To show you that 
such is really the case, the clerk will read to you the 
actual law proposed by him, while I hold my peace.— 
Read. 


Tue Law 63 


[Moved by Timocrates: if any Athenian citizens are now 
in gaol or shall hereafter be imprisoned on impeachment by 
the Council, if the judgement against such prisoners be not 
delivered to the Judges by the Secretary of the Presidency 
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1 After this word ass. have rots Qeouodéras (with variant 


vouolérats). Pind. omits as an accidental repetition from 
the line above. 
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in pursuance of the law of impeachment, be it enacted that 
the Eleven shall bring them before the Court within thirty 
days of the day on which they receive them into custody, 
unless prevented by public business, and, if so prevented, 
as soon as possible. Any Athenian qualified as a prosecutor 
may prosecute. If the culprit be convicted, the Court of 
Heliaea shall assess such penalty, pecuniary or otherwise, as 
he appears to deserve. If the penalty assessed be pecuniary, 
he shall] be imprisoned until he has paid the full amount of 
the fine inflicted.] 
You hear that, gentlemen of the jury ?—Read 64 

those words again. 


Tne Law 


[Ifthe penalty assessed be pecuniary he shall be imprisoned 
until he has paid the full amount—] 


That. will do.—Could a man possibly propose two 
more contradictory enactments than these,—that 
convicted malefactors shall be kept in gaol until they 
have paid their fines, and that these same malefactors 
may put in sureties, but must not be imprisoned. 
Here, then, is an accusation brought against Timo- 
crates by Timocrates, not by Diodorus nor by any 
other of the great multitude of citizens. Yet from 65 
what gain do you think that such a man would restrain 
his hand, or what would he hesitate to do for lucre’s 
sake, when he did not disdain to legislate in contra- 
diction of himself, though the laws forbid contradic- 
tion even of others? It seems to me that, so far as 
effrontery goes, such a man is ready to do anything. 
Inasmuch, therefore, as the laws provide that evil- 
doers of other kinds shall upon confession be punished 
without trial, you, men of Athens, have a right to 
give your verdict against this man without allowing 
him to speak or giving him a hearing, now that he 
has been caught in the act of maltreating the laws ; 
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for by proposing this law in contravention of the 
former law, he has pleaded guilty. 

That the law he has proposed is contrary to the 
statutes just read, to those which I cited before, and, 66 
I may almost say, to every law in Athens, is now, 

I suppose, manifest to every one of you. I really 
wonder what he will have the face to say about those 
statutes. He cannot show that his law does not 
contradict the others; and he will not be able to 
convince you that he is a simple layman who did not 
know what he was doing through lack of experience, 
because for a long time past he has been celebrated 
for composing and introducing laws at so much apiece. 
Moreover, there is another course that is not open to 
him: he cannot admit that he has done wrong and 67 
then plead that he deserves forgiveness ; for it is 
quite clear that he did not propose his law unwillingly, 
or to help the distressed, or his own family, or people 
who have a claim upon him. He did it by intention, 
on behalf of men who have done you a grave injury, 
and who are in no way related to him,—unless he 
pretends that payment of wages is a bond of kinship. 

I will now do my best to prove that the law he 
introduced is unacceptable and disadvantageous to 68 
the citizens. I presume that you will all agree with 
me that a really wholesome law, such as is calculated 
to benefit the people, ought, in the first place, to be 
drawn simply and intelligibly, not in such terms that 
one man thinks it means this and another that ; and, 
secondly, that the proceedings prescribed by the law 
ought to be practicable, for if a law, though well- 
meant, were to enjoin what is impossible, it would be 
attempting the work not of a law, but of a prayer. 
Furthermore, it should plainly appear that it does not 69 
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offer an easy time to any wrongdoer. Tor if anyone 
supposes that indulgent laws are the mark of popular 
government, let him ask this further question :_ to 
whom are they to be indulgent? If he will look at 
the matter rightly, he will find that the answer is, to 
persons who are going to be tried, not to persons 
already convicted. Tor of the former we may say 
that it is still uncertain whether they have been 
unjustly calumniated ; but the latter can no longer 
plead that they are not evil-doers. Now it shall be 
made clear that the law before us exhibits none of 
the traits I have enumerated, but the very opposite, 
taking them one by one. There are many ways in 
which I might make good that statement ; the best 
will be to go through the law itself, phrase by phrase. 
It is not a law well-conceived in parts, and defective 
in parts ; from beginning to end, from the first syllable 
to the last, it is enacted to your detriment.—The 71 
clerk shall take the actual manuscript, and read the 
law to the jury as far as the end of the first section.— 
That is the easiest way for me to explain, and for you 
to apprehend, what I mean. 


a 


0 


Tur Law or Tiwocrarrs 


{During the first presidency, namely, that of the Pandionid 
Tribe, and on the twelfth day of that presidency, the question 
was put by Aristocles of Myrrhinus, one of the Commis- 
sioners: moved by Timocrates, that if the additional penalty 
of imprisonment has been or shall hereafter be inflicted in 
pursuance of any law or decree upon any person in debt to 
the treasury, it shall be competent for him or for any person 
on his behalf to nominate as sureties for the debt—] 


Stop ; you shall read it clause by clause presently. 72 
This, gentlemen of the jury, is very nearly the most 
scandalous provision of the whole statute. I do not 

419 


DEMOSTHENES 


a , 
yap obdé eva avOpdawy ddAov roApFaat, vopov 
“a a 3 ~ ‘ 
clapépovra emi TH xpqobat tovs moAitas abt@, Tas 
a, 
Kata Tovs mpdtepov Kupious vdpous Kpicets yeye- 
~ fod \ 
vynuevas emiyerphoat Avew. Tobro Toivuy obtool 
a > / 
Tewoxpdrns avadds Kal ov’ dmoxpuysdpevos 
wemoinke, ypdipas Sdiappydyv “Kat ef tue TOV 
~ F, 
oferddvrwy T@ Snuooiw mpooreriunrar Kara, vdpov 
n 4 , aN A ‘ 05 a 
7 Kata yndiopa Seapod 7) TO Aowmov zpooryenOy. 
mrept pev 3% TOV peddOvTwy et te Sikasov emecev 
jag ~ .] nn 3 a A 3 e , mw 
duds, odk av Hdiker’ repi 8’ dv Sixacrypiov eyywKe 
kat réos éoxnKe, THs od Sewa more? vdpov eta- 
dépwv Sv ob tabta AvOjceTa; Wanep av Et Tis 
edoas KUpiov Tov TovTou yevéobar vdpov yparbeev 
Erepov toidvee “ Kal et twes, WhAnKSTES XprjaTa 
~ ~ 3 A 
Kai Sdeopob mpooterynpevoy adrois, eyyunras 
KatéoTnoay Kata Tov vopov, pi) €lvar THY Stey- 
ydyow adbrots, undé Td Aourov eLeyyvay undéva.”’ 
av obte tabra momocev dv oddeis dyraivwr, 
olfpa, ot 7 éxetva Aver Hdikets. xpi yap avror, 
et To mpayp” evdutle Sixawov, emt Tots dvorepov 
yevnoopevots Oetvae Tov véuov, Kal 1) ovveveyKdvTa. 
2 > \ 4 ‘ a s \ ‘ 
ets TavTO Ta feAAovTA Tots TapeAnAVOdar Kai Ta 
A ~ ~ ral >  é . aed he 3 ~ 
pe) SijAa rots pavepots adupaow cfr’ emi waar 
A ~ nw 
ypdpar thy adbtny yrapny. mas yap od Sewdv tar 
> tal 2 f ts A > , 
avrav névuKkévar dicaiwy tods é&edAndeypevous 
adikobvras tiv médw mpdtepov Kal rods pd” e 
Kpicews d&tov épydcovral Te d1jAous ; 


420 


AGAINST TIMOCRATES, 72-74 


think that any other man, when introducing a law for 
the use of his fellow-citizens, ever ventured upon an 
attempt to rescind judgements passed under earlier 
statutes. Yet that is what the defendant Timocrates 
has done without shame and even without conceal- 
ment, inserting these plain words : “if the additional 
penalty of imprisonment has been or shall hereafter 
be inflicted in pursuance of any law or decree upon any 
person in debt to the treasury.” If he had merely 
advised us of the right course for the future, there 
would have been no liarm in it ; but, when a eourt of 
justice has given its verdict and determined the issue, 
is it not outrageous to introduce a law by which that 
verdict is to be rescinded? It is as though, after 
allowing the law of Timocrates to become operative, 
someone should draft a second law to this effect : “if 
any persons being indebted, and having had the 
further penalty of imprisonment passed upon them, 
shall have put in sureties as the law directs, they shall 
not be entitled to such bail, and it shall not be lawful 


~l1 


hereafter to release anyone on bail.”” I suppose that 74 


no man in his senses would do such a thing ; and you, 
sir, were guilty when you tried to annul those other 
provisions. Vor if he thought it a fair thing to do, 
his proper course was to introduce a law governing 
future transactions ; not to lump together all offences, 
past and future, proven and unproven, and_ then 
register an indiscriminate Judgement upon all to- 
gether. Surely it is outrageous that men who have 
already been convicted of offences against the common 
weal should be deemed worthy of the same judicial 
treatment as men of whom it is not yet known 
whether they will ever do anything that deserves 
prosecution ? 
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Again, we may discern howmonstrously he has acted 75 
in making his law retrospective, by asking ourselves 
what is the real difference between government bylaw 
and oligarchy ; and why we regard those who prefer to 
live under laws as honest, sober-minded persons, and 
those who submit to oligarchical rule as cowards and 
slaves. The outstanding difference you will find to 76 
be really this : under oligarchical government every- 
body is entitled to undo the past, and to prescribe 
future transactions according to his own pleasure ; 
whereas the laws of a free state prescribe what shall 
be done in the future, such laws having been enacted 
by convincing people that they will be beneficial to 
those who live under them. ‘Timocrates however, 
legislating in a democratically governed city, has 
introduced into his law the characteristic iniquity of 
oligarchy ; and in dealing with past transactions has 

resumed to claim for himself an authority higher 
than that of the convicting jury. 

Nor is this the only example of his arrogance. It 77 
is further enacted that “ if hereafter the additional 
penalty of imprisonment shall have been imposed, the 
prisoner may be released on producing sureties for 
payment of his fine.” If he really thought imprison- 
ment such a dreadful infliction, his proper course was 
to enact that no man who produces sureties shall be 
committed to prison ; but not, having first found that 
you have passed sentence of imprisonment and so in- 
curred the resentment of the convict, then to give him 
a discharge on bail. In fact, he has introduced his law 
in this fashion by way of advertising himself as one 
who will, on his own authority, release prisoners, 
though you may have decided to keep them in gaol. 
Can anyone see any public advantage in a law that is 78 
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to override the decisions of a court of justice, and that 
requires unsworn persons to cancel the judgements 
of sworn juries? I hope not. It is clear that the 
law of Timocrates has both these faults ; and if you 
have, each one of you, any regard for the constitution, 
or if you claim authority for your own decision of the 
questions on which you give your verdict under oath, 
you must abrogate a law like this, and not permit it 
to be made valid to-day. 

He was not satisfied with destroying the authority 
of this court in respect of additional penalties, but 
you will find that even the proceedings which he has 
prescribed in his law, and imposed upon culprits 
who have been condemned, haye not been drafted 
with honesty and sincerity, but as though his main 
purpose was to mislead and overreach you. Observe 
the phrasing: ‘ Moved by Timocrates that, if the 
additional penalty of imprisonment has been or shall 
hereafter be inflicted in pursuance of any law or 
decree upon any person in debt to the treasury, it 
shall be competent for him or for any other person 
on his behalf to nominate as sureties for the debt 
such persons as shall be approved on vote by the 
Assembly.” See what a long stride he has taken 
from the court of justice and its sentences! Hven 
to the Assembly ; for he steals the person of the 
criminal, as well as the right to hand him over 
to the Kleven. What magistrate will ever hand 
over the delinquent ?) What member of the Eleven 
will ever accept custody ? The order of Timocrates 
is that sureties are to be nominated in the Assembly ; 
it is impossible for the Assembly and the Courts to be 
in session on the same day ; and there is no injunction 
to keep the man in custody until he has named his 
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sureties. Why should he have been afraid to add a 81 
distinct injunction that ‘“‘ the magistrate shall keep 
the delinquent in custody until he shall have put in 
his sureties”? Is not that quite fair? J am sure you 
will all say yes. Would it have been contrary to any 
statute ? No, indeed ; it would have been the only 
clause that does conform to the statutes. Then what 
was hisreason? There is no discoverable reason except 
this,—that his purpose was not to help but to obstruct 
the punishment of criminals condemned by you. 

Well, how does it go on? ‘‘ To nominate sureties 82 
on an undertaking to pay in full the amount in which 
he was indebted.” Here again he has stolen away 
the right of the sacred funds to a tenfold payment, 
and one-half of the claim of the civil treasury, in cases 
where double payment is required by law. And how 
does he manage that? By writing “ the amount ” 
instead of ‘the penalty,’ and “in which he was 
indebted ” instead of ‘“ which has accrued.” ‘The 83 
difference is this: if he had proposed that sureties 
should be appointed to guarantee the payment of the 
accruing penalty, he would have embraced in his 
enactment the statutes under which certain debts are 
doubled, and others multiplied by ten; and so the 
debtor would have been obliged not only to pay in 
full the amount of the debt as recorded, but also to 
liquidate the penal payments legally added thereto. 
As it is, by the words “ nominate sureties on an 
undertaking to pay in full the amount in which he was 
indebted,” he makes the payment depend on the 
plaint and the documents upon which the several 
delinquents were brought to trial; and in those 
documents only the original amount of the debt is 
recorded, 


427 


DEMOSTHENES 


; \ a t i a ? ‘ , 

84 Mera tabra toivuy TnALKobTo Tpadypa dvedAdy ev 
TH TOV pnudtwv petabéce. mpooeyparpe “ rods Sé 
mpoédpous emxetpoTovety endvayKes, 6tav Tis Kab- 
toTdvat BovdAnrat,” mapa mavta Tov vdépov oldpevos 
det o@lew Tov HduKnKdTA Kal Tov ev dpiv AAwKsTa. 
Sods yap érav BovAntat TH KaTdoTracw able TOV 
eyyuntav, em exeivw TeToinke pndémor’ exretoar 
~ A ~ f A > ~ i > if 
85 pnde deOfivar. ris yap od mopetrar pavdous avOpe- 
mous, ovs dtav byeis atoxeporovijonte dmaAAd- 
ferat; av ydp tis ws od Kabiordvra rods éy- 
‘ > tal } A 4) la 4 0 a ‘ 
yuntas afl dedéc0ar, dyoer Kai kabtordvar Kal 
KataoTHoew, Kal dele Tov TovTOV vopov, ds Kab- 

a 4 oe , , Y bs 
vordvat jrev oTav PovAnra Kedever, dvddrrew Sé 
téws o8 Aéyer, odd’, dv droxeipotovijan—’ tpnels 
Tovs éyyuntds, mpootatre: dedécbar, aAd ds 
3 ~ a > , tf | a > a 
adnfas wotep addcéipdppakoyv éote tots dducciy 


ck 

BovdAopevois. 

ee BPs 4 4 ) Vac ‘ > - 

86 TO dé KATAOTHOAVTL Pye - Tous eyyvyTas, 

A > lol iol é x , 24? @ ef 
€av ar0di@ 7H wéAct 7d dpydpiov ed’ & xaréornoe 

\ > v. > a ~ mo ca 
Tous eyyuntds, adetobar Tod deopod. maAw 


evradd” eméuewvev emi Tob Kakoupyjpatos 6 piKp@ 
mpotepov elzov, Kat ovK emeAdBero, 08’ éypaipe 
TO Tipnpa TO yeyvdpevov, GAAad 7d dpytpiov 6 
[728] dprev, eav aod, adeicbar rob Seapod. 

87 ae EE A be 4 B in > # ” > ‘ “ € 
“av O€ py KataBady Tapyvpiov 7} adros 7 of 

> 4 “~ 
eyyunTat em THs evarns mpuTaveias, TOY pev €&- 
eyyunbevta dedéoba, tav 8 eyyuntev Sypootar 
elvar 77v ovoiav.” ev bi TH TeAevTaiw rodrw 
mavTeA@s abtos adrot Katryopos, ws dduKel, 


@ See § 22 above. 


428 


AGAINST TIMOCRATES, 84-87 


Again, after making sueh a big hole in the laws by 
juggling with words, he adds: “ the Commissioners @ 
are required to put the question whensoever any 
debtor wishes to nominate sureties,” for right through 
his law he thinks it his business to reseue the eriminal 
who has been convicted in this eourt. By allowing 
the nomination of sureties to take place at the 
pleasure of the delinquent, he puts it into his power 
never to pay, and never to go to prison. Of course he 
will put forward men of straw, and by the time you 
have rejeeted them, he will be out of your reaeh. For 
if anyone demands his retention in gaol for failing 
to produce sureties, he will reply that he has done 
so, and intends to do so; and then he will point to 
the statute of Timoerates, which bids him nominate 
sureties whenever he likes, but says nothing about 
custody in the meantime, which gives no instrue- 
tion for imprisonment in case you reject the sureties, 
whieh is, in short, a sort of universal talisman for 
would-be evil-doers. 

“The debtor who has given sureties,” he goes on, 
“shall be released from the penalty of imprisonment 
on payment to the State of the money in respeet of 
whieh he gave sureties.” Here again he persisted in 
the trick I mentioned just now ; he had not forgotten 
it; he enaeted that the man shalt be released from 
prison on payment, not of the accruing penalty, but 
of the original debt. 

“ But if at the time of the ninth presideney neither 
he nor his sureties shall have paid in the money, the 
man who gave sureties shall be imprisoned, and the 
property of the sureties shall be confiseated.” In 
this final elause, you will find, he has at last become 
the aceuser of his own iniquities in the fullest sense. 
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He did not forbid imprisonment on the broad ground 
that to imprison a free citizen issomething shameful or 
terrible; buthestolefrom you your chance of catching 
your criminal in the place where he is, and so he left 
to you, who are the party aggrieved, the empty name 
of retribution, but robbed you of the reality. With- 
out your consent he gave a discharge to people who 
forcibly appropriate your money ; and he was within 
an ace of adding a clause enabling an action at law 
against the juries that had imposed the penalty of 
imprisonment. 

But of all the objectionable enactments of his law, 
that of which I will now speak deserves our most 
vehement indignation. From beginning to end it is 
addressed to delinquents who put in sureties ; but 
there is neither prosecution nor penalty for the man 
who offers no sureties, good or bad, but simply defies 
you. For that man he has provided the fullest 
imaginable impunity. The days of grace, defined as 
extending to the ninth presidency, he offers to the 
man who has put in bail. You will see the point by 
observing that he adds a clause to the effect that the 
property of the sureties shall be confiscated, if they 
do not pay the debt in full. Yes, but suppose a man 
has not named any sureties,—then of course there are 
no sureties to punish. He compels the Commis- 
sioners, men chosen for that office by lot from the 
ranks of the citizens, to accept sureties whenever 
named ; but on men who defraud the commonwealth 
he imposes no sort of compulsion,—he treats them as 
benefactors, and gives them the right to choose 
whether they will be punished or not. 

Could any conceivable statute be more unsound or 
more opposed to your interests ? First, it enjoins the 
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reversal of your judgements in cases long ago de- 
cided ; and secondly, in cases still to be tried, while 
instructing sworn jurors to inflict penalties, it makes 
those penalties inoperative. l'urther, it enfranchises 
state-debtors who do not discharge their liabilities, 
and, in general, it makes an exhibition of you jurors 
as men whose oaths, whose penalties, whose verdicts, 
whose censures, whose acts, in short, are all utterly 
futile. For my part, I conceive that if the author of 
the statute had been Critias of the Thirty Tyrants, he 
would hardly have framed and introduced it in any 
other fashion than this. 

I think that you will easily be convinced that this 91 
law upsets the constitution, throws public business 
into confusion, and denudes the commonwealth of 
many honourable ambitions. Ll’or you cannot be 
unconscious that our city has often owed her safety 
to the warlike adventures of our navy and our land- 
forces; and that you have frequently performed 
glorious achievements in the deliverance, or the 
chastisement, or the reconciliation, of other cities. 
What do I infer? Such successes could only have 92 
been organized by the aid of those decrees and laws 
under which you levy contributions on some citizens, 
and require others to furnish war-galleys ; bid some 
to serve in the navy, and others to perform their 
several dutics. With that object, therefore, you 
impanel juries, and punish the insubordinate with 
imprisonment. Now mark how this gallant gentle- 
man’s statute vitiates and makes havoc of all that 
business. His clause reads, you remember : “ if the 93 
penalty of imprisonment has been or shall hereafter 
be inflicted upon any debtor, he shall, on nominating 
sureties on an undertaking to pay the money during 
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the ninth presidency, be released from imprison- 
ment.” Then where are our resources ? How shall 
any expedition be dispatched ? How shall we collect 
ways and means, if every defaulter nominates sureties 
under this man’s act instead of discharging his obliga- 
tion? J presume that our reply to the Hellenic world 94 
will be: “ We have a law here,—the statute of Timo- 
crates. Kindly wait till the ninth presidency ; then 
after that we will start.” No other excuse is left. 
And if you have to fight in self-defence, do you really 
think that the enemy will wait for the evasions and 
rogueries of every scoundrel in Athens? If our city 
enacts laws for her own discomfiture, laws exactly 
contrary to her own interests, do you think she will 
ever be able to play her true part in the world? 
Men of Athens, we may well be satisfied if, with 95 
everything in good order, and with no such law as 
this, we hold advantage over our enemies, keep pace 
with the swift emergencies and sudden chances 
of warfare, and are never behindhand.—But if 
you, sir, distinguish yourself as the author of a 
law that makes havoe of everything by which our 
city has earned the respect and admiration of the 
world, is there any punishment that you do not 
deserve to suffer ? 

Moreover, men of Athens, the law shatters our 96 
financial system, both sacred and civil; and I will 
tell you how. You have a law in operation, as good 
a law as ever was enacted, that holders of sacred or 
civil moneys sha]l pay the money in to the Council- 
house, and that, failing such payment, the Council 
shall recover the money by enforcing the statutes 
applicable to tax-farmers; and on that law the 97 
administration of the treasury depends. ‘That is the 
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law that ensures the supplementary supply for the 
expenses of meetings of the Assembly, religious 
services, the Council, the cavalry, and so forth, 
because the revenue from taxation is not sufficient 
for current expenses, and what we call the supple- 
mentary payments are made under the constraint of 
that law. It follows that the whole business of the 
State must go to rack and ruin when, the payments 
on account of taxation being insufficient, there is 
a large deficiency, when that deficiency cannot 
be made up until towards the end of the year, 
and when, as regards the supplementary payments, 
neither the Council nor the law-courts have authority 
to imprison defaulters, if they put in sureties until the 


98 


ninth presidency. What are we to do for the first 99 


eight? ‘Tell us this, Timocrates : are we never to 
meet and deliberate ? If so, shall we still be living 
under popular government? Shall there be no 
sessions of the courts, civil or criminal? If so, what 
security will there be for complainants ? Shall the 
Council not attend at their office to transact their 
legal business? If so, what remains but complete 
disorganization? You may reply that we shall go 
on without payment of fees. Then is it not monstrous 
that the Assembly, the Council, and the law-courts 
must go unpaid for the sake of a statute which you 
were paid to introduce ? You ought at least to have 
added a clause, as you did in dealing with the tax- 
farmers and their sureties, that “if in any other 
statute or decree it is provided that the debts of any 
defaulter may be recovered as in the case of tax- 
farmers, recovery from such defaulters shall be 
effected in accordance with the existing laws.’”—But 
in fact he went out of his way to avoid the statutes of 
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tax-farming ; and, because Euctemon’s decree did 
authorize recovery from losers of suits according to 
those statutes, for that very reason he omitted to 
add the clause. In that manner, by cancelling the 
existing punishment of public defaulters without 
substituting any other, he makes havoc of all our 
business,—the Assembly, the cavalry, the Council, 
the sacred funds, the civil revenue. And for that 
offence, men of Athens, if you are wise men, he will 
be chastised and treated as he deserves, and so made 
an example to deter others from bringing in such 
laws. 

Notonly, then, does he deprive the court of authority 
in respect of supplementary payments, offer immunity 
to defrauders of the State, cripple our national 
service, and undermine our financial system, but also, 
by abrogating the penalties imposed by the existing 
statutes, he has enacted his law for the benefit of 
swindlers, parricides, and shirkers. The statutes 
enacted by Solon, a very different legislator from the 
defendant, provided that if a man is convicted of 
theft, and not punished with death, he shall suffer 
imprisonment ; that if a man found guilty of ill- 
treating his parents intrudes upon the market-place, 
he shall go to gaol ; and that if a man, having been 
convicted of shirking military service, behaves as 
though he were not disfranchised, he also shall be 
imprisoned. Timocrates gives impunity to all these 
offenders, for he abolishes imprisonment if they put 
in bail. Therefore, in my judgement (and though 
you may think what I am going to say rather coarse, I 
will say it without hesitation), he deserves, on that 
very account, to be punished with death, so that he 
may pass this law in Hell for the benefit of the wicked, 
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and leave us who are still alive in the continued 
enjoyment of our holy and righteous laws.—Read also 
the laws I have mentioned. 


Laws coxcenninG Tnert, MALTREATMENT OF 
Parents, AND DESERTION 


[If a man has recovered the property lost, the penalty 
shall be twice the value of such property; if he has not 
recovered it, ten times the valuein addition tothe lawful amerce- 
ment. The thief shall be kept in the stocks for five days 
and five nights, if an additional penalty is awarded by the 
court; and such additional penalty may be proposed by 
anyone, when the question of sentence is raised.——If any 
man be put under arrest after being found guilty of ill- 
treating his parents or of shirking service, or for entering any 
forbidden place after notice of outlawry, the Eleven shall 
put him into prison and bring him before the Court of 
Heliaea, and any person being a lawful prosecutor may 
prosecute him. If he be found guilty, the Court shall 
determine what penalty, corporal or pecuniary, he shall 
suffer; and if the penalty be pecuniary, he shall be kept 
in prison until he has paid the fine. ] 


Mueh alike these two legislators, Solon and 
Timoerates,—are they not, men of Athens? Solon 
aims at the reformation of the living and of the 
unborn ; Timoerates points the scoundrels of the past 
to a road by which they may escape justice, and 
invents a scheme of impunity for malefactors present 
and malefactors to come, providing deliverance and 
reprieve for past, present, and future sinners alike.— 
What adequate satisfaction can you render, or by 
what punishment can you be punished as you deserve, 
you who, to say nothing of the rest, subvert the laws 
that proteet old age, that compel the maintenance of 
parents in their lifetime, and ensure that they shall 
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be honoured with due observance when they die? 
How can you escape being adjudged the basest of 
mankind, you reprobate, who openly account thieves 
and scoundrels and shirkers of more value than your 
fatherland, and for their sake bring in a law to our 
detriment ? 

Now I propose to reckon up how I have fulfilled 
the promises I made at the outset of my address. 
I undertook to prove that he is amenable to the 
indictment in every respect, first, because he legis- 
lated illegally ; secondly, because his proposals were 
contrary to existing statutes; and thirdly, because 

‘they were injurious to the commonwealth. Well, 
you have now heard the statutes, and what they 

enjoin upon the author of a new law; and again I 
have satisfied you that the defendant has not observed 
any one of those injunctions. Further, you have also 
heard the statutes with which the defendant’s law is 
manifestly at variance ; and you are aware that he 
has introduced it without repeal of those statutes. 
And you have certainly heard that the law is detri- 
mental, for I have only just left off telling you so. 
Therefore he is unquestionably guilty on every 
count, and in nothing has he shown consideration or 
scruple ; but, as it seems to me, if anything else had 
been forbidden by the existing statutes, he would 
have done that as well. 

From every point of view it is clear that he framed 
his proposals with a sinister purpose, and that he 
offends of malice prepense and not by error of judge- 
ment, especially as the character of his law is pre- 
served down to the very last syllable. He proposed 
nothing that was right, nothing likely to be serviceable 
to you, even unintentionally. Surely you are bound 
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to abhor and to punish a man who had no thought 
for wrongs done to the people, but enacted laws for 
the benefit of those who have injured you before and 
will injure you again. Gentlemen of the jury, ] am 
amazed at the man’s effrontery. To think that, when 
he and Androtion were in office, he never had any 
compassion for the great body of your fellow-citizens, 
who were exhausted with paying income-tax, and 
that then when Androtion was called upon to refund 
money, both saered and civil, which he had long 
before stolen from the State, he must needs propose 
a law to deprive you of the double repayment of civil, 
and the tenfold repayment of saered, liabilities ! 
Thus the whole mass of you citizens has been attacked 
by a man who was immediately afterwards to pretend 
that he had framed his law as a friend of the people. 
In my view, no punishment could be too severe for 
a man who, when some market-elerk, or street- 
inspector, or judge of a local court,—some poor, un- 
skilled man, without experience, and appointed to his 
office by lot,—has been found guilty of peculation at 
the audits, demands from him a tenfold restitution, 
and has no new law to propose for the relief of such 
delinquents, and then, when ambassadors, elected by 
vote of the people, men of substance, have embezzled 
and long retained large sums of money, the property 
in part of the temples, in part of the treasury, is at 
great pains to invent for them a way of eseape from 
penalties ordained both by deeree and by statutc. 
And yet Solon, gentlemen of the jury,—and even 
Timoerates cannot pretend to be a legislator of the 
same ealibre as Solon,—so far from providing such 
defaulters with the means of swindling in security, 
actually introdueed a law to ensure that they should 
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either refrain from crime or be adequately punished. 
For a theft in day-time of more than fifty drachmas 
a man might be arrested summarily and put into 
custody of the Eleven. If he stole anything, however 
small, by night, the person aggrieved might lawfully 
pursue and kill or wound him, or else put him into the 
hands of the Eleven, at his own option. A man found 
guilty of an offence for which arrest is lawful was not 
allowed to put in bail and refund the stolen money ; 
no, the penalty was death. Or suppose that he stole 
a cloak, or an oil-flask, or any such trifle, from the 
Lyceum, or the Academy, or Cynosarges, or any 
utensil from the gymnasia or the harbours, above the 
value of ten drachmas, for such thefts also Solon 
enacted the capital penalty. If a man was found 
guilty on a private prosecution for theft, while the 
normal penalty was double reparation, the court was 
empowered to add to the fine the extra penalty of 
imprisonment for five days and as many nights, so 
that everybody might see the thief in gaol. You 
heard those laws read not long ago. Solon’s view 
was that the doer of infamous deeds ought not to get 
off with mere repayment of the money stolen ; for it 
seemed to him that there would be no lack of thieves 
on such terms,—if they had the chance of keeping 
their booty if undetected, and of simply restoring it 
if caught. They must pay double; they must be 
imprisoned as well as fined, and so live in disgrace for 
the rest of their lives. Not so Timocrates ; he made 
arrangements for a simple, instead of a double, re- 
paration, and for no sort of additional penalty. Nor 
was he content to be guilty of this iniquity in respect 
of future offences only ; he released even the man 
who had already committed his crime, and already 
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been punished. I, however, used to suppose that 
legislators were concerned with the future, making 
laws to direct how people should behave, how every- 
thing should be managed, and what should be the 
proper penalties for different transgressions. That is 
what is meant by making the laws the same for all 
citizens. To frame statutes for past transactions is 
not to legislate, but to rescue malefactors. You may 
judge that what I am telling you is true by reflecting 
that, if Euctemon had been convicted on the charge 
of illegal legislation, Timocrates would never have 
proposed his law, and the State would never have 
wanted his law ; his friends would have been content 
to plunder the property ofthe State, without any con- 
cern for other people. But in fact Euctemon was 
acquitted ; and therefore Timocrates demands that 
your decision, the judgement of the court, and every 
other statute shall be invalidated, and that he and his 
law shall alone be authoritative.—And yet, Timo- 
crates, laws which are still authoritative have given 
supreme authority to the gentlemen of the jury. The 
laws permit them, after hearing the case, to adjust 
their condemnation of the offender to their view of 
the gravity of the offence ; light for light, heavy 
for heavy. Whenever the phrase is, “ what penalty, 
corporal or pecuniary, should be awarded,” the award 
is at the discretion of the jury. You, then, abolish 
the corporal penalty by remitting imprisonment. For 
whom? For thieves and temple-robbers, for parri- 
cides, murderers, shirkers, and deserters. All such 
men you protect by your law. And yet does not a 
man who, under a free constitution, legislates, not to 
protect the temples, not to protect the people, but to 
protect such people as I have named, deserve to suffer 


2G 449 


118 


119 


120 


[738] 


121 


122 


DEMOSTHENES 


tuxeiv; od yap 81) épet ye ws tods TotovTous ov 
im a / 
Kal mpoonKe Kal of vdpoL KeAevovat Tals peyioTats 
> € 
Tyswpiats evdxous elvar, 08d’ ws ovToL, bmEp Dv 
¢e 
evpyKe TOV vopov, od Kal KAemTaL Kal lepdovdAoi 
td ~ fol * \ 
elor, Ta prev lepd, Tas Sexdtas THs Beot Kal Tas 
mevrnKooTas TOV dAdwy Oedv, ceavdAnkdtes Kal 
dvti Tob dmodobvar adrol éxovres, Ta 8° dora, a 
3 ig oa v , £ * ~ 
eylyveto byéetepa, KeKAoddtes. Srapdper S€ Toaob- 
~ ~ A 
Tov adt&v 7 tepoovila ta&v addAwy, dre THY apxnV 
£ 
ovdé aviveyKav eis THY axpdmodw, déov adrovs. 
be A 4 A rs ‘ > , > mM 
oar dé wy) tov Aia rov *Odvpmov, & advdpes 
Sixaoral, ovK dao Tabtoydrou THY UBpw Kal THY 
* f ? cal > / ? Ls ¢ \ ~ 
bmepnpaviay émedOeiv “Avdporiwv, add’ bro Tis 
~ al >? € A > / 
Gecot emmeppbcioar, iv’, Wamep of TA aKpwTApLo. 
~ Ts , 3 a, * \ 53 > 
ths Nixns mepiuxdavres arwAovto abrot td 
avT@v, ovTw Kat ovTot avTol abrois Sixaldpuevos 
a ld 

amdAowTo, Kal TA xphuata KaTabetev SexaTrAdova 
KaTa Tovs vopLous 7 deOeier. 

BovdAopat & dyitv, 6 peta€d A€ywr wept TovTwv 
eveOupnOny, eimetvy mepi od réGeke vopov, mapa- 
« + Lg é ioe v i wv 
do€ev tr, Pavpactov nAiKov. odros ydp, & avdpes 
duxaoral, Tots pev Ta TEAN WVoUpLevois eypaihe TAs 
Tyswpias elvat, ef po) KaTaBdAovey Ta xpypata, 
KaTa Tos vopous To’s mpoTépous, ev ols Kal 6 
Secpos Kal 7 SimAacia yéypamtat avlparors, of 
dua 70 Cnptotcbar emi rH wv dkovres eeddov 

cal > ~ 
THY TOAW ddiKHGEW Tots 8 ddatpoupevots TA TIS 
mOAews Kal tepoovroto. ta THs Deot Tov Seopov 


@ Nothing is known of this incident. 
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the extreme penalty ?—Certainly he cannot deny 
that such people ought to be, and that the laws make 
them, liable to the heaviest punishments. Neither 
can he deny that the men for whose protection he has 
invented his law are thieves and temple-robbers ; for 
they have robbed the temples of the ten per cent duc 
to Athene and of the two per cent due to the other 
gods; they keep the money in their own pockets 
instead of making restitution, and they have stolen 
the public share, which belonged to you. Their 
sacrilege differs from other forms of sacrilege to this 
extent,—that they never even paid the money into 
the Acropolis as they ought. As Heaven is my wit- 
ness, gentlemen of the jury, I believe Androtion 
became the victim of this arrogant, overbearing 
temper, not by accident, but by the visitation of the 
gods, to the end that, as the mutilators of the statue 
of Victory perished by their own hands,* so these men 
should perish by litigation among themselves, and 
should either make tenfold restitution, as the laws 
direct, or be cast into prison. 

I should like to make an observation about his law 
which occurred to my mind while I was speaking 
about these matters,—something quite out of the 
common, indeed surprisingly so. The defendant, 
gentlemen of the jury, has proposed that the penalty 
inflicted upon farmers of taxes, if they did not pay 
their dues, should be in accordance with the earlier 
statutes, in which the penalty provided is imprison- 
ment and double restitution for men who, in con- 
sequence of losses on their contract, might possibly 
do the State a wrong unintentionally. On the other 
hand, he abolishes imprisonment for men who steal 
the property of the State and rob the temples of the 
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Goddess.—If you tell us, Timocrates, that the latter 
are guilty of a less serious offence than the former, 
you must admit that you are out of your senses ; and 
if you think their offence more serious, as indeed it is, 
and yet release them and refuse to release the others, 
is it not evident that you have sold your services to 
these men for a bribe ? 

Another remark worth making, gentlemen of the 
jury, is that you are far more magnanimous than 
the politicians. Anyhow you do not repeal the harsh 
enactments made against the common people,— 
against those, for instance, who take fees from both 
parties, or attend the Assembly or sit on a jury while 
in debt to the treasury, or do anything else forbidden 
by the laws,—although you know that any man who 
commits one of these offences may do so because he 
is poor. You do not enact laws to give liberty of 
transgression, but rather to take it away. They, on 
the other hand, make laws to rescue from punish- 
ment persons guilty of the most infamous and 
outrageous misconduct. And then in private they 
talk insultingly about you, as though they were 
superior persons, though they are really behaving 
like ill-conditioned, ungrateful servants. Servants 
who have been manumitted, you know, gentlemen of 
the jury, are never grateful to their masters for their 
liberation, but hate them more bitterly than they 
hate anyone else, as sharing in the secret of their 
former servitude. In the same spirit politicians 
are not satisfied with having risen from poverty to 
affluence at the expense of the City, but calumniate 
the common people,—because the common people 
know what their style of life was when they were 
young and poor. 
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# ‘The Second Athenian Confederacy, as reformed in 377. 
* ‘The father of Melanopus; probably not the well known 
general who fell at Mantinea, 418, 
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But it would perhaps, as he may suggest, have been 125 


a great shame for Androtion to be sent to prison, or for 
Glaucetes, or Melanopus. No, indeed, gentlemen of 
the jury! It will be a far greater shame if an injured 
and insulted commonwealth shall exact no retribution 
for the Goddess or for itself. Does not imprisonment 
run in Androtion’s family >? Why, you know your- 
selves that his father often went to gaol for five 
years at a stretch; and then he was not discharged, 
—he ran away. Or has he earned forgivencss by 
his conduct in youth? Why, he deserves im- 
prisonment for that conduct just as much as for his 
embezzlements. Do you mean because he frequented 
the market-place before he was qualified, and with 
his own hands haled men of respectable life from the 
market-place to the gaol? But there is Melanopus, 
you say, and what a dreadful thing it would be if 
Melanopus were committed to prison to-day! Well, 
about his father I will say nothing disrespectful ; 
though I| could tell you a long story about thieving,— 
however, so far as I am concerned, let his father be 
worthy of all the compliments that Timocrates may 
lavish upon him. But suppose that the son of this 
virtuous father was himself a rascal and a thief; 
suppose that he once paid a fine of three talents on 
conviction for treason ; suppose that, after he had 
sat in the Allied Congress,? the court found him guilty 
of embezzlement, and ordered him to make tenfold 
restitution ; suppose that he played false when he 
went on embassy to Egypt ; suppose that he swindled 
his own brothers—does he not deserve imprisonment 
all the more if his father was virtuous, and he is what 
he is? For my part, I fancy that, if Laches? really 
was virtuous and patriotic, he should himself have 
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* oiknua is a common Shas for desuwrjpor. There 
seems to have been onty one prison at Athens, and this 
passage suggests that it was in view of the Agora; but 
rotirw is not necessarily deictic. 
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sent his degenerate son to gaol for implicating him 
in such infamous scandals. However, let us pass 
Melanopus by, and fix our gaze upon Glaucetes. 
Was not he the man who first ran away to Deceleia, 
and, with Deceleia as his base, overran and harried 
your country ? But you all know that. Was it not 
he who scrupulously paid to the Spartan governor at 
that place tithes due upon your wives and children 
and all the rest of his booty ; and yet, when you had 
honoured him with the office of ambassador, robbed 
the Goddess at Athens of her tithe of the plunder he 
took from your enemies ? Was it not he who, being 
appointed treasurer at the Acropolis, stole from that 
place those prizes of victory which our ancestors 
carried off from the barbarians, the throne with silver 
feet, and Mardonius’s scimitar, which weighed three 
hundred darics? These exploits, however, are so 
celebrated that they are known to everybody. But 
in everything else is he not a man of violence? Aye, 
he has no equal for that. Is it right, then, that you 
should deal tenderly with any one of them, and dis- 
regard for their sakes the tithes of Athene or the 
double repayment of public moneys ? Is it right to 
leave unpunished the man who is exerting himself to 
save them? What is there, gentlemen, to prevent 
everybody turning knave, if knavery is to be profit- 
able ? Nothing that I can see. 

You must punish crime, not encourage it by your 
own teaching. Do not let them make a grievance of 
going to prison with your money in their pockets, but 
bring them under the yoke of law. People convicted 
under the alienacts do not think themselves aggrieved 
when they are kept in yonder building“ until the 
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4 403 B.C, 
* 'To end the rule of the Thirty Tyrants, 
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trial for false evidence is over; they simply stay 
there without expecting to get the freedom of the 
streets by putting in bail. The commonwealth, 
having decided to distrust them, did not choose to be 
cheated of retribution by the process of putting in 
bail, but preferred that they should stay in a place 
where many genuine Athenians have sojourned. Yet 
people have been imprisoned there before now both 
for debt and on judgement, and have taken it quietly. 
Perhaps it is rather invidious to mention names, but I 
cannot help giving you a list for comparison with the 
men before you. I will not mention very ancient 
instances, or any earlier than the archonship of 
Eucleides*; but I must observe that many men, who 
in their own generation were highly csteemed for 
their earlicr conduct, were nevertheless most severely 
treated by the People for the offences of their later 
life. The commonwealth was not content with a 
period of honesty followed by knavery, but expected 
uninterrupted honesty in public dealings. The 
previous honesty of such a person was not, in their 
view, attributable to innate virtue ; it was part of a 
scheme to attract confidence. But after the archon- 
ship of Eucleides, gentlemen of the jury, first, you all 
remember that the well-known Thrasybulus of Colyt- 
tus was twice imprisoned and condemned at both his 
trials before the Assembly ; and yet he was one of 
the heroes of the march from Phyle and Peiraeus.? 
Then there was Philepsius of Lamptra. Next take 
Agyrrhius of Colyttus, a good man, a liberal politician, 
and an ardent defender of popular rights ; and yet 
even he admitted that the laws must be as binding 
upon him as upon people without influence, and he 
stayed in that building for many years, until he had 
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repaid the money in his possession which was ad- 
judged to be public property ; nor did Callistratus, 
who was in power, and who was his nephew, try to 
make new laws to meet his particular case. Or take 
Myronides ; he was the son of that Archinus who 
occupied Phyle, and whom, after the gods, we have 
chiefly to thank for the restoration of popular govern- 
ment, and who had achieved success on many occa- 
sions both as statesman and as commander. In spite 
of their merits, these men all submitted to the laws. 
Again, the treasurers of Athene and of the other 
gods, during whose term the Inner Treasury was 
burned down, were lodged in yonder building pend- 
ing their trial; so too were the persons suspected of 
the corn-market frauds, and many others, gentlemen 
of the jury,—all better men than Androtion, Then 
if it was right that for them the old-established laws 
should be operative, and that they should be punished 
in accordance with the existing laws, can it be 
right that for the sake of Androtion, Glaucetes, and 
Melanopus, a brand-new statute should be made,— 
for men who have been found guilty and condemned 
by verdict in pursuance of old-established laws, and 
who are declared to be detaining sacred and public 
moneys? Will not Athens be a laughing-stock if she 
is discovered enacting laws for the deliverance of 
temple robbers? So I should say. Then do not 
tolerate any insult to yourselves or to the State. 
Remember how, no longer ago than the archonship 
of Evander, you put Kudemus of Cydathenaeum to 
death, because you held him to have proposed an 
objectionable statute ; and that you were within an 
ace also of putting to death Philip, the son of Philip 
the shipowner, but, by a very small majority, you 
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accepted his own counter-assessment of the penalty, 
and made him pay a very heavy fine. Treat the 
defendant to-day in the same spirit of severity. And 
there is another consideration for you to bear in mind, 
—how injuriously you would have been treated by 
Timocrates, if he alone had been your ambassador. I 
really believe that there is nothing from which such 
a fellow would have kept his hands. Have regard 
also to the disposition of the man ; for the law which 
he has had the audacity to propose is significant of his 
character. 

I should like, gentlemen of the jury, to give you a 
description of the method of legislation among the 
Locrians. It will do you no harm to hear an example, 
especially one set by a well-governed community. In 
that country the people are so strongly of opinion that 
it is right to observe old-established laws, to preserve 
the institutions of their forefathers, and never to 
legislate for the gratification of whims, or for a com- 
promise with transgression, that if a man wishes to 
propose a new law, he legislates with a halter round 
his neck. If the law is accepted as good and bene- 
ficial, the proposer departs with his life, but, if not, 
the halter is drawn tight, and he is a dead man. In 
very truth they are not bold enough to propose new 
laws, but punctually obey the old ones. And, during 
quite a long series of years, we are told, gentlemen 
of the jury, that they have enacted only one new 
statute. They had a law in that country that, if any- 
one destroyed his neighbour’s eye, he must submit to 
the destruction of one of his own eyes ; and there was 
no alternative of a fine. The story goes that a man, 
whose enemy had only one eye, threatened to knock 
that one eye out. The one-eyed man was much 
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perturbed by the threat, and, reflecting that his life 
would not be worth keeping after such a loss as that, 
he plucked up courage, as we are told, to introduce a 
law that whosoever struck out the eye of a man who 
had only one, should submit to the loss of both his 
own eyes, in order that both might suffer the same 
affliction. And that, according to the story, is the 
only new statute adopted by the Locrians for more 
than two hundred years. But in this city, gentlemen 
of the jury, our politicians rarely let a month go 
by without legislating to suit their private ends. 
When in office they are always haling private citizens 
to gaol ; but they disapprove of the application of the 
same measure of justice to themselves. They arbi- 
trarily repeal those well-tried laws of Solon, enacted 
by their forefathers, and expect you to obey laws of 
their own, proposed to the detriment of the com- 
munity. If,then, you decline to punish the men before 
you, in a very little time the People will be in slavery 
to those beasts of prey. But you may be sure, gentle- 
men of the jury, that, if you are really very angry 
with them, their ferocity will soon be mitigated. If 
not, you will have plenty of ruffians to insult you 
under pretence of patriotic fervour. 

Let me now say a word, gentlemen of the jury, 
about the statute which, as I am informed, he intends 
to cite as a precedent and which he will claim to have 
followed in his own proposal. I mean the statute 
which contains these words: ‘‘ Nor will I imprison 
any Athenian citizen who offers three sureties taxed 
in the same class as himself, except any person found 
guilty of conspiring to betray the city or to subvert 
popular government, or any tax-farmer or his surety 
or collector being in default.”’ Listen to my reply. 
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“ je. if, as Timocrates contends, imprisonment was re- 
pugnant to the spirit of Athenian law, the law would not 
have given you the option of imposing corporal or pecuniary 
punishment. 
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I will say nothing about Androtion himself dragging 
people to prison and putting them in irons after the 
enactment of this law, but I must inform you to whom 
it really applies. This statute, gentlemen of the 
jury, is not intended for the protection of people who 
have stood their trial and argued their case, but for 
those who are still untried ; and its purpose is that 
they shall not plead at a disadvantage, or even 
without any preparation at all, because they have 
been sent to gaol. But Timocrates is going to speak 
to you of regulations made for untried culprits, as 
though they had been framed to include everybody. 
Let me give you a proof that my account of the matter 
is correct. It would not have been lawful® for you, 
gentlemen of the jury, to assess any penalty, corporal 
or pecuniary,—for imprisonment is a corporal punish- 
ment, and therefore you could not have inflicted it 
as a penalty,—nor could it have been provided by 
statute, in cases where information is laid or summary 
arrest is allowed, that “‘ the Eleven shall put in the 
stocks any man against whom information is laid, 
or who has been arrested,” if it had been unlawful 
to imprison any offenders other than those who con- 
spire to betray the commonwealth, or to overthrow 
popular government, or tax-farmers who do not satisfy 
their contract. But as matters stand you must accept 
these facts as proving that imprisonment is lawful, 
otherwise penal sentences would at once have been 
entirely inoperative. In the second place, gentle- 
men of the jury, the formula, “‘ I will not imprison any 
Athenian citizen,” is not in itself a statute; it is 
merely a phrase in the written oath taken by the 
Council, to prevent politicians who are in the Council 
from caballing to commit any citizen to prison. 
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Solon therefore, wishing to deprive the Council of 
authority to imprison, included this formula in the 
Councillors’ oath ; but he did not include it in the 
judicial oath. He thought it right that a Court of 
Justice should have unlimited authority, and that the 
convicted criminal should submit to any punishment 
ordered by the court. To make good this view the 
clerk will read the judicial oath of the Court of 
Heliaea. Read. 


Tne Oats or tHe Herrasrs 


[I will give verdict in accordance with the statutes and 
decrees of the People of Athens and of the Council of Five- 
hundred. I will not vote for tyranny or oligarchy. If any 
man try to subvert the Athenian democracy or make any 
speech or any proposal in contravention thereof, I will not 
comply. I will not allow private debts to be cancelled, nor 
lands nor houses belonging to Athenian citizens to be re- 
distributed. I will not restore exiles or persons under 


sentence of death. I will not expel, nor suffer another to’ 


expel, persons here resident in contravention of the statutes 
and decrees of the Athenian People or of the Council. I will 
not confirm the appointment to any office of any person still 
subject to audit in respect of any other office, to wit the offices 
of the nine Archons or of the Recorder or any other office for 
which a ballot is taken on the same day as for the nine 
Archons, or the office of Marshal, or ambassador, or member 
of the Allied Congress. I will not suffer the same man to 
hold the same office twice, or two offices in the same year. I 
will not take bribes in respect of my judicial action, nor shall 
any other man or woman accept bribes for me with my 
knowledge by any subterfuge or trick whatsoever. I am not 
less than thirty years old. I will give impartial hearing to 
prosecutor and defendant alike, and I will give my verdict 
strictly on the charge named in the prosecution. The juror 
shall swear by Zeus, Poseidon, and Demeter, and shall invoke 
destruction upon himself and his household if he in any way 
transgress this oath, and shall pray that his prosperity may 
depend upon his loyal observance thereof. ] 
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The oath, gentlemen of the jury, does not con- 
tain the words “J will not imprison any Athenian 
citizen.” The courts alone decide every question 
brought to trial; and they have full authority to 
pass sentence of imprisonment, or any other sentence 
they please. 

That you are empowered to pass sentence of im- 
prisonment I prove by this argument ; and I take it 
that everybody will agree that to invalidate judicial 
decisions is monstrous, impious, and subversive of 
popular government. Our commonwealth, gentle- 
men of the jury, is administered by laws and by 
votes of the people; and if once decisions by vote 
are repealed by a new law, where will be the end 
of it? Can we justly call this thing a law? Is 
it not rather the negation of law? Does not such 
a lawgiver merit our strongest resentment ? Indeed 
in my view he merits the severest punishment, not 
merely for proposing this law, but for revealing to 
everyone else a method of destroying the courts of 
justice, restoring exiles, and introducing every sort of 
atrocity. If the author of this law goes on his way 
rejoicing, what is there, gentlemen-of the jury, to 
prevent another man from coming forward to over- 
throw our most powerful institutions with a fresh 
statute? In my opinion, nothing. I have been told 
that in time past popular government was overthrown 
in this way, when indictments for illegal legislation 
were abolished, and courts of justice were stripped 
of authority. Someone may perhaps object that, 
when I talk of subverting popular government, I am 
ignoring the difference of conditions between that 
time and this. Yes, but no man ought even to drop 
the seed of such a policy in our commonwealth, 


471 


153 


155 


156 


[749] 
157 


DEMOSTHENES 


ovdeva, @ dvopes Sikaorai, TowovTwr mpaypdaTwr, 
3g? > re nn > 4 > A 4 ‘ > ”. 
ovo’ ef pnmw dy éxdvor, dAAG Kal Tov éyxeipotvTa 
Aéyew 7 mrovety Te TovobTov diKny Siddvat. 
ra ~ cal 
“Ore rowuv Kai téxvn Kakds évexeipnoe mrosety 
~ a ia > > ~ ct oA ‘ ¢ La 
buds, adéidv éorw dkotcar. dpav yap éxdorore 
mavras, Kal Tos ToAvTevopevous Kal Tods dwwTas, 
Tovs vopous THY THs méAcws ayaldv airiovs bro- 
~ eg 4 
AapBavovras, éoxdmet THs Anoet TovTous KaTaAv- 
n a ~ ~ ~ 4 la ‘ 
cas, Kav dpa And0G robro woudy, pn Sd€er Seuvov 
> > A Q > ul 7 aA a 
pnd? avaides pndev ecipydoba. edpev obv Todro 6 
TeETOiNKE, VOW TOvs VépouUs KaTaADoaL, iva TAdLK- 
~ ~ > 
par’ adrot 76 THs owrypias dvop’ éxn. of Te yap 
+N * 
ow@lovres tHv wéAw eiot vopot, dv Te obTOS EOnKeV 
ovddey éxeivots TOV adTa@v éyovra, vopos. THY pev 
ey a >-F , ° t YW 
ody Tod évopatos diAavOpwriar, dre Travtyy 87 
n 4 
pddwora mpociecbe, Katetde: THv S€ ypeiav, Ste 
4 ” Ee ~ a 
Tavavria, €xovca gavycerar, mapetde. pepe yap 
mpos Atds, €orw ooTis av  mpdedpds oT’ én- 
edndicey  mpvTavis TovTwY TL TOY ev TO vopww 
yeypaypevey;' eéyw prev ovdév’ dv oluar. mds odv 
roo? brédv; vopuov fer dvopa rots adrod Ka- 
A ¢ ~ > 
Koupynuacw. od yap amAds, ot8’ émws Eruxov, 
mototar KaK@s Buds, GAN eoxeppéevws Kal TodT’ 
b) me / > e ig > A ‘ 
atto mpatrovres, ovy odToS pdvov, aGAAd ToAXoOl 
n ‘ \ 
TOV TokTEVvoMErWY, Ot TOUT TapLorTEes abrika 51) 
, a Eg \ ” e. tf 
para ovvarodoyjoovrat, od pa Ai’ od Tyoxpdare 
/ la / > > ¢ ~ 
xapicacba Bovrdpevor, 7dbev; GAN abr@ ovp- 
pepe exaoTos HyoUpevos TOV Voéov. Wwarrep Toivuy 


1 6) is Dindorf’s eorreection of ay: some read av... 
mpocetabe, 


AT2 


AGAINST TIMOCRATES, 154-157 


though for the moment it may not germinate ; rather 
should every man who by word or deed attempts 
anything of the kind be brought to justice. 

It is also proper that you should be informed how 
craftily he laid his plans to injure you. Having 
observed that everybody, whether in public life or 
outside it, constantly attributes all the prosperity of 
Athens to her laws, he began to consider how he could 
destroy those laws without detection, and how, even 
if caught in the act, he might be thought to have done 
nothing formidable or presumptuous. He invented 
the method which he has actually employed, that of 
overthrowing old laws by a new one, in the hope 
that his iniquities might be described as preservative. 
It is true that the city is preserved by laws ; and the 
thing he introduced, though widely different from 
other laws, certainly was a law. He saw that the 
beneficent associations of that name were bound to 
win your approval ; and he did not choose to see that 
in its actual effect it would be found very different. 
But tell me this,—is there any chairman or any 
president who would ever have put to the vote the 
proposals contained in his law? I should say, none. 
Then how did the thing slip through? He gave the 
name of law to his own knaveries. For these men 
do not injure you artlessly or casually, but deliber- 
ately and of set purpose ; and I do not mean these 
men alone, but a great company of politicians, who 
will shortly appear and reinforce the defence,—not, 
I need hardly say, because they want to oblige 
Timocrates,—why should they ?>—but because every 
man of them imagines that Timocrates’ law will serve 
his own purposes. As these people, then, rally round 
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one another to your prejudice, so it is your business 


to rally round yourselves. Somebody asked him for 158 


what purpose he had chosen to bring forward such a 
proposal, and tried to explain to him that he had a 
difficult task before him in this trial. His reply was : 
“You talk like a fool. Androtion will be there to 
help me; and he has thought out at leisure such fine 
arguments on every point, that I am quite certain 
that no harm will come to me from this indictment.” 
I am simply amazed at the effrontery of the pair of 
them,—of Timocrates, if he calls Androtion, and of 
Androtion, if he appears and speaks for the defence ; 
for, of course, you will then have the clearest testi- 
mony that Timocrates proposed his law for the special 
benefit of Androtion, not as a law of general applica- 
tion. Nevertheless, it will be useful to you to hear a 
brief account of Androtion’s political performances, 
including those in which the defendant took part, 
and for which he, no less than the other, should be 
the just object of your detestation. I will tell you 
nothing that you have heard already, unless indeed 
any of you were in court at the trials of Euctemon. 
Let us first of all inquire into the exploit on which 
he chiefly prides himself,—his collection of the money 
which he extracted from all of you, with the help of 
this honourable gentleman. Having accused Eucte- 
mon of retaining revenue money in his own hands, he 
promised that he would either make good the charge, 
or pay the money out of his own pocket ; and on 
that pretext he turned out a magistrate appointed by 
lot, and insinuated himself into the tax-collecting 
business. He also proposed the appointment of 
Timocrates, pleading his own ill-health ; “‘ I shall be 
glad of his help in the work of the office,” he said. 
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He made a speech to the people on that occasion, 
advising you that you had the choice of three courses, 
either to break up the processional plate, or to pay 
your taxes over again, or to recover arrears from 
defaulters. You naturally preferred to collect your 
debts ; and as by virtue of his promises he had the 
upper hand, and enjoyed special powers to suit the 
emergency, he did not think proper to observe the 
statutes made and provided for such business, nor, if 
he considered them unsatisfactory, to propose new 
ones. Instead of that, he moved at the Assembly 
some truculent and unconstitutional decrees, and 
used those decrees for jobbery, with Timocrates as his 
jackal. With the help of this man he has stolen a 
great deal of your property, for he had included in 
his decree an order that the police-magistrates, the 
receivers, and their clerks, should all follow his in- 
structions. Taking these officers with him, he pro- 
ceeded to invade your dwelling-houses ; and you, 
Timocrates, were the only one of his colleagues, 
though there were ten of them, who went with him. 
And let no one suppose that I am hinting that pay- 
ment ought not to be exacted from defaulters. It 
ought; but how? As the law directs, and dis- 
interestedly ; that is the democratic way. Men of 
Athens, you got far less benefit from the five talents 
that this man collected, than injury from the practices 
that he introduced into your government. For if you 
care to inquire why a man would rather live under 
democracy than under oligarchy, you will find that 
the most obvious reason is that under democracy 
things are done more considerately. I will not insist 
that the conduct of these men was more outrageous 
and intolerable than under any oligarchy, no matter 
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where. But take our own city: at what time was 
the greatest severity practised here ? Iam sure you 
will all reply, in the days of the Thirty Tyrants. And 164 
yet, even at that time, as we are told, no man who 
had concealed himself in his own house was deprived 
of his security ; indeed, the particular charge brought 
against the Thirty is that they wrongfully carried 
men to gaol from the market-place. But these men 
carried their atrocity to far greater lengths than that, 
insomuch that, under democratic government, they 
made every man’s house his prison, bringing the police 
into our very homes. What do you think of this, 165 
men of Athens? A poor man, or, for the matter of 
that, a rich man, who had spent a great deal and was, 
perhaps, in a certain sense short of money, was not 
only afraid to show himself in the market-place, but 
found it unsafe even to stay at home. And to think 
that Androtion was responsible for those fears,— 
Androtion, whose past life and conduct disqualify him 
for seeking satisfaction at law even for himself, much 
more for imposing property-taxes for the State. If 166 
anyone asked him,—or asked you, Timocrates, the 
apologist and abettor of that gang,—whether our pro- 
perty or our persons are amenable to taxation, you 
would reply, if you chose to tell the truth, our property, 
because it is from our property that we pay. Then 
why, you unparalleled scoundrels, instead of con- 
fiscating estates and houses, and putting them on the 
schedule, did you imprison and maltreat men who 
were full citizens, as well as those unhappy aliens, 
whom you treated more outrageously than your own 
domestic slaves? If, gentlemen of the jury, you will 167 
turn over in your minds the question what is the 
difference between being a slave and being a free 
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man, you will find that the biggest difference is that 
the body of a slave is made responsible for all his 
misdeeds, whereas corporal punishment is the last 
penalty to inflict on a free man. These men reversed 
that principle, and applied punishment to the bodies 
of their victims, as though they were bondservants. 
Androtion’s behaviour towards you was so unfair and 
so greedy that, whilst approving the conduct of his 
own father, who had been confined in gaol for a debt 
to the State and made his escape without payment or 
trial, he thought it quite proper that any other citizen, 
who was unable to pay out of his own resources, 
should be dragged by him from his home to the 
gao] and there imprisoned. And Timocrates, at the 
time when he was levying double payment, would 
never have consented to accept bail, I do not say till 
the ninth presidency, but even for a single day, from 
any of us common people ; we must either pay down 
the money or incontinently be lodged in prison. He 
used to hand over to the police even a man who had 
never been condemned in any court. Yet to-day he 
has dared, taking full responsibility, to introduce a 
law to enable persons on whom you have passed 
sentence, to go where they will in freedom. 
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Nevertheless they will allege that both then and 170 


now they were acting in your interests. Will you 
then accept their exploits as due to zeal in your 
interests? Or will you indulgently tolerate the 
handiwork of their audacity and wickedness? No, 
men of Athens ; you ought to abhor such men rather 
than liberate them. He who claims your indulgence 
as having acted for the good of the commonwealth 
must be shown to possess the spirit of the common- 
wealth. That spirit is a spirit of compassion for 
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the helpless, and of resistance to the intimidation of 
the strong and powerful ; it does not inspire brutal 
treatment of the populace, and subservience to 
the potentates of the day.—And such is your 
conduct, Timocrates ; and therefore the jury will 
have better reason to refuse you a hearing and 
condemn you to death than to acquit you for the 
sake of Androtion. 

However, I will make it quite clear to you without 
more ado that they did not carry out those exactions 
for your benefit. If they were asked whether, in 
their opinion, the greater injury is done to the 
commonwealth by tillers of the soil, who live frugally, 
but, because of the cost of maintaining their children, 
or of household expenses, or of other public burdens, 
are behindhand with their taxes, or by people who 
plunder and squander the money of willing taxpayers 
and the revenue that comes from our allies, I am 
sure that, for all their hardihood, they would never 
have the audacity to reply that those who fail to 
contribute their own money are worse transgressors 
than those who embezzle public money.—What then 
is the reason, Timocrates and Androtion, that, though 
one of you has taken part in public life for more than 
thirty years, though during that time many com- 
manders have defrauded the commonwealth, and 
many politicians as well, who have been tried in this 
court, and though some of them have suffered death 
for their crimes, and others have condemned them- 
selves by slipping away and disappearing altogether, 
neither of you ever once appeared as prosecutor of 
those offenders, or expressed any indignation at the 
wrongs of the city, but made your first exhibition of 
anxiety for our welfare in an affair which involved 
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harsh treatment of a great many people ?—Do you 
wish me to tell you the reason, men of Athens? These 
men share in the frauds that certain persons practise 
on you, and they also get their pickings from the 
collection of revenue. In their insatiable greed they 
reap a double harvest from the State. For it is not 
an easier matter to make enemies of a multitude of 
petty offenders than of a few big offenders ; neither 
of course is it a more popular thing to have an eye 
for the sins of the many than for the sins of the few. 
However, the reason is what I am telling you. You 
must, therefore, take these facts into account, and, 
bearing in mind their several misdeeds, punish every 
one of them as soon as you have caught him. Never 
mind how long ago the offence was committed ; 
consider only whether they committed it. If you are 
indulgent to-day to crimes that aroused your indig- 
nation then, it will look as though you sentenced 
them to repay the money because you were angry, 
not because you suffered any wrong. For to do some- 
thing spiteful on the spur of the moment to the man 
who has hurt you is a symptom of anger ; if you are 
really aggrieved, you wait till you have the malefactor 
at your mercy, and then punish him. You must not 
let it be inferred from your placability to-day that 
you disregarded your oaths and gratified an unjust 
passion then. You ought to detest them ; you ought 
to be impatient of the sound of the voice of either of 
those two men, whose public conduct has been what 
I describe. 

Yes, but, in spite of those public delinquencies, 
there was, it may be said, other business which they 
managed with credit. On the contrary, in every 
respect their behaviour towards their fellow-citizens 
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has been such that the story you have heard is the 
least of the reasons you have for hating them. What 
do you wish me to mention ? How they repaired the 
processional ornaments ? How they broke up the 
crowns? ‘Their success as manufacturers of saucers ? 
Why, for those performances alone, though they had 
committed no other fraud on the City, it seems to me 
that they deserve not one but three sentences of 
death ; for they are guilty of sacrilege, of impiety, 
of embezzlement, of every monstrous crime. The 
greater part, then, of the speech by which Androtion 
threw dust in your eyes I will leave unnoticed ; 
but, by alleging that the leaves of the crowns were 
rotten with age and falling off,—as though they were 
violet-leaves or rose-leaves, not leaves made of gold 
—he persuaded you to melt them down. Being 
appointed to perform that operation, he chose as his 
assistant Timocrates, the constant partner of his mis- 
deeds. And then, in providing for the collection of 
taxes, he had put in a clause that the public account- 
ant should attend. That was very honest of him ; 
only every taxpayer was certain to check the accounts. 
But in dealing with the crowns that he was to break 
up, he left out that very proper regulation ; he was 
himself orator, goldsmith, business-manager, and 
auditor of accounts.—Now if you, sir, had claimed our 
entire confidence in all your public business, your 
dishonesty would not have been equally manifest ; 
but, seeing that in the matter of the taxes you laid 
down the just principle that the City must trust, not 
you, but her own servants, and then, when you took 
up another job, and were tampering with the con- 
secrated plate, some of it dedicated before we were 
born, you forgot to provide the precaution that was 
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taken at your own instance in respect of the tax- 
collection, is it not perfectly clear what you were 
aiming at? Of course it is. Again, men of Athens, 
consider those glorious and much-admired inscriptions 
that he has obliterated for all time, and the strange 
and blasphemous inscriptions that he has written in 
their stead. You all, I suppose, used to see the words 
written under the circlets of the crowns: “ The 
Allies crowned the People for valour and righteous- 
ness,” or “‘ The Allies dedicated to the Goddess of 
Athens a prize of victory’; or, from the several 
states of the Alliance, ‘ Such-and-such a city 
crowned the People by whom they were delivered,” 
or ‘The liberated Euboeans,’ for example, 
“crowned the People,” or again ‘‘ Conon from the 
sea-fight with the Lacedaemonians,” “ Chabrias 
from the sea-fight off Naxos.” Such, I say, were the 
inscriptions on the crowns. They were tokens of 
emulation and honourable ambition ; but now they 
have vanished with the destruction of the crowns, and 
the saucers which that lewd fellow has had made in 
their place bear the inscription “ Made by direction 
of Androtion.” And so our temples contain gold 
plate marked with the name of a man whom the laws 
forbid to enter those temples in person because of his 
filthy life. Just like the old inscriptions,—is it not ? 
—and the same incentive to your ambitions! You 
may, then, mark three scandalous crimes committed 
by these persons. They have robbed the Goddess of 
her crowns. They have extinguished in the City 
that spirit of emulation that sprang from the achieve- 
ments which the crowns, while in being, com- 
memorated. They have deprived the donors of a 
great honour,—the credit of gratitude for benefits 


489 


180 


181 


182 


183 


184 


[758] 


185 


DEMOSTHENES 


5 ~ ~ ~ 
Kal TooadTa TO AROS Kaka elpyaopevor els TOOT 
> ‘ A i: ta a > ¢ A 
dvaobnaias Kai TéAunS mpocAnAVOacw wolf? 6 ev 
Ww > 3 ~ eyo ¢ a ¢ ¢€ ‘ 
oteras dv’ exetvor bf Sudv owljacoba, 6 S€ Tapa- 

ia ~ 
KdOnTa Kal od Karadverar toils mempaypevors. 

a > ? / ? la > > - > x ‘ 
oltw 8° od jdvov els xprar’ dvatdyjs, GAAd Kai 
oKkaids €or wor odk oldey exelvo, OTL oTépavot 
2 ~ Cal ~ 
bev elow aperis onpetov, duddat dé Kal 7a ToLadra 
mdovrov, kai orépavos pév drras, Kay piKpos F, THY 
ww a we ~ 4 > vA > nn 
tony diroriysiay Eyer TH peyddw, exndpara 8 7 
a *: ~ 

Ouucatypia 7) 7a ToLabTa KTHATA, edy pev Urep- 

re ~ 
BddAn 7@ 7AHGEL, TAOUTOV Tid SdEav mpocerpixparo 
Tots KexTnuevois, eav 8° emi puxpois oevdyynTai Ts, 
Toootr améxer TOD Tyas Twos did TabTa TuyeElv 
@ > > , A ow 3 < a ft 
wor ameipoxados mpos ed0€ elvat. odros Toivuy 
avehav ta THS SdEns KTHpaTa Ta TOD mAovTOU 
memroinrar puxpa Kavdéia budv. Kal oud’ éxely 
eldev, OTL mpos pev xpnudtwy Kriow obdenuwzore 
¢ ~ > , 8 A , ¢ Od a 
6 dfjpuos eozovdace, mpds 5 SdEys ws odde mpds 
év Tov GAdwy. = TeKunpiov S€é+ ypypara pev ‘yap 

a ~ € Fe ‘ ¥ a > if b) 
marciora Tav ‘EAAjvwr mote oxwy dravl? brép 

rs > , Ls A a f > , > 
protysias dviAwaev, b7ep 5é ddéns ciohdpwv ek 
~ 9OF ws y s wer 279 ® 
Tov dior oddéva mamoTe Kivduvoyv earn. ad’ dv 
KTnpat dOdvar’ abra& mepleott, Ta ev TOY Epywv 
h prin, Ta O€ THY avabnudtwv Tay én? éxeivors 
otabévrwy ro KdAAos, mpoTUAaa Taira, 6 Tap- 
am a , > > ‘ fs ? 4 
feveiv, oroai, vewaotxot, obK adopicKo Sv0 ovdé 
xpvaides térrapes  Tpeis, dyovea éxdoTn pray, 
ds, drav cot doxH, madAw yparpers Karaywvevew. 
# > 
o8 yap éavtods Sexarevorres, 085’ & KaTapdcawr 
490 


AGAINST TIMOCRATES, 182-185 


received. And after this long series of evil deeds they 
have grown so callous and so audacious that one of 
them expects you to acquit him for the sake of the 
other, and the other sits by his side and does not sink 
into the ground for shame at his conduct. Not only 
is he lost to shame when money is in question, but he 
is so dull-witted that he cannot see that crowns are a 
symbol of merit, but saucers and the like only of 
wealth ; that every crown, however small, implies 
the same regard for honour as if it were large 5 that 
drinking-cups and censers and such possessions, if 
very numerous, attach to their owners a sort of 
reputation for wealth ; but, if a man takes pride in 
trifles, instead of winning some honour by them, he 
is disdained as a man of vulgar tastes. This man, 
then, after destroying the possessions of honour, has 
made the possessions of wealth mean and unworthy 
of your dignity. ‘here is another thing that he did 
not understand, that the Athenian democracy, never 
eager to acquire riches, coveted glory more than any 
other possession in the world. Here is the proof: 
once they possessed greater wealth than any other 
Hellenic people, but they spent it all for love of 
honour ;_ they laid their private fortunes under con- 
tribution, and recoiled from no peril for glory’s sake. 
Hence the People inherits possessions that will never 
die ; on the one hand the memory of their achieve- 
ments, on the other, the beauty of the memorials 
set up in their honour,—yonder Gate-houses, the 
Parthenon, the porticoes, the docks,—not a couple of 
jugs, or three or four bits of gold plate, weighing 
a pound apiece, which you, Timocrates, will propose 
to melt down again whenever the whim takes you. 
To dedicate those buildings they did not tithe them- 


491 


183 


184 


185 


DEMOSTHENES 


av ot exOpot mrowobvTes, SumdAds mpdrrovres Tas 
elahopas, trait dvéecav, od’ oldomep ov xpw- 
pevor avpPovdAas dnodiredovro, adra Tods éx8povs 
Kpatobrres, kal & mas Tis av eb dpovdv ev&aito, 
Thy TéAW eis Opovotay ayovtes, GOdvatov KAéos 
avt@v Acdoimact, tovs émrydedoavras old aor 

186 Beira THs dyopas eipyovres. tpeis 5° els rooob- 
Tov, @ av8p €s "AOnvator, mpoyxnr’ evnbeias Kal 
paboplas war’ odd€ to.abr’ exovres Topadetypara 
Tatra pipetobe, GAN "Avdpotiwy dytv moymetwv 
éemuoxevacTiys, “Avdpotiwy, & yh Kal Geot. Kal 
totr dacéBnua eAattov Tivos yyetobe; = eyw rev 
yap otopa deiv Tov eis fepa elovovTa Kal yxepviBwv 
Kal Kav@v dupopevov, Kat THs mpos Tous Deods émt- 
pedetas mpoordrny eodprevov obxl TOKTOV Tyeep@v 
apOuov ayvedew, dNa. Tov Biov yyvevkévat ToLwov- 
Tw emrndeupatwr ola tovTw BeBiwrar. 

187 Kat epi pév rovrou’ Kara cyodjv: d bé Tipso- 
Kparet cuvepel,” TOAAG A€yew Er mpds ToUTOLS ExwY 
mavoopar. oda 8 tt, ws pev ovK aavpdopos 
bply éoTw 6 vdj.os Kal mapa mdvras Tovs vdpious 
etoevyveypevos Kat KATO mdr’ ddixws €, Exe, obx 
eeu Adyew aKovw 9° adrov A€yew as exreriorat 
Ta xpypata Avdpotiwu kat TAaveéry wai Medav- 
ww, Kat ort dSewdrar? av adfot mavtTwy av- 

[759] Opeirrwy, ef meTroinKdétwr éexeivwy Ta Sikata, dmrép 
dv abros aitiay éxer Oeivat Tov voprov, wndev Arrov 
2 So Dind. with S: other mss. have rotrwr, which many 

edd. prefer, 
2 Many edd., after Dobree, alter to Teuoxpdrys viv épe?, 
because Dem, has not yet said anything about Androtion’s 


arguments, Verhaps two different versions of this speech 
have been clumsily combined. 


4.92 


s 


AGAINST TIMOCRATES, 185-187 


selves, nor fulfil the imprecations of their enemies by 
doubling the income-tax ; nor was their policy ever 
guided by such advisers as you. No, they conquered 
their enemies, they fulfilled the prayers of every 
sound-hearted man by establishing concord through- 
out the city, and so they have bequeathed to us their 
imperishable glory,—and excluded from the market- 
place men whose habits of life were what yours have 
alwaysbeen. But you, men of Athens, have grown so 
extremely good-natured and pliable, that, with those 
examples ever before you, you do not imitate them,— 
and Androtion is the repairer of your processional 
plate. Androtion! Gracious Heavens! Do you 
think impiety could go further than that? I hold 
that the man who is to enter the holy places, to lay 
hands on the vessels of lustration and the sacrificial 
baskets, and to become the director of divine worship, 
ought not to be pure for a prescribed number of days 
only ; his whole life should have been kept pure of 

the habits that have polluted the life of Androtion. 
Of Androtion I may speak at greater length here- 
after. As for what he will say in support of Timo- 
crates, I have still much more to say, but I will 
refrain. J am sure that he will not be able to deny 
that this law is undesirable, that it was introduced 
unconstitutionally, and that it is iniquitous in every 
respect ; but I understand that he alleges that the 
money has now been paid in full by Androtion, 
Glaucetes, and Melanopus, and that he would be 
most infamously treated if, when the people on whose 
behalf he is accused of proposing his law have made 
full restitution, he should nevertheless be convicted. 
493 


186 


187 


188 


189 


190 


191 


[760] 


DEMOSTHENES 


avTos dAtoKouro. ey be TOV Adyov jyyodpat Tob 
Tov ovoEe xa? ev Aéyew evelvat TovTw. et pev yap 
dmep TOUTWY, ods Ta TMpoonkovTa ns. memoLn- 
Kévat, Ocivas Tov vopov oporoyeis, Kar” e€keivo Tpoo~ 
KEL ve ddtoKecBat _pavepas, 6 Ort py) rBévae voor, 
€av pu) TOV abrov emt maar Tots moAiTaLs, dvTLKpUS 
of KUpiot voor A€yovat, Kal” ods obror Suxdoev 
opapdraow. el 5€ to0 maou oupddpovtos evexa 
Tatra vopoberfoa prjoes, it) eye Thy éxTiow 
Thy Toure ovdev yap Kowwvel TO von TOde° 
GAN’ ws emitAdeids eote Kal Kadds exywv 6 vopos, 
toro SidacKke. Todto yap eof wmép ob od peév 
eloeveyreivy dns, eyw dé yéeypaypar Tavartia pa- 
oxwv, Kpivar b€ mpoojKer Touroval. Kairot Kal 
Toor’ obK drropijoayp av deifar, mdvra paMov y 
KaTa Tous vdjious meTrounpievous Thy exTeow éxet- 
vous THY TOV Xpnedrev: dna ft) Tepi TOUTWY 
bpadv oicdvTwy Ty bidov, ri Set tabra déyovra 
evoyrely pe vovi; 

Oipot toivuy adrov 008” exeivw adé€eobar T&v 
Adywr, ws dewd av maBo, «l yparbas dmws °ABn- 
vatwy pndeis Sefnoevar abros meioeTal TL KaKdr, 
Kat 67t Tods vopous ws TpacTdTovs Kal peTpiw- 
Tdtous elvat tmép Ta&v advvatwy pddtor éotiv. 
mpos 61) Tovs Totodtous Adyous BéATiov mpo- 
aknkoevat pukpa mavras buds, tv” Arrov e€ana- 
Tdobe. drav pev yap A€yn, STws pndeis *AOy- 
vatwy dSeOrjcerat, pt AavOavérw pevddopevos tyas. 
od yap tTotro TéBeKev, GAN’ orws tyeis aKvpor 
TOY TpooTyLnuaTwr eoecbe: Kai THY pel? dpKoU 
kat Adyou Kal Kpicews Phdhov evyveypévyv dvddiKov 
Kaflornow. pn 8) Tabl” bpiv trav ek Tod vdpou 
494: 


AGAINST TIMOCRATES, 188-191 


In my judgement, it is not open to him to make the 188 


slightest use of that plea.—If you, sir, admit that you 
did bring in your law on behalf of the persons who, as 
you say, have now done their duty, you must clearly 
be found guilty on this count,—that statutes still 
valid distinctly forbid you to introduce a law that does 
not apply equally to every citizen ; and the jury have 
sworn to give judgement in accordance with those 
statutes. On the other hand, if you say that you 
legislated for the general good, you must not plead 
the payment made by these men,—it has nothing to 
do with your law,—you must prove that the law itself 
is acceptable and well conceived. ‘That is the motive 
you allege ; that is what I deny, and have therefore 
indicted you; that is the issue which the jury is to 
decide.—I should, indeed, have no difficulty in prov- 
ing that respect for law is by no means the reason 
why these persons have paid their debt ; but as that 
is not the question on which the jury have to vote, 
why trouble them by discussing it now ? 

He will not, I suppose, spare you the argument 
that it would be very hard on him to be punished for 
proposing that no Athenian citizen shall be sent to 
gaol; and that it is for the benefit more especially of 
people without influence that laws should be as merci- 
ful and humane as possible. To avoid being led 
astray, you will do well to listen to a brief rejoinder 
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190 


to that plea. For when he uses the phrase, “ that 191 


no Athenian citizen shall be sent to gaol,’’ do not 
forget that he is lying. That is not his proposal ; it 
is that you jurors shall lose your control over penalties. 
He is trying to establish the right of appeal against 
a verdict returned on oath, after argument and trial. 
Do not let him pick out of his law and read a few 
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phrases that have a benevolent sound to the ear ; let 
him produce the whole statute, clause by clause, and 
allow you to consider its effects. You will find that 
it is what I describe, not what he pretends. Again, 
with regard to the plea that merciful and humane 
laws are good for the common people, you must 
consider this. There are two sorts of problems, 
men of Athens, with which the laws of all nations 
are concerned. First, what are the principles under 
which we associate with one another, have dealings 
with one another, define the obligations of private 
life, and, in general, order our social relations ? 
Secondly, what are the duties that every man among 
us owes to the commonwealth, if he chooses to take 
part in public life and professes any concern for the 
State? Now it is to the advantage of the common 
people that laws of the former category, laws of 
private intercourse, shall be distinguished by clem- 
ency and humanity. On the other hand it is to your 
common advantage that laws of the second class, the 
laws that govern our relations to the State, shall be 
trenchant and peremptory, because, if they are so, 
politicians will not do so much harm to the com- 
monalty. Therefore, when he makes use of this plea, 
refute it by telling him that he is introducing 
clemency, not into the laws that benefit you, but into 
the laws that intimidate politicians. 

It would take a long speech to prove, point by 
point, that everything he will say will be intended to 
hoodwink and mislead you. Most of his topics I will 
pass over, but I will mention one leading point which 
you will bear in mind. Watch all his pleas, however 
various, and-see if he will be able to advance one to 
prove his contention that a legislator may justly make 
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the same ordinance for bygone issues, already deter- 
mined, as for cases yet to come. Every clause of his 
law is infamous and outrageous ; but that provision 
is the most outrageous and unconstitutional of all. 
But, if neither the defendant nor any other man can 
make good that contention, you must clearly recog- 
nize that you are being deluded, and you must ask 
yourselves how it ever occurred to his mind to legislate 
in this fashion.—You did not bring in your law gratuit- 
ously, Timocrates. No, indeed! far from it. You 
can offer no excuse for daring to introduce such a 
measure, except that cursed greediness of yours. 
Not one of these men is your kinsman, or a member of 
your household, or has any natural claim on you. Nor 
can you plead that you took compassion on ill-used 
men, and therefore resolved to help them. That long 
after date they should restore money belonging to the 
citizens, reluctantly, unwillingly, and after conviction 
in three courts of justice,—youcertainly never thought 
that ill-wsage. That means ill-conduct, and should 
rather provoke our indignation than incline us to 
pity. Nor do you take pity on them because a 
humane and considerate disposition is a peculiar trait 
of your character. Compassion for Androtion, Glau- 
cetes, and Melanopus, because they have to repay 
stolen money, shows a temper quite different from 
your refusal of compassion to everyone of the many 
persons here present, and of all the other citizens, 
whose houses you invaded with police-magistrates, 
receivers, and clerks at your heels ; with demolishing 
their front-doors, dragging their bed-clothes from 
under them, and levying distraint on a man’s maid- 
servant, if he was living with her; and that is how 
you and Androtion were employed for a whole twelve- 
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month,—Yes, it was you citizens who were the more 
infamously ill-used ;—and as for you, you reprobate, 
you had far more reason to pity your fellow-citizens, 
who, thanks to you speech-makers, never get a 
moment’s respite from taxpaying. Even that is not 
enough ; they are compelled to pay double,—com- 
pelled by you and Androtion, who never paid in- 
come-tax in your lives.—And yet this fellow was so 
self-confident,—as though he could never be brought 
to justice for his doings,—that, with ten colleagues 
in office, he alone joined Androtion in making his 
return. Yes indeed; gratuitously and from purely 
unselfish motives, Timocrates provokes your hostility, 
introducing laws that contradict every statute, and 
that even, to crown all, contradict a statute of his own 
making! By our Lady, I think that even you must 
recognize his generosity ! 


I will now tell you, without any hesitation, some- 2 


thing that, in my opinion, deserves your sternest 
indignation. Men of Athens, while he is doing all 
this for money, while he has, to tell the truth, deliber- 
ately adopted the profession of paid agent, he does 
not spend his earnings on purposes that might claim 
the indulgence of anyone who heard of them. What 
purposes do I mean? Well, gentlemen of the jury, 
the defendant’s father is in debt to the Treasury. I 
do not mention that by way of reproach, but because 
J cannot help it. And this dutiful son allows him to 
remain in debt! Here is a man who is going to 
inherit disfranchisement, if anything happens to his 
father, and yet does not think proper to pay the debt, 
but prefers to pocket the profit of his meanness so 
long as his father lives. Is such a man likely to keep 
his hands off anything ?>—For your own father you 
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have no compassion ; you do not think him ill-used 
because, while you are getting your pickings and 
making your profits out of the taxes you used to 
collect, out of the decrees you move, out of the laws 
you introduce, he is losing his citizen-rights for lack 

of a trifling sum of money. And yet you call yourself 

a compassionate man !—Ah, but he was a good 202 
manager for his sister. Why, if he had committed 

no other crime, he deserves destruction on that 
account alone. He has not given her in marriage, he 
has sold her. An enemy of yours from Corcyra, one 

of the faction now in power there, used to lodge at 
his house whenever he came here on embassy, and 
wanted to have his sister,—I will not say on what 
terms. He took the man’s money, and he has given 
him the girl ; and she is in Corcyra to this day. A 203 
man who pretends to have given his sister in mar- 
riage, but has really sold her for export ;_ a man who 
supports his father’s old age in the manner you know ; 
a toad-eater who drafts decrees and does political 
jobs for hire,—now that you have caught him, will 
you not make an end of him? If not, we shall think, 
men of Athens, that you like lawsuits and vexations, 
and that you do not want to be quit of scoundrels. 

I am sure that you would all agree, if asked, that 
all evil-doers ought to be punished ; but I will try 
to satisfy you that this malefactor in particular 
deserves punishment for introducing a law detri- 
mental to the common people. A thief, or a cutpurse, 
or any rogue of that sort, in the first place really 
injures only the man who encounters him ; it is out 
of his power to strip everybody, or steal everybody’s 
property ; and in the second place, he brings disgrace 
on no one’s reputation or manner of life but his own. 
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But if a man introduces a law by which unlimited 205 
license and immunity is granted to those who seek to 
defraud their fellow-citizens, he is guilty in respect of 
the whole city, and he brings disgrace upon every- 
body ; for an infamous statute, when ratified, is a 
discredit to the government that enacted it and an 
injury to everyone who lives under it. Will you not, 
then, punish, when you have caught him, a man who 
is doing his utmost to injure you, and to pollute you 
with infamy? If not, what excuse will you have ? 
The best way to ascertain with what far-reaching 206 
designs he has framed his law, and how inimical those 
designs are to the established constitution, is to reflect 
that this is just the way that all conspirators begin, 
when they are trying to overthrow democracy by 
innovations,—they first of all release all who were 
formerly by law suffering this penalty for some 
offence. Does not this man, then, deserve, if 207 
possible, not one but three sentences of death, be- 
cause, standing by himself, and of course with no 
expectation of crushing you, but rather of meeting 
his own doom in this court, if you do justice as you 
ought, he nevertheless imitated that crime, and 
attempted to release men whom the tribunals have 
imprisoned, by his impudent enactment that if the 
penalty of imprisonment has already been inflicted, 
or if you hereafter inflict it, upon any man, that man 
shall be discharged from prison ? Suppose that in a 208 
moment’s time you were to hear an outcry hard by 
this court, and suppose that you were told that the 
gaol had been thrown open and that the prisoners 
were escaping, there is not a man, however old or 
however apathetic, who would not rally to the rescue 
to the utmost of his power. And if someone came 
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forward and informed you that the man who had let 
them out was the defendant, he would be incontinently 


arrested and executed without a hearing. Well, 209 


men of Athens, you hold in your power to-day this 
man, who has not done that deed in secret, but after 
beguiling and deceiving you has openly enacted a law 
that does not merely throw open but demolishes the 
prison, and that includes in that destruction the 
courts of justice as well. For of what use are either 
courts or prisons, if persons sentenced to imprison- 
ment are set free, and if you are to get no benefit 
from any such sentence henceforward ? 


You ought also to consider this point, that many 210 


Hellenic nations have often resolved by vote to adopt 
your laws ; and in this you take an honourable pride, 
naturally ; for there seems to me to be truth in an 
observation once made, as we are told, in this court, 
that all wise men regard laws as the character of the 
State. Therefore we should take pains that they be 
accounted as good as possible, and we should punish 
those who debase and pervert them ; for, if they are 
impaired by your neglect, you will lose that high 
distinction, and will create an unfavourable reputa- 


tion for your city. If you are justified in praising 211 


Solon and Draco, although you can credit neither 
of them with any public service except that they 
enacted beneficial and well-conceived statutes, it is 
surely right that you should visit men whose enact- 
ments are contrary to the spirit of those lawgivers 
with indignation and chastisement. But as to 
Timocrates I know that he brought in this law chiefly 
for his private advantage, because he felt that many 
of his political acts in your city deserve imprisonment. 


I would also like to repeat to you a saying attributed 212 
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plov Tod Kal petlov elvar radiknua TO Tods vduous 
diadBeipew 7) TO dpydpiov, dre dpyupiw perv moAXal 
Tv TéAewr Kal pavepas mpds xaAKov Kal udAvBdov 
KeKpapevw xpapevat ow@lovrat Kal odd’ oriody mapa 
rotTo méoxovat, vopors 8€ movnpots ypwpuevor Kal 
StadBeipecBar rods dvras eévres oddéves TUwTOT’ 
cowOnoav. TavTyn perro. TH KaTnyopia TiyoKxparns 
évoyos KabéorynKe veri, Kal diuxaiws av vd’ judy 
Tob mpoojKovTos TUXOL TYLAMATOS. ’ 

Xpi) pev odv mdow dpyidws éxew, door tiPéacr 
votous aloxpovs Kal tovnpos, pdAtora dé Tovrous 
ot Tovs ToLovrous Th&v vopwv SiadGetpovor, bu” adv 
gorw 7) puxpav  peydAnv elvar tHv médw. eiot 3° 
obra. tives; ol Te TOUS ddiKobyTAs TYLWwpojLEVOL 
Kal Gaot Tois emerkéot TYuds Twas Siddaow. ef yap 
dmavres mpobupnbetev motetv dyabdy tu 7d Kowdr, 
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to Solon, when he was prosecuting a man who had 
carried an undesirable law. We are told that, after 
stating his other charges, he observed that in all, or 
nearly all, states there is a law that the penalty for 
any man who debases the currency is death. He pro- 
ceeded to ask the jury whether they thought that a 
just and good law ; and when the jury replied that 213 
they did, he said that in his opinion money had been 
invented by private persons for private transactions, 
but laws were the currency ¢ of the State ; and there- 
fore if a man debased that currency, and introduced 
counterfeit, the jury had graver reason to abhor and 
punish that man than one who debased the currency 
of private citizens. By way of proof that it is a more 214 
_ heinous crime to debase laws than silver coinage, he 
added that many states that use without conceal- 
ment silver alloyed with copper and lead are safe and 
sound and suffer no harm thereby ; but that no nation 
that uses bad laws or permits the debasement of 
existing laws has ever escaped the consequence. Now 
that is the accusation to which Timocrates stands 
open to-day, and he may justly receive from you the 
punishment that is adequate to his guilt, 

While, therefore, you should be indignant with 215 
every man who brings in shameful and wicked laws, 
your indignation ought chiefly to be directed against 
those who vitiate the laws upon which depends the 
greatness, or the weakness, of the commonwealth. 
And what are they? The laws that avenge you 
upon evil-doers, and all the laws that confer certain 
honours on the well-conducted. If all men alike were 216 
zealous to serve the community, because they had 


@ The play upon words between vépos ‘law ” and véuopa 
* coin ” is impossible to render in English. 
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become ambitious of the honours and rewards of such 
service, and if all were to recoil from noxious acts, 
through fear of the pains and penalties enacted for 
malefactors, could anything prevent our common- 
wealth from becoming very great ? Does not Athens 
possess more war galleys than any other Hellenic 
city? Is she not rich in infantry and cavalry, in 
revenue, in military positions, in harbours? And 
how are those possessions preserved and consolidated? 
By the laws; for they are profitable to the com- 
munity only so long as our public conduct conforms to 
the laws. If conditions were reversed, if there were 
no recompense for the virtuous, if evil-doers were to 
enjoy all the immunity that Timocrates has sought 
to enact, what utter confusion would be the natural 
result! For you may be quite sure that from these 
possessions that I have enumerated, even if they were 
twice as great as they now are, you would not then 
get an atom of advantage. Therefore the defendant 
is proved to be striving to do you wrong in respect of 
that law by which punishments are provided for would- 
be criminals. 

For all the reasons I have set before you, it is 
incumbent upon you to show your resentment, to 
chastise these men, and to make them an example to 
others. To be lenient to such offenders, or to convict 
them and then inflict a light penalty, is to habituate 
and train the greatest possible number to do you 
wrong. 
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- AGAINST ARISTOGEITON 
I AND II 


INTRODUCTION 


‘ ’ 


ARISTOGEITON was an “ orator ”’ of evil reputation, 
who had earned the nickname of “ the Dog.” His 
father had died in debt to the State, and Aristogeiton, 
inheriting the debt, had been imprisoned for it. He 
was further in debt to the State for 5 talents, the 
amount of fines imposed by the Courts as the result 
of a ypadpi) rapavdpwv brought by the father of 
Hierocles, and for 1000 drachmas, when he failed 
to obtain a fifth of the votes in his prosecution of 
Hegemon. Neither debt was paid in the prescribed 
time, and they were therefore doubled. A third debt 
had been registered against him by Ariston, but 
Aristogeiton brought an action for “‘ false entry ” 
(yp. wevdeyypadijs) against him. It is argued by the 
prosecution that, until this case was settled in a law- 
court, Aristogeiton was still liable for the debt, the 
amount of which is not stated. 

The case is complieated by the faet that, in order 
to pay the two fines, Aristogeiton had sold an estate 
to his brother, unomus, subject to the payment of 
yearly instalments to the State; two such instal- 
ments had been paid, leaving 8 talents 1600 
drachmas still owing. Aristogeiton seems to have 
claimed that Eunomus was now the State-debtor, 
and he proceeded to exercise his citizen-rights as 
usual. Lycurgus and Demosthenes, therefore, bring 
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an “information” (€vdeis) against him. In_ this 
form of prosecution the plaintiffs deposited with 
the magistrate a written information, leaving the 
magistrate to have the defendant arrested. 

The two legal points raised are (1) whether Aristo- 
geiton or Eunomus was now debtor for the amount of 
the State-debts unpaid, and (2) whether the registra- 
tion of a State-debt held good until the charge of 
“false entry ’’ had been settled by a jury. The 
verdict on both points went against Aristogeiton. 

The orator Deinarchus in a speech against the 
same defendant, delivered in 325-324, refers to the 
result of this trial, and our speeches refer to events 
following the battle of Chaeroneia. ‘The date of the 
trial was therefore some time between 338 and 324. 

No one familiar with Demosthenes will doubt the 
spuriousness of these speeches. They read like 
rhetorical exercises, and, though in places the rhetoric 
is good of its kind, they are often both obscure and 
tedious. They contain many expressions not found 
in Demosthenes’ admitted speeches and some 
scurrility which is far beneath him. Longinus quotes 
the first speech as genuine, but Dionysius of Hali- 
carnassus rejects them and calls them justly dyéets 
kal optekol. Modern editors are generally in agree- 
ment on the question. 
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Tla@Aae Kabijpevos, @ dvdpes dixaoral, Kat Kar 
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Tourovi Tob dyGvos éort Siar’ toxupa, aan ws 
av éxaotos bpay ex m™pos TO duoxepaivew a 

2 mpootecbac movnpiay. kat yoy dmoAapBdavw THY 
prev KaTnyopiay Kal 76 THY Adywrv TA_Vos eBous 
eveka Kal THS bperépas dxpodcews deity moujoa- 
cba, Kexptobat S€¢ todTo 76 mpaypa mdhae } 70 Ths 
éxdorou puoews olxodev, Kai viv ef pév etow bpa@v 
of mX«liovs ofot Tovs movnpods dircty Kat opbew, 
parny epparysws nKkoras Huds éceofor, ef 8° ofor 
pucety, Otenv, eav Beds Oédy, Tobrov dwoeu. 

3 Today dé Adyev cipnpevev Kai maven KaAds, 
ob _oKynae mpos bps etrety ay epol paiverar. 
euol yap 088 driody eorxévar Soxe? toils dAdois 6 
mapwr aywv. oKxoreire 8 otTwat. mpos dmavT 
epXovrat TO. ducaornpta of pev Sixaorat mapa Tob 

{(771] Karnyopou Kat Too pevyovros TO mpay ja. pabnod- 
[eevou mept ob Serjoe THY pndov é eveynetv avrous, of 
8 avriducot el” éavtod detEwv éxatepos bvTa Ta 
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GENTLEMEN of the jury, as I sat here for a long time 
and listened with you to the speech of Lycurgus for 
the prosecution, I thought it in general an excellent 
speech ; but when I observed him unduly exerting 
himself, I was surprised that he should not realize 
that the strength of our case does not really depend 
on the arguments that he has used or that I am going 
to use, but on the disposition of each juryman either 
to be indignant at wickedness or to condone it. Tor 2 
myself, I admit it was our duty to undertake the 
prosecution and to deliver full speeches in accordance 
with custom and for your information; but I feel 
that the case has been already decided by each one of 
you in his inmost conscience, and that now, if the 
majority of you are men disposed to admire and 
protect rascals, all our declamation will be wasted, 
but if you are disposed to hate them, then this man, 
please God ! shall pay the penalty. 
Though much has been said, and all of it well said, 3 
I shall not scruple to put my own views before you, 
because the present suit seems to me quite different 
from all others. Just consider. To all our courts 
the juries come to learn from plaintiff and defendant 
the facts upon which they are to give their votes, and 
each litigant comes to prove that the legal right is 
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strong on his side. But how stands it with the 4 
present trial? You who are to give the verdict have 
come here knowing better than we, the accusers, that 
this man, since he is a state-debtor and registered as 
such in the Acropolis, has no right to speak at all; so 
that each of you is in the position of an accuser, 
knowing the facts and not needing to be told them. 
But the defendant is here with nothing whatever to 
support his acquittal, with no sound plea based on the 
facts, with no past record of a decent life, with not 
a single point in his favour. He imagines that he 
may be saved by what would have frightened anyone 
else, though innocent ; for he bases the hope of his 
acquittal on the enormity of his wickedness. 

This being so, it seems to me that one would not 6 
be wrong in saying that, while Aristogeiton is on his 
trial, it is your character that is being tested, your 
reputation that is at stake. For if you make it quite 
clear that you are angry at such patent and gross 
offences and are determined to punish them, then it 
will be seen that you have come here to play your 
true part as judges and guardians of the law. But if 7 
some other motive prevails, some motive which none 
would care to confess, but which your votes will 
betray, then [ am afraid that to some you will appear 
to be playing the part of trainers of any citizen who 
has a taste for wickedness. For every bad man is 
in himself weak; he only becomes strong by your 
countenance and support. Whoever wins that sup- 
port finds in it his advantage and his strength ; to 
you who give that support, it is a source of shame. 

But before I speak of the private affairs of the de- 8 
fendant, men of Athens, I should like you seriously but 
briefly to calculate how much shame and discredit is 
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dnocia mavra Ta Totatra Oypia, dv péoos Kai 
g teAevTaios Kai mp@tdés éoTtw obdTos. Kal Ta pev 
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{773} Brérew ouTw bet Ympilecbar, pudarropevov aut 
Tpoopdsjrevov pen Karaax dvat TavTyV, As € emesvupds 
éorw pay éxaotos 6 aei duKdlew Aaxev, TAVvTa. 
Ta €v TH monet raha ral dikara Kat ouppepovra 
puddrrew ravTyv THY Tpeepav mapaxarabyany év- 
opkov elAndurs Tapa TOV vopeav Kal THS moAuretas 
12 Kal THS TaTpidos. ws ef pt) TODTOY eLeTE TOV TPO- 
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brought upon our city by these monsters, of whom the 
defendant is at once the midmost, the first, and the 
last. To mention only one matter ; they mount the 9 
platform in the Assembly, where you look to your 
orators to explain their policy, not to flaunt their 
wickedness ; they come equipped with a hardened 
front, a raucous voice, false charges, intimidation, 
shamelessness, and all such gifts as these, than which 
one could name no qualities more hostile to the spirit 
of debate nor, I think,—so Heaven help me !—more 
discreditable. By these vile tricks they gain suprem- 
acy over all that is respectable in the State, over the 
laws, the committees, the course of public business, 
and the maintenance of order. Now if that is what 1 
you want, if their practice accords with your ideas, 
we must just let them go their own way ; but if you 
think that even at the eleventh hour you ought to 
put all this right, and reform what has been allowed 
to go too far, and has been disgracefully misdirected 
by these men, you must to-day avert your eyes from 
all such practices and give a righteous verdict. You 1 
must magnify the Goddess of Order who loves what is 
right and preserves every city and every land; and 
before you cast your votes, each juryman must reflect 
that he is being watched by hallowed and inexorable 
Justice, who, as Orpheus, that prophet of our most 
sacred mysteries, tclls us, sits beside the throne of 
Zeus and oversees all the works of men. Each must 
keep watch and ward lest he shame that goddess, 
from whom everyone that is chosen by lot derives his 
name of juror, because he has this day received a 
sacred trust from the laws, from the constitution, 
from the fatherland,—-the duty of guarding all that is 
fair and right and beneficial in our city. Vor if you 
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TouTwy diadexOhvas mpos buds: Kal yap ovd’ av 
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do not cherish that temper, if you come here and take 
your seats with your usual easy good nature, I am 
afraid that the case may be reversed, and that we 
who seem to accuse Aristogciton may be found to be 
accusing you; for the more convincingly we prove 
his guilt without arousing your interest, the greater 
will be your shame. But enough of that subject ! 

Men of Athens, I shall certainly tell you the truth 
with the utmost frankness. When I saw you in the 
Assembly indicating and proposing me as the accuser 
of Aristogeiton, I was troubled, and I call Heaven to 
witness that I did not relish the task. For I was not 
unaware that he who plays such a part in your courts 
suffers for it in the end, not perhaps so as to feel it 
at once, but if he undertakes many such tasks and 
perseveres in them, his character will soon be recog- 
nized. I thought it, however, my duty to accede to 
your wishes. 

Now as regards the laying of the injunction and the 
legal points, I considered that Lycurgus would deal 
adequately with them; and I also saw that he was 
producing witnesses to the wickedness of the defend- 
ant. But I resolved to devote my speech to those 
points which ought always to be considered and 
examined by those who are deliberating in the 
interests of the State and of the laws ; and I will now 
proceed to deal with those points. But do you, men 
of Athens, in Heaven’s name grant me the privilege 
of addressing you on these topies in the way that suits 
my natural bent and the scheme of my speech, for 
indeed I could not speak in any other way. 

The whole life of men, Athenians, whether they 
dwell in a large state or a small one, is governed by 
nature and by the laws. Of these, nature is some- 
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draKrov Kat Kar’ avip’ iwov rob éxovros, of be 
vop.ot Kowov Kal Teraypievov ravTo Taow. % pev 
oop pvos, a av # movnpa, ToAAdKis dadra BotAerau: 
Sidrep Tovs ToLOUTOUS eLapaprdvovras EdPHOETE. 
16 of 6€ vopoe TO Sixacov Kal TO KaNov Kai TO avppépov 
Bovdovrat, Kat Tobro fyrobot, Kal émedav pF, 
Kowvov Tobro mpoorayp’ aredetxOn, - méow toov Kat 
dpowov, Kai TOUT’ ort vdjios. @ mdvras metBeoBat 
TMpoonKel bua moAha, Kal war” ére was eart vopos 
evpnua pev Kat Sdpov Jeav, Soypa re dvO poste 
ppovipev, eravopbwpia. 5é ré&v éxovoiwy Kal aKov- 
otev Gpapraparov, ToAEws be ovvOiKn Kow?, Kal? 
17 iy maot Tpoonker Cv rots év TH mrédet. GAAd pV 
ome voy “Apioroyetre Tots perv THs evdeiEews 
Sixatois amacw nAwKer, érepos 8’ ovde els éarw 
avexTos abT@ Adyos, Epi TovTwY pddvoyv Siddéat. 
Svoiv yap dovrow, dvOpes “APnvaior, ov evera. 
mavres riBevrat ot vojLot, TOO TE pndeva pendev 6 
Hn Sixasdv éote Tovetv, Kal Tob Tous mapaBaivovras 
TaoTa. xohalopévous Bedrious Tous dMous Towel, 
dyiporépors Tovrous obtos évoxos av garrfcerac. 
emt pev yap | ols ee apxiis mapeBn Tovs vdpous, Ta 
[775] dp Arjpar” abr@ yéyovev" emt 8 ois ouK eupeever 
*: 

Tourots, vov émi thy map’ budv dyera Tyswpiar, 
wore pndenlay KatareimecOar mpddacw 61” py dv 
Ig tis adrov adein. ovd€ yap ad Tob7’ doTw cinety, 
ws ap’ ék TrovTwy ovdev 4 mdAus BAdmTETAL. eyw 
ydp, Ort pev marr’ dmdAduTat Ta ofAjpata, ei TA 
TovTou sodicpata mpoadefeobe, Kai Ott, et dpa det 
Twas é€x TeV ddherddvTwy adiévat, TOUS émLELKeE- 
atatous Kal BeAtiorous Kai Tods emt Tots AKLOTA 
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thing irregular and incalculable, and peculiar to each 
individual ; but the laws are something universal, 
definite, and the same for all. Now nature, if it be 
evil, often chooses wrong, and that is why you will 
find men of an evil nature committing errors. But 
the laws desire what is just and honourable and 
salutary ; they seek for it, and when they find it, 
they set it forth as a general commandment, equal 
and identical for all. The law is that which all men 
ought to obey for many reasons, but above all because 
every law is an invention and gift of the gods, a tenet 
of wise men, a corrective of errors voluntary and 
involuntary, and a general covenant of the whole 
State, in accordance with which all men in that State 
ought to regulate their lives. But that Aristogeiton 
has been convicted on all the heads of the informa- 
tion, and that he has not a single counter-argument 
worth considering, can be easily proved. For there 
are two objects, men of Athens, for which all laws are 
framed—to deter any man from doing what is wrong, 
and, by punishing the transgressor, to make the rest 
better men; and it will be shown that both these 
objects will be secured by the punishment of the 
defendant. For by his original transgressions he has 
incurred the due penalties, and for his refusal to 
acquiesce in them he is now brought into court to 
receive your punishment ; so that no one has any 
excuse left for acquitting him. 

Nor is it possible to say, “‘ After all, these things do 
no harm to the State.” I will not dwell on the fact 
that all the fines due to the State are lost, if you admit 
his sophistries, or that if we must forgive any of our 
debtors, it ought to be the most decent and respect- 
able and those who have been fined on the least 
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“~ 2 - , i ¥ ~ oe! ‘ 
Sevvois WhAnKdTas, TOUTOUS adtévas det, OvYL TOV 
ay a > ¢@ \ ? 
movnpoTarov Kat TActol AuaprnKera Kal uxatdTar 
wodnketa Kal emi dSewordros (ti yap av yevoro 
a ‘ 
ovxogartias Kal mapavoyias Seworepoy, éf’ ols 
il Uy & id +2 > a 
cpporépors ovTos woprnier ; ;) Kat drt 00d” et wéot 
Tots dAXous, odxt a) Bralopeven Syjrrov ovyxwphoat 
TpoonKer (OBpes yap 87 Toure yds Kal avra 
7a Tovabr édaw: aad’ dru Kal mds 6 THs méAews 
Kal TOY vouwy Kdopos, O dvdpes *AOnvaior, cuv- 
A \ lod ‘ 
TapatreTae Kal SiadGeiperar TO KaTad ToOdTov, Kal 
Toor olpat cad@s viv émdetfew. 
f ? La A La A > x a) 
Aé&w 8 otre Kawov otre mepurtov ovdev ott 
vd ai , a f € ~ w > ¢€ t > tf ? td 
idtov, GAN’ 6 ardvres dpets tof” dpwotws euot. ef yap 
~ > - - > 
ris bua eberdca BovAetat ti oT éort TO aitiov 
A A fol X ‘ é A ~ > 
Kal 76 Trovobv TH BovAjy ovAdéyecOat, Tov Sjpov els 
THY exkAnoiay avafalvew, Ta StkaoTHpia TAnpoo- 
ofa, Tas evas apxas Tals véas Exovoas Umeftevat, 
> ~ 
Kal wavra bv wy y mous oiKketrar Kal ow@leras 
AY td 
ylyveobar, rods voépous etpyce Kal Td TovTots 
amavras teifecBat, eet AvPVTwY ye TOUTWY, Kal 
¢ i ’ > dé a , ~ L 
éxdotw Sobeions éEovoias 6 te BovAerar mrovety, od 
4 € , 7 > > Qo ¢ ‘ if ~ Fo 
pdvov 9 modureia, olyerau, dA odd 6 Bios par 706 
TOV Onptov ovdev av Sievéyrat. caf yap dy robrov 
adrov oleobe movely Avbévrwy Tav rope, és ovr 
Kuptwy ToLodrés cori; ésrewd1) Tolvuv ot voor pieTa 
tovs Beovds bpodroyotvra. adlew tiv modw, Set 
mdvras ULds TOV adTov TpdTrOY WomeEp av ei Kabab 
epavov mAnpurat, TOV pev mevOopevov TovToLs ws 
pépovra THY Tis owrnpias ghopav trAnpy 7H TaTpide 
TYysav Kal emawelv, tov 8 amebotyra Koddlew. 





9 wdypwral seems to mean either those who pay the con- 
tribution or those who see that it is paid. 
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serious charges, not the greatest villain of all, who 
has committed most offences and incurred the most 
deserved fines on the most serious charges. For 19 
what could be more serious than chicanery and breach 
of the constitution, for both of which the defendant 
has been condemned? Nor will I urge that even if 
you let off all other offenders, it is surely wrong to give 
way to one who resorts to force, for that is surely an 
outrage. I waive such considerations as these ; but 
I do think that I can clearly prove to you that the 
defendant’s example confounds and destroys all order 
in Jaw and in government. 

I shal] say nothing novel or extravagant or peculiar, 20 
but only what you all know to be true as well as I do. 
For if any of you cares to inquire what is the motive- 
power that calls together the Council, draws the 
people into the Assembly, fills the law-courts, makes 
the old officials resign readily to the new, and enables 
the whole life of the State to be carried on and pre- 
served, he will find that it is the laws and the 
obedience that all men yield to the laws ; since, if 
once they were done away with and every man were 
given licence to do as he liked, not only does the 
constitution vanish, but our life would not differ from 
that of the beasts of the field. You see what the 21 
defendant is, when the laws are in force : what do you 
think he would do, if the laws were done away with? 
Since then it is admitted that, next after the gods, the 
laws preserve the State, it is the duty of all of you 
to act just as if you were sitting here making up a 
contribution to your club.? If a man obeys the laws, 
respect and commend him for paying his contribution 
in full to the welfare of his fatherland; if he dis- 
obeys them, punish him. For everything done at the 22 
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22 épavos ydp éort moAuriKds Kal Kowds mavé? doa, 
Tatdvrwv Tov vopwwy, ekaoTos Udy Trove. dv 6 
Acimwv, & dvdpes "AOnvaior, TrOAAG Kal Kada Kai 
cepa Kat pen byay dpaupetrar kal dradGeiper 

23 76 Ka?’ avrdv. dy év 7) Sv €pa mapadetyparos 
éveka, TA yuwpywwrara.. - tiv BovAny Tods mevTa- 
Koaious amd Tis [acbevois] TovavTnat KuyKridos 
Tay drroppryrwy uplay elvat, Kal pur) TOUS iubras 
émrevouevat TO THY e€ ’"Apelov mdyou BovAyy, oTav 
év TH Bacudeie arog cabelopern mepoxowtonrat, 
Kara ToAAry 1) jouxiav ep éavTijs elvat, Kal dmavras 
exTrodwy amoxwpeiv' TO Tas apxds amdoas, doas 
oi Aaydorres dpyovow vudv, TH Tov vanpéerny etretv 
“werdatnr ew’ ta&v vouwv xpareiv ed? ols 
cioeveuplnoar, Kai pndé Tos doeAyeotdrous Bid- 

24 Cecac- dda pupia. mdvra yap 76. ceva Kat xada 
kal du av a modus Koopetrac kal odlerat, 4 ow- 
ppoovvn, mpos Tovs syovéas kal Tovs mpeaBurépous 

[777] b vpcy mapa TeV véwy atoxuvn, ” edragia, TH Tay 
vow mpoobiicy TOY atoypév Tepieort, Tis dy- 
atoxurrias, Tis Opacdrnros, Tis, dvatdelas. (rap.ov 
yap v7] movnpia. Kai Todunpov Kat meovertiKor, wat 
Tovvavriov 4 KaAoKkayablia yodyiov Kal oKvnpov Kal 
Bpadd Kai Sewov dAatrwOfvar. Tods vdpuous obv 
del Type Kal TovTous laxupods moteiv Tods det 
Scxdlovras vudv: weTa yap TovTwv of ypnorol THv 

25 movnp@v meptevaw. ef de yy, AdAUTAL mdvTG, av- 
éwKTa., ovyKéxutTat, TOV TovnpoTarey Kat dvaide - 
ordre 9 modus ylyverat, pepe yap mpos Ody, ef 
éxaaTos TOV ev TH OAL THY "AptotoyeiTovos TOA- 


* Phe wooden lattice-work doorway, giving admission 
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bidding of the laws is a contribution made to the 
State and the community. Whoever leaves it unpaid, 
men of Athens, is depriving you of many great, 
honourable, and glorious benefits, which he is destroy- 
ing to the best of his ability. One or two of these 23 
benefits I will name for the sake of example, choosing 
the best known. 

The Council of the Five Hundred, thanks to this 
barrier,? frail as it is, is master of its own secrets, and 
no private citizen can enter it. The Council of the 
Areopagus, when it sits roped off in the King’s 
Portico, enjoys complete freedom from disturbance, 
and all men hold aloof. All the magistrates who are 
chosen from you by lot, as soon as the attendant cries 
“ Strangers must withdraw,” control the laws which 
they were appointed to administer and cannot be 
disturbed by the most unruly. There are thousands of 
other benefits. All the noble and reverend qualities 24 
that adorn and preserve our city,—sobriety, orderli- 
ness, the respect of your younger men for parents and 
elders—hold their own, backed by the laws, against 
the base qualities of indecency, audacity, and 
shamelessness. For vice is vigorous, daring, and 
grasping ; on the other hand probity is peaceful, 
retiring, inactive, and terribly liable to come off 
second-best. Therefore those of you who sit upon 
juries ought to protect and strengthen the laws, for 
with the help of the laws the good overcome the bad. 
If not, all is dissolved, broken up, confounded, and 
the city becomes the prey of the most profligate and 
shameless. For tell me this, in Heaven’s name; if 
everyone in the city copied the audacity and shame- 


w 
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through the bar to the council-chamber or law-court. The 
corresponding Lat. term is cancelli. 
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pray Kal dvavoxuvriay AaBay, Kat Siadoyiodjrevos 
ra? amep obros, dre éeaTe Kal Aé€yew Kal moveiy 
[Exp TavTos 6 rT av  Boddyrai Tis ev Snpoxparia, 
dvrrep rob Totes Ths elvae ddgeu TadTa ToLDY CAvyw- 
pHoNs Kal ovdels én” ovdevi TOY dSucnpdre evOds 
ATOKTEVEL™ et rabra Scavonbeis 6 py Aaxwv TH 
Aaxdvre Kal 6 py xetporovn Bets - TO xetporornBévre 
€€ igov Syroty elvat Kal TOY avTav _perexew, Kal 
dhuss Li) véos, By _TpeoBdrepos TA TpoonKovTa 
parrot, aAAa may 70 TeTaypLevov efeddoas & ExaoTos 
éx tod Biov, TH éavtod BovAnow _vopov, aipx7iy, 
wav? troAapBavou et Tatra mrovoipev, éore Thy 
modu oixetobar ; tt 8é; Tos vomous xuptous 
elvan; moony 8 av oleabe Biav Kat bBpw ral mapa- 
vojiav ev dando TH Wode cal? éxdorny THY pepav 
ylyveoBac Kat Braopniav avrt Tis, viv edpnptas 
Kal 7agews; Kab zt Sei Aé€yew étt Tols vopots 
dmavra koopetrat Kat T@ TovTos metBeabar; GAN 
bpeis adroit mavrwy apre KAnpoupevany "ADnvaiwv, 
Kal madvrey €d od” 6tt Bovdopevenv els TObTO Aaxety 
TO Sucaorijpror, poovor Sixale?” Huey. bua tt; ort 
éAdyere, et7? dmexAnposOnre: Tatra X of vopoe 
Aéyovow. —€l8 bpects avrot KaTa TOUS vopous 
eiceAnAvOdres TOV Tapa Tods vopous A€yew 7 7 m™par- 
TeEW TL Brakopevor AaBovres adnjoere; kal ovdels 
vay yxoAnv 088 opyny exwv parijoerat ed’ ols 6 
BdeAupos Kal dvatdis dvOputros ovroot Budlerat 
TOUS vopous ; Os, @ juapwrate mavTwr Tov ovrey 
avOpadwy, rekNerpevns: gor Tis mappnaias od 
eee odde Dvpats, & Kai mapavoiferev dy TUS, 
aa Toaourous Kal THAuKovTous odhnpact, kal TOv- 
Twv mapa TH Ged Ketpevwy, els TO evTds ToUTwWY 
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lessness of Aristogeiton and argued in the same way 
as he, that in a democracy a man has an unlimited 
right to say and do whatever he likes, as long as he 
does not care what reputation such conduct will bring 
him, and that no one will put him to death at once for 


any of his misdoings ; if, acting on this principle, the : 


citizen rejected at the ballot or at the election should 
put himself on an equality with the chosen citizen ; 
if, in a word, neither young nor old should do his duty, 
but each man, banishing all discipline from life, 
should regard his own wish as law, as authority, as 
all in all—if, I say, we should act like this, could 
the government continue to be carried on? What ? 
Would the laws be any longer valid? What violence, 
insolence and lawlessness there would be throughout 
the city every day! What scurrility instead of our 
present decency of language and behaviour! Why 
need one repeat that order is everywhere maintained 
by the laws and by obedience to the laws? You 
yourselves have the sole right of judging our case, 
though every Athenian was in the ballot and all, 
I am sure, wanted to be allotted to this court. Why 
is this? Because by lot you were chosen and then 
assigned to this case. Those are the instructions of 
the law. And then will you, who owe your presence 
here to the laws, allow a man, who flouts the laws by 
word and deed, to escape from your grasp? Will 
none of you show anger or bitterness at this shameless 
rufhian’s defiance of the laws ? 


tw 
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Vilest of all living men! Shut out from your right 2g 


of speech, not by barriers or doors which any man 
might break open, but by so many heavy penalties, 
which are registered in the temple of the Goddess, 
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Budle. Kal mpocdpyer mpds tair ad’ dy an- 
eAatvovaly a of vopot amecyowiopevos Tat Tots 
év 7H ToAEu Sixaiois, yrddoer Sixaorynpiwy tprdv, 
eyypady Oeopobetadv, érépa mpaxtépwv, TH Tis 
Bovrcdcews, Hv adros dikes, ypadh, pdovov odx 
ddvoe. otSypa, trodver mapa tabta Kal diacnGs, 
Kal mpopdoes mAdTTwy Kal yevdets aitias auv- 
TiOeis Ta Kowa, Sixar avarpépew oie. 

Kai pj péya cal cafes duiv épad rapddevypa, 
ort tabr oddé Kal? ev mpoonker mapid<iv. et yap 
ris abrixa 51) par’ eimor ds ex TOV vewraTwr 7 
Tov TtAovowTdtTwr 7) Tov AeAnToupynKdTwY 7 TOV 
rowvtTrwv Tr pepav adopicas, Tods Adyovras elvat 
Set, admoxreivatr’ av adrov ed old dtl, ws KaTa- 


[779] Avovra rév Shor, Kal dixaiws dv todro Toujoatte. 
‘ 4 a - é e # > 1 nv 
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we 4 Sa kad , > ~ Mv ~ 
el tis €€ dv otTds €oTe ep elmo. tois Bralo- 
pévors eCeivar Adyeu, A Tots €k TOO Seopwrnpion, a 
rois dy amékrewev 6 OHjos ToOvSs marépas, } Tots 
dmodeSoxipacpévois apxew Aaxotow, 7 Tots odei- 
~ ral é a 
Aovar 7 Syprociw, 7 Tots KaOdra€ aripous, 7 Tots 
novnpotdrots Kat Soxodor Kai obow mdvra yap 
rail’ indpxe. rovTw, Kal mpdceare Tots olos odds 
> * ta > X , > ww ) "AG: a 
€ome THY pow. eyw yap, @ avdpes nvato, 
ca Li > \ \ 247? = . ~ , ” 
vopilw pev adrov Kat é¢’ ols vuvi move? duxaiws av 
A a 2 
amobavetv, moAv evrot paMov, 7 ovoey y arte, 
ef? ots SHAds eore Toujowy, et Thy Tap opav 
e€ovoiav Anpperat Kal Kaupdr- 6 Ha) YevOLTO. 6 Kal 
Gavpaorév €orw, et tis Budv dyvoet dru emt pev 
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you are trying to force your way in and to approach 
those precincts from which the laws exclude you. 
Debarred by every right that holds good in Athens, 
by the decisions of three tribunals, by the registers of 
the archons and of the collectors of taxes, by the 
indictment for wrongful entry in which you yourself 
are the plaintiff, curbed, I might almost say, by chains 
of steel, you wriggle and force your way through all 
and imagine that by weaving excuses and trumping 
up false charges you can overturn all the principles of 
justice. 

I will, however, by a clear and forcible example 29 
show the jury that they ought not to overlook such 
conduct; no, not in a single particular. Imagine for a 
moment that someone proposed that speakers in the 
Assembly should be confined to the youngest citizens, 
or to the richest, or to those who had performed a 
public service, or to some similar category. I am 
sure you would have him put to death for trying to 
overthrow the democracy. And indeed you would 
be justified. Yet any one of these proposals is less 30 
dangerous than if it were proposed that speakers 
should belong to one of the classes to which the 
defendant belongs—law-breakers, gaol-birds, sons of 
criminals put to death by the people, citizens dis- 
qualified after obtaining office by lot, public debtors, 
men totally disfranchised, or men who by repute and 
in fact are utter rascals. All these descriptions fit the 
defendant and apply to those who resemble him in 
disposition. I think, men of Athens, that he deserves 
death both for what he is doing now and much more, 
or at least no less, for what he obviously will do, if 
he gets the power and opportunity from you ; which 
Heaven forfend! It is also strange if anyone of you is 31 
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‘ a A n” ~ , ” ~ > > a 
Kadov 7} xpnorov 7 THs méAEws akvov mpayp’ obdév 
e > \ , ms 
ottés é€oTe xphoyos (ur) yap, & Zed Kat Geol, 
rooavTn omdyes dvdpav yévoito TH ToAEL Ware map’ 
‘Apuoroyeiroves tav Kaddy ti Tmoujcacba): ef’? & 
8° av Kal xpnoatrd tis TowodTw Inpicn, ances bes 
rots Beois py yeveobas bet. ct 8 dpa oup Pain, 
petlov earw ebriynua tH wdde dmopijoat Tovs 
Bovdopévous e€apaprety &.’ 05 robro moujoovow, 7 
Totrov ageevov adrois eroysov bapa. zi yap 
ss ie > s wv > wv ‘a al ~ > 
otros oKvnceev av, @ avdpes "APnvaior, rdv av- 
~ x ~ 
nkéoTrav 7} Sewdv, dvOpwmos puapos Kal TarpuKts 
we 4 A ~ > , , 7 8 ww 
éxIpas mpds Tov Shyov avdearos; ris 8 av dAdos 
~ a ty f > > rd A , > 
paArov, 6 pn yévowr’, avatpépee THv TOA, et 
, + 3k ‘ b) ¢ ay? « ~ , , lol 
AdBour’ eEovaias; ody cpal? dtu ris dvcews adrod 
’ 
Kal moAurelas ob Aoyropos 088’ aidars oddepiia, GAN 
> ‘ > ¢ -~ ~ xa wv o 3 , > ee , 
andvou nyetrat, uaMov 8 Gdov €or” dmédvow’ 4 TOU- 
Tov modreia; % péyrorov pev eoTw att@ 7H 
ow , \ ‘ \ ‘ ~ $ > 
éxovrs Kakdv, dewov 5é€ Kal yaderov wat, mode § 
ouK avexTov. 6 yap amrovevonuévos amas éavTdv 
fev mpoeirat Kai THY eK oysopod owrnplav, eK Sé 
~ , ~ 
toi mapadofov Kai mapaddyou, éav apa ow6F, 
owlerat. tis av ovv ed ppovey avrov dy Ta TA 
marpid. oupdéporta ravry ouvdxpece ; tis ovK dv 
€ts Ocov SuvaTov pevyor, Kai TOV éxovra ravray 
exrodwy tromoatto, iva und’ dxwv abrh more mept- 
méon; od adrrovoias, ® dvdpes "A@nvator, rods 
biep matpidos BovAevoyévous Set Cyreiv drw Kot- 
vwrnoova, dAAa vob Kat dpevay ayabav Kal mpo- 
votas 7oAAjs. Taira pév yap eis eddatpoviary dyer 





* We have no exact equivalent for this Greek word; 
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ignorant that for nothing that is honourable or useful 
or worthy of our city is he of any use. May Zeus and 
all the gods grant that Athens may never be so short 
of real men that any honourable task should have to 
be performed by an Aristogeiton! We ought to pray 
Heaven that the occasion may never arise for which 
such a monster could be found useful. But should it 
possibly arise, it would be a greater blessing for the 
city that those who wish for its fall should lack the 
instrument of their designs than that this fellow 
should be released and ready to their hand. For 
what fatal or dangerous act will he shrink from, men 
of Athens,—this polluted wretch, infected with 
hereditary hatred of democracy ? What other man 
would sooner overthrow the State, if only—which 
Heaven forbid !—he should gain the power ? Do you 
not see that his character and his policy are not guided 
by reason or by self-respect, but by recklessness ? 4 
Or rather, his policy is sheer recklessness. Now that 
is the very worst quality for its possessor, terribly 
dangerous for everyone else, and for the State intoler- 
able. For the reckless man has lost all control of 
himself, all hope of rational safety, and can only be 
saved, if at all, by some unexpected and incalculable 
accident. Who, then, that is wise would bind up his 
own or his country’s interests with this failing ? Who 
would not shun it as far as possible, and keep its 
possessor at arm’s length, that he may not be involved 
in it even against his will? Patriotic statesmen, 
Athenians, ought to seek out some adviser who 
will contribute, not recklessness, but intelligence, 
sound judgement, and ample forethought ; for these 


“moral insanity’ has been suggested. Read the XVIth 
Character of Theophrastus with Jebb’s commentary. 
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* The goddess with a temple at the entrance to the pre- 
cinets of Apollo at Delphi was ’A@jv7 I[povala, whom the 
Pytho addresses at the beginning of the Humenides and to 
whom Croesus offered a golden shield (Hat. i. 92). Perhaps 
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qualities conduct all men to happiness; the other 
leads to that goal for which Aristogeiton is bound. 

In considering this question, look not at my speech, 34 
but at the general character of mankind. All our 
cities contain shrines and temples of all the gods, and 
among them is one of Athena, Our Lady of Fore- 
thought,? worshipped as a beneficent and powerful 
goddess, and close to the temple of Apollo at Delphi, 
immediately as you enter the precincts, she has a 
large and beautiful temple. Apollo, a god and 
prophet both, knows what is best. But there is no 
temple of Recklessness or of Shamelessness. Of 35 
Justice too and Order and Modesty all men have 
shrines, some, the fairest and holiest, in the very 
heart and soul of each man, and others built for the 
common worship of all. But none is raised to 
Shamelessness or Chicanery or Perjury or Ingrati- 
_tude—all qualities of the defendant. 

Now I know that he will avoid the straight and 36 
honest path of defence, and will take a devious course, 
abusing, slandering, and threatening to prosecute, 
arrest, imprison, and the like. But he will find all 
this futile, if you duly attend to the case ; for which of 
these tricks has not been exposed over and over 
again? To pass over other occasions, seven times, 37 
Aristogeiton, have you indicted me, when you had 
taken the pay of Philip’s agents, and twice you 
accused me at my audit. Asa mere mortal I pay my 
respects to Nemesis, and I am deeply grateful both to 
the gods and to all the citizens of Athens for their 
protection. But as for you, it was never once found 


by popular etymology she became the goddess of Providence, 
under which title she is named also in Aeschines (Jn Ctes. 
108), Pausanias mentions both titles (ix. 10.2; x. 8. 6). 
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that you had spoken the truth; you were always 
convicted of chicanery. If, then, these gentlemen 
make the laws invalid by acquitting you to-day, will 
you convict me now? On what charge? I ask the 
Jury to reflect. For two years he has been asserting 
his claim to address you, though it is illegal for him 
to do so; but he speaks all the same. All that time 
he saw the State injured by the wretched Phocides, 
by the coppersmith from Peiraeus, by the tanner, and 
by all the others whom he has accused in your courts ; 
but had he no eyes for me, the orator with whom he 
was at open war, or for Lycurgus, or for the other 
orators about whom he will have so much to say 
presently ? Yet either way he deserves death ; in 
the one case, if he had a charge against us that he 
could prove, but passed it over to assail private 
citizens, or on the other hand, if he has no charge 
against us, but wants to deceive and hoodwink you by 
his statements. If there really is in our city a man 
whose disposition prompts him diligently to search 
for someone ready to accuse and blackmail others, 
but who does not trouble himself about the justice or 
injustice of the charges, he could not find an agent 
less fitted for his purpose than the defendant. And 
why? Because one who is prepared to accuse others 
and bring them all to trial, ought to be himself un- 
impeachable, so that his victims may not escape 
through his own wickedness. But no one in the city 
has a record of more numerous and more serious 
crimes than the defendant. 

Now what is the defendant? ‘‘ He is the watch- 
dog of the democracy,” cry his friends. Yes, but 
what sort of dog? One that never snaps at those 
whom he accuses of being wolves, but himself devours 
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* Editors confess themselves unable to understand ‘the 
drift of this sentence. 
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the sheep he pretends to guard. ‘To which of the 
orators has he done so much harm as to the private 
citizens against whom he has been convicted of moving 
unlawful decrees ? What statesman has he brought 
to trial, since he again took to public speaking? 
Not a single one—but plenty of private citizens. 
But they say that dogs who taste mutton ought 
to be cut to bits; so the sooner he is cut up the 
better. 

Men of Athens, he serves no purpose that he 41 
claims to serve, but he has turned his attention to an 
abominable and disgusting trick. In the Assembly 
he recklessly abuses and attacks all alike, and for all 
the misrepresentations that he thus foists upon you 
collectively, he gets his remuneration from each of 
you separately, when he descends from the platform, 
by threatening prosecution and by demanding and 
extorting money.? Not from the orators, you may 
be sure : they know how to throw mud back at him : 
but from the inexperienced private citizens, as those 
know who have felt his blows. 

But perhaps, while admitting the truth of this, you 42 
will say that you consider him a useful servant of the 
State, so that we must overlook all this and spare 
him. Men of Athens, when you have had practical 
experience of something, you should never take a 
merely theoretical view of it. This man had no 
dealings with you in the five years when he was 
deprived of the right to address you. Well, who in 
all that time regretted him? What neglect of the 
city’s interests has anyone observed in consequence 
of his absence, or what improvement now that he is 
allowed to speak? On the contrary, it seems to me 
that as long as he did not come before you, the city 
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had respite from the troubles that he caused to every- 
one, but since he started his harangues again, Athens 
is in a state of siege from the factious and unruly 
speeches that he delivers at every meeting of the 
Assembly. 

I will now trench upon a dangerous topic and offer 43 
some remarks to those who, for these reasons, 
admire him. How such persons ought to be regarded, 
you shall judge for yourselves ; I will say nothing 
myself, except that they are not wise in taking his 
part. Now of you who are here in court, I assume 
that this does not apply to any: it is only fair, men 
of Athens, and honourable and proper that I should 
both say and think that of you. But of the rest of our 44 
citizens—to confine the reproach to as few as possible 
—his pupil, or, if you like, his teacher, Philocrates of 
Eleusis, is the only one whom I account as such, not 
as if there were not more (for I would that no one 
else found satisfaction in Aristogeiton), but ] have no 
right publicly to bring a charge against other citizens 
which I shrink from bringing against you. Moreover 
the argument, though it applies to one man alone, 
will have the same force. 

I will not discuss too minutely what character we 45 
must assign to an admirer of Aristogeiton, for fear 
lest I should be committed to a long tirade of vitupera- 
tion. But one thing I will say. If Aristogeiton is in 
plain language a raseally and malicious blackmailer, 
the sort of man in fact that he professes to be, then 
you have my hearty consent, Philocrates, to support 
one who so closely resembles you ; because, if every- 
one else does his duty and upholds the law, I do not 
think that your attitude will produce any effect. 
But if he is a jobber and pedlar and retail-dealer in 46 
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wickedness, if he has all but sold by scale and balance 
every action of his whole life, why, you silly fellow, 
do you egg him on? Surely a cook has no use for a 
knife that does not cut, and in the same way a man 
who wants by his own efforts to cause trouble and 
annoyance to everybody has no use for a blackmailer 
who is ready to sell such services. ‘That, I may tell 
you, is the sort of man the defendant is, though you 
know it already. You remember how he sold the 
impeachment of Hegemon. You know how he threw 
up his brief against Demades. At the trial of 
Agathon, the olive-merchant, a day or two ago, he 
bellowed and ranted and cried ‘‘ Ha-ha!”’ and threw 
the Assembly into confusion, saying it was a case for 
the rack ; and after pocketing some trifle or other, 
though he was present at his acquittal, he kept his 
mouth shut. He held the threat of impeachment 
over Democles’ head, and what did he make of it ? 
There are thousands of other cases. I should find it 
a task to mention them all, but you, who were his 
jackal, must have notes of them. Then what man, 
be he good or bad, wants to spare such a fellow? 
Why spare one who is the betrayer of those who 
resemble him, and the foe, by instinct and by in- 
heritance, of good men ; unless one thinks that the 
State should preserve, as a farmer might do, the seed 
and stock of the blackmailer and rascal? But that 
would be a disgrace, men of Athens ; yes, by Heaven! 
and I account it an impiety too. I cannot believe 
that your ancestors built you these law-courts as a 
hotbed for rogues of this sort, but rather to enable 
you to check and chastise them, until no man shall 
admire or covet vice. 

Depravity may prove a difficult thing to check. 
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When Aristogeiton, for acknowledged misdeeds, is 
only now on his trial and has not been put to death 
long ago, what is one to do or say? His wickedness 
has reached such a pitch that after information had 
been laid against him, he did not cease to bluster and 
blackmail and threaten; and because the generals, 
to whom you have entrusted the most important 
interests, refused to give him money, he said that they 
did not deserve to be appointed inspectors of latrines. 
This affront did not touch the generals—no, for they 
could have silenced his abuse by paying him a trifling 
sum, but it was a gross insult to your action as electors 
and a proof of his own depravity. The officials chosen 
by lot he worried with his demands, extorting money 
from them and sparing them no insult. And now his 
latest exploit is to stir up confusion and dissension 
among us all by publishing false letters, for he was 
born to be the bane of all men, and his character is 
clearly shown by his life. 

Just consider. There are something like twenty 
thousand citizens in all. Every single one of them 
frequents the market-place on some business (you 
may be sure), either public or private. Not so the 
defendant. He cannot point to any decent or honour- 
able business in which he has spent his life ; he does 
not use his talents in the service of the State ; he is 
not engaged in a profession or in agriculture or in any 
other business ; he takes no part in any charitable or 
social organization : but he makes his way through 
the market-place like a snake or a scorpion with 
sting erect, darting hither and thither, on the look-out 
for someone on whom he can call down disaster or 
calumny or mischief of some sort, or whom he can 
terrify till he extorts money from him. He never 
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calls at the barber’s or the perfumer’s or any other 
shop in the city. He is implacable, restless, un- 
sociable ; he has no charity, no friendliness, none of 
the feelings of a decent human being ; he is attended 
by those companions whom painters couple with the 
damned souls in hell—by Malediction, Evil-speaking, 
Envy, Faction, Dissension. This man, then, who is 53 
likely to find no mercy from the powers below, but to 
be thrust out among the impious for the depravity of 
his life—this man, when you have caught him doing 
wrong, will you not only decline to punish, but actually 
dismiss him with greater rewards than you would 
bestow on your benefactors? For what defaulter 
to the treasury have you ever allowed to enjoy 
full rights, unless he paid his debt? Not one! 
Then do not grant this favour to the defendant 
now, but punish him and make him a warning to 
the others. 

The sequel too, men of Athens, is worth hearing. 54 
What you have just heard from Lycurgus is serious, 
or, rather, impossible to exaggerate, but the rest will 
be found to rival it and to be of the same character. 
Not content with abandoning his father in prison 
when he quitted Eretria, as you have heard from 
Phaedrus, this unnatural ruffian refused to bury him 
when he died, and would not refund the expenses to 
those who did bury him, but actually brought a law- 
suitagainst them. Not content with offering violence 55 
to his mother, as you have just heard from witnesses, 
he actually sold his own sister—not indeed a sister by 
the same father, but his mother’s daughter, whatever 
her parentage (for I pass that by)—yes, sold his sister 
for export, as is stated in the indictment of the action 
which was brought against him on these grounds by 
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his good brother here, who in the present action will 
help to defend him. 

All this is bad enough, Heaven knows ; but you 56 
shall hear another dreadful performance. On the 
occasion when he broke prison and ran away, he 
visited a certain woman named Zobia, with whom he 
had probably cohabited at one time. She kept him 
in safe hiding during the first few days, when the 
police were searching and advertising for him, and 
then she gave him eight drachmas jJourney-money 
and a tunic and a cloak and packed him off to Megara. 
When this same woman, who had been such a bene- 57 
factress, complained to him, seeing that he was 
giving himself airs and making a great show here 
among you, and when she reminded him of her ser- 
vices and claimed some recompense, on the first 
occasion he cuffed her and threatened her and turned 
her out of his house. But when she persisted and, 
woman-like, went about among her acquaintance with 
complaints of his conduct, he seized her with his own 
hands and dragged her off to the auction-room at the 
aliens’ registry, and if her tax had not happened to 
be duly paid, she would have been put up for sale, 
thanks to this man who owed his safety to her. To 58 
prove the truth of this statement, please call the man 
who buried the defendant’s father without payment, 
and also the arbitrator in the action which the witness 
here in court brought against him for the sale of his 
sister, and produce the indictment. But first of all 
please summon the protector of Zobia, who gave him 
shelter, and the sale-commissioners before whom he 
carried her, You yourselves just now expressed your 
indignation at his accusing the man who had con- 
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tributed towards his defence. Athenians, he is an 
unclean beast; his touch is pollution. Read the 
depositions. 


[The depositions are read] 


What penalty is adequate for a man who has 59 
committed such offences? What retribution does 
he deserve? To my thinking death is too light a 
sentence. 

7 One more instance, then, of his private crimes, and 60 
I will pass over the rest. Before Aristogeiton was 
released, a man of Tanagra was thrown into the prison 
until he could find bail. Aristogeiton accosts him 
and, while chatting on some topic or other, filches the 
pocket-book that he had on him ; and when the man 
charged him with the theft and made a to-do about 
it, saying that no one else could have taken it, he so 
far forgot all decency that he tried to strike him. 
But the Tanagran, a fresh-caught fish, was getting 6] 
the better of the defendant, who was thoroughly 
pickled, having been long in gaol. So when it came 
to this, he swallows the other man’s nose. Then the 
unfortunate victim of this outrage abandoned the 
search for his pocket-book, which was afterwards 
found in a chest of which the defendant possessed the, 
key. After that the inmates of the prison passed a °\‘ 
resolution not to share fire or light, food or drink with 
him, not to receive anything from him, not to give 
him anything. To prove the truth of my statements, 62 
please call the man whose nose this monster bit off 
and swallowed. 
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[The witness is called} 


What a fine performance for your popular orator ! 
What a privilege to hear words of wisdom from a man 
with such a record as this! Now read also the precious 
resolution that was passed about him. 


[The resolution is read] 


Are you not ashamed then, men of Athens, if the 63 
men who had been thrown into prison for villainy and 
vice thought him so much more villainous than them- 
selves that they forbade all intercourse with him, 
while you are ready to admit him to intercourse with 
yourselves, though the laws have placed him outside 
the pale of the constitution? What did you find 
to commend in his life or conduct? Which of all 
his actions has failed to move your indignation? Is 
he not impious, blood-thirsty, unclean, and a black- 
mailer ? 

And yet, in spite of his performances and his 64 
character, he misses no opportunity in the Assembly 
of bellowing, ‘ I, only I, am your sincere well-wisher. 
All these others are in a cabal. You are betrayed. 
My patriotism is all you have left.” I should like to 
examine the source and origin of this great and 
wonderful patriotism of his, so that, if it is as he says, 
you may trust it and benefit by it; but if not, that 
you may be on your guard. Because you condemned 65 
his father to death and sold his mother when she was 
found guilty of defrauding her emancipator, do you 
suppose that that makes him well-disposed to you ? 
By Zeus and all the gods, that is absurd. For if he 
is well-disposed towards father and mother, and so 
observes the great law of nature, which is laid down 
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alike for man and beast, that all should love their 
parents, then he must clearly be ill-disposed to those 
who have destroyed them and to their laws and their 
constitution. But if he has no regard for these things, 
I should like to know who that sees how he has 
renounced all affection for his parents, can believe in 
his pretended zeal for the people ; for the man who 
neglects his parents I regard as unworthy of trust and 
hateful alike to gods and men. But I shall be told it 
is because you condemned him on information laid 
and twice put him and his brother into prison ; it is 
for this reason that he is your well-wisher. But that 
too is ridiculous. Or because you disqualified him 
for the office to which he had been allotted? Or 
because you found him guilty of a breach of the 
constitution ? Or because you fined him ten talents ? 
Or because you habitually point the finger of scorn 
at him as the vilest of all men in the world? Or 
because, as long as the present laws and constitution 
stand, he cannot clear himself of these reproaches ? 
Then why is he well-disposed to you? It is because, 
in his own words, he is impudent. Why is the 
impudent man so called save because, being lost to a 
sense of shame, he dares to state what is not, and 
never will be, true? And that is precisely what the 
defendant does. 

Now there are some facts about the information 
laid against him which Lycurgus seems to have passed 
over, but which I had better lay before you; for 
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67 


I think you should examine the defendant and the ~ 


rights of the present case as carefully as you would 
scrutinize a private debt. Suppose then that A 
accused B of owing him money, and B denied it. If 
the registered terms of the loan were still to be read, 
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* The defendant admitted these two debts by mortgaging 
his land for them, 
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or if the pillars which marked the mortgaged property 
were still standing, you would clearly regard as impu- 
dent the man who denied the transaction; butif it was 
shown that these proofs no longer existed, then you 
wouldregard the accuser asimpudent. Thatis natural. 
Well, of Aristogeiton’s debt to the State the terms 79 
still exist, namely the laws under which all defaulters 
are registered ; and the pillar is the wooden table of 
the law deposited in the temple of the Goddess. 
Now if these have been destroyed and the debt wiped 
out, we are talking nonsense, or rather telling lies ; 
but if they are still in existence and will remain valid 
until he pays his debt, then there is no truth in his 
plea, but he is committing a serious crime in trying to 
suppress the rights of the State. For the point to be 71 
argued and decided is not whether all his debts are 
unpaid, but whether he is still in debt. Otherwise it 
would be hard on those who are registered for a debt 
of one drachma, if their indebtedness is to tell against 
them, because they have done some trifling wrong or 
even no wrong at all, whereas if a man has committed 
serious wrongs, he is to regain his civic rights by 
paying one or two instalments. Moreover, there are 
three distinct debts registered and forming the ground 
of the information. Two Aristogeiton has entered in 
the register ;% the third he has not registered, but he 
is prosecuting Aristo of Alopece for malicious entry. 
** Yes,” says he, “ for he has registered my name as 72 
a debtor unjustly.”’ Of course it is evident that you 
have a right to satisfaction for this; but then you 
ought first to give satisfaction and abide by the 
penalty you have brought on yourself. Or again, for 
what do you expect to obtain satisfaction? If you 
are at liberty to do everything that other citizens do, 
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2 To the reader who fails to follow the argument of this 
paragraph it may perhaps occur that the jury were not 
intended to follow it either. 
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how are you wronged? I beg the jury in Heaven’s 73 


name to consider this point also. Ifhe convicts Aristo 
of malicious intent, what will it mean? His name, 
.of course, will be erased and Aristo’s substituted, 
because that is the law. Good! Then henceforward 
will this man, whose name has been erased, be a 
State-debtor, and will the other man, registered as 
a debtor, retain his full citizenship? That is what 
follows from the defendant’s claim, for if he is not a 
debtor when his name has been registered, then, 
when his name has been erased, he will obviously be a 
debtor. But that is absolutely untrue. No; when 
his name is erased, then he will be no longer a debtor. 
In that case the defendant is a debtor now.? 

Again ; if Aristo is acquitted, to whom is the State 
to look for compensation for the defendant’s illegal 
acts? And what about the men whose execution 
and imprisonment he tries to procure, as he bustles to 
and fro in the court? How will they recover their 
lives or escape from the sufferings they have already 
endured? For this man, to whom the laws refuse a 
share in our common everyday privileges, is the cause 
of intolerable wrongs to others by methods that are 
neither correct nor constitutional nor convenient. 


74 


When I see all this, I wonder what meaning you 75 


attach to the phrase “ upside down.” Is it for the 
earth to be up there and the stars down here? That 
is impossible, and let us hope it always will be. But 
when those who have no rights enjoy rights at your 
pleasure, when villainy is honoured and virtue spurned, 
when justice and expediency are sacrificed to personal 
spite, then we must suppose that the universe has 
indeed been turned upside down. 

I have before now seen men on their trial, who were 
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being convicted by the actual facts and were unable 
to prove their innocence, taking refuge some of them 
in the respectability and moderation of their lives, 
others in the achievements or public services of their 
ancestors, or in similar pleas, by which they succeeded 
in moving their judges to compassion and goodwill. 
But I cannot see that any one of these topics offers an 
easy path for the defendant ; there is nothing before 
him but precipices, ravines, and gulfs. What true 77 
plea can he find? Something perhaps that his father 
did? But you yourselves condemned that father to 
death in these very courts as a detected rascal who 
deserved his doom. Or perhaps, if there is a diffi- 
culty about his father, he will appeal to the sobriety 
and respectability of his own life. What life? Where 
has he lived it? For the life that you have all seen 
him leading is not of that description. “‘ But, my 78 
dear sir, he will rely on public services.” When and 
where performed? His father’s? Why, there are 
none. His own? You will find record of delations, 
arrests, informations—but no services. Or perhaps, 
putting these aside, his numerous and highly respect- 
able kinsmen will come forward and beg him off. But 
there are none and never were. How could there be, 
when he is not even a free-born citizen? No; I am 79 
wrong. He has a brother, who is present here in 
court and who brought that precious action against 
him. What need to say anything about him? He 
is own brother to the defendant, born of the same 
father and mother, and, to add to his misfortunes, he 
is his twin. It was this brother—I pass over the 
other facts—who got possession of the drugs and 
charms from the servant of Theoris of Lemnos, the 
filthy sorceress whom you put to death on that account 
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with all her family. She gave information against 80 
her mistress, and this rascal has had children by her, 
and with her help he plays juggling tricks and pro- 
fesses to cure fits, being himself subject to fits of 
wickedness of every kind. So this is the man who 
will beg him off! This poisoner, this public pest, 
whom any man would ban at sight as an evil omen 
rather than choose to accost him, and who has pro- 
nounced himself worthy of death by bringing such 
an action. 

What help, then, remains for him, Athenians ? The 81 
help, I suppose, that comes to all defendants alike 
from the natural temper of the jury, the help that no 
man on his trial provides for himself, but that each of 
you brings with him from home to the court—I mean 
pity, pardon, benevolence. But of such help religion 
and justice alike demand that this unclean wretch 
should receive no share. Why? Because whatever 
law each man’s nature prompts him to apply to his 
neighbours, that law it is only fair that they should 
apply to him. What law do you think Aristogeiton 82 
applies to all other men, and what are his wishes 
concerning them? Does he wish to see them enjoy- 
ing prosperity, happiness and good fame? If so, 
what becomes of his livelihood ? For he thrives on 
the misfortunes of others. Therefore he likes to see 
everyone involved in trials, lawsuits and vile charges. 
That is the crop he sows ; that is the trade he plies. 
Men of Athens, what sort of man deserves to be called 
the complete villain, the thrice-accursed, the com- 
mon foe, the universal enemy, against whom one 
prays that the earth may neither yield him fruit nor 
receive him after death? Is it not such a man as 
this? That is my opinion. What pardon, what pity 83 
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did the victims of his blackmail obtain from him, the 
men whose execution he was always demanding in 
your courts—yes, even before the first verdict was 
decided ?* Those against whom this wretch showed 
such cruelty and bitterness were saved from death by 
the righteous conduct of those of you who had been 
allotted to try their case, who acquitted the men 
he was falsely accusing and withheld from him the 
necessary fifth part of the votes. But his bitterness, 
cruelty and blood-thirstiness were displayed and 
proved. The sight of the children of some of the 
defendants and their aged mothers standing in court 
did not move him to pity? And do you, Aristogeiton, 
look for pardon? Whence? From whom? Are your 
children to be pitied Far from it. You have your- 
self thrown away their right to pity ; nay, you have 
destroyed it once for all. Do not then seek anchor- 
age in harbours that you have yourself blocked up 
and filled with stakes ; for that is unfair. 

If you heard the slanderous language that he used 
against you, as he paraded the market-place, you 
would hate him even more than you do, and with 
justice. For he says there are many men in debt to 
the treasury, and all of them in the same case as 
himself. I admit that these unfortunate men are 
“many,” though there are but a couple of them ; for 
every state-debtor is one too many,? and no others 
ought to be in debt to the State. But I solemnly 
swear that their case is not the same as the defend- 
ant’s, nor anything like it, but quite the contrary. 
Look at it in this way. And do not imagine, 


¢ The jury voted first on the question of guilty or not 
guilty, and secondly on the penalty, if guilty. 
> Lit, “ They are more by everyone than is right.” 
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Athenians, that I am debating the point with you, as 
if you were debtors to the treasury. ‘That is not so, 
and I hope it never may be; it is no idea of mine. 
But if any of you has a friend or acquaintance among 
the debtors, I propose to show you that for that 
friend’s sake he ought to hate the defendant. 

My first reason is that honest folk, who are ham- 
pered by security for others and kind offices and 
private debts involving no wrong to the State, but 
who happen to have been unlucky, are placed by him 
in the same infamous category as himself, contrary to 
what is right and fitting. When you, Aristogeiton, 87 
were convicted of a breach of the constitution for 
having moved that three citizens should be executed 
without trial, and you escaped with a fine, though you 
ought to have suffered the extreme penalty, there is 
no parallel, not the slightest, between your case and 
that of a man who has gone bail for a friend and then 
finds himself unable to pay an unexpected fine. My 
second reason is that the bond of mutual kindness, 
which you yourselves naturally preserve towards one 
another, is broken and destroyed by Aristogeiton, as 
far as in him lies. You will understand this from 
what Iam going to say. For you, Athenians, observ- 
ing what I have called the natural bond of mutual 
kindness, live as a corporate body in this city just as 
families live in their private homes. How then do 88 
such families live? Where there is a father and 
grown-up sons and possibly also grandchildren, there 
are bound to be many divergent wishes ; for youth 
and age do not talk or act in the same way. Never- 
theless whatever the young men do, if they are 
modest, they do in such a way as to avoid notice ; or 
if this is impossible, at any rate they make it clear 
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that such was their intention. The elders in their 
turn, if they see any lack of moderation in spending 
or drinking or amusement, manage to see it without 
showing that they have seen it. The result is that 
everything that their various natures suggest is done, 
and done satisfactorily. And that is just how you, 89 
men of Athens, live in this community on humane and 
brotherly principles, one class watching the procced- 
ings of the unfortunate in such a way that, as the 
saying runs, “ seeing, they see not ; hearing, do not 
hear ” ; while the others by their behaviour show that 
they are both on their guard and alive to a sense of 
shame. Hence it is that that general harmony, 
which is the source of all our blessings, is firmly estab- 
lished in our city. Those feelings, so happily im- 90 
planted in your nature and your habits, Aristogeiton 
would change and remove and overturn. What every 
other citizen does with as little noise as possible, he 
performs, one might almost say, with a peal of bells 
hung about his neck. Neither the president nor the 
crier nor the chairman nor the tribe on duty can 
control him. So when any of you, annoyed at his 91 
outrageous conduct, cries, ‘To think that he should 
act like this, and he a debtor to the treasury !” the 
reply is, “‘ What! Is not So-and-so a debtor too? ”’— 
each man suggesting his personal enemy. Thus his 
wickedness is the cause of the scandals which are 
circulated about men who do not resemble him. 
Therefore the one thing left, men of Athens, for 92 
those who wish to get rid of this man, now that they 
can charge him with a clear and manifest offence 
against the laws, is, if possible, to punish him with 
death, or, if not, to impose such a money fine as he 
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Tepov. 70 pev oo vouberetv Tobtov pavia: 6s yap 
ols 6 dios amas Tovs evoydobyras éavTov vovbere? 
Dopvors pnderromo®” omeige pnde | Suerparrn, 
TaxY y ay dpovricaé te Tob map’ évds Adyou. 
dviarov, aviator, dvdpes "ADnvaior, TO mpayy’ éore 
TO TouTov. Set 52) mdvras, warep of tarpoi, orav 
Kapkivov } paydédawav 7 Tay dudtwv tT KaKdv 
idwouw, dméxavoay % bAws dméxopav, ovUTw TOUTO 
TO Onpiov Dpas efopiaar, pipar ex Tis To\ews, 
dvehelv, pe ru) TepyetvavTds 7 tradety, 6 pant’ idle 
pyre Snuooia yévorto, dAda mpoeviapndévras. St 
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will not be able to pay. lor depend upon it, there 
is no other way to be rid of him. Among other men, 93 
Athenians, you may see the best and most respectable 
ready at the prompting of nature to do what is right ; 
those who are worse men, but are not classed as the 
very bad, are careful of offending, because they are 
afraid of you and are sensitive to disgrace and 
reproach ; the utterly wicked, the moral lepers, as 
we call them, are said to be taught wisdom only by 
suffering. Now here is Aristogeiton, who has so far 94 
outstripped all men in wickedness that his punish- 
ments have not disciplined him and he is once more 
detected in the same illegal and rapacious acts. Also 
he is the more deserving of your anger now than 
before, inasmuch as previously it was only by moving 
decrees that he ventured to transgress the laws, but 
now he transgresses them in every possible way— 
by accusations, by public speeches, by calumnies, by 
demanding the death penalty, by impeaching and 
maligning the fully qualified citizens, when he himself 
is a state-debtor. For nothing is more abominable 
than that. Surely, then, to admonish such a fellow is 95 
madness. A man who never yielded or shrank before 
the storm of protest with which the whole Assembly 
admonishes those who offend it, would readily 
heed the protest of an individual! His case is in- 
curable, men of Athens, quite incurable. Just as 
physicians, when they detect a cancer or an ulcer or 
some other incurable growth, cauterize it or cut it 
away, so you ought all to unite in exterminating this 
monster. Cast him out of your city; destroy him. 
Take your precautions in time and do not wait for the 
evil consequences, which I pray may never fall either 
on individuals or on the community. Let me put it 96 
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yap dpare. ovdéva mum07 lows bpav exes eax” 
ove _paddyyor, pndé daxou ddd’ duws mdvra Td. 
Touabra, émay Wyre, e0O00s aroKreivere. Tov abrov 
Toivuv Tpérov, @ dv8pes ’"A@nvatot, Kai drav ovKo- 
pavrny Kal TUuKpov Kal ex chy dvow dvbpwrov 
Loqre, ph 76h? Exaorov opav Ongerac TEpyLevere, 
dAnN’ 6 Tpooruxa ael Tyswpynodober. 

Avxodpyos pev obv THY “AOqvay € eHapTupeTo Kal 
TH parépa Tay Dedv, Kal Kadds errotet. eye be 
Tous mpoydvous Tods_ dpeTépous Kat Tas dperas Tas 
exelvwv dvaKkanrd, dv ovd" 6 xpovos Ty pera 

nddvurcer, ei dws" emoAiTtevovTo yap ovxt Tots 
Tovnpordrous Kal ouxopdvracs ouvepyety SuddvTes 
éaurous, ovde TOV évTds Telxous pPdvov doKodvres 
en dAijAous, dAXa Kal rev pyrope Kal Tov 
iSecordy Tous pev odppovas Kat xpyoTous TYLaVTES, 
Tous 6é movnpovs Kat Opacets pucodvres Kat KoAd- 
fovres. e€ wy mavres abAntal tv Kadav epywv 
éyévovro. 

“Ev 8° etzaw é er mavoacbat Bovdopat. efir ad- 
Tika 51) pan? éx rot SixaoTnpiou, Dewpyaovor s 
buds ot mepreornKdres Kal E€vor Kal moAiTat, Kal 
Kat’ davop’ eis €xacrov ov Tmaptovra Brépovrar Ka 
provoyraporjcovar TOUS dareypropevous. rt oby 
épetr’ oe) dvdpes, "ADjvaion, ed Tpokpevor Tous 
voépous efite; molois mpoowrots 7) tiow dfbadois 
mpos €KacrTov tourwv avriBrépeobe ; mis & els TO 

pnTp@ov Babretobe, a dy Te Bovanode ; ob yap Sijrrou 
Ka? & Spav exaoros ws éml Kupious TOUS vopous 
TopevaeTa, ef viv uy BeBawwoarres abrods eh? 





@ Where copies of all Athenian laws were deposited for 
reference. 
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in this way. Perhaps none of you has ever been 
bitten by an adder or a tarantula, and I hope he never 
may be. All the same, whenever you see such 
creatures, you promptly kill them all. In just the 
same way, men of Athens, whenever you see a false 
accuser, a man with the venom of a viper in his nature, 
do not wait for him to bite one of you, but always let 
the man who comes across him exact punishment. 

Lycurgus did well to call Athene and the Mother of 
the gods to witness. But I will invoke your ancestors 
and the virtues of your ancestors, whose memory 
time has not effaced. It is right that I should do so ; 
for their policy was not to lend themselves to co- 
operation with the worst of rascals and false accusers, 
not to foster the mutual jealousy that lurks within 
doors, but to honour those public and private men 
who were wise and good, and to loathe and chastise 
those who were wicked and unscrupulous ; and that 
was how they all became competitors in the rivalry of 
noble deeds. 

One more thing I have to say before I sit down. 
You will soon be leaving this court-house, and you 
will be watched by the bystanders, both aliens and 
citizens ; they will scan each one as he appears, and 
detect by their looks those who have voted for 
acquittal. What will you have to say for yourselves, 
Athenians, if you emerge after betraying the laws ? 
With what expression, with what look will you return 
their gaze? How will you make your way to the 
Sanctuary of the Mother-goddess,? if you wish to do 
so? For surely you will never go individually to 
consult the laws as if they were still valid, unless 
you have now collectively confirmed them before 
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dmavres KkownH. m&s 8€ tals voupnvéais ets dxpd- 
Tow dvaBatvovres, tayaba TH mode Siddvar Kat 
exaoros éavT@ Tois Geots ev&erar, drav dvros éxet 
TovTou Kal Tot marpos* avtot To xpnorod rdvavria 
Tois dpous Kal Tois éxet ypdpyacw eyvanxdres Are; 
af épelr’, dvdpes "AOnvaior, ti épeire, dv Ts opds 
epwrd yrwpioas Tovs drrefmpuopevous ; ri pyoere; 
dpéoKew tobrov Opty ; ; Kal tis 6 tobro ToAmiocov 
eireiv; tis 6 THs TovTov movnpias per’ dpds 
Kal Kans ddés KAnpovopeiv Bovdnoopevos ; aad’ 
ovK adres exacTos dmondicacba; odKoty KarT- 
apdcecbe trois amesndiopevots, Tobro Td morov 
exaotos did0vs ws ok adtés obrés ott. Kal ri 
Se? rabra mrovetv, e&ov eddypeiv Kal dravras dract 
mavra Taya’ edyecbat, Kai dpas diy atrots Kal 
Tovs dAAous "AOnvatous a dmavras bpiv, mpoobrjow dé 
Kai Tovs E€vous Kat maidas Kal yovatkas ; epixrat 
yap, epixrat mdvray 4 ToUToU Kaxonpaypoouvn, 
Kal maou Bovdopévous €orly draddayjva Tis Tov- 
Tov movnpias Kal Siknv dedwkdr’ iSeiv. 


1 So mss.: ddeXpot Dindorf. 
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you depart. How on the first of each month will you 
climb the Acropolis and pray for blessings on the 
State and on yourselves, when the defendant and his 
worthy father are registered there,¢ and you have 
given your verdict clean against your oaths and the 
documents there preserved ? Or what will you say, 
Athenians, what will you say, if someone detects and 
questions those of you who have voted for acquittal ? 
What will youanswer? That you were satisfied with 
him? But who will dare to say that? Who will 
choose to inherit this fellow’s wickedness, with the 
execration and infamy that it entails ? Will each of 
you deny that he acquitted him? In that case you 
will have to invoke a curse on the acquitters, as a 
guarantee from each of you that he was not himself 
one of them. What need to do this, when you can 
keep your lips undefiled, and can all of you pray for 
every blessing upon all, both on yourselves and on all 
other citizens and, I may add, on all aliens and women 
and children? For the evil influence of the defendant 
has extended, yes, extended to all classes, and all 
alike are anxious to be rid of his wickedness and to see 
that he has paid the penalty. 


@ See § 4. 
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"Ort pév Tolvuv Kat ddetrer TO Snpooiy *Aptato- 

é € A ct 2 4 - f ¢ f 
yeirwy odvtoal Kal obk goTw emitios, Kal of vdpot 
Siappydnv amayopevovow py e€etvar A€yew Tots 
[801] TovovrTows, Pavepdis emdédecxrar, w avdpes *AOn- 
vaio. det 8 dyads dmavras pev dvetpyew Kal 
KwAvew Tovs Tapavopotyras, TOAD bé wdAcora Tods 
2év tats dpyais évras Kal Tods moAurevopyevous bid 
yap TovTous Ta Kowa Kai BAdmreabat wépuKer, cay 
aot pabhor, Kal Ta. péyiora, madw cwoperetobar, éav 
@ow emueuceds Kal BéAwow ejapeevewy Tots vopots. 
ws, éav amag bare Tots dep Trav Kowa eyxetpobat 
Tt mpaTrew TO Tapavope Kal KaTadpovety THV 
Wpiopévw Sikaiwy, avayKatey éorw admavras amo- 
3 Aavew Tods petéyovtas THs méAcwsS. WoTEp yap 
Tov év rais vavolv dpaprnpdtwy & ovpBaiver trepi 
TOUS mous, orav pev Tav vavTawv tts apdpTn, 
Bpaxetay rH BAaBnv 7 TveyKev, érav 8’ 6 KuBepynrys 
dmoopany, Kowiy TY druxiay dmact Tots cumdéovar 
Tapeckevacer, WaavTWS TA Lev TOV iwrdy dpap- 
THpata obK eis TO TAAOOS, cis 8’ adrods HveyKe 
ras BAdBas, Ta Sé THY dpydvTwy Kal modrTeEvo- 
4 pévwy els dravtas aduxveirat. 610 Kal Tas TYw- 
ptus 6 LdéAwv rots pev idiaTats émoinoe Bpadeias, 
tais 8° dpxais Kat tots Sypaywyots taxelas, baro- . 
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Ir has been conclusively proved, men of Athens, 
that the defendant, Aristogeiton, is a state-debtor and 
disfranchised, and that the laws expressly forbid all 
such to address the Assembly. But it is your duty to 
restrain and check all law-breakers, but especially 
those who hold office and take part in public affairs, 
because such men tend to injure the community, if 2 
they are unprincipled, and on the other hand to 
confer the greatest benefit upon it, if they are honest 
men and willing to abide by the laws. If you once 
allow those who administer any part of our public 
affairs to break the Jaws and override the established 
principles of justice, everyone who has a stake in the 
country is bound to suffer from their wickedness. 
For just as on a voyage an error committed by a3 
common sailor causes little damage, but, when the 
helmsman is at fault, he brings disaster on everyone 
aboard, so the faults of private persons cause loss not 
so much to the genera] public as to themselves, while 
the faults of rulers and statesmen come home to all 
citizens alike. That was why Solon ordained that 4 
the penalties for private citizens should be slow, but 
for magistrates and political leaders swift, assuming 
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AapBdver Tois pev evdéxecbar Kat mapa. TOV xpdvov 
To Sixatov AaBeiv, Tots 8° ovK évelvat Trepieivat: 
TO yap TyLUpnodpevov ovx tnéotar THs ToATEias 
carahubetons. Kab Tourots Tois Stxatots ovdels 
ovTws ovr? dvardys ot?” umép bpds dpovay éoriv 
Gots dvrireyew emeXerpycer, aAnV "Aptoroyetrovos 
Tovrovi cat Tijs Tovrov movnpias. dAAd. mdoas Kal 
Tas apyds Kai Tovs mroAurevopevous evpyooper, 
érre.oa drag Tu Karayvae dpeis, ToUTOLS eupevov- 
Tas. TovTo pe yap oray drroxetporovn fat TIVES 
Tay év vrais apxats, Tapaxphpc TETAUVTAL dpxovres 
Kal tous orepavous TepenpnvTat: TobTo e dows Tray 
beopoberav ets “Apetov ma&yov ovy oldv 7 éor 
dveNBetv, mapévres 70 frdlecbar oTepyovow tais 
buerepats yrudoeot. Kal Tob7’ eikdTws’ womTep yap, 
orav dpxwat, Tous iSubras olovra Seiv atrots 
mebapxetv, woatTws, dTav avrot ididrae yevuvrat 
mddw, Tots Tis Todews dpxovat vopois Sixaiws & av 
dxohovfoiev. ert Tolvey ot movrevdpevor mdvres, 
ex Tar maAacdv et Bovdec®” ap£ devo _Xpovev 
Dewupeiv, woavTws daivovrat clxovres tots DHE 
Tépous dixatous. "Apioreidqy pev yé haow bro Tov 
mpoydovey peraorabéye’ év Aiyivn SiarpiBew, & ews 
6 Ojos avrov Karedetaro, } MuAreadny be Kat Tlepe- 
aes oddAdyras, Tov pev Tpidxovra, tov 8€ mevT7- 
Kovra tdAavTa, (exreivavras ovTa Snpnyopeiv. 6 
Kat Sewdratov dy ein ovpBaivor, TOUS pev T70AAa 
Kal peydha moujoavras bpas dyabe. fa) Tuxery 
Tavrns THis. Swpeds, WOTE Tapa TOUS vdpous TL TOUS 
Keyévous duiv mpagat, Tov dé pydev pev dyabdv 
elpyaouevov, dreprAnbh S e&npaptnkdta, Toorov 
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that from the former one can get satisfaction even 
after some delay, but that one cannot wait for the 
latter, because there will be no prospect of punish- 
ment if the constitution is destroyed. No one will be 
so impudent or so pretentious that he will attempt 
to gainsay these principles, except Aristogeiton here 
with his reckless wickedness. On the contrary we 
shall find that, when once you have given an adverse 
verdict, all magistrates and all statesmen accept 
them. For on the one hand, whenever any officials 5 
have been rejected by vote, they instantly cease to 
hold office and are stripped of their official crowns ; 
and on the other hand, all the judicial archons who 
are disqualified for promotion to the Areopagus for- 
bear to force their way in and submit humbly to your 
decision, And this is only reasonable ; for just as 
they believe that private citizens ought to obey them 
when they are rulers, so when they in their turn 
descend to the rank of private citizens, they ought to 
submit to the laws, which are the real rulers of the 
State. Again,all the statesmen, if you will pass them 6 
in review from the earliest times, can be proved to 
have submitted in the same way to your constitutional 
decrees. It is said that Aristeides was banished by 
your ancestors and lived in Aegina till the people 
recalled him, and that Miltiades and Pericles, being 
fined thirty and fifty talents respectively, did not try 
to harangue the people until they had paid in full. 
It would be a most scandalous state of things if, while 7 
these men, to whom you were indebted for so many 
services, were not allowed to do anything contrary to 
your established laws, this man, who has never done 
you a single good service, but has committed a 
prodigious number of offences, should be found to - 
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ottw mpoxetpws paiveobar kal mapa To ouppéepov 
Kat 76 dikaiov e€ovciay rap’ budv Tov Trapavopeiv 
«tA npora. kal ti det A€yew mept TOV mrahacesy 5 
aa Tovs ep’ bpav adray avadroyicacbe, et Ts 
ovTws dvaidys yéyove mwmoTe: obdeva yap dv 


8 evporre, éi Bovarjoeo® akpiBas eterdlew. xwpis 


Totvuv Toure, 6 dav Tis ympioparos 7} 7} vopov ypapny 
darevéyKn mpos. Tous Deopoberas, ) pe vopos 7) TO 
Ynprope” dixupov éoTv, 0 dé cae 7, ypdipas ovdev 
dvataxuvret Puaksqevos, aan 7 av dpets yngt- 
onobe, Toure eupever, Kav npdiros TO Svvacbat 
Aeyew 9) 7 mparrew ev buiv. Kaitoe TOs odk aToTOP, 
& pev amavres duets avddeyevres endicacbe, dua 
Tovs vomous dkup elvar, tiv 8 *Apioroyetrovos 
Bovdnavw eis TO mapavopety Kupiwrépay olecOar Setv 


“~ ~ ~ , t id 
9 TOV vowwy atray KATAOT HOA; maw Totvuy oray 


Tis émetwy Ha petardBy TO mem TOV pépos TOV 
dnpuv, ed’ ois of vopot KeXevouct TO Aourov Ba 
ypapecbau pe? dardyew pnd? edrnyeiobar, Tov adrov 
TpOmrov Tapa rabr’ ovdeis olerat dety mpdrrew Tov 
évoxav dvTwy Tovrots Tots émiTysiots. *Aptoro- 
yetrove 5é, ws ore, povw TOV dndvrwy ovdev obre 
SukaaTiplov ovTE Vop“os KUpLOTEpdY eaTL THS abToo 


10 BovAjcews. Kat TavTa wav? ouTw ScadvAdrrovew 


ovderwmor ove’ bpiv ovre Tots mpoydvors per- 
eweAnoev. éort yap SypoKparias purr TeV Mev 
€xSpaav 7 BovAcvopévous n paxopevous meptetvat, 
TOV O€ vopwy 7) Tpoatpoupevous oT] ovvavayrato- 
pevous yTTacba1. Kat Tae ore TotvTov Tov TpoTrov 
TpoonkEt mpdrreabat, Kai map adtod tovTou avy 
wporAsyntat. OTE yap “Yrrepetons eyparpe, TOV rept 
Xatpaveray atuynudtwy tots “HAAnow yevopevwr, 
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have received at your hands, so readily and so 
contrary to justice and expediency, the right to trans- 
gress the laws. And why appeal to ancient history ? 
Count up the men of your own days and see if anyone 
has ever been found so shameless. A careful scrutiny 
will not reveal a single instance. Now apart from 8 
all this, whenever a man lodges with the judicial 
Archons an objection against a decree or law, that 
law or decree is invalid and the mover or proposer 
has not the impudence to employ violence, but 
loyally accepts your decision, even if he is the fore- 
most orator or administrator in your city. Yet is it 
not absurd that, while decrees passed by you in full 
assembly as in accordance with the laws should be 
invalid, you should imagine that you ought to make 
the whim of Aristogeiton to flout the laws more 
authoritative than the laws themselves ? 

Again, when a plaintiff fails to obtain a fifth part of 9 
the votes, in cases where the laws forbid him hence- 
forward to indict anyone or arrest him or give him 
into custody, in the same way none of those liable to 
these disqualifications ever dreams of defying them. 
But for Aristogciton, it seems, and for Aristogeiton 
alone, no court, no law has authority higher than his 
own caprice. Neither you nor your ancestors ever 
repented of observing these rules, for it is the salva- 
tion of democracy that it overcomes its enemies 
either by good counsel or by arms, but submits to its 
laws either by free choice or under constraint ; and 
that this principle is sound, is allowed even by the 
defendant himself. For after the disasters to the 1 
Greek forces at Chaeroneia, when the very founda- 
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Kal THs moAews brép avtayv tay eOapar eis Kiv- 
Suvov péyarov Karaxekreysevns, elvat Tovs dripous 
émitijous, tv” duovoobytes daavres rep Ths €Aev- 
Ocpias mpobvpws dywvilwvrat, édv tis stv8vvos 
THAKobTes KaTaAapPavy THY mow, Tovrou 70d 
yndioparos ypadny TopayopLv dmeveynas hye 
viler’ ev TO dixaornpiy. KalTot mas ov Sewvov ets 
per Thy [sep] THs TaTpidos owrnpiay pndevi Tov 
moheréiv "Apioroyetrova, Toutovl ouyxwphoat Tuxelvy 
Tijs emurytias, eis O€ THY adToo mapavopiay Tapa 
mdvroy vuav aé.oby Aap Bavew ry abrny Swpedy ; 
KaiToe mond ye vopLipedTepov Kal SukacdTepov TO 
eidiop’ ext’ ms ob ob vov dfwois Yynpicacbat got 
TovTovat, TO pev yap ioov wat Kowvov dace Tots 
ToXiras 7 ™ 70 8’ dvicov Kal cot povw rev ev Th 
monet Ty meoveg tay KaraoKevdtov™ Kal TO ev 
dmép Tob pH yeverOar HV etna ep? 6b gf éva 
KUpLoV THs ddns moXrelas KaTaorhvat, 70 8 daép 
Too Ta TouTevt doypara Kat vO pepe’ ek madatod 
wapadsober?” bad Tév mpoydrwr got pve deddo8ae 
efovoiay ddes TrapapPaivovr kal mpdrrovre 6 Tt 
av Bovdn is. ydews O° av éywy’ adrov €por7~ 
Gait TOTEp evvopiov Kal Suxacav erroujoaro Tob 
yn pioparos THY ypapry, 4 Tovvavtiov dduKov Kai 
Tapavoptov. et pev yap dovpepopov Kal TD Synw 
PraBepav, S26. Tobro Suxaiws dv dmoBdvou ei Se 
ouppépovoay Kat tots ToMots wheror, més viv 
TdvavTt ols adres éyparpas ynpilecbar Tovrous 
dftots; aAN ovr’ éxeiva dikava ovTe Tatr’ evvop’ 
vd cupdépove’” éotiv bei. Opa °° dpds eyo” ; 
@ dvdpes *AOnvator, tavrnv exovtas Ty yuan 
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tions of our State were threatened with the utmost 
danger, when Hypereides proposed that the dis- 
franchised citizens should be reinstated in order that, 
if any such danger should menace our State, all classes 
might unite wholeheartedly in the struggle for 
liberty, the defendant indicted this decree as un- 
constitutional and conducted his case in court. But 
is it not monstrous that, where the safety of the State 
is involved, the defendant should allow none of his 
fellow-citizens to obtain enfranchisement, but should 
claim that same favour from you all, in order to cover 
his own lawlessness? Yet the former vote, Aristo- 
geiton, was far more lawful and equitable than the 
vote which you now require the jurors to cast in your 


favour. For the one was fair and equal for all 13 


citizens alike, but this is unfair and brings profit to 
you alone of all the people of Athens. The first was 
intended to prevent a peace by which one man would 
have been put in control of the whole government ; 
the effect of this vote will be that you have received 
authority to transgress with impunity the decisions of 
the jury and the laws handed down by our ancestors 
—to do, in fact, whatever you please. I should like 
to ask him whether his indictment of the decree was 
lawful and right or on the other hand unjust and 
illegal. For if the indictment was inexpedient and 
against the interests of the people, on that very 
ground he richly deserves death ; but if it was useful 
and advantageous to the majority, why, pray, do you 
now insist on the jury giving a verdict which is con- 
trary to your indictment ? No; your proceedings 
then were unjust and now are neither lawful nor 
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beneficial to the citizens. I can see that you, men of 15 


Athens, are of this opinion in your own behalf, for you 
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kat mept tudy atrav: mods yap evdeibers_ 77) 
Kareynpioacd uwrav dvO pase. Kaito. m@s od 
Sewov ef bpav pev avra@v eferaleabat dx puBdds 
Tovs vdpous, emt 5é€ THY meptepyalopevey Te Kal 
Kowy} mdvras evoxAodvreny Kal mpoarrovoupeveny 
omep Tous ddAous etvar pabvjpws obrws exe; 

Od yap 57 Ties bpdiv ovrws éxovow, Ws Tmpoa- 
HKov pey Tate’ ovTws éxew ws eva A€yr, bua be 
THY emuetevav ay "Aptoroyetrovos kai 76 xXpyH- 
oLpov air ov Dpiy elvau Tapomréov Tt Kat mapa- 
vonoivT atrov. 671 pev yap Tovnpos wat Tov TpoTrov 
dewdis dSixos, ixavas vylv, ws eywy’ ofjat, eK 
TaVv mpoeipnievav AvKotpyos emodéderyev’ ote 8 
ovoe XPITYWLOS, e€ aura Tay moAurevpdroov dv 
Tis avrov Dewprjcerev. tiva yap Tapayayev eis 
76 Suxaorr}pror, av qraro, ToUTeY Kaul apynKev; 
2 Totov md pov bytv memo puKev j H Te yndropa 
yeypadhev @ mevabevres dpeis ob madw peTavofoat 
mpoeideade ; Kat yap Tatra: orn oKa.os eort 
kal BapBapos Tov Tpomov aol, éray bpds 8 mpds 
twas opyobdvras Te Kal 1aMov Tob d€éovros 
mapoguviévras, THviKavTa Tapa THY opyny Budv 
Ta BovAjpara AaBaw ots Katpois evavriobra. 


18 det S€ Tov mourevdpLevov Umép bpey odxi Tots 


[806] 


eEaidvns pet opyns mabeow dpiv oupmimrovaw 
erakodoviety, adda rots Aoytopois Kal Tois mpay- 
pact Kal Tots dmdpyovar Katpois: TA pev yap Taxd 
petaninre eifiarat, Ta Sé Stapevery Kal mAciw 
xpdvov vmdpyew: wv ovtTos ovdev evOvpovpevos 
eréyyes Tamdéppyta Tihs moAiretas, wate Tav7’ 
avayKalecbar Kal KUpia Kal mdAw dxupa moveiv. 
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have ere now decided many such “ informations ”’ laid 
against private men. Yet is it not all wrong that in 
your own case you should so scrupulously examine 
the laws, but in the case of these mischief-makers, 
who annoy everyone alike and pretend to be superior 
to the rest, you should display such indifference ? 

It is impossible that any of you are of opinion that 
things ought to be as I say, but that, because of the 
decorous behaviour of Aristogeiton and his usefulness 
to you, you ought to wink even at his violation of the 
laws. I think Lycurgus in his speech has satis- 
factorily proved that the defendant is an unscrupulous 
man and has an extraordinary faculty for injustice ; 
and that he is not a useful citizen, anyone can see from 
his public performances. For whom has he brought 
into court that he succeeded in convicting on the 
charges that he laid against him? Or what source of 
revenue has he provided for you? Or what decree 
has he ever drafted that you were not afterwards glad 
to disown? The truth is, he is so tactless, so un- 
Greek in his temperament, that when he sees you 
somewhat angry with anyone and rather more exas- 
perated than the occasion calls for, he at once 
anticipates your wishes in the moment of your wrath 
and so opposes your interests. But a statesman, 
acting on your behalf, ought not to follow up the 
hasty sentiments that accompany your anger, but 
should be guided by reasons, by events, by the 
opportunities that present themselves. For senti- 
ments are wont to change quickly, but reasons to 
subsist for a longer period. Paying no regard to 
this, the defendant detects the secret weakness of 
the community, so that the same policy is bound to 
be ratified one day and repealed the next. 
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"AAW tows ore mpos dmavtas del mpoatpetrat 
Aowopetofar Kat SaBodobat Kal peppeobar Ta 
Acyopeva, dua Tatra mepumoujoa. viv avrov dp- 
porret. GAAd Tabrd ye ” THY "AOqvay dvev8ds 
€oTw, dvdpes Sucaorat, TH monee yeyvoper” éml Tob 
Prfuaros, Kal dud Tas Touro darovotas emovetdiaTov 
7707), TO Todurevecbat Tapa Tots émuerkéow dav 
eoriv. €f O obv Twi Too? pay év oor} oup- 
BeByxev, ovK dopijcere rav Towbra TouodvTwy, 
evel Kal viv peotov To Phy’ eoriv. od yap ém- 
TiYLay Tots oupBeBovrcupevors xademdv, dAdd oup- 
BovdAcioar Kal metoad Te Tay Sedvrewy bpds yngi- 
oacba. mpos dé Tourots, el pev fur) Kal T™pdTEpov 
tots adrots Tovrous XpepLevos Adyots efgmdrycey 
bas, or Hywrilero rHV mporépav evoerEw, a pev 
ovd” ottw dixatov Tapa Tous Umdpxovras vopous 
Te ovyxupety (od det yap Tmapavopelv ddévras Tot 
Tous dAvous Kara Tous vdmous agioov mparrew), 
ob pep GAN tows y’ eVAoyasrepov 7 Hv 70 moredoat 
Kal Kar! axapioacbar Kal mpoéobar Tt TOY TOLOUTWY. 
evevdn 5€ TOT’ adevres emi tats dpodoyoupevais 
eAriot, pixpov voTepov Tov abtov ToUTOV, ws mpPaT- 
Torta Kal A€yovra py Ta dpiora TD oj, md dw 
exoAdoare, tis broXcimerau onijis opiy dpuor- 
Tovaa, av viv mapaKpovabiire ; av pev yap <pyy 
Tmetpav ethijgare, Tt det Tots Adyous muorevew ; av 
be pndére Ty Soxwuaciar é exer” ducprBA Tap’ opiv 
atrois, €K rév Acyopevwy lows dvayratoy €oTt 
kpivew. Oavpdlw 8 éywye trav otrws exydvTwv 
WOTE Ta pev toa Tots eK THY srapeAnAvddtwr 
Ypovey ovow emeiKéor, TovTOLs TapaKkarariHecOat, 
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But perhaps because the role he adopts is to rail at 
everyone, to shout people down and find fault with 
their speeches, therefore it is convenient in these 
times to protect him. Gentlemen of the jury, I 
swear by the goddess of Athens that what takes 
place on the hustings is a disgrace to our city, and 
it is through the recklessness of such speakers 
that political life is now discredited with all decent 
citizens. But if any of you happen to like that sort 
of thing, you will never want for such performers. 
Why, even now the platform swarms with them. J*or 
to pick holes in the counsel offered is not difficult, but 
it is difficult to advise you and persuade you to pass 
any indispensable resolution. Furthermore, if he 
had not already deceived you by using these same 
arguments, when he was on trial at the earlier 
information, even so it would not be just to make any 
concession contrary to the existing laws; for you 
must not allow some persons to break the law and 
insist on the rest obeying it. Yet just possibly it 
might then have been more reasonable to trust him 
and grant him privileges and sacrifice some of these 
principles. But after you had let him off, admittedly 
in hope of amendment, and then shortly after had to 
punish the same man again for speaking and acting 
against the best interests of the city, what reasonable 
excuseis left you if you are a second time hoodwinked? 
When you have tried him by deeds, why need you 
trust his words? In cases where you have not yet 
an accurate test ready to hand, it may perhaps be 
necessary to judge by words. But, for myself, I am 
amazed that there are men so constituted that,though 
they deposit private property with those only whose 
past record shows them to be honest, they entrust 
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[DEMOSTHENES] 


ta 8° ev 7H wodureia Kowa Tots opohoyoupevens 
elednrcypevous ovo gahous emurpemew. Kal Kova 
pev em troiuvav dyevvij Kal pabrov 08d ay els é em- 
oTHoee duddrrew: emt Sé Tovs TA Kowa MpaTTOVTAS 
Tous Tvxdvras avOpwrrous dacly évior dvdAaxas Seiv 
émuméurew, of mpoorotovpevoe pnview rods dpap- 
Tdvovras. atrot Ths peylorns etot puranis Sedprevoe. 

*Qv, éav eEXNTE voov, évGvpovpevor Tous pev ba- 
oKovTas Tovrous TO Ady prety bpas xaipew 
édoere, adrot 5é tobT €x mavTos Tpom0v Tapa- 
urdéere, émws pndevi da7° eEovoiay daxvpous 
Tovs vopous mrotetv, dAAws Te Kal Tov [moAAOy] 
drép Too TAHGous Kai Aéyew Kal ypddev Sdva- 
ofa: mpooroiwvupéerwy. ws mdvdevev esr. Tods 
fev mpoydvous bmép Tob py KatadvOjvar rods 
vopnous amobvypoKev ToALay, byds Sé pndé Tovs €&- 
apapTdvovras els avrovs Tiywpetobar, Kal Tov 
peev ypaipavra. Tovs vdpous Zohwva [eempiobax] 
xadkoiv ev ayopa orfoat, adrdy be rap vopinv 
oAtywpodvras daivecbar, 80 ods Kaxetvov trep- 


24 Baddovrws oupPpéeBynKe TyLdobau. ms 8° obK dv 


(808 ] 


ein TO oupBatvov ddoyov, | < vopoberotyres pev 
opyileabe rots movnpots, en avropuipy dé tivas 
etAnpotes GOdous eacere; Kal Tov pev vopoberny 
év évta rdow trép dbya@v drexOdveobar tots 
patios, buds 5€ pnd’ brép tpadv abtdv Kowh 
ouMeyévras évdeiEacbau jucobvras Tovs movnpous, 
dAN id’ eves dvd pos Topas gran Oivas; kal 
Odvarov fev wpucévar Ty Cnucav, édv Tis ovK ovra 
voépov mapdoyntat, Tovs dé Tods dvTas els THY 
TOv otk dvTwY vépwv Taéw ayovTas, ToUToOUS 
> ta ~ 

ATyULWpHTOUS TEpLopar ; 
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public affairs to men who have been admittedly proved 
unscrupulous. No one would dream of setting a sorry 
mongrel to guard a flock ;_ yet some people say that, 
to keep watch on those who administer the State, 
one need only employ the first comers, men who 
pretend to detect delinquents, but need the most 
careful watching themselves. 

If you are wise, you will bear this in mind. Turn 
a deaf ear to those who profess to be devoted to you, 
and take your own precautions to ensure that you 
grant to no one the power to make your laws null and 
void, especially to no one of those who pretend to 
be able to speak and legislate in the interests of the 
masses. It is preposterous that your ancestors faced 
death to save the laws from destruction, but that you 
do not even punish those who have offended against 
the laws; that you set up in the market-place a 
bronze statue of Solon, who framed the laws, but 
show yourselves regardless of those very laws for the 
sake of which he has received such exceptional 
honour. Is it not an absurd situation that you 
should by legislating express your anger against the 
criminals, but, when you have caught any of them 
red-handed, should proceed to let them go unscathed ? 
That the lawgiver, a single individual, should on your 
behalf incur the hostility of all the worthless, but that 
you yourselves, collected together to defend your 
own interests, should not even display your hatred of 
the wicked, but should be overpowered by the wicked- 
ness of a single individual? That you should have 
fixed death as the penalty if anyone cites a law which 
does not exist, and yet should allow men to escape 
unpunished who reduce the existing laws to the level 
of laws which do not exist ? 


591 


wo 
~ 


[DEMOSTHENES] 


25 Odrw 3° a axpiBéorara ouvbewpyoaire TO tois 
KeuLevors vopots meiBeoBat WAtiov ayabdv é eort, Kal 
70 Karappoveiv kal 70 pay meapyety avrois 
WAicov Kakov, el TAT eK Trav vopwr ayabd. xwpis 
Kat Tad Oud Tis mapavopias oupBatvovtra mpd 
dp baduav bp avrois _Touoduevor Dewpijoacre. 
eupoere yap Thy pev ro. Tis pavias Kai dxpacias 
Kat mAeovegtas, Tods dé Ta THs Ppovycews Kal 
cudpootvys Kai duxacoodvns épya Svarpatropévous. 

26 SfAov Sé: THv yap moAewv Tatras dpior’ oikou- 
peevas tourer av ev als dpiotot vowoberas yeyovacw: 
Ta pev yap €v Tots CWpacw appworThpara Tots TOV 
tarpav <tpnyac. Katamavera, tas 8 ev rats 
puyals dypirnras ai Trav vopobera@v e€opilover 
dudvoiat. oAws 8° oddev ote ceuvov obre o7ov- 

27 datov edpyoopev O ji) vopov KeKoWWWwYnKEV, ert 
Kal Tov GAov Kdopov Kal Ta Oeta Kal Tas Kadou- 
peévas wpas vduos Kal tds, ef ypr) Tots dpwpevors 
morevew, Swoikely daiverar. mapaxardoarres odv 
bas avrovs, dvdpes “AOnvaior, Bonbyoare ev 
Tois vopots, Karaynpioaobe S€ rav eis 7d Oeiov 
doeBeiv Tponpnpevenv. Kat Tair” éav mpagyre, 
7a déovTa ToUjceTE Kal TA KpdTLOTa Yndretobe. 
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The surest way to realize the blessing of obedience 
to the established laws, and the curse of despising and 
disobeying them, is to put before your eyes and ex- 
amine separately the advantages that you derive from 
the laws and the results of lawlessness. For you will 
find that the fruits of lawlessness are madness, intem- 
peranee and greed, but from the laws come wisdom, 
sobriety and justice. This is clearly so, because we can 
see that those cities are best ordered which have given 
birth to the best lawgivers. For as the distempers of 
the body are arrested by the discoveries of physicians, 
so savagery is expelled from the soul by the wise 
purposes of the legislator. Tosum up: we shall find 
nothing venerable or admirable which is not assoeiated 
with law, since the whole round world, the heavenly 
bodies and what we eall the seasons are plainly, if we 
ean trust our senses, controlled by law and order. 
Therefore, men of Athens, exhort one another to 
come to the rescue of the laws, and cast your votes 
against those who deliberately dishonour what is 
divine ; and if you do this, you will be doing your 
duty and making the best use of your votes. 
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[Full references are not given for proper names frequently recurring, 
nor for names of persons of whom nothing is known apart from the context.) 


Abydus, 323, 355 

Academy, 447 

Aegina, 361, 581 

Aegospotami, 363 

Aenos, 297 

Agatharchus, painter, 
Samos, 103 

Agavus, of Abydus, 355 

Agyrrhius, 459 

Alcibiades, 101 

Alemaeonidae, 101 

Alexander, of Thessaly, 297, 327 

Alopeconnesus, 329 

Amadocus, Thracian king, 219, 333, 
343 

Amphictyonic sacrifices, 237 

Amphipolis, 291, 295, 317, 359 

Antissa, 305 

Apollo, 537 

Apollonides, 343 

Archebius, of Byzantium, 347, 379 

Areopagus, 227, 529, 581 

Argaeus, rival of Philip, 297 

Argura, town in Euboea, 95, 113 

Ariobarzanes, 311, 355 

Aristarchus, an Athenian charged 
with murder, 75 f. 

Aristeides, 359, 581 

Aristogeiton, 117 

Aristomachus, Athenian acting as 
agent for Cersobleptes and Chari- 
demus, 221 ' 

Aristophon, 147 (possibly the states- 
man praised by Dem. in the De 
Cor. and Fals, Leg.) 

Artabazus, 321, 329 

Athene, 451, 457, 461, 575: A. Pro- 
noia, 537 


native of 





Athenodorus, Athenian free-lance, 
supporter of Berisades for the 
kingdom of Thrace, 219, 223, 299, 
333 f. 

Autocles, commanding in Thrace in 
362 B.C., 287 

Autophradates, 321 


Berisades, Thracian king, 219, 333 
Bianor, 341 

Blepaeus, Athenian banker, 145 
Boeotia, 341 


Callistratus, 451 

Cardia, 317, 333, 337 

Cebren, 321 

Cephisodotus, 31%, 331 f. 

Cersobleptes, Thracian chief, son of 
Cotys, allied with Athens, 219, 
and passim 

Chabrias, trial of, 49, 333 f., 353, 480 

Chaeroneia, 583 

Chalcis, in Euboea, 95, 341 

Chares, 335, 339 

Charicleides, archon in 363 B.c., 
123 

Charidemus, of Oreus in Euboea, 
mercenary leader, 215 f., 347 

Chersonese (Thracian), 215 f., 317, 
319, 321, 327, 341 

Cimon, 357 

Conon, victorious off Cnidus against 
Spartans in 304 B.c., 205, 489 

Coreyra, 353, 503 

Cotys, Thracian king, 219 ff. 

Crithote, in Thracian Chersonese, 
323 

Critias, 433 
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INDEX OF NAMES 


Cronos, feast of, 389 

Cynosarges, gymnasium at Athens, 
363, 447 

Cyzicus, town on Asiatic shore of 
Propontis, 119 


Decelea, fortification of, 103, 167, 
457 

Delphi, 39, 101 

Delphinium, court of law, 265 

Demades, 545 

Democles, 545 

Dike, goddess 521 

Diodorus, 154, 370 

Dione, worshipped at Dodona as 
wife of Zeus, 41 

Dionysia, 7 f., 18, 121 f., 141, 201 

Dionysus, temple of, 11, 13 

Dodona, oracle at, 39 f., 41 

Draco, 247, 507 

Drys, town in Thrace, 305 


Egypt, 455 

EKion (Amphipolis), 353 

Eleusinian Mysteries, 119 

Eleusis, Meidias’s house at, 100 

Eleven, Athenian police magis- 
trates, 189 f., 425, 467 

Erechtheus, 39 

Eretria, 549 

Ergophilus, Athenian general, 287 

Eteobutadae, Athenian family of 
the race of Erechtheus, who main- 
tained worship of Athene Polias, 
124 

EHuboea, troubles in (350 B.c.), 793 
Athenian expedition to (357 B.c.), 
111, 119, 165, 489 

Enbulus, 139 

Eucleides, 450 

Euctemon, enemy of Dem., 73, 99; 
different from the E. of 118 and 
of 157 f. 

KBudemus, 463 

Enumenides, 259 

Eumolpidae, priestly family 
Athens with judicial powers, 
administering a traditional code, 
175 

Evander, 461 


at 


Five Hundred, Couneil of, 529 
Gate-honses (Propylaea), 491 
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Glaucetes, 379, 455 
Goddess, The (= Athene), 581, 559 


Harmodius, the tyrannicide, 117 

Harpalus, 317 

Heliaea, court, 469 

Hellespont, 217, 811, 339 

TIeracleides, of Aenos, 297 

Hermae, mutilation of, 103 

Hermo, pilot of Megara, 361 

Heroes, statues of Eponymous, 73, 
387 

Hipponicus, relation of Alcibiades, 
101 

Hypereides, 585 


Tlium, 321 
Iphicrates, 47, 303 f., 353 


Justice (Dike), 521 
King’s Portico, 529 


Lacedaemonians, war with Athens 
(877-871 B.c.), 167 

Laches, 455 

Lampis, 361 

Lampsacus, town on Asiatic side of 
Tiellespont, 311 

Lenaeum, 13 

Leptines, 195 

Lesbos, 313 

Locri, laws of, 468 

Lyceum, 447 

Lydia, 321 

Lysander, 861 


Marathon, 351 

Mardonins, 457 

Maroneia, town on Aegean coast of 
Thrace, 343 

Mansolus, King of Caria, 379 

Megara, Megarians, 361, 551 

Melanopus, 379, 455 

Memnon, 323 

Menestratus, 299 

Meno, of Pharsalus, 353 

Mentor, 323 

Miltiades, 351, 357, 581 

Miltocythes, 287, 205, 331, 337 

“ Mother” of the gods, 575 

Myronides, 461 


Naucratis, 370 
( Naxos, naval battle (376 n.c.), 353 
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Nemean Zeus, 83 
Neoptoleinus, a Philippizer, 145 
Nike, statue of, 451 


Olympia, victories of Alcibiades at, 
101 


Olynthus, 111, 133, 289, 317 

Order, goddess of (Eunomia), 521 

Orestes, 259, 265 

Oreus, in Euboea, 363 

Oropus, on borders of Attica and 
Boeotia, seized by Thebans in 
366 B.c., 49 

Orpheus, 521 


Palladium, 263 

Pammenes, 343 

Panathenaea, festival, 109 

Pandia, festival, 11, 13 

Pandion, 39 

Paphlagonia, 321 

Paralus, Athenian state-trireme, 
117 f. 

Parthenon, 165, 207, 41 

Peisistratus, sons of, expelled from 
Athens, 101 

Pelopidas, 297 

Perdiceas, 353 

Pericles, 581 

Perinthus, Thracian town on Pro- 
pontis, 311, 329 

Persia, 309, 353 

Phallus, of Phocis, 299 

Philinus, trierarch with Dem., in 
356-365 B.c., 111 

Philip of Macedon, 289, 297, 303, 
343, 537 

Philiscus, of Abydos, 811 f., 355 

Philocrates, son of Ephialtes, 295, 
543 

Phocion, 113 

Phrasierides, trierarch in 358 B.c., 
355 

Phreatto, 267 

Phrygia, 321 

Phyte, 459 

Plataea, 353 

Plutarchus, of Eretria, 79, 135 





Polyeuctus, 99 

Polysthenes, 355 

Poseidon, 259 

Potidaea, 280, 295 

Propytaea, 165, 207, 491 

Prytaneum, 267 

Pytho, murderer of Cotys, 297, 301, 
327 


Sacred Mountain, in Thrace, 287 

Salainis, 165, 351 

Samos, seat of Athenian demo- 
eracy in 411 B.c., 101 

Scepsis, in the Troad, 321 

Sestus, in Thracian Chersonese, 
323 

Sicyon, horses from, 109 

Simon, 225, 299, 341, 347 

Smicythion, 331 

Solon, 178, 175, 439f., 445£., 507, 
579, 501, 

Styra, town on W, Coast of Euboea, 
115 


Tamynae, in Euboea, battle in 
350 BG, 111 

Tanagra, 553 

Thargelia, Athenian festival, 13 

Thebans, war and truce with, 119, 
165, 297 

Themistocles, 351, 357 

Theoris, sorceress of Lemnos, 568 

Thersagorag, 311 

Thesmothetae, six junior archons, 
forming a court of law, 171 f 

Thessalians, 291 

Thrace, 298, 829, 333, 337 f. 

Thrasybulus, 459 

Timocrates, 99, 373 ff. 

Timomachus, 295 

Timotheus, 315, 358, 855 

Tyrants, the thirty, 189, 409, 433, 
479 


Victory, statue of, 451 
Zobia, 551 
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MARTIAL, W.C. A. Ker. 2 Vols. (3rd Imp. revised.) 

MINOR LATIN POETS: from Pusutitrus Syrus_ to 
Rurimivs Namatranus, including Grarrivs, Catpurntus 
Sicuxus, Nemesranus, Avianus, with ‘ Aetna,” “ Phoenix” 
and other poems. J. Wight Duff and Arnold M. Duff, 
(2nd Imp.) 

OVID: THE ART OF LOVE axon OTHER POEMS. 
J. H. Mozley. 

OVID: FASTI. Sir James G. Frazer. 

OVID: HEROIDES ayy AMORES. Grant Showerman, 
(3rd Imp.) 

OVID: METAMORPHOSES. F. J. Miller. 2 Vols. 
(Sth Imp.) 

OVID: TRISTIA ayn EX PONTO. A. L. Wheeler. 

PETRONIUS. M. Heseltine; SENECA: APOCOLO- 
CYNTOSIS. W.H. DD. Rouse. (Sth Jip. revised.) 

PLAUTUS. Paul Nixon. 5 Vols. Vols. I-IV. (Vol. I. 
4th Imp., Vols. U1. and III. 3rd Imp.) 
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PLINY: LETTERS. Melmoth’s Translation revised by 
W. M. L. Hutchinson. 2 Vols, (4th Imp.) 

PROPERTIUS. H.E. Butler. (4¢h Jip.) 

QUINTILIAN. H. E. Butler. 4 Vols. (Vol. E. Qnd 


Imp.) 
REMAINS OF OLD LATIN. E. H. Warmington. 3 
Vols. Vol. 14, (Ennius and Caecilius.) 
ST. AUGUSTINE, CONFESSIONS OF. W. Watts 
(1631). 2 Vols. (Vol. I. 4th Imp., Vol. UL. 3rd Imp.) 
ST. AUGUSTINE, SELECT LETTERS. J. H. Baxter. 
SALLUST. J. Rolfe. (@nd Imp. revised.) 
SCRIPTORES HISTORIAE AUGUSTAE. D. Magie. 
3 Vols. (Vol. I. 2nd Imp. revised.) 
SENECA: APOCOLOCYNTOSIS. Cf. PETRONIUS. 
SENECA: EPISTULAE MORALES. R. M. Gummere. 
3 Vols. (Vol. I. 37d Imp., Vol. IL. 2nd Imp. revised.) 
SENECA: MORAL ESSAYS. J. W. Basore. 3 Vols. 
Vols. I. and If, (Vol. Uf. 2nd Imp. revised.) 

SENECA: TRAGEDIES. F. J. Miller. 2 Vols. (Qnd 
Imp. revised.) 

SILIUS ITALICUS, J.D. Duff. 2 Vols. 

STATIUS. J.H. Mozley. 2 Vols. 

SUETONIUS. J.C. Rolfe. 2 Vols. (4th Imp. revised.) 

TACITUS: DIALOGUS. Sir Wm. Peterson ; and AGRI- 
COLA anp GERMANIA. Maurice Hutton. (4th Imp.) 

TACITUS: HISTORIES ann ANNALS. C. H. Moore 
and J. Jackson. 3 Vols. Vols. I. and II. (Histories and 
Annals [-IIT.) 

TERENCE. John Sargeaunt. 2 Vols. (5th Imp.) 
TERTULLIAN : APOLOGIA axpn DE SPECTACULIS, 
T. R. Glover. MINUCIUS FELIX. G. H. Rendall. 

VALERIUS FLACCUS. J. H. Mozley. 

VELLEIUS PATERCULUS ann RES GESTAE DIVI 
AUGUSTI. _F. W. Shipley. 

VIRGIL. H. R. Fairclough. 2 Vols. (Vol. I. 11th Imp., 
Vol. IIL. 9th Imp. revised.) 

VITRUVIUS: DE ARCHITECTURA. F. Granger. 
2 Vols. 

GREEK AUTHORS 


ACHILLES TATIUS.  S. Gaselee. 
AENEAS TACTICUS: ASCLEPIODOTUS axpn ONA- 
SANDER. The Illinois Greek Club. 
AESCHINES. C. D. Adams. 
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AESCHYLUS. H Weir Smyth. 2 Vols. (Vol. I. 3rd 
Imp., Vol. 11. 2nd Imp.) 

APOLLODORUS. Sir James G. Frazer. 2 Vols. 

APOLLONIUS RHODIUS. R.C. Seaton. (4th Imp. 

THE APOSTOLIC FATHERS. Kirsopp Lake. 2 Vols. 
(Vol. I. 5th Imp., Vol II. 4th Imp.) 

APPIAN’S ROMAN HISTORY. Horace White. 4 Vols. 
(Vol. I. 8rd Imp., Vols. II., II. and IV. 2nd Imp.) 

ARATUS, Cf. CALLIMACHUS. 

ARISTOPHANES. Benjamin Bickley Rogers. 3 Vols 
(3rd Imp.) Verse trans. 

ARISTOTLE: “ ART“ OF RHETORIC, J. H. Freese. 

ARISTOTLE: ATHENIAN CONSTITUTION, EUDE- 
MIAN ETHICS, VICES ann VIRTUES, H. Rackham. 

ARISTOTLE: METAPHYSICS, H. Tredennick. 2 Vols. 

ARISTOTLE: NICOMACHEAN ETHICS. H_ Rack- 
ham. (2nd Imp. revised.) 

ARISTOTLE: OECONOMICA ann MAGNA MOR- 
ALIA. G. C. Armstrong ; with Metaphysies. Vol. II. 

ARISTOTLE: ON THE SOUL, PARVA NATURALIA, 
ON BREATH. W.S. Hett. 

ARISTOTLE: PHYSICS. Rev. P. Wieksteed and F. M. 
Cornford. 2 Vols. (Vol. Il. 2nd Imp.) 

ARISTOTLE: POETICS ann LONGINUS. W. Hamil- 
ton Vyfe; DEMETRIUS ON STYLE. W. Rhys 
Roberts. (2nd Imp. revised.) 

ARISTOTLE: POLITICS. H. Rackham. 

ARRIAN: HISTORY OF ALEXANDER anv INDICA. 
Rev. E. lliffe Robson. 2 Vols. 

ATHENAEUS: DEIPNOSOPIUISTAE. C. B. Gulick. 
7 Vols. Vols. I-V. 

CALLIMACHUS ann LYCOPHRON. A. W. Mair; 
ARATUS, G. R. Mair. 

CLEMENT OF ALEXANDRIA. Rev. G. W. Butter- 
worth. 

COLLUTHUS, Cf. OPPIAN. 

DAPHNE ann CHLOE. Thornley’s Translation revised 
by J. M. Edmonds; axnp PARTHENIUS. S. Gaselee. 
(3rd Imp.) 

DEMOSTHENES: DE CORONA ayn DE FALSA 
LEGATIONE. C. A. Vince and J. H. Vinee. 

DEMOSTHENFS ; MEIDIAS, ANDROTION, ARISTO- 
CRATES. TIMOCRATES, ARISTOGEITON. JH. 
Vinee. 
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DEMOSTHENES: OLYNTHIACS, PHILIPPICS ano 
MINOR ORATIONS: I-XVII anp XX. J. H. Vince. 
DIO CASSIUS: ROMAN HISTORY. E. Cary. 9 Vols. 
(Vol. II. 2nd Imp.) 
DIO CHRYSOSTOM. J. W.Cohoon. 4 Vols. Vol. I. 
Bonus SICULUS, C. H. Oldfather. 10 Vols. 
ol. I. 

DIOGENES LAERTIUS. R. D. Hicks. 2 Vols. (Vol. 
I. 2nd Imp.) 

EPICTETUS. W. A. Oldfather. 2 Vols. 

EURIPIDES. A. S. Way. 4 Vols. (Vol. L, IL, LV. 
5th Imp., Vol. U1. 3rd Imp.) _ Verse trans. 

EUSEBIUS: ECCLESIASTICAL HISTORY.  Kirsopp 
Lake and J. E. L. Oulton. 2 Vols. 

GALEN: ON THE NATURAL FACULTIES. A. J. 
Brock. (2nd Imp.) 

THE GREEK ANTHOLOGY. W. R. Paton. 5 Vols. 
(Vol. I. 3rd Imp., Vols. I. and HI. 2nd Imp.) 

GREEK ELEGY AND :AMBUS with tHe ANACRE- 
ONTEA. J. M. Edmonds. 2 Vols. 

THE GREEK BUCOLIC POETS (THEOCRITUS, 
ny MOSCHUS). J. M. Edmonds. (5th Imp, re- 
vised. 

HERODES. Cf. THEOPHRASTUS: CHARACTERS. 

HERODOTUS. A. D. Godley. 4 Vols. (Vol. I. 3rd 
Imp., Vols. I1.-IV. 2nd Imp.) 

HESIOD ann THE HOMERIC HYMNS. HUH. G. Evelyn 
White. (5th Imp. revised and enlarged.) 

HIPPOCRATES axyp tHe FRAGMENTS OF HERA- 
CLEITUS. W. H. S. Jones and E. T. Withington. 
4 Vols. 

HOMER: ILIAD. A. T. Murray. 2 Vols. (8rd Imp.) 

HOMER: ODYSSEY. A.T. Murray. 2 Vols. (4th Imp.) 

ISAEUS, E. W. Forster. 

ISOCRATES. George Norlin. 3 Vols. Vols. I. and If, 

JOSEPHUS. | H. St. J. Thackeray and Ralph Marcus, 
8 Vols. Vols. 1.-V. (Vol. V. 2nd Lmp.) 

JULIAN. Wilmer Cave Wright. 3 Vols. (Vol. I. 2xd Imp.) 

LUCIAN. A.M. Harmon. 8 Vols. Vols. I-IV. (Vols. 
I. and If. 3rd Imp.) 

LYCOPHRON. Cf. CALLIMACHUS. 

LYRA GRAECA. J. M. Edmonds. 3 Vols. (Vol. I. 
3rd Imp., Vol. Il. 2nd Ed. revised and enlarged.) 

LYSIAS. W. Rh. M. Lamb. 
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Berra AURELIUS. C. R. Haines. (3rd Imp. re- 

vised. ‘ 

MENANDER. F. G. Allinson. (2nd Imp. revised.) 

OF as: COLLUTHUS, TRYPHIODORUS. A. W. 
Mair. 

PAPYRI (SELECTIONS). A. S. Hunt and C. C. Edgar. 
4 Vols. Vols. I. and II. 

PARTHENIUS. Cf. DAPHNIS ann CHLOE. 

PAUSANIAS: DESCRIPTION OF GREECE. W.H.S. 
as 5 Vols. and Companion Vol. (Vol. I, 2nd 
mp.) 

PHILO. I’. H. Colson and Rev. G. H. Whitaker. 9 Vols. 
Vols. 1-V. F.H. Colson. Vol. VI. 

PHILOSTRATUS: THE LIFE OF APOLLONIUS OF 
TYANA. F.C. Conybeare. 2 Vols. (Vol. I. 8rd Imp., 
Vol, IL. 2nd Imp.) 

PHILOSTRATUS. IMAGINES; CALLISTRATUS, 
DESCRIPTIONS. A. Fairbanks. 

PHILOSTRATUS ann EUNAPIUS: LIVES OF THE 
SOPHISTS, Wilmer Cave Wright. 

PINDAR. Sir J. E. Sandys. (5th Imp. revised.) 

PLATO : CHARMIDES, ALCIBIADES, HIPPARCHUS 
THE LOVERS, THEAGES, MINOS ayp EPINOMIS, 
W. R. M. Lamb. 

PLATO: CRATYLUS, PARMENIDES, GREATER 
HIPPIAS, LESSER HIPPIAS. H. N. Fowler. 

PLATO: EUTHYPHRO, APOLOGY, CRITO, PHAE- 
DO, PHAEDRUS. H. N. Fowler. (7th. Imp 5 

PLATO : LACHES, PROTAGORAS, MENO, EUTHY- 
DEMUS. W.R. M. Lamb. 

PLATO: LAWS. Rev. R. G. Bury. "2 Vols. 

PLATO: LYSIS, SYMPOSIUM, GORGIAS. W. R. M. 
Lamb. (2nd Imp. revised.) 

PLATO: REPUBLIC. Paul Shorey. 2 Vols. 

PLATO: STATESMAN, PHILEBUS. UH. N. Fowler. 
ION. W. R. M. Lamb. ; 

PLATO: THEAETETUS anp SOPHIST. H.N. Fowler. 
(2nd Imp.) 

PLATO: TIMAEUS, CRITIAS, CLITOPIIO, MENEXE- 
NUS, KPISTULAK. Rev. R. G. Bury. 

PLUYTARCH: MORALIA. F. C. Babbitt. 14 Vols. 
Vols. L.-H1. 

PLUTARCH: ‘THE PARALLEL LIVES. B.. Perrin. 
11 Vols, (Vols. L, ID., IL. and VIL. 2nd imp.) 
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POLYBIUS. W.R. Paton. 6 Vols. 

PROCOPIUS: HISTORY OF THE WARS. H. B. 
Dewing. 7 Vols. Vols. L-VI. (Vol. I. 2nd Imp.) 

QUINTUS SMYRNAEUS. A.S. Way. Verse trans, 

ST. BASIL: LETTERS. R. J. Deferrari. 4 Vols. 
ST. JOHN DAMASCENE: BARLAAM AND IOA- 
SAPH. Rev. G. R. Woodward and Harold Mattingly. 
SEXTUS EMPIRICUS. Rev. R. G. Bury. In 3 Vols. 
Vols. I. and II. 

SOPHOCLES. F. Storr. 2 Vols. (Vol. I. 6¢h Imp., Vol. 
II. 4th Imp.) Verse trans. 

STRABO: GEOGRAPHY. Horace L. Jones. 8 Vols. 
(Vols. I and VIII. 2nd Imp.) 

THEOPHRASTUS: CHARACTERS, J. M. Edmonds ; 
HERODES, ete. A. D. Knox. 

THEOPHRASTUS: ENQUIRY INTO PLANTS. Sir 
Arthur Hort, Bart. 2 Vols. 

THUCYDIDES. C.F. Smith. 4 Vols. (Vol. [. 3rd Imp., 
Vols. II., III. and IV. 2nd Imp. revised.) 

TRYPHIODORUS. Cf. OPPIAN. 

XENOPHON: CYROPAEDIA. Walter Miller. 2 Vols. 
(2nd Imp.) 

XENOPHON: HELLENICA, ANABASIS, APOLOGY, 
anp SYMPOSIUM. C. L. Brownson and O. J. Todd. 
3 Vols. (2nd Imp.) 

XENOPHON : MEMORABILIA axnp OECONOMICUS. 
FE. C. Marchant. 

XENOPHON: SCRIPTA MINORA | FE. C. Marchant. 


VOLUMES IN PREPARATION 


GREEK ‘AUTHORS 


ARISTOTLE: ON HISTORY, MOTION AND PRO- 
GRESSION OF ANIMALS. E. S. Forster and 
A. Peck. 

ARISTOTLE: ORGANON, H. PP. Cooke and 
H. Tredennick. 

ARISTOTLE: RHETORICA AD ALEXANDRUM. 
H. Rackham. 

DEMOSTHENES: PRIVATE ORATIONS. A. T. 
Murray 

DIONYSIUS OF HALICARNASSUS: ROMAN ANTI- 
QUITIES. Spelman’s translation revised by E. Cary. 
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GREEK MATHEMATICAL WORKS. J. Thomas. 

MINOR ATTIC ORATORS (ANTIPHON, ANDOCIDES 
DEMADES, DEINARCHUS, HYPEREIDES). K. Maid- 
ment, 

NONNUS. W.H. D. Rouse. 


LATIN AUTHORS 


AMMIANUS MARCELLINUS. J. C. Rolfe. 

S. AUGUSTINE: CITY OF GOD, J. H. Baxter, 

CELSUS. W G. Spencer. 

CICERO: AD HERENNIUM.  H, Caplan. 

CICERO: IN CATILINAM PRO FLACCO, PRO 
MURENA, PRO SULLA Louis E. Lord. 

CICERO: DE ORATORE. Charles Stuttaford and W. E 
Sutton. 

CICERO: ORATOR, BRUTUS. H. M. Hubbell. 

CICERO: PRO  SESTIO, IN VATINIUM, PRO 
CAELIO, DE PROVINCIIS CONSULARIBUS, PRO 
BALBO. J. H. Freese. 

COLUMELLA: DE RE RUSTICA. H. B. Ash. 

ENNIUS, LUCILIUS and other specimens of Old Latin. 
iE. H. Warmington. 

PLINY: NATURAL HISTORY. W.H. S. Jones. 

PRUDENTIUS. J. H. Baxter and C. J. Fordyce. 

SIDONIUS: LETTERS & POEMS. E. V. Arnold and 
W. B. Anderson. 

VARRO: DE LINGUA LATINA. R. G. Kent. 


DESCRIPTIVE PROSPECTUS ON APPLICATION 
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